
  
    
      
    
  


Deel 9 van de Helen Grace-serie

 

‘Je hebt nog een uur te leven.’ Dat is het enige wat de stem aan de telefoon zegt voordat er wordt opgehangen. Is het een misplaatste grap? Een verkeerd nummer? Een misverstand? Alles is beter dan de gruwelijke waarheid: iemand houdt zijn of haar slachtoffers zestig minuten lang nauwlettend in de gaten… en slaat dan toe.

 

Terwijl het dodenaantal oploopt, raakt Helen Grace verstrikt in een race tegen de klok. Want de dader is haar steeds een paar stappen voor. Helen heeft geen motief, geen verdachten en geen aanwijzingen. Wat hebben deze slachtoffers met elkaar gemeen? Voor hen kan nu elk telefoontje het laatste zijn, want wie opneemt is voorgoed verloren.

 

 

De pers over de boeken van M.J. Arlidge

 

‘Sterk visuele hoofdstukken met een hoog adrenalinegehalte.’ Algemeen Dagblad

 

‘Doet niet onder voor Karin Slaughter… De plot zit prima in elkaar, tot en met de ontknoping.’ Trouw

 

‘De manier waarop Arlidge ogenschijnlijk eerst moeiteloos verhaaltechnische problemen creëert en ze vervolgens even makkelijk weer oplost, verraadt een lenige, creatieve geest.’ Het Parool
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M.J. Arlidge bij Boekerij:

 

Met Helen Grace:

Iene miene mutte

Piep zei de muis

Pluk een roos

Klikspaan

Naar bed, naar bed

Wie niet weg is

Klein klein kleutertje

In de maneschijn

Nog lange niet

 

Met Adam Brandt:

Kom je spelen?

 

E-booknovelles:

Schuitje varen

Alles in de wind
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Als de telefoon gaat, 

heb je nog één uur te leven
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Justin Lanning stond voor het raam en staarde naar de horizon. De zon, die de hele dag in zijn kantoor had geschenen, begon nu onder te gaan en de gouden gloed gleed langzaam over het water. Verheven, zelfs statig, leken de lange lichtstralen het kabbelende water, de dobberende boten en zelfs de haven op te eisen. Justin had er al vaak naar staan kijken, maar toch kon het beeld hem raken. Indrukwekkend, prachtig en vertroostend; een moment van ontlading na een zware dag.

Hij draaide zich om en keek op zijn horloge – 17.58 uur – en liep met grote stappen naar zijn bureau. Hij was de enige gebruiker van dit enorme, goed uitgeruste kantoor, iets waar hij veel genoegen in schepte. Het was luxe, weelderig, indrukwekkend… maar ook een groots geheim. Vanaf de buitenkant leek Endeavour House op alle andere kantoorpanden in Ocean Village. De hal zag er heel gewoon uit; niets wees erop dat de kantoorruimte op de bovenste twee verdiepingen was ontworpen om te imponeren. De dure Italiaanse meubelen, de moderne kunstinstallaties en inderdaad, het uitzicht; alles was zorgvuldig afgewogen om rijkdom, vakkundigheid en succes uit te stralen. Slechts weinigen werden binnen toegelaten, maar de mensen die dat gegund was, vertrokken gerustgesteld en geïnspireerd na een verleidelijke glimp van Redstone Solutions.

Justin zette zijn computer uit, pakte zijn telefoon en liep naar de lift. Hoe veeleisend en onvoorspelbaar zijn dag soms ook was, hij ging er prat op dat hij altijd op tijd wegging. Die doelmatigheid trok hem aan – zes uur beginnen, zes uur vertrekken – bovendien hielp het hem om zijn gemoedstoestand in evenwicht te houden. Hoe de dag er ook had uitgezien, als hij op tijd weg kon, was alles zonder twijfel onder controle.

De deuren schoven open, Justin stapte de lift in en drukte op het knopje voor de kelder. Als hij nu vertrok, kon hij om half zeven thuis zijn en was er nog genoeg tijd voor een work-out voordat Adam thuiskwam. Adam – hij hoefde maar aan hem te denken en hij werd overvallen door een verbijsterende verzameling emoties: boosheid, teleurstelling, lust en nog veel meer. Alles was de laatste tijd zo moeilijk geweest, zo ingewikkeld, en thuis was niet langer het toevluchtsoord dat het zou moeten zijn. Ze moesten voorzichtig zijn met hun relatie, kalm zijn, en dus was een ontspannende work-out van tevoren belangrijk.

De deuren schoven dicht en de lift zakte omlaag. De verdiepingen gleden voorbij – tien, negen, acht, zeven. Justin merkte dat hij een vrolijk deuntje neuriede, blij dat de werkdag er eindelijk op zat. Zes, vijf, vier. Hij begon wat te mijmeren en zijn zorgen gleden langzaam van hem af…

Opeens, zonder enige waarschuwing, schokte de lift en kwam hij met het geluid van krijsend metaal ongecontroleerd tot stilstand. Justin werd naar achteren geworpen, viel tegen de spiegelwand, klapte met zijn hoofd tegen het glas en hapte vloekend naar adem.

Er hing een merkwaardige stilte in de metalen doos, de aangename afdaling was vervangen door levenloze logheid. Verward stommelde Justin naar voren en duwde op de knop voor de kelder – een keer, twee keer, drie keer. Er gebeurde niets en terwijl hij bleef drukken, merkte hij iets anders op. Het licht in de lift was ook uit. Het was alsof het hele gevaarte opeens… dood was.

Hij vermande zich en drukte op de knoppen van de andere verdiepingen, waarna hij het opgaf en boos en gelaten op de alarmknop duwde. Ergens in de verte hoorde hij een bel rinkelen, maar dat bood hem weinig troost. De officemanager zou er een tijd over doen om de liftmonteurs op te roepen en het zou nog langer duren voordat hij bevrijd was, aangezien hij zo te zien tussen twee verdiepingen vastzat. Zouden ze de lift weer aan de praat kunnen krijgen? Of zouden ze hem als een zak aardappelen door de liftschacht omhoog moeten hijsen? Vloekend gaf hij een trap tegen de deuren toen tot hem doordrong dat hij zijn plannen voor vanavond wel kon vergeten. Wat was er gebeurd waardoor hij hier als een kapotte marionet in de lucht hing? Wat was er aan de hand?

Hij voelde hem voordat hij hem hoorde: zijn nieuwe Samsung trilde in zijn zak waarna het bekende melodietje klonk.

‘Goddank.’

Iemand wist van zijn benarde toestand; het telefoontje moest iets te maken hebben met zijn noodsituatie. Hij haalde zijn telefoon tevoorschijn en zag verrast dat het niet Adam of het kantoor was, maar een onbekend nummer. Toch nam hij op. Wat maakte het uit wie het was, als hij of zij hem maar kon bevrijden uit deze metalen doos.

‘Hallo?’

Hij hoorde niets.

‘Dit is Justin Lanning. Hoor je mij?’

Zijn stem vulde de lift, maar er kwam geen reactie. Hij was ervan overtuigd dat de verbinding goed was, hij kon aan de andere kant van de lijn iets horen zoemen, maar waarom zei de beller niets?

‘Ik zit tussen twee verdiepingen vast, dus als je…’ Opeens stopte hij. Hij hoorde iemand aan de andere kant van de lijn ademhalen, alsof de persoon net iets wilde zeggen. Justin wilde doorgaan, zijn situatie uitleggen, maar opeens voelde hij zich machteloos, alsof iets of iemand hem dwong om te zwijgen.

Eindelijk begon de beller te praten en een zachte mannenstem fluisterde: ‘Je hebt nog één uur te leven.’
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De naald schoof naar honderddertig kilometer per uur, maar inspecteur Helen Grace nam geen gas terug. Ze reed over Fawley Road in zuidelijke richting naar de kust, aangemoedigd door de lege weg en het glinsterende water in de verte. Dit verlaten stuk asfalt had haar kunnen benauwen, zou haar misschien moeten benauwen, met aan de ene kant de verlaten krachtcentrale en aan de andere kant New Forest, beide het terrein van misdaden die haar de afgelopen jaren veel hadden gekost. Maar vandaag liet ze zich niet ontmoedigen door leed uit het verleden.

De Honda Blackbird kwam naast haar rijden, wilde haar inhalen. Helen wierp een blik op de berijder en verwachtte half dat brigadier Joseph Hudson een triomfantelijke grijns op zijn gezicht zou hebben, maar zijn blik was strak op de weg gericht, alsof hij een geblokte zwart-witte vlag in de verte zag, alsof deze race buiten werktijd daadwerkelijk iets betekende. Het deed Helen plezier dat hij weigerde zich te laten verslaan, dat hij bereid was in te gaan op haar stilzwijgende, plagerige uitdaging.

De waarheid was dat deze achtervolging wel degelijk iets betekende, al zouden ze dat geen van beiden toegeven. Joseph Hudson was een relatief nieuwe aanwinst van het onderzoeksteam Zware Misdrijven van de politie van Southampton en al helemaal een nieuwe aanwinst in Helens bed, maar langzamerhand begon hij verweven te raken met haar leven. Een groot deel van hun werkdag cirkelden ze om elkaar heen en ’s avonds genoten ze van deze dans. Helen zou niet willen beweren dat ze Hudson goed kende, maar hij was een aantrekkelijke, impulsieve, hartstochtelijke man die haar zucht naar snelheid deelde. De relatie was niet zonder problemen – hij zou zonder meer worden afgekeurd door haar collega’s – maar Helen kon niet ontkennen dat ze van zijn gezelschap en hun onderlinge spanning genoot.

Helen gaf een ruk aan de gashendel en dook een paar meter voor haar tegenstander uit. De weg hield bijna op, over een kleine honderd meter volgde een haakse bocht naar rechts, maar het verbaasde haar niet dat Joseph weer langszij kwam en weigerde een tweede plaats te accepteren. En dus scheurden ze verder in de richting van de scherpe bocht en beide rijders maakten zich op voor hun volgende zet. De kustweg baadde in het licht van de ondergaande zon en Helen zag dat de weg leeg was, wat het nog spannender maakte. Als ze een tegenligger had gezien, zou ze direct gas teruggenomen hebben, dan was het game over, maar nu bracht ze de naald in de richting van de honderdvijftig en racete naar de bocht, waar ze snel gas terugnam en naar binnen leunde. Dit deel van de kustweg was oud en slecht, en Helen slipte met haar motor over los grind op het wegdek. Ze voelde zich op haar gemak, had alles onder controle, al was ze verder gegleden dan de bedoeling was, en haar achtervolger maakte hier handig gebruik van.

Met een bevredigend geraas schoot Joseph via de binnenbocht langs haar en riep haar na. ‘Ik zie je straks bij jou thuis…’

‘Echt niet…’ antwoordde Helen, en ze joeg haar motor verder tot boven de honderdzestig kilometer per uur.

Joseph was een ervaren rijder, maar moest alles uit de kast halen om haar voor te blijven, want als het op pure kracht aankwam, was er maar één winnaar. Met een vastberaden beweging schoot Helen naar voren en haar Kawasaki Ninja brulde van genoegen terwijl hij reageerde op haar opdrachten. Niet veel later reed ze naast Joseph Hudson, en hij moest plankgas geven om bij te blijven.

Deze keer wierp Joseph wel even een blik opzij, warm, uitdagend. Het deed Helen goed. Dit was een activiteit waar ze meestal alleen van genoot, in haar eentje over landelijke wegen scheuren. Maar het was fijn om dit te delen, om Joseph haar geheime binnenwegen en sluiproutes te laten zien die ze tijdens de vele jaren op de motor had ontdekt. Niet alleen omdat ze iemand had gevonden die aan haar gewaagd was, maar omdat het zo natuurlijk voelde. Hun relatie was nog pril, maar Helen genoot steeds meer van haar tijd met hem en dat had ze niet verwacht. Sinds Jake had ze niemand meer toegelaten, had ze belangstellenden op afstand gehouden, maar nu leek het onzin om intimiteit uit de weg te gaan, te negeren hoe goed ze bij elkaar pasten. Helen had vaak gedacht dat het nooit zou gebeuren, maar nu kon ze het niet langer ontkennen.

Eindelijk had ze iemand gevonden die haar kon bijhouden.
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‘Godsamme, doe nou even rustig. Ik begrijp er niets van…’

‘Wat begríjp je er niet aan?’ riep Justin in zijn telefoon.

‘Alles. Je slaat wartaal uit…’

‘Zou jij ook doen, als je had meegemaakt wat ik net heb meegemaakt.’

‘En wat is dat precies? Vertel me nou even rustig wat er is gebeurd.’

Adams toon was zo laatdunkend, zo geërgerd, dat Justin de neiging had om hem te zeggen dat hij kon oprotten. Maar iets – een restje genegenheid, pure angst? – hield hem tegen, dwong hem zijn boosheid in te houden.

‘Ik ging met de lift naar beneden…’

‘Ja…’

Jezus, hou je kop en laat me uitpraten.

‘En toen ging mijn telefoon…’ Opnieuw begon Justins stem te trillen terwijl hij zijn hachelijke situatie probeerde uit te leggen. ‘… en toen… begon een stem aan de andere kant van de lijn me te bedreigen… hij zei dat ik nog maar één uur te leven had.’

Stilte.

‘Adam, ben je er nog?’

‘Ja, ik ben er, ik probeer alleen…’

De minachting was verdwenen, vervangen door verwarring en bezorgdheid.

‘Herkende je de stem?’

‘Nee…’

‘Heb je enig idee wie jou zou willen bedreigen?’

‘Nee.’

‘Misschien een grap? Iemand die een geintje met je wil uithalen?’

‘Nee… echt niet…’ Het zou natuurlijk kunnen, maar Justin wist zeker dat het niet zo was. De beller had zijn ijzingwekkende ultimatum afgegeven en een paar seconden later waren de lichten weer aangesprongen en had de lift rustig zijn weg naar beneden vervolgd, alsof zijn vijand álles in de hand had.

‘Wil je de politie bellen?’

‘Ik denk het wel…’

‘Justin, als je echt denkt dat iemand jou iets wil aandoen, dan móét je de…’

‘Wat moet ik dan zeggen? Ik heb geen flauw idee wie die vent is of wat hij van me wil…’

‘Oké, oké. Je hoeft niet zo te snauwen. Ga… ga maar gauw naar huis, dan kijken we wel verder. Als ik nu vertrek, ben ik ook snel thuis…’

Justin werd overspoeld door liefde en dankbaarheid. Ondanks de problemen van de laatste tijd, wilde hij niets liever dan bij iemand zijn die hem goed kende, die zijn arm om hem heen kon slaan en zou zeggen dat alles wel goed kwam. ‘Dank je wel, Adam. Ik heb de auto al besteld. Ik… ik zie je zo thuis.’ Hij beëindigde het gesprek en draaide zich om. Op hetzelfde moment kwam de zwarte Mercedes in beeld die rustig langs de lange rij auto’s door de parkeergarage reed en voor hem tot stilstand kwam. Elke dag op dezelfde tijd arriveerde een van deze luxewagens om hem naar huis te brengen en het vertrouwde beeld bood hem nu troost. Hij rukte het zware portier open, stapte in en sloeg het stevig achter zich dicht. Als op commando ging het rode lampje bij de glazen scheidingswand aan om aan te geven dat de chauffeur luisterde.

‘Grange House, alsjeblieft. Zo snel mogelijk.’

Het lampje ging uit, een stilzwijgende bevestiging van een gezamenlijk doel. Even later reden ze onder de open slagboom door de straat op en namen ze hun plek in het spitsuur in. Terwijl Justin achteroverleunde tegen de aangename leren bekleding en naar de auto’s om zich heen keek, voelde hij hoe zijn hartslag eindelijk tot rust kwam. Toen de lift was gestopt, was hij ontzet geweest, ervan overtuigd dat hij uren in een bedompt hok opgesloten zou zitten. Maar wat daarop was gevolgd, was nog erger geweest. Verwarring, daarna pure angst en allerlei afschuwelijke beelden die door zijn hoofd hadden geraasd: de liftdeuren die opengingen waarop hij zijn aanvaller zou zien, de lift die ter aarde stortte… Maar vervolgens was hij opeens bevrijd en had hij zich in de parkeergarage bevonden alsof er niets was gebeurd. Hij was gered, en ondanks alle verwarring had hij de kans om deze afschuwelijke nachtmerrie achter zich te laten. Zijn telefoon stond uit en hij zat lekker achter in de luxe Mercedes, op weg naar huis.

Met een diepe zucht schudde hij zijn hoofd bij de krankzinnigheid van wat er net was gebeurd en hij keek op zijn horloge.

18.08 uur.
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‘Dit is niet te tillen. Dat moet jij maar doen.’

Met een diepe zucht liet Charlie Brooks zich op een kist vallen. Ze had gehoopt dat ze Steve een handje kon helpen op hun stoffige zolder, maar haar pogingen om de onderdelen van Jessica’s oude ledikantje te verslepen waren grandioos mislukt. Ze waren loodzwaar en in haar huidige toestand, acht maanden zwanger en met een enorme buik, was ze niet van plan het risico te nemen.

‘Geen probleem,’ grinnikte Steve. ‘Ik weet dat ik het lastdier ben.’

Hij begon de spullen bijeen te pakken, terwijl Charlie haar blik langs de overvloed aan babyspulletjes bij het houten ledikantje liet glijden.

‘Ik wist niet dat we hier zoveel troep hadden liggen.’

Ze waren omringd door sterilisators, wipstoeltjes, een schommelstoel, hun oude draagmand en heel veel zakken babykleertjes. Toen Jessica de babyleeftijd was ontgroeid en van een peuter een kleuter was geworden, hadden ze al deze spullen opgeborgen, vergeten. Maar toen Charlie onverwachts en tot hun grote blijdschap opnieuw zwanger was geworden, waren ze genoodzaakt deze verwaarloosde ruimte weer op te zoeken. Terwijl ze naar een stuk van hun verleden keek dat weer hun heden zou worden, ging er een rilling van bezorgdheid door haar heen. Zou ze nog weten wat ze moest doen als de baby er was? Zouden ze het slaapgebrek aankunnen? En hoe zou Jessica reageren op de komst van een broertje of zusje? Tot nu toe had het meisje er weinig over gezegd, ondanks de aansporingen van haar ouders en de zichtbare verandering in haar moeders lichaam.

‘Als ik nou eens naar beneden ga en jij me de spullen aangeeft.’ Charlie wist opeens niet hoe snel ze uit deze benauwde ruimte weg wilde. Er stonden te veel spullen, te veel symbolen van haar verleden. Haar schoolboeken, haar Interrail-rugzak, haar eerste politie-uniform, een bruidsmeisjesjurk, en allemaal gaven ze haar het gevoel dat ze oud, onaantrekkelijk en doodmoe was.

‘Dat is goed, maar doe wel voorzichtig.’

Steves waarschuwing was niet nodig. Behoedzaam liep ze de zoldertrap af en zorgde er bij elke trede voor dat haar voet stevig stond. Haar zwangerschap was tot nu toe goed verlopen, ondanks de afschuwelijke ochtendmisselijkheid, en ze had zich vast voorgenomen om zichzelf en de baby niet in gevaar te brengen door domme dingen te doen.

Toen ze onderaan de trap kwam, liep ze in de richting van de babykamer. Hij was eerst van Jessica geweest en toen die naar een grotere slaapkamer was verhuisd, was dit de logeerkamer geworden. Met andere woorden: een rommelkamer. Er kwamen zelden mensen logeren, wat betekende dat de kleine kamer een opslag was geworden van allerlei spullen die ze nog altijd niet hadden weggedaan. De aanstaande geboorte van hun tweede kind had hen aangespoord om in actie te komen en elke vrije minuut waren ze bezig geweest met het uitzoeken en wegdoen van spullen. Alle rommel was nu de kamer uit, al was het nog maar de vraag of het al een echte kinderkamer was.

‘Wat hebben we nog veel te doen,’ kreunde Charlie, toen Steve met het hoofdeinde van het ledikant langs haar liep.

‘Tijd genoeg,’ was Steves luchtige reactie, voordat hij de kamer weer uit liep.

Hij was enthousiast en daar was Charlie blij om, want zij vond het moeilijk om haar zorgen los te laten. Waar moesten ze de tijd vandaan halen? Nu Jessica op school zat, was Charlies leven buiten haar werk een eindeloze aaneenschakeling van logistieke uitdagingen: wegbrengen, ophalen, speelafspraken, verjaarspartijtjes. Daar was inmiddels een lange reeks babyverplichtingen bij gekomen: controles, scans, schoonmaken, inrichten, inkopen. Want hoe zorgvuldig Charlie Jessica’s oude babyspullen naar haar idee ook had opgeborgen, het leek wel of er aan allerlei voorwerpen één essentieel onderdeel ontbrak, van de sterilisator tot en met het wipstoeltje.

Charlie wierp een blik op de kale muren, het peertje en het losse hoofdeinde, en voelde zich overweldigd. Ze keek heel erg uit naar de komst van hun tweede, maar opeens had ze het gevoel dat ze er nog helemaal niet klaar voor waren. Ze moest nog twee weken werken en dus was er niet veel tijd. Ze vond het afschuwelijk dat niet alles klaarstond en was ervan overtuigd dat ze alles over de zorg voor een pasgeborene was vergeten. Dat was natuurlijk absurd, maar ze kon er niets aan doen. Op elk ander gebied konden deadlines en planningen aangepast worden, maar hier niet. Terwijl Charlie haar hand op haar buik legde en de stevige trap van haar baby’s voet voelde, was één ding pijnlijk duidelijk.

De klok tikte.
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‘Schiet nou op, schiet nou op…’

Justin mompelde de woorden om de auto aan te sporen de tijdelijke verkeerslichten te passeren die hen ophielden in hun poging Southampton uit te rijden. Alsof de chauffeur zijn stille aanmoediging hoorde, gaf hij gas en reed door de lichten op het moment dat ze van oranje naar rood versprongen.

Justin glimlachte even. Eindelijk konden ze doorrijden in de richting van het dorpje Wickham, waar Adam en hij nu al een jaar woonden. Het was niet altijd een uitnodigende plek geweest; sommige oudere inwoners hadden het in eerste instantie niet fijn gevonden dat er een homostel in de buurt kwam wonen en anderen waren beledigd door de luxe van de woning die ze hadden laten bouwen, bang dat dit een invasie van ‘nieuw geld’ zou betekenen. Maar gaandeweg hadden Justin en Adam de twijfelaars voor zich gewonnen en inmiddels maakten ze deel uit van het dorpsleven alsof ze er altijd hadden gewoond.

Weer een snelle blik op zijn horloge: 18.48 uur. Over nog geen tien minuten was hij thuis, bij Adam en Caspar, de yorkshire­terriër die ze net hadden. Veilig, gelukkig, ontspannen. Met elke minuut die voorbijging, leek zijn beproeving op kantoor onwerkelijker, en hij vroeg zich bijna af of het echt was gebeurd. Het leek absurd dat hij zo bang was geweest; misschien was het toch een of andere gek die willekeurig zijn nummer had gebeld.

Justin deed zijn ogen dicht en liet zich verder in de luxe bank zakken. Hij wist dat deze autoservice verkwisting was en dat hij net zo goed een taxi had kunnen bellen, maar hij genoot van het feit dat hij bij ze in de boeken stond, dat hij in staat was een luxewagen te bestellen, dat het hem een gevoel van aanzien en prestige gaf. Maar meer nog genoot hij van het gemak, alsof hij eersteklas van en naar zijn werk reed.

Terwijl ze over de kronkelige landweggetjes reden, wiegde hij mee met de rustige bewegingen, zodat lichaam en geest zich eindelijk ontspanden. Wat zou hij als eerste doen? Met Adam praten? Of Caspar uitlaten? Het was half oktober en de bossen begonnen al roodbruin en goud te kleuren. Misschien kon hij beter eerst naar buiten en de bizarre gebeurtenissen later analyseren? Ja, dat was een goed plan. Op die manier zouden ze misschien zelfs een ontspannen avond hebben, die hadden ze de afgelopen tijd veel te weinig gehad.

Justins ogen schoten opeens open en er ging een onaangename rilling door hem heen. Hij reed hier zo vaak dat hij elke bocht, afslag en heuvel kende en zijn lichaam met de vertrouwde schommelingen meebewoog. Meestal hield hij van dit ballet, vond hij het rustgevend, maar intuïtief wist hij dat er nu iets niet klopte. Hij ging rechtop zitten en keek naar buiten om tot de ontdekking te komen dat hij deze weg niet kende, dat dit niet hun vaste route was.

‘Hallo?’ Toen hij besefte dat hij niet op de communicatieknop had gedrukt, deed hij dat alsnog. ‘Zeg… volgens mij hebben we een verkeerde afslag genomen.’

In antwoord hierop passeerden ze een bord dat aangaf dat ze in westelijke richting reden, weg van het dorp.

‘Deze weg gaat naar Shedfield. De afslag naar Wickham was anderhalve kilometer geleden…’

De chauffeur knikte alsof hij het begreep, maar paste zijn snelheid en rijrichting niet aan. Justin staarde naar het achterhoofd van de man, zag de brede schouders en het keurig geknipte kapsel, en nu pas besefte hij dat hij hem niet kende. Was dit een nieuwe? Iemand die de omgeving niet kende?

‘Iets verderop is een kruising. Daar kunnen we keren…’

De man gaf gas en Justin werd achterovergedrukt.

‘Geen haast, hoor. Ik heb liever dat we heelhuids aankomen…’ grapte hij, maar zijn stem klonk monotoon en gespannen.

Hoe hard reden ze eigenlijk? Honderd kilometer per uur? Honderdtien? Een angstig gevoel bekroop hem. Waarom gingen ze zo hard? En waarom reageerde de chauffeur niet?

‘Moet je horen, zou je wat langzamer willen rijden?’

Geen reactie, de auto raasde over de smalle landweg.

‘Hé, waar is die haast verdomme goed voor, man?’

Als reactie schoot de auto van de weg af, waardoor Justin naar links viel. In het wilde weg greep hij zich vast aan zijn gordel en hees zich overeind. Hij zag dat ze nu over een zandpad reden. De Mercedes reed schokkend over de hobbelige weg. Boos en geschrokken maakte Justin zijn gordel los en schoof naar voren om hard op de scheidingswand te kloppen.

‘Zet die auto stil, zeg ik je!’

De auto racete verder en tot zijn verbazing zag Justin dat ze een gaashek naderden dat openstond, alsof hun komst verwacht was. Even later reden ze een bouwplaats op.

In paniek stak hij zijn hand in zijn zak en haalde zijn telefoon tevoorschijn. Hij drukte hard op de AAN-knop, maar op hetzelfde moment kwam de auto abrupt tot stilstand. Justin werd naar voren gesmeten en klapte met zijn gezicht tegen de scheidingswand. De telefoon viel uit zijn hand en hij zakte achterover. Intuïtief gleed zijn hand naar zijn hoofd, waar hij hulpeloos bleef hangen omdat lichaam en geest te verbijsterd waren om te reageren. Hij zag sterretjes, proefde bloed, voelde zijn armen en benen trillen en was machteloos toen het portier openging en ruwe handen hem vastgrepen en de auto uit sleepten.
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Adam worstelde om de voordeur open te doen en liep met grote stappen de donkere ruimte binnen.

‘Hallo?’

Zijn begroeting galmde door de lege ruimte en stierf toen weg.

‘Justin?’

Er kwam geen antwoord. Sterker nog, hij hoorde helemaal niets, alleen de nageltjes van Caspar, die over de gepolijste houten vloer trippelde. Adam had hem net opgehaald bij de buurman, een oude man die dol was op de pup; zoals gebruikelijk had Caspar geen oog voor Adam, maar zocht hij Justin, het enige onderwerp van zijn liefde.

Adam liep om de hond heen in de richting van de keuken. Vaak was Justin daar te vinden en dronk hij een biertje terwijl hij iets creatiefs voor het eten in elkaar flanste, maar de ruimte was leeg.

‘Justin? Ben je thuis?’

Zijn beklemde stem echode tegen de muren, maar nog altijd kreeg hij geen antwoord. Snel liep hij naar de slaapkamer. Ook die was leeg, dus vervolgde hij zijn weg langs de slaapkamers en badkamers, voordat hij eindelijk terug was in de woonkamer. Hij had al zo’n idee gehad toen hij binnenkwam, het was zo akelig stil in huis, maar nu was er geen twijfel mogelijk. Ze waren alleen.

Adam pakte zijn telefoon en belde Justins nummer. Hij kreeg direct de voicemail en met trillende stem sprak hij een bericht in. ‘Met mij… Ik ben thuis. Waar ben jij? Bel me als je dit hoort.’

De hond keek hem smekend aan, alsof Adam beter zijn best moest doen, maar wat kon hij verder nog? Hij zou nog vijf minuten wachten, misschien belde Justin wel terug, en als hij dan nog steeds niets van hem had gehoord, zou hij de autoservice bellen om zijn zorgen kenbaar te maken. Justin deed er normaal nooit zo lang over, maar goed, het was wel spitsuur, dus misschien had het verkeer tegengezeten? Gespannen keek Adam naar zijn telefoon.

19.07 uur.


Dag 2
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Charlie liep snel door de keuken en wierp een blik op de klok. Het was ochtend en zoals altijd was ze laat. Ze had slecht geslapen, kon onmogelijk een manier vinden om lekker te liggen en was nog niet uitgeslapen toen de wekker ging. Steve was vroeg naar zijn werk vertrokken en dus had Charlie Jessica moeten aankleden en eten geven, en had ze ondertussen nog ergens tijd moeten zien te vinden om zichzelf te fatsoeneren voordat ze naar haar werk ging.

‘Wil je nog iets eten?’

Jessica keek in gedachten verzonken naar de Weetabix-kruimels.

‘Toe, schiet eens op, lieverd, we zijn al laat.’

Jessica dacht even na, stemde toen in en stak haar hand in de doos.

Charlie slaakte een zucht. Haar dochter was een goede eetster, maar zo langzaam – en ze liepen al achter op schema. Het meisje was aangekleed, dat was tenminste iets, maar ze moesten haar haar nog temmen en daar had Jessica een hekel aan. Vaak dreigde ze om de heleboel eraf te knippen met haar knutselschaar. Op sommige dagen was Charlie geneigd haar haar gang te laten gaan.

Naast de vaste ochtendklusjes moest Charlie ook tijd zien te vinden om haar dochters lunch klaar te maken. Dit was een nieuw onderdeel van de ochtendroutine omdat Jessica’s beste vriendin Mia nog niet zo lang geleden had besloten dat ze geen schoolmaaltijden meer wilde. Ze stopte een zakje Hula Hoops en een pakje appelsap in Jessica’s lunchtrommel en pakte het brood om er Marmite op te smeren, volgens haar dochter het lekkerste wat er was. Op hetzelfde moment voelde ze een scherpe steek. De brandende pijn schoot door haar lijf, deed haar wankelen, en happend naar adem hield ze zich aan het aanrecht vast. Een moment van angst, van schrik en toen opluchting; er was niets aan de hand, ook al deed het pijn. Het was de baby die tegen haar bekken trapte.

Ze rechtte haar rug en zag dat Jessica haar bezorgd aanstaarde. ‘Alles is goed, lieverd,’ zei ze snel. ‘Dat was alleen je broertje of zusje die alvast oefent voor de trampoline…’ Het klonk luchtig, maar vanbinnen voelde ze de pijn nog.

Gerustgesteld richtte Jessica zich weer op haar Weetabix en speelde ermee alsof ze niet wist of ze het ging eten of niet. Even verroerde Charlie zich niet; ze staarde naar haar dochter en probeerde te bedenken wat er door haar heen ging.

‘Jessie?’

Het meisje knikte, terwijl ze de ontbijtgranen eindelijk in haar mond stak.

‘Jessie, lieverd, kijk je uit naar de baby?’

Een volgende lepel verdween in haar mond en ze gaf geen antwoord.

‘Je hebt straks iemand om mee te spelen, is dat niet leuk?’ vroeg Charlie opgewekt. ‘Dan kun je je poppen laten zien, je verkleedkleren, je speelgoed. Dan heb je áltijd een vriendje of vriendinnetje thuis…’

Jessica had genoeg van haar Weetabix en schoof de kom weg. Ze had nog steeds niet gereageerd, waardoor Charlie zich afvroeg of ze het wel gehoord had.

‘Jessica? Kijk je ernaar uit?’

Eindelijk keek Jessica op, ze knikte even en zei toen: ‘Mag ik worstenbroodjes op mijn feestje?’

Charlie was even verrast. Jessica’s verjaarspartijtje was morgen en ze was er zeker van geweest dat ze alles hadden doorgenomen tijdens hun vele gesprekken.

‘En snoepringen?’ Jessica stond op en liep naar haar lievelingspoppen die keurig naast elkaar op de bank in de woonkamer zaten.

Charlie bleef verdrietig stilstaan. Ze wist dat het dwaas was om zich iets aan te trekken van Jessica’s reactie, maar ze had op wat meer enthousiasme gehoopt. Sommige kinderen waren door het dolle bij het vooruitzicht op een broertje of zusje om voor te zorgen, kleertjes aan te trekken en te vertroetelen. Maar tot nu toe leek Jessica niet uit te kijken naar haar rol als grote zus, ze leek totaal niet nieuwsgierig. Ze had weinig naar de baby gevraagd, er weinig over gezegd en leek niet onder de indruk van de aanstaande komst.

Al spelend met haar poppen was Jessica alleen geïnteresseerd in haar partijtje, haar vriendjes, haar speelgoed… en zichzelf.

Het volmaakte egocentrisme van de jeugd.
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Helen lag heel stil met haar ogen dicht tegen de ochtendzon. Desondanks wist ze dat Joseph naar haar lag te kijken. Ze was al vaker wakker geworden om te zien dat hij leunend op zijn elleboog lag te kijken naar haar gespierde, getekende lichaam, en ze kon aan zijn manier van bewegen merken dat hij dat nu ook deed. Vroeger zou ze het laken tot aan haar kin hebben opgetrokken omdat ze zich schaamde voor haar littekens, maar nu bleef ze lekker liggen, open en bloot. Ze vond het niet erg dat hij naar haar keek, ze wist dat het niet uit lust was dat hij de schrijnende striemen op haar lijf bekeek. Hij vond haar intrigerend, en zij hem.

‘Moet jij niet ergens zijn?’ vroeg Helen zacht, zonder haar ogen open te doen.

‘Waarschijnlijk wel. Ik heb namelijk een draak van een baas. Ik mag niet te laat op mijn werk komen.’

‘Dan zou ik maar opschieten. Maar eerst mag je een ontbijtje voor me klaarmaken.’

‘Is dat niet het eeuwige dilemma?’ verzuchtte Joseph. ‘Ambitie versus…’

‘Versus wat?’ vroeg Helen, en ze draaide zich om zodat ze hem kon aankijken.

‘Versus…’ Joseph dacht even na, staarde haar aan en zei toen: ‘… genot.’

‘Is dat wat dit is?’

‘Zeg jij het maar.’

Helen glimlachte even, maar zei niets en ging weer op haar rug liggen. Ze genoot van dit spel, maar wist dat haar luchtige vraag ooit beantwoord moest worden. Had ze gevoelens voor Joseph? En hij voor haar? Zo ja, wat moesten ze daar in vredesnaam mee doen? Relaties binnen het team werden niet goedgekeurd en als Helen echt een relatie met hem wilde, zou het betekenen dat een van hen het hoofdbureau van politie zou moeten verlaten, een gedachte die haar deed huiveren. Maar misschien liep ze op de zaken vooruit. Vooralsnog waren ze twee minnaars die een bed deelden.

Hoewel hij stilzwijgend had ingestemd om voor het ontbijt te zorgen, maakte Joseph geen aanstalten om op te staan en liet in plaats daarvan zijn vinger over haar jongste oorlogswond glijden, een dik litteken op haar dijbeen.

‘Niet doen.’ Helen wilde niet herinnerd worden aan het feit dat ze nog niet zo lang geleden midden in New Forest aan de dood was ontsnapt. Gehoorzaam liet Joseph zijn vinger naar haar buik glijden, maar ook daar vond hij overblijfselen van gevechten uit het verleden. Hij vervolgde zijn weg over haar middenrif, haar borsten en streelde haar hals waar hij nog net een volgend litteken wist te vermijden.

‘Hoe doe je het?’ De subtiele verandering in zijn tedere toon verraadde zijn bezorgdheid. ‘Hoe weet je steeds weer overeind te komen?’

‘Geluk, denk ik,’ antwoordde Helen schouderophalend.

‘Ik meen het,’ ging Joseph verder. ‘Je hebt heel veel van je lichaam en jezelf gevergd. Ben je niet bang dat je geluk je op een dag in de steek laat?’

Helen draaide zich verrast om. Ze had een paar maanden geleden een soortgelijk gesprek gehad met haar leidinggevende, commissaris Grace Simmons, en ook die had haar zorgen geuit. Was dit hetzelfde? Oprechte, goedbedoelde bezorgdheid? Of hadden ze allebei iets gezien wat ze zelf niet zag?

‘Ik denk er nooit zo over na, eerlijk gezegd. Als er iets moet gebeuren, dan doe ik het.’

‘Heb je nooit de neiging om een stap terug te doen, weg van de frontlinie?’

‘Om plaats te maken voor iemand die beter is, bedoel je?’

‘Nee, natuurlijk niet. Maar… heb je nooit het gevoel dat…’ Joseph keek omlaag en staarde naar de lakens alsof hij de woorden niet kon vinden. ‘… dat het genoeg is geweest?’

Zijn vraag maakte iets bij haar los. Ze had er nooit eerder over nagedacht, maar nu vroeg ze zich af of – wanneer – ze in staat zou zijn om te stoppen. ‘Niet echt. Ik zou niet weten wat ik anders moest, eerlijk gezegd…’

‘Maar stel dat iemand gevoelens voor je had…’

Helen staarde hem aan en vroeg zich af wat ging komen.

‘… voor je zou willen zorgen, zeg maar…’

‘Als die persoon echt om me gaf,’ antwoordde Helen behoedzaam, ‘zou hij weten dat hij niet moet proberen om me te veranderen. Dat zou het teken van ware liefde zijn, het enige soort dat ik accepteer.’

‘Sta je… open voor een relatie?’

‘Natuurlijk. Ik weet niet wat je gelezen hebt, maar ik ben geen freak, hoor.’

Onwillekeurig moest Helen aan Emilia Garanita denken, maar ze duwde de schim weg. De journaliste hoorde hier niet.

‘Ga door…’ Joseph klonk nonchalant, maar hij kon zijn nieuwsgierigheid niet verhullen.

‘Het meeste zul je al wel weten, dat wat ik bereid ben te delen, in elk geval.’ Zag ze nu teleurstelling op zijn gezicht? ‘De waarheid is dat ik nooit goed ben geweest in het onderhouden van relaties. Ik heb… ik heb altijd het gevoel gehad dat contact met mij… mensen eerder schaadt dan helpt. En dus… dus heb ik een leven voor mij alleen ingericht.’

Weer een zweem van bezorgdheid op Josephs gezicht.

‘Niet dat ik wat gezelschap met Kerstmis zou afwijzen, of een vakantie samen met iemand…’ Ze wist niet of ze het echt meende, of ze echt zo ver zou  kunnen  gaan,  maar Joseph  leek  het een leuk idee  te  vinden en er  brak weer een  glimlach op  zijn  aantrekkelijke gezicht door.  ‘En jij?’  ging  ze opgewekt verder. ‘Stel  jij  je open? Of was het  eens  maar nooit weer?’

‘Tja, het  is bij mij  niet goed  geëindigd,  maar  zeg  nooit  nooit…’

Helen zei  niets, maar bleef  hem  aankijken.  Ze had genoeg vragen beantwoord en  wilde wel  wat meer over hem te  weten  komen.

Hudson voelde  dit kennelijk aan en  besefte  dat het  zijn beurt  was.  ‘Karen  en  ik waren  erg  jong  toen  we  trouwden.’

Joseph zweeg, en  even dacht Helen  dat  het daarbij zou  blijven, maar  hij ging  verder.

‘Iedereen had ons  kunnen zeggen dat  het  een vergissing  was,  dat  hebben  ze  ook gedaan, maar  we  luisterden  niet,  waarom  zouden we?  We kenden  elkaar  eigenlijk niet  goed, niet  echt.  Je  kent  het  wel, je  ontmoet  iemand,  grappig, sprankelend,  aardig…  en dat voelt  als  genoeg.  Maar  dat  is  het niet,  natuurlijk is het  dat  niet.  De  jaren verstrijken,  het  leven  wordt  serieus en opeens  besef je  dat je  heel  andere behoeften hebt, heel andere ideeën over familie,  kinderen, politiek…’

‘Hadden jullie kinderen?’ reageerde Helen verrast.

‘Gelukkig  niet,’  antwoordde  Joseph met een glimlach. ‘Daar zouden we  ook  een  zooitje  van hebben  gemaakt.  Hoe meer we  elkaar leerden  kennen, hoe meer  we  ons  realiseerden dat we  absoluut  niet  bij  elkaar pasten.  Uiteindelijk  hebben we er  maar  een punt achter gezet en  zijn  we  ieder  ons  weegs  gegaan.’

‘Een  nieuwe start.’

Joseph  knikte en  bleef  Helen aankijken.  Voor  het  eerst voelde  Helen  zich  ongemakkelijk,  alsof  er iets was  veranderd. Op  de  een  of  andere manier  had  ze het  gevoel  dat  ze  hem iets verschuldigd  was,  dat  ze  moest  reageren op  zijn  openheid,  maar  ze wist  plotseling niets  te zeggen.  Wat  kon  ze  hem  in  alle  eerlijkheid bieden,  terwijl  de realiteit  was dat  haar gevoelens  voortdurend veranderden?

Hij  bleef maar naar  haar  kijken, alsof  hij  haar  in  stilte uitdaagde.  Helen voelde dat ze rood  werd en  stond op het  punt om zich  met  een  slappe smoes  uit de situatie  te  wurmen,  toen haar  telefoon  ging.  Opgelucht en misschien ook een beetje beschaamd  draaide  ze zich om en  nam  op.

‘Neem me  niet kwalijk  dat ik  u  stoor, chef…’

Rechercheur Bentham was  altijd  beleefd,  maar  verdeed zijn  tijd niet  met plichtplegingen als hij  iets belangrijks  te  melden had.

‘… maar  we hebben  een lijk.’
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De wielen beten in het grind toen haar motor abrupt tot stilstand kwam. Helen was al van haar Kawasaki gesprongen voordat het geluid van de motor was weggestorven. Ze stopte de sleuteltjes in haar zak en liep haastig naar de bewuste plek. Egoïstische gedachten aan haar eigen genot waren al een vage herinnering; ze was weer een inspecteur, sterk en geconcentreerd.

Voor haar stond een agent in uniform bij een vierkant dat keurig was afgezet met politietape. Het hoorde bij de standaardprocedure om een plaats delict af te zetten, maar Helen vond het in dit geval een beetje belachelijk. Ze bevonden zich op een bouwplaats op het platteland van Curbridge die alleen toegankelijk was via een anderhalve kilometer lange zandweg. De kans dat burgers het terrein op kwamen was bijzonder klein.

Joseph Hudson was van zijn motorfiets gestapt, kwam naast haar staan en tilde de politieafscheiding op. Helen dook onder de tape door en liep op de agent af, die er erg ongemakkelijk bij stond.

‘Goeiemorgen,’ zei ze, bewust opgewekt. ‘Wat heb je voor me?’

‘Man, overleden, eind twintig, begin dertig…’

‘Wie heeft hem gevonden?’ vroeg Joseph.

‘De uitvoerder.’

Pas toen zag Helen een stevige man op het trapje bij een keet zitten. Hij was ongeschoren, had grijs haar en een verweerd gezicht dat getuigde van een leven lang werken in de buitenlucht. Hij trok stevig aan een sigaret, en zelfs op deze afstand kon Helen zien dat zijn hand trilde.

‘Er wordt op het moment niet gewerkt, maar hij komt vrijwel elke ochtend langs om het terrein te controleren. Hij opende het hek rond half negen en belde ons vijf minuten later. Ik heb zijn gegevens en hij is bereid een verklaring af te leggen.’

Terwijl de agent zijn verhaal afmaakte, bekeek Helen het bouwterrein. Ze zag de fundamenten van een groot gebouw – een pakhuis, een industrieel pand, misschien – en cementmixers, kruiwagens en hier en daar stapels betonblokken. Overal lag een dun laagje wit stof op. Het stof, de lege colablikjes en de chipszakken zouden het terrein een levendige sfeer moeten geven, alsof de vele activiteiten even stillagen, maar de plek deed juist doods aan, alsof de ploeg het halverwege had opgegeven en het project in de steek had gelaten.

‘Enig idee wie het slachtoffer is?’

Josephs vraag rukte Helen los uit haar gedachten.

‘De uitvoerder kent hem niet… en ik heb nergens aan gezeten,’ ging de agent verder, en beantwoordde daarmee Josephs volgende, niet-uitgesproken vraag.

‘Is er vannacht iemand als vermist opgegeven?’ vroeg Helen.

‘Een paar die het zouden kunnen zijn,’ antwoordde de agent aarzelend. ‘Maar zolang we niet meer weten…’

‘Zullen we?’ Helen gebaarde naar het lichaam, en in een paar tellen liepen ze ernaartoe. Het was duidelijk dat het slachtoffer geen bouwvakker was: nog voordat Helen het blauwzijden pak zag, had ze de dure leren brogues al opgemerkt. De man lag voorover in het stof met zijn armen gespreid en zijn hoofd iets opzij. Hij had zijn ogen open en staarde geschokt naar boven.

‘Hij is hiernaartoe gesleept,’ constateerde Helen, en ze wees naar het sleepspoor dat naar het lichaam leidde.

‘En kijk daar,’ voegde Joseph eraan toe. ‘Een schoenafdruk.’

Helen ging er op haar hurken naast zitten en bekeek hem. Hij was niet heel groot, maat 41 of 42, met een duidelijk ribbelpatroon. Een kistje? Een bergwandelschoen, misschien? Ze keerde het lijk de rug toe en volgde de schoenafdrukken die steeds vager werden en steeds verder uit elkaar lagen, wat erop wees dat de dader het lichaam had gedumpt en vervolgens was gevlucht. ‘Enig idee waar ze naartoe lopen?’ vroeg ze, en ze gebaarde naar de voetafdrukken.

‘Er lopen verse bandensporen het terrein op en af. Zo te zien is degene die dit heeft gedaan in een auto gestapt en vertrokken,’ antwoordde de agent kordaat. ‘Geen idee wat voor auto, maar ik heb de sporen afgezet.’

‘Mooi. We zijn een eind van de bewoonde wereld,’ zei Helen, ‘en er is hier geen openbaar vervoer.’

‘Dat zou erop kunnen duiden dat deze locatie speciaal is uitgekozen,’ zei Joseph. ‘Afgelegen, verlaten, geen getuigen van het misdrijf…’

Helen dacht over zijn woorden na en keek weer naar het lijk. Ze leunde naar voren, haalde een pen uit haar zak en duwde er de kraag van de man mee omlaag. Er was haar iets opgevallen en haar gezicht betrok toen ze de plek beter bekeek. Rond zijn hele hals zat een dikke paarse striem. In het midden van deze donkere kneuzing liep over de hele lengte, als een paarse ketting, een diepe snee die de huid had doorboord. De verantwoordelijke voor deze afschuwelijke daad had veel kracht gebruikt, want de hals van het slachtoffer was zodanig verwoest dat Helen de luchtpijp kon zien.

Achter haar hoorde ze Joseph langzaam uitademen, waarmee hij uiting gaf aan wat ook zij voelde: dit was een wrede, angstaanjagende manier om dood te gaan. Helen kon het verstikkende gevoel van zuurstofgebrek bijna voelen, de snijdende pijn op het moment dat de huid werd opengereten en een wapen – een stuk draad, een wurgijzer? – steeds strakker werd getrokken. Helen schudde haar onrust van zich af, trok een paar handschoenen aan, tilde het hoofd van het slachtoffer behoedzaam op en draaide het gezicht iets naar zich toe. Het slachtoffer was jong, had een gave huid en krachtige, knappe gelaatstrekken, ook al waren zijn ogen nu bloeddoorlopen, was zijn gezicht vuil en was het vuur dat die gelaatstrekken eens leven hadden gegeven nu gedoofd. Ze legde zijn hoofd weer in het stof en onderzocht het lichaam, tot haar handen bij de zak van de jas kwamen die veelbelovend bol stond.

Voorzichtig stak ze haar hand erin, controleerde of er geen kleinere dingen uit konden vallen, maar voelde alleen de geruststellende dikke vorm van de portemonnee. Ze haalde hem eruit en vouwde hem open. Als eerste zag ze een reeks goudkleurige creditcards, met daarachter de bekende roze kleur van een rijbewijs. Helen haalde het tevoorschijn en bekeek de gegevens. Dit leverde de tweede verrassing van de dag op. De man op de foto kwam haar vaag bekend voor, ook al was de afdruk een beetje wazig, maar de identiteit van het slachtoffer zei haar meer dan genoeg. Dit was een naam die Helen herkende, een naam die de meeste inwoners van Southampton wel zouden kennen. Een man wiens leven vaker was gegrepen door het kwaad.

‘Stond Justin Lanning op je lijst?’ vroeg ze, terwijl ze zich weer tot de agent in uniform wendde.

‘Ja chef,’ antwoordde hij snel.

‘Wat is er bekend over zijn verdwijning?’

De agent zweeg even, alsof hij niet de brenger van slecht nieuws wilde zijn. ‘Zijn partner deed de melding gisteravond. Lanning was rond zes uur van kantoor opgehaald, maar is nooit thuisgekomen. Kennelijk had hij zijn partner rond die tijd gebeld en was hij nogal overstuur…’

‘Waarom?’

‘Omdat hij net een dreigtelefoontje had ontvangen waarin ­iemand hem zei…’ Opnieuw aarzelde de agent, voordat hij zijn relaas nerveus afmaakte. ‘… dat hij nog één uur te leven had.’
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Charlie stond op het koude beton en nam het verlaten terrein in zich op.

Helen en Hudson waren op de bouwplaats om de plaats delict te onderzoeken, maar Charlie was regelrecht naar Endeavour House gegaan. Lannings kantoor was op de bovenste verdieping, een penthouse met schitterend uitzicht over het water. Daar zou ze zo dadelijk naartoe gaan, maar eerst wilde ze de kelder inspecteren: de laatste plek waar Justin Lanning levend was gesignaleerd.

Hij was nog gezien op het moment dat hij even na zes uur uit de lift was gestapt en in de richting van de parkeergarage was gelopen, waar hij normaal gesproken in de auto met chauffeur stapte die hem naar huis bracht. Daarna niets meer, totdat de uitvoerder vanmorgen zijn schokkende ontdekking had gedaan. Lannings mobiele telefoon ontbrak en was uitgezet rond de tijd dat hij was vertrokken, dus die zou geen informatie opleveren over waar hij naartoe was gegaan. De details omtrent de verdwijning van de rijke zakenman zouden beetje bij beetje bijeengesprokkeld moeten worden.

‘Hoe laat kwam de auto?’

Ze wendde zich tot Dave Prentice, het hoofd Beveiliging. Met zijn dikke lijf en dubbele onderkin had hij het postuur en de houding van een ex-politieagent. In zijn tijd was hij vast een indrukwekkende verschijning geweest, maar vandaag zag hij er onbeholpen uit.

‘Om een over half zes.’

‘Hoe weet u dat zo precies? Hangen hier camera’s?’

‘Helaas niet,’ antwoordde Prentice, en zijn onbehagen nam zichtbaar toe, ‘maar alle directieauto’s hebben een ingebouwde zender waarmee de slagboom geopend wordt, zodat ze de parkeergarage in en uit kunnen. Elke zender heeft een eigen code, dus weten we zeker dat het Lannings auto was. Ik heb het kenteken en alle informatie telefonisch aan uw collega doorgegeven…’

Rechercheur Bentham had al opdracht gekregen om de gegevens van de vermiste auto en chauffeur na te gaan – het vinden van de auto was cruciaal – maar dat was niet waar Charlies aandacht op dit moment naar uitging. Ze was veel meer geïnteresseerd in het feit dat Lannings chauffeur – zijn ontvoerder? – een half uur vóórdat Lanning hem had besteld de parkeergarage was binnengereden. Dat zou simpelweg een kwestie van goede dienstverlening kunnen zijn – een vaste chauffeur die wist dat Lanning altijd precies om zes uur opgehaald wilde worden – maar Charlie had het gevoel dat er een onheilspellender motief aan ten grondslag lag.

‘Wat is hier nog meer?’ vroeg ze, en ze liet haar blik langs de rijen dure auto’s glijden.

‘Niet veel. Opslagruimte, kleedruimtes voor personeel, de technische installatie voor de elektriciteit en de lift…’

‘Die wil ik graag zien, alstublieft.’

Haar toon was beleefd, maar dringend. Prentice draalde niet en ging haar voor naar de andere kant van de parkeergarage, waar een stalen deur toegang bood tot de technische ruimte. Er zaten bordjes VERBODEN TOEGANG en ELEKTROCUTIEGEVAAR op de deur, maar iemand had daar geen acht op geslagen. Het zware hangslot dat de deur had moeten beveiligen, hing opengebroken aan de beugel.

‘Wel godverd…’ Een geagiteerde Prentice wilde het hangslot pakken, maar Charlie greep zijn arm net op tijd vast. Ze deed een stap naar voren, trok latexhandschoenen aan en verwijderde het slot. Het was doorgeknipt, met een betonschaar of iets dergelijks, en weer teruggehangen aan de beugel, zodat de indringer vrije toegang had tot de verboden ruimte.

Charlie duwde de zware deur open en liep verder. Een spookachtig zwak schijnsel verlichtte de benauwde ruimte waar het lage gezoem van elektriciteit klonk. Er stonden op het eerste gezicht geen voetafdrukken of patronen in het stof, maar toch liep Charlie voorzichtig langs de wand naar de andere kant. Enigszins buiten adem volgde Prentice haar.

‘Wat is dit?’ vroeg ze.

‘De aansluiting op het elektriciteitsnet, de meters, de groepenkast en een schakelkast voor de lift.’

Hij wees naar een groot paneel tegen de muur en Charlie liep ernaartoe. Ze herkende de merknaam, Schindler, maar had geen idee waar alle knoppen en schakelaars voor waren. ‘Enig idee hoe het werkt?’

‘Nee. Niet mijn vak,’ antwoordde Prentice snel, omdat hij dolgraag een deel van de verantwoordelijkheid voor Lannings verdwijning van zich af wilde schuiven.

‘Maar als je de lift uit wilde zetten? Stel dat er brand was en je wilde het systeem uitschakelen…’

‘Tja, als het brandalarm gaat, wordt de lift automatisch buiten werking gesteld. Maar als je het handmatig zou willen doen, hoef je dacht ik alleen aan deze hendel te trekken…’ Hij gebaarde naar een grote rode hendel rechts op het paneel.

Charlie ging wat dichterbij staan en zelfs in het zwakke schijnsel van de natriumlamp zag ze dat er op de hendel veel minder stof zat dan op de rest van het paneel, alsof hij onlangs was gebruikt. Simpel maar effectief. Toen de indringer zich eenmaal toegang had verschaft tot de schakelkast, was het kinderspel geweest om de lift uit te zetten, zodat Lanning aan hem was overgeleverd.

Charlie bedankte Prentice voor zijn hulp en leidde hem de donkere ruimte uit. ‘Dit is verboden terrein totdat de technische recherche hier zijn werk heeft gedaan. Begrepen?’

Prentice knikte heftig en was weer even terug in zijn rol als straatagent. Charlie liet hem op wacht staan, liep terug naar het parkeerterrein en keek nogmaals naar de liftdeuren. Inmiddels was wel duidelijk wat er was gebeurd en dat leek te kloppen met datgene wat Adam Cannon de centralist had verteld toen hij de verdwijning van zijn partner had gemeld. Lannings overvaller was iets over half zes gearriveerd, had de auto in de parkeergarage gezet en was naar de technische ruimte gelopen. Om precies zes uur had hij de lift uitgeschakeld en het telefoontje gepleegd, waarschijnlijk vanuit deze kelder, voordat hij was gaan wachten, ervan uitgaande – of wetende? – dat Lanning het liefst naar huis zou willen om daar te schuilen en te proberen de vreemde dreigementen die hij net had ontvangen te begrijpen.

De tijd zou leren wie Lanning zijn dood tegemoet had gereden. Misschien was een van zijn vaste chauffeurs erbij betrokken, omgekocht, gechanteerd of zelfs bedreigd? Misschien had zijn aanvaller de auto domweg ‘geleend’ om zijn moordlustige plan uit te voeren. Daar zouden ze mettertijd wel achter komen, maar op dit moment stond één ding vast: de aanval op Lanning was tot in detail voorbereid, gepland en uitgevoerd. Dit was geen neptelefoontje of flauwe grap geweest.

De moordenaar had zijn dreigement uitgevoerd.
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Ze kwamen om haar heen staan, wilden alles horen. Zelfs de doorgewinterde rechercheurs voelden aan dat dit een groot onderzoek ging worden.

‘De meesten van jullie zullen zijn naam wel herkennen…’

Helen hing een portretfoto op het schrijfbord. Ze stond op het hoofdbureau van politie in de overvolle recherchekamer.

‘Justin Lanning was een van de scholieren die acht jaar geleden door Daniel King werden ontvoerd. Ze zaten allemaal op dezelfde middelbare school in Southampton en op het moment dat hij ze greep, waren ze in de South Downs bezig met hun programma voor de Duke of Edinburgh Award. Vijf tieners werden gevangengehouden op zijn boerderij in de buurt van Chilgrove, waar ze geestelijk en lichamelijk werden gemarteld. Lanning en drie van zijn vrienden wisten uiteindelijk te ontsnappen, maar hun klasgenote Rachel Wood had minder geluk. King vermoordde haar in de kelder van de boerderij, waarna hij het gebouw in brand stak en vluchtte.’

King was nooit gepakt, maar dat hoefde Helen hun niet te vertellen. Iedere agent die hier aanwezig was, wist dit – King was een beruchte voortvluchtige – en ze wilde hun aandacht stevig in het hier en nu houden.

‘Lanning was destijds zeventien en natuurlijk ernstig getraumatiseerd door deze ervaring. Maar hij en de andere overlevenden hebben laten zien hoe veerkrachtig ze zijn. Vooral Lanning leek een succes van zijn leven te hebben gemaakt. Op zijn vijfentwintigste was zijn leven al een stuk indrukwekkender dan het mijne ooit is geweest…’

Er werd hier en daar wat gegrinnikt, een luchtig momentje tijdens een zorgwekkende ochtend.

‘Lanning studeerde mariene biologie aan de universiteit van Southampton, gevolgd door een postdoctoraal bedrijfskunde in Brighton en keerde toen terug naar Southampton. Hij kwam hier oorspronkelijk ook vandaan, opgegroeid in Fordham, en net als de rest van zijn Duke of Edinburgh-groep zat hij daar op de plaatselijke middelbare school, St. Mary’s. Na zijn studie kwam hij dus weer hier wonen en ging in 2016 bij Redstone Solutions werken, een onderneming die de beveiliging verzorgt voor olie- en gasbedrijven. Hij woonde samen met zijn partner Adam Cannon in een groot huis in het landelijke Wickham en leek het goed voor elkaar te hebben. Maar gisteravond is hij gewurgd en is zijn lichaam op een bouwterrein op een paar kilometer van zijn huis gedumpt.’

Een paar veelbetekenende blikken – Daniel King had gedreigd de ontvoerde schoolkinderen te wurgen toen ze vastgebonden zaten in zijn kelder – maar Helen wilde het er niet over hebben. Ze wilde bewijsmateriaal, geen speculaties.

‘We denken dat hij begin gisteravond vanuit zijn kantoor in Ocean Village is ontvoerd. Weten we wie Lanning gisteravond zou ophalen?’

‘Ik heb met iemand van de autoservice gesproken,’ meldde rechercheur Bentham. ‘Prestige Travel is gevestigd op een bedrijventerrein in Thornhill. Het is een bedrijfje dat voor de service aan Endeavour House een groep chauffeurs heeft die rouleren. Ene Leo Bagdadtis stond ingeroosterd om Lanning op te halen, maar zijn auto schijnt gistermiddag rond drie uur te zijn gestolen.’

‘Kun je dat bevestigen?’

‘Hij heeft gistermiddag rond half vier zijn plaatselijke politiebureau gebeld. Ik heb het team daar gesproken. Bagdadtis kwam om zes uur naar het bureau om de diefstal aan te geven. Hij heeft geen strafblad en leek behoorlijk overstuur door het verlies van zijn enige bron van inkomsten. Ik denk dat hij de waarheid spreekt.’

‘Akkoord, het gebruikelijke ritueel dan maar. Stuur agenten naar zijn huisadres, we zoeken getuigen, beelden van bewakingscamera’s, iets waarmee we kunnen achterhalen wie de auto heeft gestolen. Hebben we enig idee waar de auto nu is?’

‘Hij heeft geen transponder,’ zei Joseph, ‘dus moeten we hem zelf opsporen. We hebben redelijk goed beeldmateriaal van de verkeerscamera’s tot aan Botley. Geen beelden van Lanning of de chauffeur, maar het geeft ons wel een idee van de route…’

‘En die wijst erop dat ze in de richting van Lannings huis reden,’ onderbrak Helen hem.

‘Precies. Dat brengt ons tot ongeveer tien over half zeven. Geen afwijkende route, ze konden aardig doorrijden in het gebruikelijke verkeer, maar op het moment dat de auto Botley Road in slaat, zijn we hem kwijt.’

‘En…’

‘Vanaf dat punt kan hij overal naartoe zijn gegaan, maar er zijn geen camerabeelden die aantonen dat hij is teruggegaan naar Southampton en hij is ook niet gesignaleerd op provinciale wegen of snelwegen in de buurt.’

‘Hebben havens en vliegvelden nog iets opgeleverd?’

‘Nee, dus gaan we ervan uit dat hij ergens in de buurt is verstopt, in een garage, op een parkeerplaats, in een schuur, of dat hij ergens is gedumpt in de buurt van de plaats delict. Uiteraard is de verkeerspolitie op de hoogte, evenals alle wijkagenten, maar daarnaast gaan we drones de lucht in sturen – er is veel bosgebied en agrarisch terrein waar de auto gemakkelijk zou kunnen worden achtergelaten.’

‘Laat het me weten zodra je iets vindt,’ zei Helen, en ze draaide zich om. ‘Wat weten we over het telefoontje waarin Lanning werd bedreigd?’

‘Het was afkomstig van een anonieme wegwerptelefoon,’ antwoordde Charlie, en ze richtte zich tot de rest van de groep. ‘Even na zes uur zijn we het signaal kwijtgeraakt en hij heeft überhaupt maar twee keer gepingd. Gisteren in de buurt van Endeavour House en een paar dagen daarvoor in Northam.’

‘Enig idee waar de telefoon is aangeschaft?’

‘De simkaart is niet bij een van de grote binnenlandse providers aangemeld, dus moet hij op de zwarte markt zijn gekocht.’

‘Is bekend waar het eerste signaal precies vandaan kwam?’

‘We hebben een gebied van achthonderd meter in Northam, maar er zijn daar veel flats, winkels, bedrijven… we kunnen het niet nauwkeuriger bepalen.’

‘En het telefoontje zelf, wat weten we daarvan?’

‘Het werd om zes uur gepleegd en duurde precies één minuut.’

‘Tot op de seconde?’ vroeg Helen verrast.

‘Tot op de seconde.’

Helen knikte, maar zei niets. Opnieuw zag ze dat binnen het team blikken werden gewisseld; sommige rechercheurs vonden de precisie van de moordenaar duidelijk verontrustend.

‘Goed, Lannings belgeschiedenis en berichten zijn uiteraard belangrijk. We hebben alleen een verklaring uit tweede hand van Lannings partner, dus moeten we weten met wie Lanning contact had in de aanloop naar gisteravond. Heeft hij meer dreigberichten gekregen, zijn er ongewone belpatronen, nieuwe contacten?’

‘Zijn we al mee bezig,’ bevestigde Charlie.

‘Nu we het toch over contacten hebben, ik wil dat de rest Lannings leven doorspit. Laten we zijn huidige partner Adam Cannon nalopen. Praat met buren, ik wil weten wat voor stel ze waren, maar vergeet ook zijn financiële situatie niet, zijn e-mails, sms’jes. Ga familie, vrienden, collega’s na, iedereen in het buitenland met wie Lanning contact had. Beveiliging in de olie-industrie is een gevaarlijk spel, Lanning zal in contact zijn gekomen met allerlei dictators, corrupte ambtenaren, huurlingen en ordinaire gangsters. Ik wil weten of Redstone, en Lanning in het bijzonder, problemen had. Opgezegde contracten, beschuldigingen, steekpenningen of juist geen steekpenningen. Had Lanning zelf financiële problemen? Was de verhuizing naar Wickham een te grote aderlating? Was hij gelukkig in zijn privéleven? Ik wil dat de onderste steen boven komt.’

Het bleef even stil, sommigen maakten aantekeningen. Even later vroeg rechercheur Malik: ‘Onderzoeken we ook of zijn dood iets te maken heeft met zijn eerdere ervaringen?’

Malik hoefde niet uit te leggen wat ze bedoelde, en heimelijk had Helen bewondering voor haar lef om die vraag te stellen.

‘Dat is niet onze belangrijkste onderzoeksrichting,’ antwoordde Helen. ‘Hoewel we met alles rekening moeten houden. King is het afgelopen anderhalf jaar drie keer “gesignaleerd”, het recentste ongeveer een maand geleden in Southampton…’

Er klonk geroezemoes in de groep, en Helen ging snel verder. ‘Maar allemaal niet bevestigd en het betreft anonieme meldingen of meldingen van aandachtzoekers. Een van de overlevenden, Maxine Pryce, heeft onlangs een boek uitgebracht over hun beproeving en dus staat de ontvoeringszaak mensen weer vers in het geheugen. King wordt opeens overal gezien. We behandelen zulke niet-bewezen beweringen dus met voorzichtigheid, en onderzoeken tegelijkertijd de aanvalsmethode. Ja, het lijkt erop dat Lanning is gewurgd, maar er kunnen allerlei redenen zijn voor de manier waarop hij is vermoord. Mógelijk houdt dat verband met zijn ervaringen in het verleden, maar misschien is het ook gewoon toeval. En misschien is het bewust gedaan om ons te misleiden, op een dwaalspoor te zetten.’

Ze liet deze gedachte even tot hen doordringen voordat ze verderging. ‘Daniel King was een zwaar gestoord individu, zonder meer in staat tot moord. Het kan zijn dat hij dood is, het kan zijn dat hij nog leeft. Wij moeten naar de aard van zijn aanvallen kijken. Vóór de incidenten in zijn boerderij heeft King geprobeerd twee personen te wurgen, beiden schoolkinderen die over een afgelegen landweg naar huis liepen. Het mislukte omdat de slachtoffers zich verzetten en alarm wisten te slaan. Beide moordpogingen waren niet bijzonder goed doordacht of uitgevoerd, ze waren lomp en amateuristisch. Zelfs zijn omgang met de Duke of Edinburgh-kinderen wist hij te verknoeien – ze waren aan hem overgeleverd, zaten vastgebonden in zijn kelder, maar wisten toch te ontsnappen omdat hij een stomme fout maakte. Dus, ja, King is gewelddadig en zal moord niet schuwen, maar hij was geen koelbloedige moordenaar. Justin Lannings moord doet anders aan – kundig, precies, zelfs professioneel.’

‘Zeggen we dan dat het een gerichte moord is?’ vroeg Malik.

‘Daar moeten we achter zien te komen,’ antwoordde Helen, vastbesloten om ervoor te zorgen dat het team niet op de zaken vooruitliep. ‘Aan de slag dan maar.’

De bespreking was afgelopen en meteen ging het team aan het werk om Helens opdrachten uit te voeren. Ze had meer kunnen zeggen, maar ze hadden op dit moment hard bewijsmateriaal nodig. Terwijl haar rechercheurs zich naar hun bureaus haastten, moest ze onwillekeurig denken aan de manier waarop Lanning was vermoord. Op het eerste gezicht had het alle kenmerken van een gerichte moord: goed gepland, meedogenloos uitgevoerd en de dader was met gemak ontkomen. Maar in dat geval bleef er een intrigerende vraag over.

Als dit inderdaad een professionele aanslag was, waarom was Lanning dan van tevoren gewaarschuwd?
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‘Justin Lanning?’

Emilia Garanita kon haar verbazing niet verbergen. Ze was haastig naar de afgelegen bouwplaats gereden in de hoop op sappig nieuws, maar dit was niet te geloven.

‘Weet je zeker dat dat zijn naam was?’

Agent Marvin Hayes keek opeens bezorgd, alsof hij te ver was gegaan of iets verkeerds had gezegd. Hij had Emilia kwijt gewild, had gehoopt dat ze misschien genoegen zou nemen met wat informatie, maar nu besefte hij hoe onjuist die gedachte was. Ze was absoluut niet van plan om weg te gaan.

‘Hoe hebben ze hem geïdentificeerd?’

‘Dat was niet moeilijk,’ ging de agent in uniform verder, terwijl hij een zenuwachtige blik over zijn schouder wierp. ‘Hij had zijn portemonnee bij zich. Wie is die man dan?’

Emilia moest haar lachen inhouden. Deze jongen kwam vast net van de politieacademie. Hij kon niet meer dan een jaar of twaalf zijn geweest toen Justin en zijn schoolvrienden waren ontvoerd, dus was het misschien wel begrijpelijk dat Lannings naam hem niets zei, maar toch… de zaak had zoveel publiciteit gekregen dat je zou denken dat er toch zeker iets was blijven hangen?

Vijf tieners – jong, naïef, vol hoop – ontvoerd en gemarteld door een gestoorde einzelgänger in een afgelegen boerderij. Het was de ergste nachtmerrie van elke ouder – een die bij veel mensen nog vers in het geheugen lag. Maar voor iedereen die het zich niet meer herinnerde zou Maxine Pryce’ autobiografie van ellende alle eventuele vragen beantwoorden. Emilia had Een zwarte nacht gelezen ter voorbereiding op het telefonische interview dat ze nog niet zo lang geleden met de schrijfster had gehad, en het vijfhonderd bladzijden lange relaas bood zelfs de meest sentimentele lezer meer dan genoeg verdriet, pijn en tragedie. Misschien zou ze een exemplaar voor dit groentje moeten kopen.

‘Gewoon iemand die ik heb gekend,’ antwoordde Emilia, die haar gezicht nog net in de plooi wist te houden.

Dat was een leugen. Emilia had destijds geprobéérd om in contact te komen met de getraumatiseerde schoolkinderen, maar de gezinnen en de politie hadden een ondoordringbare, beschermende muur rond hen opgetrokken. Als beginnend journaliste, zonder de brutaliteit en geslepenheid die ze nu bezat, had ze het met ooms, tantes en vage kennissen moeten doen die geen van allen iets fatsoenlijks te melden hadden gehad. Nu was de cirkel weer rond, zo leek het, en deze keer was er niemand geweest om Lanning te beschermen.

‘Wie heeft hem gevonden?’

‘De uitvoerder. Maar ik weet niet hoe die heet.’

Die laatste woorden werden venijnig en met nadruk uitgesproken, alsof het gesprek hiermee was afgelopen. Ditmaal kon Emilia haar lachen niet inhouden. Als een politieagent eenmaal had toegehapt, als hij je eenmaal informatie had gegeven die tegen hem kon worden gebruikt, kon hij geen kant meer op. Zíj was degene die bepaalde wanneer het gesprek was afgelopen.

‘Nog één vraag dan,’ ging Emilia verder. ‘Hoe is hij overleden?’

Dat was wat ze echt wilde weten. Ze had al veel meer dan ze had verwacht te zullen krijgen toen ze op de afgelegen plek was aangekomen, maar de impact van haar artikel, en van Justin Lannings dood, hing af van Hayes’ antwoord.

‘Hoor eens, ik kan je niet veel vertellen…’ ging de agent zenuwachtig verder. ‘Ik ben hier alleen om het terrein te bewaken…’

‘Maar?’ vroeg Emilia vleiend.

‘Maar ik hoorde brigadier Hudson zeggen dat hij is gewurgd.’

En daar was het. Als ze heel eerlijk was, moest ze toegeven dat ze hierop had gehoopt, maar in de verste verte niet had durven denken dat het mogelijk was. Ze zou het natuurlijk bij haar contactpersoon in het mortuarium moeten nagaan, maar als agent Hayes de waarheid sprak, had ze zojuist een sensationeel verhaal in haar schoot geworpen gekregen. Justin Lanning was één keer aan de dood ontsnapt, maar de tweede keer had hij minder geluk gehad. Hadden de twee incidenten iets met elkaar te maken? Was het kwaad teruggekeerd om hem op te eisen?

Het was een tergende gedachte. Daniel King was nauwelijks ’s werelds succesvolste moordenaar te noemen; hij had tot twee keer toe vergeefs geprobeerd een schoolmeisje te wurgen, voordat de deelnemers aan de Duke of Edinburgh Award zomaar op zijn pad waren gekomen. Het dodental plaatste hem ook niet bij de grote jongens. Nee, het grote publiek was gefascineerd door wat hij die arme kinderen had aangedaan; plus het feit dat hij daarna in rook was opgegaan. Kort na de ontsnapping van de kinderen en de brand op de boerderij, was hij eerst in het dorpje West Ashling en daarna in Chichester gesignaleerd. Men ging ervan uit dat hij zelfmoord had gepleegd, omdat zijn hoed, kleren, portemonnee en telefoon een dag later op een afgelegen klif waren gevonden. Maar hoe konden ze daar zeker van zijn? Zijn lichaam was nooit gevonden en niemand had gezien dat hij van de klif was gesprongen. Was het mogelijk dat hij nog leefde, werd verteerd door snode gedachten, het juiste moment afwachtte om weer toe te slaan?

Pryce had die gedachte in haar boek als onzin afgedaan, maar King was door de jaren heen zo nu en dan ‘gezien’, en op internet wemelde het van de complottheorieën over de moorden die King daarna zou hebben gepleegd. En nu was Justin Lanning gewurgd, gewoon hier in Southampton. Als er iets was wat de speculaties over Daniel Kings verblijfplaats opnieuw zou aanwakkeren, dan was het wel dit wrede misdrijf.

‘Dank je wel, agent Hayes. Je bent zeer behulpzaam geweest.’

De politieagent leek van zijn stuk, maar Emilia bleef niet hangen om daarvan te genieten. Ze had een primeur. Ze was van plan de moord van gisteravond uitgebreid te verslaan en de wrede, ironische tragedie van Lannings dood te benadrukken, maar er zou nog genoeg ruimte overblijven voor Daniel King. Híj was degene over wie mensen echt wilden lezen en ze was van plan alles uit de kast te halen om hem voor haar lezers tot leven te brengen. Daar hoorde ook de enige officiële foto bij die ze van hem hadden en waarvan ze nog steeds de rillingen kreeg. Met zijn merkwaardig aantrekkelijke uiterlijk, zijn verleidelijke groene ogen, warrige blonde haar en sluwe blik was hij een onweerstaanbaar sinister monster.

Een mysterieuze moordenaar die de collectieve verbeelding nog altijd kwelde.
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‘Ik kan het niet geloven. Het lijkt niet echt…’

Maxine Pryce speelde zenuwachtig met de hartvormige hanger aan haar ketting. Het viel Charlie op hoe grauw haar gezicht zag en ze vroeg zich af of ze altijd zo bleek was.

‘Ik bedoel, ik heb Justin een paar dagen geleden nog gesproken…’

Ze zaten samen in Café Belmondo, een chique koffie- en broodjeszaak in het centrum. Het stijlvolle art-deco-interieur was overdadig en indrukwekkend met gietijzer en glas in lood. Het was zo’n plek die elke gast het gevoel gaf dat hij trendy en succesvol was. Het was uiteraard de keus van Pryce geweest.

‘Hoe klonk hij toen je hem sprak?’

Pryce zweeg even en zei toen: ‘Gewoon, als Justin…’

Charlie kon niet goed zeggen of ze dit met genegenheid zei of niet.

‘Hadden jullie een goede band?’

‘Natuurlijk. Als je hebt meegemaakt wat wij hebben meegemaakt, dan kan dat niet anders.’

‘Jullie waren vrienden?’

‘Ja. Vrienden met een verleden, maar vrienden, ja.’

Het klonk hartelijk, maar er lag ergernis in haar stem, alsof Pryce nu al genoeg had van de vragen. Ze had in eerste instantie niet willen afspreken, had aangegeven dat ze een heel druk promotieschema had omdat haar boek vandaag uitkwam. Ze was een veerkrachtige, sterke jonge vrouw die er duidelijk aan gewend was haar zin te krijgen, maar toen Charlie haar het schokkende nieuws over de dood van Lanning had verteld, had ze direct ingestemd. Pryce had beloofd haar waar mogelijk te helpen, maar straalde een mengeling van schrik, verdriet, ergernis en ongemak uit. Charlie wilde daar graag meer van weten en stond op het punt om verder te gaan toen Pryce’ telefoon begon te rinkelen. De vrouw griste hem van tafel, maar haar gezicht betrok toen ze het nummer zag; ze legde hem terug op het tafelblad, waar hij nog even bleef rinkelen.

‘Als je moet opnemen…’

‘Een journaliste die ik ken. Een erg vermóéiende journaliste…’

Charlie kon wel raden wie en vervloekte Emilia Garanita in stilte. Zodra het noodlot ergens toesloeg, was Emilia er als de kippen bij. ‘Zagen jullie elkaar vaak?’ ging ze verder, en ze duwde elke gedachte aan de journaliste weg.

‘Niet echt. Justin had zijn eigen leven en ik ook, maar we hielden contact…’

‘Belden jullie veel?’

‘Zo nu en dan.’

‘Hoe vaak gemiddeld?’

Pryce aarzelde, alsof ze dacht dat ze in de val werd gelokt. ‘Zo vaak als nodig was. Waarom wil je dat weten?’

‘Tja, na zijn dood hebben we zijn belgeschiedenis bekeken…’ Charlie had niets gezegd over het dreigtelefoontje, dat was niet nodig. ‘… en zagen tot onze verrassing dat hij jou afgelopen week elke dag heeft gebeld. Voor die tijd belde hij je zelden, niet meer dan één keer in de zoveel maanden…’ Charlie zweeg.

Pryce veegde haar haar weer uit haar gezicht en gaf toen toe: ‘Hij wilde over het boek praten, meer niet. Hij wist dat het vandaag uitkwam, vandaar…’

‘Hij was erg vasthoudend.’

‘Zo is Justin,’ antwoordde Pryce gelaten, waarmee ze de vraag ontweek.

‘Hij belde je maandag en toen spraken jullie…’ Charlie raadpleegde nadrukkelijk haar aantekeningen. ‘… een kwartier. De volgende dag spraken jullie elkaar acht minuten. Op woensdag en donderdag belde hij je een paar keer, maar kreeg hij direct de voicemail.’

‘Ik heb het druk gehad.’

‘Hadden jullie ergens ruzie over?’ Er lag nu een harde klank in Charlies stem die dwars door Pryce’ mooie praatjes heen sneed. ‘Het was wel duidelijk dat hem iets dwarszat,’ ging ze verder, alsof dit voor de hand lag. ‘Maandenlang geen contact en opeens overvalt hij je met telefoontjes die je in eerste instantie aanneemt, maar daarna negeert.’

Even zei Pryce niets. Haar geforceerde opgewektheid was als sneeuw voor de zon verdwenen. Ze had absoluut geen zin gehad om over haar relatie met Justin Lanning uit te weiden, maar had nu geen keus meer.

‘We hadden ruzie, oké? En hij wilde niet loslaten.’

‘Jij wel?’

Pryce knikte langzaam en zei toen: ‘Hij wilde geld.’

Dat had Charlie niet verwacht. Goed, Pryce had een aanzienlijk bedrag ontvangen als voorschot op haar boek, maar Lanning was ongetwijfeld de kapitaalkrachtigste van de twee.

‘Hij vond dat hij recht had op een deel van de opbrengst omdat ik deels ons verhaal vertelde.’

‘En daar was jij het niet mee eens?’

‘Ik heb hem gezegd dat hij zelf maar een boek moest schrijven als hij er zo over dacht.’

‘Wat was zijn reactie?’

‘Als ik het me goed herinner, zei hij dat ik de kolere kon krijgen.’

‘En daarna heb je hem genegeerd.’

Maxine haalde haar schouders op. ‘Er viel verder niets te zeggen. Ik had mijn mening, hij de zijne. Je moet goed begrijpen dat Justin altijd de leider wilde zijn, altijd zijn zin wilde krijgen. Bovendien was hij dol op geld. Dus het feit dat iemand anders het initiatief nam, geld verdiende, iets goeds wist te halen uit een extreme klotesituatie… nou ja, dat vond hij maar niks.’

‘Dus hij maakte zich geen zorgen om iets wat in het boek stond?’

‘Eerlijk gezegd zou ik niet weten of hij het heeft gelezen. Voor hem… ging het om het feit dat alle aandacht naar mij ging, en ja, om het geld voor het boek. Hij wilde zijn deel.’

‘Hoe reageerde hij toen jij daar niet in meeging?’

‘Hij was niet blij, maar wat kon hij verder?’

Opnieuw zag Charlie de kracht, de onbuigzaamheid, in Pryce’ houding. Net als Lanning had ze haar beproeving overleefd en was ze een welbespraakte succesvolle jonge volwassene geworden. Wat voor band ze ook met Lanning had, ze was duidelijk niet van plan zich door hem te laten koeioneren of zich uit koers te laten brengen door Lannings beweringen. Ze was vastbesloten haar eigen succes op te eisen, wat er ook gebeurde.

En dus vroeg Charlie zich af waarom Lanning zo wreed was vermoord. Op het eerste gezicht leek Pryce niet iemand die extreem ver zou gaan om haar zuurverdiende succes te beschermen, maar er stond duidelijk veel op het spel. Pryce had een lucratieve deal voor twee boeken getekend, het gerucht ging dat ze op dit moment aan het vervolg bezig was, en ze was al veel in de landelijke media geweest. Ze had zich de beproeving van de groep toegeëigend, mogelijk ten koste van de anderen, van wie niemand de laatste tijd veel had gehoord. Had dat wrok opgeroepen? Boosheid? Had iemand zich vervreemd gevoeld? Dat was op dit moment simpelweg nog niet te zeggen, maar terwijl Charlie haar gesprek afrondde, bleef ze zich afvragen of Pryce’ boek – en minstens even belangrijk, het geld dat daarmee gemoeid was – een wezenlijke rol bij Lannings dood had gespeeld.

Tragedie was tegenwoordig waardevolle handelswaar.


 

 

 

 

 

 

 

Fragment uit Een zwarte nacht, door Maxine Pryce

 

Ik weet niet meer wanneer we ze kwijtraakten. Tot het einde van de middag lag het tempo hoog, waren we vastbesloten om onszelf en onze school niet teleur te stellen. We wilden het geen van allen toegeven, maar er was duidelijk een strijd gaande met de andere groepen, waarvan de meeste leden op particuliere scholen zaten. Wij, het stelletje ongeregeld van de openbare middelbare, zouden die rijke stinkerds wel eens laten zien dat we het aankonden, dat we veel stoerder waren dan zij. Vooral Justin werd aangespoord door die gedachte; zijn broer had zijn Duke of Edinburgh Gold Award twee jaar daarvoor behaald door zijn groep veilig en wel thuis te brengen. Misschien wilde Justin het beter doen dan zijn broer, misschien wilde hij alleen indruk maken met zijn leiderschapskwaliteiten. Alle meisjes waren verliefd op hem, en we hadden geen idee wat een zinloze oefening dat was.

We zaten al de hele dag achter de groep voor ons aan. Niet bewust, maar zo was het gewoon gelopen. We hadden routes die iets van elkaar verschilden, maar als we dan de top van een heuvel bereikten, zagen we ze weer in hun opvallende paarse regenjassen. Steeds wisten ze hun halve kilometer voorsprong vast te houden. We vroegen ons af of paars hun schoolkleur was en hadden lol door allerlei schunnige motto’s te bedenken voor onze welgestelde rivalen. We hadden lol, en ondanks de blaren, vermoeidheid en kelderende temperaturen hadden we het naar onze zin; een groepje schoolvrienden die de elementen trotseerden in de South Downs.

Justin de leider, ik de regelaar, Callum de grapjas, Rachel de lachebek die kon vloeken als een ketter, en bekwame Fran, die eigenlijk overal goed in was. We deden het helemaal niet slecht, we stonden ons mannetje te midden van onze meer ‘vermaarde’ rivalen, maar tegen de avond ging het mis. Rachel, die op het laatst aan de groep was toegevoegd, deed het uitstekend en ze kon het tempo dat Justin had bepaald goed bijhouden, maar kennelijk verloor ze haar concentratie even. Of misschien was het vermoeidheid. Hoe dan ook, ze zag een konijnenhol niet en kwam er met haar rechtervoet in terecht, waardoor ze haar enkel zwaar verstuikte.

‘Godver. Godverdevuiletyfus…’

Rachel had een bloemrijke manier van praten en ging flink tekeer, terwijl ze haar voet beetpakte. Bezorgd kwamen we om haar heen staan, we wilden haar helpen. Ze hield zich groot, zoals altijd, maar had duidelijk veel pijn. We zouden onze plannen moeten aanpassen.

‘Sorry jongens, ik weet dat jullie de anderen graag wilden bijhouden…’

We waren allemaal een beetje teleurgesteld, maar het had geen zin om erover te zeiken. We waren een team. We zouden gewoon een nieuw plan bedenken.

De tweede ramp volgde al snel. Callum pakte de kaart, onze enige kaart, om te kijken waar we zouden kunnen overnachten, maar net op het verkeerde moment rukte een windvlaag de kaart uit zijn hand en voordat we iets konden doen, verdween hij wapperend in de verte over de heide.

Ik kan moeilijk beschrijven hoe verslagen we ons op dat moment voelden. We waren niet in gevaar, we hadden tenten, proviand, maar het werd avond en opeens was er geen mogelijkheid meer om onze route te bepalen. Zouden we onze poging om de uitdaging te voltooien moeten opgeven? Om hulp moeten vragen? We pakten onze telefoons uit onze rugzakken, maar dat leverde niets op; we hadden geen bereik, geen mogelijkheid om een kaart te raadplegen of in contact te komen met de buitenwereld.

Er volgde een lange discussie, waarna Justin de knoop doorhakte. We zouden doorgaan, ons plan volgen en ons best doen om het afgesproken punt te bereiken. De rotspunt waar we hadden willen overnachten, was erg opvallend en vanuit de verte gemakkelijk te zien, en ook al zou het zwaar zijn voor Rachel, we zouden haar om beurten ondersteunen. Als we geluk hadden, als de goden ons gunstig gestemd waren, zouden we het voor donker halen, en dan keken we wel verder wat we gingen doen.

De goden waren ons niet gunstig gestemd. Als ik de tijd kon terugdraaien, één ding in mijn leven kon veranderen – in al onze levens – zou het dat moment zijn. Dan zou ik erop staan dat we daar bleven, onze tent opzetten en overnachtten. Zoveel pijn, zoveel ellende, zoveel verdriet had voorkomen kunnen worden als we niet verder waren gegaan en ons streven om de oefening af te maken hadden opgegeven.

Maar in plaats daarvan ploeterden we verder, liepen we moeizaam door over de ongelijke grond. Gesprekken verstomden en werden vervangen door nukkige stiltes en zo nu en dan een grimas of zucht. Ironisch genoeg was dit het beste wat zou komen in de nacht die ons leven voorgoed zou veranderen.

De mist was bijna voelbaar voordat we hem zagen. Er hing een loodzware vochtigheid in de lucht die ons leek te omarmen en ons tot op het bot afkoelde. Vervolgens zagen we de eerste ragfijne mistslierten, die door de lucht zweefden alsof ze behekst waren. Er werd weinig meer gesproken, hoewel ik zag dat Fran en Callum elkaar zenuwachtig aankeken. Zij waren echte buitenmensen en wisten wat ze konden verwachten. Het duurde niet lang of alles was bedekt met een dikke deken. En toen brak er pas echt paniek uit.

De meisjes waren bang, ikzelf ook, terwijl de jongens alleen bleek zagen, wat nog erger was. Er werden nog wat flauwe grappen gemaakt, maar de ernst van de situatie was iedereen duidelijk. We werden volledig omgeven door de dichte mist, ingepakt als een kerstcadeau, we konden onze voeten amper zien en wisten niet goed waar of waarop we liepen.

‘Het lijkt wel alsof ik in een moeras sta…’ klaagde Fran, terwijl ze naar haar doorweekte laarzen keek.

‘Zo meteen verstuik ik mijn andere voet ook nog…’ waarschuwde Rachel, die ondanks de pijn verder hobbelde.

Ze hadden gelijk. We hadden direct moeten stoppen. Maar de grond was doorweekt, er was nergens een plek om te schuilen, en dus gingen we zo goed en zo kwaad als het ging verder. We hadden onze kompassen, wisten grofweg welke kant we op moesten, en trouwens, zolang we in beweging bleven, hielden we het misschien een beetje warm. In werkelijkheid denk ik dat we een beslissing voor ons uitschoven, want we wisten geen van allen wat we moesten doen. We vonden onszelf zulke volwassen scholieren, vol overmoed, maar in werkelijkheid waren we nog maar kinderen.

Wie begon er als eerste te huilen? Ik? Fran? Rachel? Ik kan het me niet herinneren, maar ik weet nog wel dat het niet lang duurde voordat we er geen heil meer in zagen. We hielden ons stug vast aan de richting op ons kompas, maar kwamen om de haverklap zware hindernissen tegen: greppels, beekjes, steile en spekgladde hellingen. Elke tegenslag was een nieuwe domper voor het moreel; geen van deze hindernissen had op de voorgeschreven route gestaan die we zo zorgvuldig op de ontbrekende kaart hadden uitgestippeld. Het werd doodstil, iedereen was somber en in zijn eigen donkere gedachten verzonken, die voornamelijk – als ik heel eerlijk ben – over Callum gingen die zo stom was geweest om de kaart kwijt te raken. Langzaam maar zeker begon de stemming te veranderen. Justin had erop aangedrongen om door te lopen en daar had hij goede argumenten voor gehad, maar je kon merken dat de anderen er geen zin meer in hadden en steeds langzamer gingen lopen.

‘Kom op, jongens. Het kan nu niet ver meer zijn…’

‘Godsamme, Justin. We kunnen geen hand voor ogen zien, hoe weet je in vredesnaam waar we zijn?’

Het was Rachel die had gesproken. Direct als altijd.

‘Maar toch, het is vast niet…’

‘We moeten stoppen. Wachten tot de mist optrekt. Ik kan toch al bijna niet meer.’

‘Die mist maakt het ijskoud,’ sprak Justin haar tegen. ‘Daar zijn we niet op gekleed. We moeten proberen hoger gelegen terrein te bereiken, zoals we hadden afgesproken…’

‘En waar ís dat hoger gelegen terrein dan? We lopen al tijden over vlakke grond,’ onderbrak Fran hem, waarmee ze de discussie overnam.

‘Het moet vlak voor ons liggen. Ik weet vrij zeker dat het iets verderop is.’

‘Nou, dat is dan godvergeten geweldig, vind je niet?’

‘Koppen dicht, jongens. Volgens mij zie ik iets.’

Het was Callum die dit zei. We volgden zijn blik, ervan uitgaande dat hij hallucineerde; er was hier niets, alleen de dikke, allesomvattende mist. Maar toen zagen we het: een speldenprikje licht dat in en uit beeld kwam.

‘Is het een zaklamp?’

‘Ja, volgens mij is het een zaklamp, het beweegt…’

In stilte probeerden we het te zien.

‘Nee, het beweegt niet,’ voerde Rachel aan, en haar stem schoot opgewonden omhoog. ‘De mist beweegt, maar het licht niet.’

Ze had gelijk. Wat was het dan? Een auto, misschien? Er liepen wel paden door de Downs. Of een woning? Er werd een stilzwijgende beslissing genomen en haastig liepen we in de richting van het licht, ervan overtuigd dat het alleen goed nieuws kon betekenen. Nog geen vijf minuten later waren we er, en we keken vol verbazing naar de verschijning voor ons. Het was een boerderij, een vervallen boerderij in de middle of nowhere. Het licht dat we hadden gezien was afkomstig van een lamp die het keukenraam verlichtte.

Justin aarzelde geen moment, liep ernaartoe en klopte op de voordeur. Onmiddellijk werd er binnen wild geblaft, waarop we even aarzelden, maar nu we er waren, was Justin erop gebrand ons in veiligheid te brengen. Alleen bleef de deur dicht; we konden binnen honden horen blaffen, maar verder was er geen beweging, geen teken van menselijke aanwezigheid. Toen hoorden we ze, eerst zachtjes. Gedempte voetstappen die dichterbij kwamen.

Krakend ging de deur open en er verscheen een man in de opening. Hij staarde ons wantrouwig aan, evenals de twee dobermanns die naast hem kwamen staan.

‘Ja?’

Hij was jong en op een merkwaardige manier aantrekkelijk, als een jeugdige Joaquin Phoenix. Zijn ogen flitsten langs ons heen en hij leek zenuwachtig; zijn stem haperde een beetje terwijl hij sprak. Snel legde Justin onze situatie uit en vroeg of we bij hem konden schuilen tot de mist was opgetrokken. De man aarzelde, alsof hij het gevoel had dat we hem bedonderden of een gevaar voor hem vormden, dus bood Justin aan om hem te betalen – voor eten, drinken, of andere dingen die hij ons kon bieden – en dat leek de doorslag te geven.

‘Kom… kom dan maar binnen.’

Hij deed een stap opzij en een voor een gingen we het huis binnen. Onze nieuwe vriend deed de deur vervolgens resoluut achter ons dicht. We waren allemaal zo blij dat we binnen waren, weg uit het donker, de mist en de kou, dat we wel konden janken.

We hadden geen idee dat we zojuist het hol van de leeuw waren binnengelopen.
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Justin Lanning lag op de metalen tafel, vanaf zijn middel bedekt met een dun wit laken. Helen wist wat ze kon verwachten, ze kwam nu al meer dan tien jaar in het mortuarium, maar toch raakte het akelige beeld haar nog altijd. Volgens iedereen was Lanning een vitale, succesvolle jongeman geweest, bruisend van ondernemerszin en jeugdig enthousiasme. Nu was hij een flets lijk, levenloos en grauw, op de paarsblauwe kneuzing rond zijn hals na.

‘Verstikking door verwurging met een voorwerp.’

Helen draaide zich om toen ze de bruuske stem hoorde. Forensisch patholoog Jim Grieves, die formaliteiten het liefst oversloeg, sjokte naar haar toe.

‘Maar dat wist je al…’ ging hij verder, en hij glimlachte even droogjes.

Helen glimlachte ook. Ze kon Grieves’ merkwaardige mengeling van constante ergernis en sikkeneurige vriendelijkheid nooit weerstaan. ‘Min of meer. Enig idee hoe? Waarmee?’

‘Ik vermoed dat het een tweeledig proces is geweest,’ antwoordde Grieves snel, en hij ging naast het lichaam staan. ‘Hij is eerst uitgeschakeld en daarna vermoord.’

Helen keek hem verrast aan. ‘Bedoel je dat hij is aangevallen? Bewusteloos is geslagen?’ Ze gebaarde naar de kneuzingen op Lannings wangen en voorhoofd.

‘Nee, dat zijn verwondingen die hij waarschijnlijk in de auto of elders heeft opgelopen. Er zit geen vuil of stof in de wonden.’

‘Is hij dan gedrogeerd?’

Grieves glimlachte, blij dat hij Helen een stap voor was. Hij wees naar de rechterkant van Lannings nek waar een blauwgele plek op de huid zat.

‘De kneuzing is niet donker genoeg voor een wurggreep,’ zei Helen, en ze leunde naar voren.

‘Kijk eens beter.’

Helen deed wat hij zei en zag nu een prikwond in het midden zitten.

‘Is hij met iets geïnjecteerd?’ Maar terwijl ze het vroeg, wist ze dat ze het mis had. Er zaten twéé prikwondjes naast elkaar. ‘Hij is getáserd…’ ging ze verder, niet in staat haar verrassing te verbergen.

‘Dat denk ik ook,’ beaamde Grieves. ‘Door de afstand tussen de wondjes acht ik dat zeer waarschijnlijk.’

Helen dacht aan de bouwplaats. De bandensporen die erop duidden dat een auto plotseling was gestopt, de sleepsporen over de grond bij het voertuig, de schoenafdrukken, het feit dat Lannings pak onder het stof had gezeten. ‘Dus misschien heeft de auto hard geremd, is Lanning eruit gesleept, uitgeschakeld met een taser…’

‘Heel goed mogelijk. Als hij inderdaad met succes is getaserd, zal hij niet in staat zijn geweest nog weerstand te bieden.’

Helen knikte met een grimmige blik. Met een taser kon je een slachtoffer meer dan tien minuten uitschakelen en gedurende die tijd had die persoon weinig controle over zijn ledematen en vermogens. Het idee dat iemand in die kwetsbare toestand langzaam, moedwillig werd gewurgd was afschuwelijk.

‘Enig idee wat er tijdens het tweede deel van de aanval is gebeurd?’

‘Moeilijk te zeggen,’ antwoordde Grieves somber. ‘We weten dat het verwurging met een voorwerp betreft vanwege het regelmatige patroon van de kneuzingen en de gelijkmatige druk die is uitgeoefend. Hals en nek zijn rondom aangetast, alsof er iets omheen is gewonden en strakgetrokken. Heel anders dan verwurging met de hand.’

‘Maar het voorwerp moet wel heel dun zijn geweest,’ merkte Helen op, en ze wees naar de smalle rode striem die over het midden van de kneuzing liep.

‘Normaal gesproken wordt bij verwurging met een voorwerp meestal iets gebruikt wat voorhanden is, een sjaal, een riem, een kledingstuk van het slachtoffer zoals een panty of beha…’

‘Maar wat is dit geweest? Een soort wurgijzer?’

‘Waarschijnlijk niet, dat zou een diepere wond hebben achtergelaten, misschien zelfs de luchtpijp hebben doorgesneden, maar het is wel een soort draad.’

Helen nam dit rustig in zich op, al voelde ze vanbinnen de spanning toenemen.

‘Ik kan verder onderzoek doen om te zien of ik kan vaststellen wat voor metaal het was, maar meer heb ik op dit moment niet.’

‘Heeft hij afweerwonden? Huidcellen onder de nagels? Kledingvezels?’

‘Als het om zijn kleren gaat, moet je met Meredith praten, die heb ik allemaal naar haar gestuurd, maar ik heb niets gevonden wat duidt op een worsteling. Het lijkt erop dat hij verrast is en weinig kans had om te reageren voordat hij werd vermoord…’

Dat kwam overeen met Helens eigen conclusie, maar het was niets om over te juichen. De moordenaar was snel en nauwkeurig te werk gegaan en Lanning had weinig kans gehad om zichzelf te verdedigen tegen de brute aanval. Misschien was dat een zegen, maar het maakte zijn dood des te ijzingwekkender. De moor­denaar had klaarblijkelijk een dreigtelefoontje gepleegd en was vervolgens rustig met Lanning naar een afgelegen plek van zijn keuze gereden om hem daar te vermoorden. Die mate van zelfbeheersing, van zelfverzekerdheid… ze leken op het oog de typische kenmerken van een vastberaden, ervaren moordenaar.

‘Zodra ik meer weet, hoor je van me.’ Grieves had zich al omgedraaid om zijn onderzoek te hervatten. 

Helen bedankte hem en verliet het mortuarium terwijl allerlei tegenstrijdige gedachten door haar hoofd raasden. De nauwgezette, methodische executie leek haaks te staan op de mogelijkheid dat Daniel King hier op de een of andere manier bij betrokken was… maar mogelijk had hij in de tussenliggende jaren zijn vaardigheden verbeterd. De taser was ook een merkwaardig toevoegsel. Stroomstootwapens werden geregeld gebruikt door politiemensen en beveiligers, maar ook door criminelen en ander tuig; de douane had onlangs drie kratten vol in beslag genomen in de haven van Southampton, afkomstig van een Nederlands vrachtschip. Het zou natuurlijk heel goed kunnen dat de dader het nodig had gevonden om Lanning te overmeesteren, hij was per slot van rekening geen onervaren tiener meer maar een jonge man met een gespierd sportschoollijf. Toch was het een intrigerend detail.

De waarheid was dat er waarschijnlijk helemaal geen belletje was gaan rinkelen als het wurgdraad niet was gebruikt. Wat Rachel Wood voor haar dood allemaal had moeten doorstaan was niet te zeggen, omdat haar lichaam was verteerd door de boerderijbrand, maar wat wél duidelijk was – van zowel de slachtoffers die King op een landweg had belaagd, als van de arme groep scholieren – was dat hij een lus van gegalvaniseerd ijzerdraad had gebruikt om zijn slachtoffers mee aan te vallen, het rond hun nek te wikkelen en strak te trekken, terwijl zij naar adem hapten. De keuze van het wapen kon toeval zijn, maar gezien Lannings verleden, leek dat onwaarschijnlijk.

Helen was bijna buiten toen haar telefoon ging. Ze nam snel op en was blij dat ze rechercheur Benthams stem hoorde. Bentham was een hardwerkende, vastberaden agent en Helen kon een spoor van opwinding in zijn stem horen.

‘Ik ben met het team in Wickham. Ze hebben interessant anekdotisch bewijs opgedaan bij buren en ik heb zojuist een telefoontje van Lannings bank gehad dat wel eens belangrijk zou kunnen zijn.’

‘Ga door.’

‘Zijn partner heeft drie dagen geleden twintigduizend pond in contanten opgenomen van een gezamenlijke spaarrekening. Dat past niet bij zijn normale uitgavepatroon. Lanning en Cannon hadden beiden in geen máánden geld van die rekening gehaald…’

‘En?’ vroeg Helen, die voelde dat er meer was.

‘Ik heb iemand van het betreffende filiaal gesproken. Er was nog niet zo lang geleden een beperking aan die rekening gekoppeld, wat betekende dat béíde rekeninghouders aanwezig moesten zijn bij opnames, maar Cannon wist een onervaren medewerker over te halen met een verhaal over zijn vriend die in het ziekenhuis lag en dringend geld nodig had…’

Helen voelde dat ze zich ontspande. Het was geen beslissende doorbraak, maar het was een belangrijke aanwijzing die haar eraan herinnerde dat ze niet op de zaken vooruit moest lopen. Het had geen zin om zich van hersenschimmen te bedienen. Bewijsmateriaal zou haar naar de waarheid leiden.

Helen bedankte Bentham, hing op en liep door de klapdeuren naar buiten, het zonlicht in.
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‘Ik begrijp niet waarom jullie dat zo graag willen weten. Het was een simpele geldopname.’

‘Van een heel groot bedrag.’

‘Het is óns geld. Wat we daarmee doen, gaat alleen ons iets aan.’

‘In dit geval niet. Kun je me zeggen waar het voor was?’

Helen keek hoe Adam Cannon door de kamer ijsbeerde en met zijn leren instappers over het gepolijste hout liep. Hij was afwezig en geërgerd, en vroeg zich duidelijk af wat hij moest vertellen en wat hij voor zich wilde houden.

‘Moet je horen… een paar maanden geleden had ik wat problemen door… gokken. Ik kwam er niet uit en had een deel van ons spaargeld nodig om mijn schulden af te betalen.’

‘Zit er daarom een extra beperking op jullie rekening?’

Cannons hoofd schoot omhoog. Hij was bereid geweest om met Helen te praten, maar maakte zich nu zorgen over de mate waarin ze zijn privéleven binnendrong. ‘Het spaargeld was voor onze bruiloft. Justin… Justin was niet blij met wat ik had gedaan, daarom ben ik een paar weken weggegaan.’

‘En jullie ruzies van de laatste tijd?’

Weer schoten zijn ogen Helens kant op.

‘Buren hoorden Justin vorige week schreeuwen. Ze stonden op het punt om langs te komen om te vragen of alles wel goed was, maar de ruzie leek opeens te stoppen.’

Helen zag dat Cannon zachtjes wilde vloeken. Hij slaakte een zucht en antwoordde: ‘Ik heb pas… een terugval gehad. Met het gokken…’

‘Hoe groot is je schuld?’

Cannon was niet in staat Helen recht aan te kijken toen hij antwoordde: ‘Ongeveer vijftigduizend pond…’

Helen floot.

‘Het was niet mijn bedoeling om het zover te laten komen, natuurlijk niet, maar… hier in Southampton, ik bedoel… Nou ja, ik heb hier nooit helemaal mijn draai gevonden. Justin zag het heel anders. Hij had het altijd over de keuzes die we hadden… maar volgens mij heeft hij nooit begrepen hoe ik me voelde. Dat ik me in dit verdomde gat kapot verveelde.’

De uitspraak had Helen moeten verrassen, maar op de een of andere manier deed dit doodstille huis in deze doodstille landelijke omgeving merkwaardig levenloos, zelfs een beetje verstikkend aan.

‘Ik heb een goede baan in Londen opgezegd om hier te gaan wonen, ben hier een eigen zaak begonnen, maar kon niet genoeg cliënten krijgen, dus zat ik hier maar een beetje. Een veredelde huisman en hondenuitlaatservice…’ Hij wierp een boze blik op Caspar die hem negeerde. ‘Ik verveelde me. Ik verveelde me kapot, dus deed ik wat ik kon om mezelf wat meer het gevoel te geven dat ik leefde.’

‘Maar hoe heb je je zo snel opnieuw in de schulden weten te werken?’

‘Justin had alle bookmakers in de buurt en die in Southampton gewaarschuwd. In combinatie met mijn slechte kredietverleden kon ik nergens meer terecht…’

‘Dus gokte je bij illegale bookmakers?’

Cannon knikte.

‘Ik neem aan dat Justin erachter kwam dat je weer aan het gokken was.’

‘Een van de mensen die ik geld schuldig was kwam aan de deur. Justin deed open.’

‘Wanneer was dat?’

‘Vorige week.’

‘Jullie relatie verkeerde dus in zwaar weer…’

‘We hadden onze problemen.’

‘Dreigde hij de bruiloft af te blazen?’

‘Daar hebben we over gesproken.’

‘Vroeg hij je om te vertrekken?’

‘Nee!’

‘Maar daar was je waarschijnlijk wel bang voor.’

Cannons stilzwijgen sprak boekdelen.

‘Hoeveel geld staat er op die spaarrekening?’

‘Ongeveer vijfhonderdduizend pond. Justin had goed geboerd…’

‘En dit optrekje is wel, wat, een miljoen waard?’

‘Ik denk het…’

‘En klopt het dat jij Justins nabestaande bent?’

‘Lazer op.’ De woorden werden op haar afgevuurd.

‘Maar je begrijpt toch waarom ik dat vraag?’ ging Helen verder. ‘Jullie relatie stond op springen door jouw gokgedrag. Je had op straat gezet kunnen worden, overgeleverd aan je schuldeisers. Maar nu Justin er niet meer is, kun je je schulden afbetalen…’

‘Dat is een schandalige uitspraak. Ik zou Justin nooit iets aandoen.’

‘Toch heb je zijn vertrouwen herhaaldelijk beschadigd. En een paar dagen voor zijn dood neem je zonder zijn medeweten of toestemming twintigduizend pond op.’

‘Dat was alleen bedoeld om mijn schuldeisers op afstand te houden. Ze hadden me bedreigd.’

‘Maar was het financieel gezien niet veel slimmer om iemand te betalen om Justin te vermoorden? Op die manier was je van alle problemen af. Met twintigduizend pond kon je een moord zeker wel beta…’

‘Nee, nee, nee, duizend keer nee!’

‘Wat is er dan met hem gebeurd?’

‘Dat weet ik niet…’ Hij klonk gepijnigd, maar ook boos. ‘Ja, ik was soms een waardeloze vriend, een waardeloos mens. Maar ik ben geen moordenaar. Zoiets zou ik nooit doen en elke seconde die je gebruikt om mij te beschuldigen is verspilde tijd die je had kunnen gebruiken om zijn werkelijke moordenaars op te sporen.’

‘Moordenaars?’ vroeg Helen.

‘O toe, inspecteur,’ was Cannons weerwoord. ‘Dit was geen gek… of iemand die op wraak uit was. Dit had iets met zijn werk te maken. Dit was een aanslag, dat ziet u zelf toch ook wel?’

‘Waarom?’

‘Omdat zijn handelen mensen miljoenen dollars kostte, hij had in veel landen vijanden…’

‘Toch heb je mijn collega gezegd dat er voor zover jij wist geen concrete bedreigingen waren.’

‘Voor zover ik wist, precies. Dat betekent niet dat ze er niet waren. Justin praatte zelden over zijn werk, zei dat dat veiliger was.’

Cannon praatte nu honderduit, maar of dat uit overtuiging of wanhoop was, wist Helen niet goed.

‘Hij werkte in een wereld vol louche types, zwendelaars en tussenpersonen. Als hij de een hielp, visten anderen achter het net, mensen die het niet waardeerden om een fortuin mis te lopen dat ze zichzelf al hadden toebedeeld.’

‘Dat kan wel zo zijn, Adam, maar we hebben geen bewijs van een specifieke dreiging…’

‘Dan moet je beter zoeken. En kijk eens om je heen.’

Cannon gebaarde naar het plafond en Helen zag nu dat er in de hoeken kleine camera’s hingen die de kamer discreet besloegen.

‘Justin nam zijn veiligheid héél serieus. En daar was maar één reden voor: hij werkte in een gevaarlijke business, waarin mensen bereid waren te doden. Er is hier een paar keer een poging tot inbraak geweest. Bij niemand anders in het dorp, dus waarom bij Justin? Waarom bij ons?’ Cannon zweeg nu, buiten adem na zijn opgewonden tirade.

Helen keek hem onderzoekend aan en dacht over zijn woorden na. ‘Hangen er overal camera’s?’

‘In elke kamer en op verschillende plaatsen langs de erfgrens.’

Helen zweeg even en keek Adam Cannon toen recht in de ogen. ‘Laten we dan maar eens gaan kijken.’
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Het zat midden op het scherm en eiste zijn aandacht op. De auto reed snel en hobbelend over het ruige terrein, waardoor het wazige beeld moeilijk te volgen was, maar Joseph bleef geconcentreerd kijken, ervan overtuigd dat ze hun eerste aanwijzing in deze merkwaardige zaak hadden opgedoken.

Nadat ze de recherchekamer hadden verlaten, had hij zich bij de technische recherche gevoegd om de jacht op de vermiste Mercedes te openen. Het motief voor de moord op Lanning was nog een raadsel, wat betekende dat de auto nog altijd hun beste aanwijzing was. Mogelijk waren er DNA-sporen en vingerafdrukken in te vinden, en het navigatiesysteem zou waardevolle informatie kunnen bieden over waar de moordenaar was geweest voordat hij de auto had gedumpt.

Met het bouwterrein als uitgangspunt hadden Joseph en het team het terrein uitgekamd en alle wegen, paden, bossen, meren, groeves en illegale stortplaatsen vastgelegd waar iets gedumpt zou kunnen worden. Ze hadden al hun drones ingezet, zes alziende insecten die door de lucht vlogen, en hun beelden naar de bijbehorende consoles gezonden. Alle mogelijke middelen werden ingezet om de ontbrekende Mercedes te vinden.

De zoektocht was lang geweest en had niets opgeleverd, alleen gedumpte winkelwagentjes en een handvol fietswrakken. Misschien had de moordenaar de auto nog steeds, al betwijfelde Joseph dat, gezien de efficiënte manier waarop Lanning was vermoord. Na een slopende zoektocht van drie uur was er dan eindelijk een doorbraak geweest. In een dicht bosgebied ten noorden van Shedfield, had Joseph een vorm gezien, een grote, donkere vorm. Met bonkend hart had hij erop ingezoomd, terwijl hij de drone op een veilige hoogte boven de bomen liet zweven, en de karakteristieke vorm van een Mercedes sedan had het scherm gevuld. De meeste auto’s die gedumpt werden waren ­Fiesta’s en Corsa’s, gestolen door joyriders en vervolgens op het platteland achtergelaten. De auto op het scherm was echter geen driedeurs, maar krachtig, gestroomlijnd en lang. Bovendien stond hij in een bos op nog geen tien kilometer van de plaats delict.

De politieauto remde af en reed het pad langs de bosrand op. Rechercheur Roberts zat achter het stuur, terwijl Josephs blik heen en weer ging tussen het scherm en het bosgebied. Net boven de toppen van de bomen zag hij hoe de drone hen dansend in de wind naar hun prijs leidde.

‘Hou positie,’ zei Joseph, en hij gaf de console aan Roberts. ‘Ik bel je als ik aanwijzingen nodig heb.’ Joseph hoorde niet bij de technische recherche en was blij dat zijn werk meer inhield dan het oppassen op een drone. Hij stapte de auto uit, liep door het hoge gras en keek of hij iets kon zien – platgetrapt gras, weggegooide spullen, schoenafdrukken – maar zag niets interessants. De grond was modderig en zompig, maar hij hield het tempo hoog. Bij de bosrand haalde hij diep adem en liep toen tussen de bomen door.

De waarheid was dat dit niet zomaar een onderzoek voor hem was. Hij had geprobeerd te doen alsof, maar wist dat hij zichzelf voor de gek hield. Een half jaar geleden hadden ze hun laatste grote zaak afgesloten en sindsdien had hij zijn tijd verdaan met dodelijk saaie gevallen van huiselijk geweld en steekpartijen op straat die op zijn bureau waren geland. Iedere sukkel kon dat soort zaken oplossen, daar kon je als rechercheur niet in uitblinken, niet mee laten zien wat je allemaal kon.

Joseph liep dieper het bos in; zijn blik schoot heen en weer op zoek naar de donkere vorm. Hij kon de drone boven zich horen, dus hij moest in de buurt zijn, maar waar stond de auto? Hij stapte over gevallen boomstammen heen en dook onder laaghangende takken door. Even deed het hem denken aan zijn avonturen met Helen in New Forest, waar ze samen jacht hadden gemaakt op een gevaarlijke moordenaar en waar alles mogelijk had geleken. Sindsdien waren er beslist hoogtepunten geweest, niet in de laatste plaats zijn ontluikende relatie met Helen, maar niets wat zijn frustratie en gevoel van schaamte wegnam.

Dat onderzoek was een ramp voor hem geweest. Ja, hij had als teamlid een rol gespeeld bij de succesvolle afronding, maar hij had zichzelf ook voor het oog van iedereen teleurgesteld. Hij was er niet in geslaagd Helen te helpen tijdens die laatste, angstaanjagende confrontatie. Maar wat nog erger was, veel erger, was dat hij was verslagen door een verdachte en door hem gedood had kunnen worden als Helen er niet was geweest. Ze was zijn meerdere, meer ervaren in het aanpakken van gevaarlijke moordenaars, maar toch voelde hij zijn schaamte nog branden als hij eraan dacht dat hij door haar gered had moeten worden. Hij wist zeker dat andere teamleden erover praatten, voornamelijk omdat ze allemaal deden alsof het nooit was gebeurd.

Dit onderzoek zou anders gaan. Zodra hij het verminkte lijk op de bouwplaats had gezien, had hij het gevoel gehad dat dit zijn kans was om te bewijzen wat hij waard was. Of toch niet? Hij tuurde door het kreupelhout, had gedacht dat hij de auto al wel gevonden zou hebben, maar zag hem nog steeds niet. Waar was dat ding, verdomme? De drone kon zich niet vergissen, hij moest er zo ongeveer bovenop staan…

Op hetzelfde moment zag hij hem. Even verderop glom een stuk metaal. Hij rekte zich uit om rond het dichte gebladerte voor zich te kijken en zag toen eerst een stuk van de bumper en daarna de auto zelf. Hij aarzelde geen moment meer, maar liep rond het struikgewas en haastte zich verder tussen de bomen door. Hij was snel maar behoedzaam – het was niet onmogelijk dat de moordenaar nog in de buurt was – en haalde zijn wapenstok uit het foedraal voor het geval dat.

Nog tien meter. Hij zag niets bewegen, maar bleef alert. Nog vijf meter, nog drie… Eindelijk bereikte Joseph de open plek. De Mercedes, die hier kennelijk via een overwoekerd pad vanaf de andere kant van het bos terecht was gekomen, was duidelijk de auto die ze hadden gezocht; de beschadigde kentekenplaat was nog deels zichtbaar. Maar verder was er niet veel te zien, want de auto was volledig uitgebrand. Het chassis was kromgetrokken en gedeukt, de ramen waren kapot, de kofferbak stond open en zag er vanbinnen geblakerd en verkoold uit. Het was grondig gedaan, de scherpe benzinewalm hing nog in de lucht.

Joseph liet zijn schouders zakken, onpasselijk bij de aanblik. Hij had ervan gedroomd dat zijn inspanningen in deze zaak zouden bevestigen hoe goed hij was, dat ze hem zouden verlossen van zijn twijfels, maar op deze verschroeide open plek was niets meer over van die hoop.
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Helen staarde naar het scherm en nam de details gretig in zich op. Ze had zich in de bijkeuken van Lannings huis verschanst en zat vlak naast Adam Cannon voor de flikkerende monitor. Al meer dan een uur waren ze bezig, maar ze hadden niets interessants gezien, geen ongenode aanwezigheid in of buiten het huis, op het vluchtige beeld van een vos na.

Het was benauwd in de ruimte, de sfeer ongemakkelijk. Helen vertrouwde Cannon nog steeds niet helemaal, hij was op dit moment de enige die voordeel had bij Lannings dood, en haar gastheer besefte dat. Hij zei niets, zat heel stil en stijf naast haar, terwijl Helen uren aan beeldmateriaal bekeek. Zo nu en dan zuchtte hij of wendde hij zijn blik af als zijn dode minnaar in beeld kwam. Het meeste beeldmateriaal was onschuldig – Lanning die ontbeet, aan de telefoon zat, in zijn studeerkamer aan het werk was – maar sommige beelden waren intrigerender. Meerdere keren waren de ruzies tussen Lanning en Cannon langdurig, soms zelfs agressief, waarbij Lanning Cannon op een gegeven moment bij de revers vastpakte en hem met kracht in de richting van de voordeur duwde. Toen dit huiselijke drama zich in schokkerige zwart-witbeelden voor hen afspeelde, liet Cannon zijn hoofd zakken en staarde naar de grond. Of hij zijn verdriet of juist iets anders wilde verbergen, wist Helen niet zeker.

Ze spoelde door, liet haar blik van de beelden binnenshuis naar een ander scherm glijden waarop de buitenkant van het pand te zien was. Dit waren mogelijk de nuttigste beelden, als Cannons verhaal klopte en er inderdaad een poging tot inbraak was geweest, maar ze waren moeilijk te volgen, vooral de beelden van de avonduren als het donker was en er niet veel was om je op te oriënteren.

‘Zeg, ik wil je niet opjagen, maar ik moet vandaag nog naar de notaris. Er is veel te regelen…’

‘Ik blijf nog een tijdje kijken,’ antwoordde Helen beleefd. ‘Maar als je weg moet, ga gerust je gang. Ik kan het huis afsluiten als ik wegga…’

‘Ik blijf wel.’

Helen keek verder. De kleine wereld van de twee mannen ontvouwde zich verder: boodschappen die uitgepakt werden, samen eten, zelfs ontspannen momenten waarop ze knuffelend op de bank tv zaten te kijken. Helen leunde naar voren en spoelde een stuk versneld af. Ze had in eerste instantie alles rustig bekeken omdat ze graag een idee wilde krijgen van het dagelijkse ritme van Lannings leven, maar er zaten opnamen bij van weken geleden – ze kon de hele dag wel in deze kleine ruimte zitten.

De personen kwamen nu tot leven, raceten op komische wijze kamers in en uit en waren vier keer zo snel bezig. Het contrast was vreemd, de levenloze duisternis van de camerabeelden buiten en de manische energie van de camera’s binnen, maar opeens zag Helen een verandering in de dynamiek. Ze zag buiten iets bewegen. Ze drukte op de knoppen, spoelde de beelden van buiten een stukje terug en speelde ze op normaal tempo af.

Ze keek naar de datum en tijd onder in het scherm. Het was 28 september, nu ruim drie weken geleden, elf uur ’s avonds. Een donkere en vage figuur liep langzaam naar het huis. Hij was lang en slank – Helen schatte zijn lengte aan de hand van het standbeeld waar hij langsliep – en leek erg doelbewust.

Ze zette het beeld stil en wendde zich tot Adam. Hij zag lijkbleek en leek zelfs bang. ‘Waar was jij 28 september ’s avonds?’

Cannon wierp een blik op de informatiebalk op het scherm, haalde zijn telefoon uit zijn zak en begon zenuwachtig door zijn agenda te scrollen. ‘Ik was met vrienden in Londen in een restaurant in Covent Garden.’

‘En Justin?’

‘Die… die was naar een concert. In The Joiners.’

Helen drukte weer op PLAY. De persoon in kwestie leek inderdaad niet op Lanning, hij was te tenger voor de sportieve zakenman. Helen leunde naar voren en nam de indringer in zich op. Hij droeg zwarte kleren en had een donkere beanie op zijn hoofd. Afgaande op een stuk huid dat zo nu en dan zichtbaar was in het donker was hij blank, maar verder kon ze niet veel zien. Wat wel duidelijk was, was dat hij van plan was het huis binnen te dringen. Hij was nu aan de achterkant en ging voorzichtiger te werk, sloop naar het raam en tuurde naar binnen. Toen hij er zeker van was dat er niemand thuis was, controleerde hij de achterdeur, waarna hij een koevoet uit zijn jas haalde.

Dat was het moment waarop het misging. Toen hij de koevoet omhoogbracht om de deurpost te forceren, zette hij een van de bewegingssensoren in werking. Onmiddellijk sprongen er lampen aan die de indringer verlichtten. Geschrokken keek de figuur even verstijfd naar de camera. Er volgde een moment van twijfel, maar vervolgens draaide hij zich om, ging ervandoor en verdween uiteindelijk in de duisternis.

Helen spoelde nogmaals terug, de figuur rende nu achteruit door de tuin voordat hij bij de achterdeur weer tot stilstand kwam. Voorzichtig spoelde ze weer verder en zette het beeld stil op het moment dat de indringer naar de camera opkeek. Het was geen perfect beeld, de technische recherche zou het moeten opknappen, maar het wás hun eerste aanwijzing, een schokkerig beeld van een poging tot inbraak. Was deze magere figuur degene die ze zochten? Was dit huis die avond heel bewust zijn doel geweest in de wetenschap dat Lannings minnaar niet thuis was? En had hij Lanning, toen het bij hem thuis niet was gelukt, bij zijn kantoor gepakt, om hem in een hinderlaag te lokken, te vermoorden?

Keek Helen naar het gezicht van een moordenaar?
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Hij stond doodstil, was nauwelijks in staat adem te halen. Het was alsof zijn wereld in één keer was ingestort, alsof hij alleen maar kon luisteren naar de woorden die door zijn kleine keuken galmden, woorden die hem tot op het bot raakten.

‘Uiteraard komen we bij u terug zodra we meer weten. Dan nu de verkeersinformatie…’

Hij zette de radio uit, geschokt door de verandering in toon. Zojuist was de nieuwslezeres somber en afgemeten geweest, maar nu klonk ze gewoon opgetogen bij het vooruitzicht van de verkeersinformatie. Callum kon het niet meer aanhoren. Welk recht had ze om zo vrolijk te zijn, terwijl Justin was gedood? Nee, niet gedood, vermóórd.

Callum wankelde op zijn benen en stak zijn hand uit om zich aan de keukentafel vast te houden. Met een snik liet hij zich langzaam op een stoel zakken. Hij wist niet wat hij moest doen, of hij moest huilen of schreeuwen of op de grond in elkaar kruipen. Justin, zijn vriend, zijn inspiratie, die iets veel mooiers van zijn leven had gemaakt dan hém ooit was gelukt, was dood. Er waren weinig details – even buiten Southampton was een lichaam aangetroffen op een bouwplaats – en Callum had niet eens echt geluisterd, totdat de verslaggever de identiteit van het slachtoffer had bevestigd.

Justin Lanning. De woorden waren als een elektrische schok door zijn lichaam gegaan. Hij had Justin twee weken geleden nog gesproken en de man had, net als altijd, vol energie gezeten. Die was hem nu afgepakt. Het leek onwaarschijnlijk, nee onmogelijk, en nog veel vreemder door zijn laatste rustplaats. Een bouwterrein. Wat?! Als Justin al problemen zou hebben, zou Callum het in de huiselijke sfeer hebben gezocht – hij had Adam nooit gemogen of vertrouwd – dus wat deed zijn oude vriend helemaal daar? Het was weliswaar in de buurt van zijn huis, maar toch…

Callum had dringend behoefte aan informatie. Hij stond op en liep haastig naar de woonkamer. Daar pakte hij zijn telefoon en ging op zoek naar lokale nieuwsfeeds in de hoop dat de radio het mis had. Maar daar stond het zwart op wit; de kop die verklaarde dat het lichaam van de Southamptonse zakenman Justin Lanning die ochtend was gevonden en dat de politie zijn dood als verdacht beschouwde, journalistieke geheimtaal voor moord. Callum scrolde door de spaarzame details voordat hij andere sites bezocht en daarna de website van de BBC. Ze boden geen van alle meer dan de naam van het slachtoffer en de locatie waar hij was gevonden.

Wat was er aan de hand? Wat was er gebeurd? De behoefte aan antwoorden kolkte door zijn lijf; hij wist dat er van werken niets meer zou komen vandaag, dat hij zijn afspraken die middag niet zou nakomen. Hij moest hier maar schuilen, wachten tot Hannah thuiskwam en hopen dat er meer informatie – wat dan ook – vrij zou komen over Justins dood.

Moest hij Adam bellen? Nee, dat was te snel en trouwens, hoe kon hij hem nu vragen wat hij het liefst wilde weten? Als hij Adam belde, zou dat maar ten dele zijn om zijn intense verdriet te uiten. Waar Callum werkelijk naar op zoek was, was een vorm van geruststelling, de geruststelling dat dit een fout gelopen inbraak was of een crime passionel. Hij had féíten nodig, mooie, harde feiten die aantoonden dat Justins plotselinge dood op geen enkele manier iets te maken had met de hel uit hun verleden, dat het gewoon een wrede, ironische daad van God was.

Callum wist dat hij nog steeds niet had verwerkt wat er toen was gebeurd – zijn doodsangst, zijn volle overtuiging dat hij dood zou gaan – en die gedachte bezorgde hem koude rillingen. Hij was minder goed met de situatie omgegaan dan de anderen en dat was een bron van schaamte en verdriet. Met schokkende regelmaat werd hij overvallen door sombere buien, buien waar zelfs zijn dierbare Hannah maar moeilijk iets aan kon doen. Maar nu kwam het niet door een trauma uit het verleden en zelfs niet door depressiviteit dat hij zich zo bedrukt voelde.

Nee, vandaag ging hij kapot aan onwetendheid.
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Kennis is macht. Dat was een stelregel waar Emilia naar leefde. Als zij als eerste de feiten had, was zij degene met de primeur. Maar tegenwoordig was kennis niets zonder snelheid; wat telde was hoe snel je met je primeur kwam. Dat was de kern van de moderne journalistiek, nu elke fatsoenlijke nieuwsjager met tweets en posts kwam. Je kon niet langer wachten op het tienuurjournaal of de eerstvolgende editie. Het verhaal dat je had opgedoken moest de wereld in, aandacht opeisen. Dat betekende dat de informatie die je had gevonden snel verwerkt en afgeleverd moest worden, iets waar Emilia goed in was. Die vaardigheden had ze nu hard nodig, want Maxine Pryce’ boekpresentatie begon over een uur en Emilia zou haar kopij snel moeten inleveren, wilde ze nog op tijd zijn. Met alles wat er vandaag was gebeurd, was ze absoluut niet van plan die presentatie te missen.

Toch was tijdsdruk geen excuus voor slechte kopij, zeker niet nu het verhaal zo sensationeel was. Dus nam ze de tijd om haar werk te bekijken. De toon van haar stuk was respectvol en oprecht. Ze had Lanning geprezen om zijn kracht en moed bij het oppakken van zijn leven na zijn beproeving als tiener, had zich daarbij gericht op alles waar hij nog van had kunnen genieten, het nieuwe huis, trouwen, misschien zelfs kinderen. Daarna had ze de aandacht op Daniel King gevestigd, haar lezers herinnerd aan zijn wreedheid en het mysterie van wat er met hem was gebeurd. Pas toen ze dat had gedaan, was ze overgegaan op vraagstukken als motief en schuld.

Dat deel had ze goed moeten inschatten; ze zou niet willen dat de krant werd beschuldigd van onverantwoordelijkheid of sensatiezucht, maar het verhaal kon onmogelijk gebagatelliseerd worden, zeker nu zij openbaar maakte dat Lanning was gewurgd. Het was een kwestie van flirten met mogelijkheden zonder op enig moment onbewezen feiten of theorieën aan te hangen. Gelukkig was Emilia na vele jaren in de journalistiek een doorgewinterde flirt.

Ze had de mogelijke verklaringen voor Lannings moord uit­gewerkt en gespeculeerd over wie hiervan profiteerde, wie zijn gram wilde halen. De politie had tot nu toe geen verklaring uitgebracht over eventuele arrestaties, en aan het Twitter-account van Lannings vriend te zien, liep hij nog steeds vrij rond. Het leek erop dat Helen Grace en haar team geen duidelijke verdachten hadden. Dat kwam Emilia goed uit. Ze had het listig verwoord, maar liet haar lezers met één kwellende gedachte zitten: was het, gezien de manier waarop Lanning was vermoord, gezien het feit dat hij en zijn vrienden aan de klauwen van King waren ontsnapt, gezien het feit dat hun aanvaller van toen nog steeds niet was gevonden, mogelijk dat de oplossing voor dit gruwelijke misdrijf in het verleden lag? Ze had het niet met zoveel woorden gezegd, maar het kon niemand ontgaan.

Was Daniel King teruggekomen om zijn werk af te maken?
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Na de duisternis was het tijd om het licht te omarmen.

Dat was nu al een aantal jaren Maxine Pryce’ lijfspreuk. Het was ook de slogan die ze had gebruikt om haar tweede boek bij de uitgever aan te bieden. Het volgende hoofdstuk zou het verhaal oppakken na de afschuwelijke gebeurtenissen in Manor Farm, zodat de lezers een glimp konden opvangen van hoe het haar en de anderen was vergaan na hun gewaagde ontsnapping.

Het was een boek over zelfverzekerdheid. Haar eerste boek was geëindigd op het moment dat de getraumatiseerde tieners de bewoonde wereld bereikten, het tweede ging in op de emotionele en psychologische gevolgen van hun ervaringen, maar niet op een akelige of deprimerende manier. Het ging over de mogelijkheid om te overleven ondanks geweld, misbruik en vernedering. Of, zoals ze het tijdens de afspraak had verwoord: hoe je het leven nog kunt omarmen als je doodsbang bent geweest.

Het was een opbeurende gedachte en Maxine was met plezier aan het schrijven geweest, tot gisteren althans. In aanloop naar de publicatie van haar eerste boek was er zoveel aandacht voor haar geweest, dat ze het in eerste instantie moeilijk had gevonden om zich te concentreren, afgeleid door e-mails, telefoontjes en zelfs hoopvolle journalisten die aanklopten. Erop gebrand om munt te slaan uit het ogenschijnlijke succes van haar eerste boek, had ze bij haar literair agent geklaagd en die was onmiddellijk met een oplossing gekomen. Een vriendin was net voor een half jaar naar New York vertrokken en had een luxe flat in het centrum achtergelaten.

Maxine maakte er nu een paar weken gebruik van en had al snel een productief ritme weten te vinden. Als de koffie klaar was en ze haar telefoon uit had gezet, ging ze aan het werk en had ze tegen de lunch al een paar duizend woorden geschreven. Dan bekeek ze wat ze had gedaan en herschreef ze de tekst of scherpte hem aan totdat ze tevreden was. Daarna ging ze naar de sportschool, uit eten met vrienden of naar de bioscoop. Ze voelde zich hier goed bij, en een enkele keer vroeg ze zich af of het niet de moeite waard zou zijn om de flat te huren en er een half jaar haar kantoor van te maken.

Maar vandaag wilde het niet lukken. Maxine was onrustig, niet in staat helder na te denken. Dat kwam deels door de dood van Justin, waarvan de timing op z’n zachtst gezegd onrustbarend was, maar deels ook door haar gesprek met de politie. Rechercheur Brooks was heel beleefd geweest, maar hun gesprek had Maxine een kwetsbaar en bedreigd gevoel gegeven. De politievrouw was erg geïnteresseerd geweest in haar ruzie met Justin, misschien omdat ze zocht naar een financieel motief voor zijn moord. Het was absurd, alsof ze zo boosaardig, laat staan dom en roekeloos zou zijn, maar de zinspeling had haar van haar stuk gebracht. Was dit serieus een onderzoeksrichting? Een waartegen zij zich zou moeten verweren? Zo ja, dan kon de timing niet slechter zijn.

Maxine kwam overeind, liep naar de kleine keuken en zette het koffiezetapparaat aan. Na haar gesprek met Brooks was ze haastig naar de flat gegaan in de hoop dat de stilte en het louterende effect van het schrijven haar weer in balans zouden brengen. Toch kon ze de rust niet vinden, en ze had nog maar tweehonderd woorden geschreven, wat haar nog bozer maakte. Misschien moest ze een stukje gaan wandelen? Of nog snel even naar de sportschool? Maar zou dat helpen? Waarschijnlijk zou ze blijven piekeren. De waarheid was dat het leven haar de laatste tijd meezat, ze had hoop en plannen voor de toekomst, maar ze was erg geschrokken van de gebeurtenissen van de afgelopen vierentwintig uur. Als ze nu aan haar positieve verhaal wilde werken, voelde ze zich nep, een bedrieger, en ze kreeg het idee dat er vijanden waren die het op haar gemunt hadden, die wachtten op hun kans om haar neer te sabelen. Het was onzinnig, overtrokken, dat wist ze, maar ze kon het gevoel niet van zich afschudden.

‘Kom op, mens…’ mompelde ze tegen zichzelf, terwijl ze nogmaals achter haar laptop ging zitten. ‘Nog vijfhonderd woorden, dan mag je weg.’

Haar vingers lagen op de toetsen, maar nog altijd aarzelde ze. Gedachten aan Justin en rechercheur Brooks raasden door haar hoofd, zaten haar in de weg. Ze werd dadelijk bij haar boekpresentatie verwacht en wilde er opgewekt naartoe, zodat ze zelfverzekerd kon vertellen over haar ambities, maar hoe meer ze haar best deed, hoe onrustiger en angstiger ze werd. Misschien moest ze het vandaag maar gewoon vergeten, het schrijven even van zich afzetten en zich concentreren op vanavond: het aan de man brengen van Een zwarte nacht onder een verwachtingsvol publiek.

Maxine sloeg haar werk op en klapte de laptop dicht. Ze stond op, keek op haar horloge – 18.59 uur – en pakte haar jas en tas. Op hetzelfde moment schrok ze van een hard geluid achter zich, een schrille uithaal die echode en vervolgens wegstierf. Toen klonk het geluid opnieuw, zwol ritmisch aan en ebde weer weg. Met bonkend hart besefte Maxine wat het was: een telefoon. Verward keek ze naar haar mobiel. Die stond uit, net als anders, dus was het kennelijk de vaste lijn. Wie had er tegenwoordig nog een vaste lijn?

Ze trok haar jas aan en wilde vertrekken. Het was een korte wandeling naar Waterstones en als ze nu wegging, was ze ruim op tijd. De telefoon rinkelde nog steeds, maar Maxine bleef niet dralen, het antwoordapparaat zou zo wel aangaan. Haar hoge hakken, die ze speciaal voor vanavond had gekocht, tikten aangenaam op de houten vloer toen ze naar de deur liep. Dankbaar pakte ze de deurkruk vast, met het gevoel dat ze dringend weg wilde, frisse lucht nodig had voordat ze aan haar taken van vanavond moest beginnen. Maar toen ze de deur had opengetrokken, bleef ze even staan.

De telefoon rinkelde nog steeds, hard, aanhoudend en dwingend. Ze moest hem gewoon laten gaan, het was toch niet voor haar. Maar de beller wilde kennelijk iemand heel dringend spreken en de enige persoon die dit nummer natuurlijk wel had, was haar agent. Barbara wist dat Maxine haar telefoon altijd uitzette als ze aan het werk was, dus misschien was zij degene die haar probeerde te bereiken? Was er iets veranderd aan de afspraak van vanavond? Misschien was er nieuws over een nieuwe deal, of zelfs over verkoop aan het buitenland.

Maxine liep met grote stappen naar de andere kant van de kamer, zag de telefoon aan de wand hangen en nam de hoorn van de haak.

‘Hallo?’

Het bleef stil aan de andere kant van de lijn.

Ze probeerde het nog een keer. ‘Hallo?’

‘Hallo, Maxine.’

Het was een mannenstem. Ze had haar agent verwacht en schrok van het zachte, slissende gefluister.

‘Met wie spreek ik?’

Hij gaf geen antwoord, maar ze kon zijn ademhaling horen.

‘Hoe kom je aan dit nummer?’

Weer viel er een lange stilte en Maxine wilde net ophangen toen de man eindelijk opnieuw sprak. Zijn afgemeten woorden deden haar adem stokken.

‘Je hebt nog één uur te leven.’
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‘Weet je wie dat is?’

Helen leunde naar voren en staarde naar het spookachtige gezicht op het scherm. Charlies vraag echode nog na, maar Helen nam de tijd en bekeek de gelaatstrekken goed. Alice Wright, een talent van hun technische recherche en een expert in digitale beeldbewerking, was het afgelopen uur bezig geweest om het contrast aan te passen, de schittering te verminderen en het beeld te vergroten en scherper te maken, met als resultaat dat ze nu een heel redelijk beeld van hun indringer hadden. Hij was lang en mager, ongeschoren en had hoge jukbeenderen. Met een uitgemergeld, gejaagd gezicht staarde hij naar Helen met een blik van eeuwige verbazing.

‘Volgens mij is dat King niet…’ Ze draaide zich naar Charlie en Joseph om hun mening te vragen.

Alice liet haar blik zakken en deed haar best om zo min mogelijk op te vallen tussen de rechercheurs.

‘Het gezicht is te smal…’ mompelde Charlie.

‘Hij kan natuurlijk afgevallen zijn. Het is lang geleden…’

‘Maar dan nog, de vorm van het gezicht klopt niet…’

‘En kijk,’ voegde Joseph zich in het gesprek. Hij tikte op het scherm en wees niet naar het gezicht van de man, maar naar diens linkerhand die in het donker langs zijn lichaam te zien was. ‘Ik tel vijf vingers. Jullie ook?’

Helen keek nog eens goed. Ze wist precies waar Joseph op doelde: een van de opvallende dingen aan King was dat hij maar vier vingers aan zijn linkerhand had, ten gevolge van een ongeluk als kind op de boerderij. Het was slecht te zien op het scherm omdat de vingers dicht tegen elkaar zaten, maar de algehele maat en vorm van de hand wezen erop dat er niets ontbrak, dat er naast de ringvinger van de man nóg wat huid zichtbaar was. Helen was direct opgelucht; ze had nooit echt geloofd dat King Lanning had vermoord, maar toch voelde het goed om hem in dit beginstadium uit te sluiten. Ze vermande zich en vroeg: ‘Maar wie is het dan wel?’

Het trio leunde naar voren en bestudeerde de gelaatstrekken van de man op zoek naar aanwijzingen.

‘Ik ben hem nooit ergens tegengekomen,’ zei Joseph zacht, en hij klonk een beetje verslagen.

‘Ik ook niet,’ viel Charlie hem bij.

‘Kunnen we hem door het systeem halen?’ vroeg Helen, en ze wendde zich tot Alice.

‘De foto is niet gedetailleerd genoeg voor gezichtsherkenning, dat heb ik al geprobeerd. En ik heb de laatste tijd niemand langs zien komen die aan het profiel voldoet. Ik heb wel gezocht op iedereen die is veroordeeld of aangeklaagd voor dit type aanval… verwurging met een draad, wurgijzer of iets soortgelijks…’

‘En?’

‘Niets, helaas. Als je op zoek bent naar messen, honkbalknuppels of bakstenen, dat is een heel ander verhaal. Maar dit is een heel specifieke werkwijze…’

‘Wat leert ons dat?’

Helens vraag was bedoeld voor iedereen, maar Alice trok zich direct terug. Het was haar taak om het bewijsmateriaal te analyseren, niet om met theorieën te komen.

‘Misschien is het toeval,’ opperde Joseph, maar zelfs hij klonk niet overtuigd. ‘Of het is bewust in scène gezet om de identiteit van de werkelijke moordenaar te maskeren?’

‘Of het is een copycat?’

Het werd aarzelend gezegd, maar Charlies ingeving had een sterk effect. Helen ging er, net als negenennegentig procent van haar collega’s, van uit dat King na de ontsnapping van de leerlingen zelfmoord had gepleegd nadat hij eerst zijn ouderlijk huis in brand had gezet en daarna van Butler’s Point was gesprongen. Het feit dat zijn lichaam nooit was gevonden, betekende niets – veel lijken spoelen nooit aan en verdwijnen voorgoed in het Kanaal – en Helen was niet geneigd alle meldingen en samenzweringstheorieën te geloven. Toch zat de manier waarop Lanning was vermoord haar wel dwars; vanaf het begin had ze zich afgevraagd of iemand soms moedwillig Kings misdrijven probeerde te kopiëren, zelfs te recreëren, maar tot nu toe had ze dat niet hardop gezegd. Charlie, die zo vaak haar klankbord was, had dat nu voor haar gedaan.

‘Met welk doel?’

‘Bekendheid,’ antwoordde Charlie simpelweg. ‘King is een beruchte moordenaar, een mysterie. Misschien wil degene die dit heeft gedaan ons laten denken dat hij terug is…’

‘Of zou hij hem willen overtreffen?’

Josephs suggestie was niet erg geruststellend, maar kon ook niet buiten beschouwing worden gelaten. In een tijd waarin mensen werden gebiologeerd door waargebeurde verhalen, waarin podcasts en documentaires over moordenaars en hun slachtoffers gemeengoed waren, kon de theorie van een copycat niet worden genegeerd. Het was niet uitgesloten dat iemand een zodanige obsessie voor King had ontwikkeld, voor de idéé van King, dat de grenzen tussen fantasie en werkelijkheid waren vervaagd.

‘Je zou fansites en moordforums kunnen bekijken,’ opperde Alice nu, ‘maar eerlijk gezegd is het meeste enge materiaal op het dark web te vinden en het duurt lang voordat je daarin doorgedrongen bent.’

‘Hebben we verder nog iets?’ vroeg Helen zo positief mogelijk.

‘Niet echt,’ antwoordde Alice, en ze haalde verontschuldigend haar schouders op. ‘Duidelijker kan ik het beeld niet maken. Je beste kans is waarschijnlijk om de foto onder de bevolking te verspreiden om te zien of het bij iemand iets losmaakt.’

‘En tussen de rest van het beeldmateriaal zat niets?’

‘Niets wat opvalt…’

Alice begon weer te typen en het beeld op haar iMac versprong; het gezicht van de man verdween en werd vervangen door een beeld van de indringer die zich toegang tot het huis probeerde te verschaffen. Toen ze op PLAY drukte, hervatte de indringer zijn activiteiten en probeerde in te breken voordat hij op de vlucht sloeg op het moment dat de bewakingslampen aan sprongen.

‘Hij probeert het, faalt en gaat ervandoor,’ ging Alice verder. ‘Een minuutje later vertrekt hij in een voertuig.’

Aan de rand van het beeld werd de andere kant van Lannings tuin kort opgelicht door twee lichtstralen, waarna ze verdwenen en het gras weer in duisternis was gehuld.

‘Wordt het voertuig nog door andere camera’s opgepikt?’

Alice schudde haar hoofd en boorde hun hoop in de grond.

‘Dit is het beste beeld dat we hebben…’ Ze zette het beeld stil en opende een tweede bestand. Deze keer was het beeldmateriaal van de bewakingscamera aan de voorkant van het huis. Onmiddellijk werd duidelijk dat die naar beneden was gericht, naar de treden naar de voordeur, het tuinpad en de vijver in de voortuin, en niet op de weg. ‘Je ziet de koplampen van de wagen als hij langsrijdt…’

De lichten verdwenen uit beeld, een vluchtig spoor van de indringer, dan duisternis, de rust van een herfstavond in het slaperige dorp.

‘Laat nog eens zien,’ zei Helen.

Alice deed wat haar gevraagd werd. Met z’n vieren namen ze de beelden in zich op, wensten dat ze de camera in de richting van het wegrijdende voertuig konden draaien, maar dat was niet het geval.

‘Nog een keer…’ Helen zag dat Charlie haar een blik toewierp, alsof ze zich afvroeg wat het voor zin had om de beelden nog vaker te bekijken, maar Helen negeerde haar. En deze keer werd haar volharding beloond. ‘Daar.’

Alice zette het beeld stil.

‘Een klein stukje terug, langzaam…’

Alice deed wat ze vroeg en spoelde het beeld frame voor frame terug.

‘Stop.’

Zodra ze dit deed, zagen de anderen het ook. Klein en vaag weerspiegeld in de vijver in de voortuin.

‘Kun je inzoomen?’

Alice deed wat Helen vroeg en de weerspiegeling werd groter, duidelijker. Het was de achterkant van een wegrijdend busje. Vanwege de invalshoek was het beeld niet perfect, maar de achterbumper van het voertuig was deels zichtbaar, evenals de laatste drie letters van het nummerbord: VZL.

‘Wat is het? Een Ford?’ vroeg Alice.

‘Nee,’ kwam Joseph ertussen. ‘Het is een Vauxhall Vivaro. Dat kun je zien aan de manier waarop de bumper iets uitsteekt.’

‘Dan moeten we alle Vivaro’s uit de omgeving met die letters in het kenteken controleren.’

Ze waren allemaal vol enthousiasme en hoop overeind gekomen.

‘Nou? Waar wachten jullie nog op?’

Joseph en Charlie liepen haastig weg. Helen bleef even staan om Alice te bedanken en kopieën te vragen van het gedeeltelijke nummerbord, waarna ze terugliep naar de recherchekamer. Ze voelde weer die vertrouwde tinteling, die sensatie waarmee een nieuwe aanwijzing altijd gepaard ging. Het was niet veel, maar het was iets.

Iets wat hen naar Justin Lannings moordenaar zou kunnen leiden.
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Ze had haar uitkijkpost met zorg uitgekozen. Vanaf haar plek bij de zelfhulpafdeling kon ze de deuropening goed zien, maar was ze zelf vanwege de grote boekenkast niet zichtbaar. Ze kon hier staan zonder dat het personeel haar opmerkte en hopelijk ook zonder dat Maxine haar zou zien.

De fans, journalisten en sensatiezoekers waren het afgelopen half uur binnengedruppeld. Sommigen stonden met de manager te praten of bekeken de uitstallingen, maar de meesten liepen de winkel verder binnen, in de richting van de stoelen die klaarstonden voor de topattractie. Veel mensen waren vroeg gekomen, in de hoop een plekje te vinden op de voorste rij omdat ze dicht bij de beroemde auteur wilden zijn, en nog altijd bleven de rijen zich vullen met opgewonden groepjes lezers. Maar Emilia had een andere aanpak en bleef liever in de buurt van de deur.

Nadat ze haar artikel had afgemaakt, had ze zich naar Waterstones gehaast om daar het terrein te verkennen. Sommige schrijvers hadden bij dit soort gelegenheden een hele sleep aan publiciteits­medewerkers, literair agenten en redacteurs bij zich als trouw ondersteuningsteam, en die konden al snel een beschermende gevechtsformatie vormen wanneer een onaangenaam persoon het evenement dreigde te verstoren. Emilia werd vaak gezien als zo’n persoon en vanavond zou het niet anders zijn. Ze was hier niet om het boek te kopen, ze had het al gelezen, of om een handtekening aan Pryce te vragen. Ze was hier om haar vragen te stellen over de dood van Justin Lanning.

Ze had haar al een paar keer geprobeerd te bellen, maar er was niet opgenomen. Pryce begon een beroemdheid te worden, probeerde in de gunst te komen bij de landelijke kranten en media en had tegenwoordig nog maar weinig tijd voor de lokale pers. Emilia zou dus zelf naar haar toe moeten, iets wat ze in het verleden vaak had gedaan, al was het meestal niet in een boekhandel. ­Pryce’ agent was er zo te zien, verder zag ze geen officiële personen en dat was goed nieuws, maar toch zou ze snel moeten handelen. Zodra Pryce de winkel binnenkwam, zou ze warm worden onthaald voor een avond die was bedoeld om haar en haar werk onder de aandacht te brengen. Ze zou omgeven worden door winkelpersoneel, fans en anderen die haar wilden feliciteren en die Emilia’s inmenging geen van allen zouden waarderen. Nee, het was belangrijk dat ze Pryce aansprak zodra ze binnenkwam. Als ze haar overviel, kon ze waarschijnlijk twee of drie vragen stellen voordat haar agent tussenbeide kwam. Alles wat Pryce zei zou Emilia onmiddellijk op haar Twitter-account ontleden en daarna recyclen voor de ochtendeditie. Niets zo goed als een citaat uit de eerste hand.

Het publiek bleef binnenstromen – moeders, dochters, groepen druk kwebbelende jonge vrouwen, hier en daar een enkele man – maar Pryce was er nog steeds niet. Dat was niets voor haar, de vrouw was heel nauwgezet, maar Emilia had zo’n vermoeden dat iedereen haar vandaag wilde spreken, helemaal na de verontrustende gebeurtenissen van die ochtend. Ze moest maar even geduld hebben.

Met een half oog op de deur liet Emilia haar blik over enkele zelfhulptitels glijden – Leren om van jezelf te houden, Denk GELUK – waarna ze vol afkeer haar blik afwendde, verbijsterd dat iemand zich voor de gek liet houden door dit gezemel. In plaats daarvan richtte ze haar blik op de voorpagina van de Evening News die ze bij zich had.

Terwijl ze naar het stralende, aantrekkelijke gezicht van Justin Lanning keek, liep er een rilling over haar rug. Die man had alles gehad, zoveel om naar uit te kijken, maar uiteindelijk was het leven letterlijk uit hem geknepen op een verlaten bouwterrein. Wat een afschuwelijk einde. Emilia was niet zuinig geweest met de details en het leverde nu al resultaat op; op haar Twitter-feed gonsde het van de opmerkingen en vragen. Hoe zou men reageren, vroeg ze zich af, op een verklaring uit de eerste hand van iemand die hem goed had gekend, die samen met hem uit een hel was ontsnapt om hem vervolgens nu kwijt te raken? Emilia zag haar ontmoeting met Pryce al helemaal voor zich en had hoop op een goede uitkomst; haar lezers wilden rauwe emoties, rauw verdriet.

De stroom fans nam af en Emilia keek op haar horloge – 19.09 uur. Maxine was laat voor haar eigen presentatie. Emilia zag een groepje winkelpersoneel serieus met elkaar staan praten, een bezorgde blik op hun gezicht. Was er iets gebeurd? Kwam ze niet? Had ze zich teruggetrokken? Dat was toch niet mogelijk, dit was immers haar grote dag…

Het groepje viel uiteen en iedereen ging weer in de buurt van de stoelen staan. Emilia bekeek ze eens goed in een poging hun lichaamstaal te interpreteren. Ze leken gespannen, maar rustig. Betekende dit dat Maxine onderweg was? Of probeerden ze juist de schijn op te houden?

Hoe dan ook, het had geen zin om nu weg te gaan. Ze zou haar best doen om niet op te vallen en zich aan haar plan houden… wachten tot ze kon toeslaan.
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‘Is dit vanwege Justin?’

Hij deed zijn best rustig te klinken, maar Charlie hoorde de spanning die onder de oppervlakte lag.

‘Inderdaad. Ik praat met vrienden en collega’s van hem in een poging een beter beeld van zijn leven te krijgen…’

Dat was niet helemaal waar, maar het leek Callum Harvey gerust te stellen. Hij had wel een angstig konijn geleken toen hij de deur opendeed en om het hoekje keek alsof hij een akelige verrassing verwachtte, maar nu leek hij zich een beetje te ontspannen.

‘Dan moet je maar binnenkomen.’

 

Even later zaten ze met een kopje thee in hun hand dicht bij elkaar in de kleine zitkamer. Harvey werd steeds rustiger en nam haar steeds meer in vertrouwen. Charlie kreeg zelfs de indruk dat hij blij was met haar gezelschap, dat hij graag met iemand wilde praten.

‘We waren goede vrienden,’ zei Callum tussen twee slokken thee door. ‘We kwamen tegelijk op school en konden het direct goed met elkaar vinden. Hij hield van voetbal, rugby, gamen op z’n Xbox, alles wat ik ook leuk vond. Hij was natuurlijk wel een Portsmouth-fan, maar goed, je kan niet alles hebben…’

Hij glimlachte bij de herinnering en Charlie was verrast door het effect dat dit op hem had. Callum was bleek en mager en had een permanente frons op zijn voorhoofd alsof hij verwachtte dat de hemel op hem neer zou dalen, maar toen hij glimlachte, lichtte zijn gezicht op en werd er een warmte en humor zichtbaar die ze eerder niet had gezien.

‘We leken totaal niet op elkaar. Hij was luidruchtiger, misschien ook zelfverzekerder, maar we waren goede vrienden…’

‘Later niet meer?’

Callum keek op, maar leek zich niet te storen aan de vraag. ‘Die toestand… met King… veranderde alles. Naderhand werden we door onze families verzorgd, afgevoerd naar therapeuten en… en we zagen elkaar niet vaak meer. Justins ouders haalden hem van school af en stuurden hem naar een school in Dorset waar hij niet zo in het nieuws zou zijn. Maar we hielden wel contact, zo veel mogelijk in elk geval.’

‘Hoe vaak?’

‘Eén keer per maand belden we of stuurden we een berichtje…’

‘Hoe zou je jullie vriendschap willen omschrijven?’

Callum dacht even na en antwoordde toen: ‘We steunden elkaar. Het ging goed met Justin, dat zag ik wel, dus als zijn naam weer eens in de plaatselijke pers werd genoemd, dan stuurde ik hem een berichtje. Toen hij zijn nieuwe huis liet bouwen, ging ik langs om te kijken. Ik was blij dat hij gelukkig was en ik wilde dat hij dat wist.’

‘En hij?’

‘Hij was ook zo. Niet… niet dat er over mij veel te juichen valt, moet ik eerlijk zeggen. Maar voor mij was het altijd belangrijk dat ik balans vond in mijn leven, dat… onze ervaringen uit het verleden me niet bepaalden.’

Hij zei het recht voor zijn raap, vastberaden; het was duidelijk een zware strijd geweest.

‘Justin moedigde me bij alles aan. Hij zei altijd dat we een keus in het leven hebben, om gelukkig of ongelukkig te zijn. Dat het, als het erop aankomt, aan ons is. Hij had gelijk en ik was blij dat hij me dwong mijn leven te veranderen. We zagen elkaar dus niet vaak, maar we hadden wel een hechte band.’

Charlie knikte en maakte wat aantekeningen.

‘Heb je enig idee wat er met hem is gebeurd?’

Charlie keek verrast op.

‘Ik bedoel, heb je enig idee waarom hij is vermoord of door wie?’

‘We onderzoeken nog steeds alle mogelijkheden.’

Callum kneep zijn ogen samen alsof hij het gevoel had dat hij werd afgepoeierd.

‘Maar er is wel iets wat ik je wil laten zien.’ Het was de werkelijke reden voor haar bezoek. Ze stak haar hand in haar zak en haalde het A4’tje eruit. ‘Zou je deze foto willen bekijken en aan­geven of je de persoon herkent?’

Callum pakte de foto aan en staarde naar het korrelige zwart-­witbeeld van de indringer bij Lanning thuis.

‘Dat is Justins huis,’ zei Callum en hij klonk geschokt.

‘Dat klopt.’

‘En deze vent probeerde in te breken?’

‘Dat kan ik je op dit moment niet zeggen,’ zei Charlie verontschuldigend, ‘maar ik kan je wel vertellen dat we erg graag willen weten wie dit is.’

Dat was een understatement. Deze sinistere figuur was hun beste aanwijzing en, gezien het feit dat dit wrede misdrijf mogelijk een copycat-element bevatte, vond Helen het belangrijk dat ze Lannings vroegere schoolvrienden spraken, voor het geval zíj zich zorgen maakten om hun veiligheid, of relevante informatie hadden. Rechercheur Osbourne was met Fran Ward gaan praten en zij was naar Harvey gegaan.

‘Ik… ik weet het niet,’ zei Callum opeens gespannen. ‘Het is slecht licht en zijn gezicht zit half in de schaduw…’

Charlie keek hem ingespannen aan, geïntrigeerd door zijn reactie.

‘Maar ik heb het idee dat ik hem misschien wel eerder heb gezien.’

‘Ga door…’

‘Ongeveer een week geleden hing er een man op straat rond. Ik herkende hem niet en het leek niet alsof hij op iemand stond te wachten. Hij hing daar maar een beetje…’

‘Heb je hem aangesproken?’

‘Nee, ik ben naar de supermarkt gegaan om melk te halen en toen ik terugkwam, was hij weg.’

‘Hoe zeker weet je dat het deze man was?’

‘Ik weet het niet…’ Callum keek op. ‘Hij zóú het kunnen zijn. Het gezicht lijkt erop, dezelfde lichaamsbouw, maar ik zag hem bij daglicht en op deze foto is het pikkedonker… Het spijt me, ik weet het gewoon niet zeker.’

Hij reikte haar de foto aan, maar had moeite om hem los te laten, waardoor Charlie hem bijna uit zijn hand moest rukken.

‘Is er iets aan de hand?’ Zijn stem trilde een beetje. ‘Ben ik in gevaar?’

Hij was zo mogelijk nog bleker dan toen hij de deur had geopend, en dus deed Charlie haar best om hem gerust te stellen.

‘Absoluut niet. Zoals ik al zei: we gaan iedereen langs. De man op de foto zou relevant kunnen zijn, maar misschien ook niet. We praten met Justins vrienden om te zien of hij problemen of zorgen met hen heeft gedeeld…’

‘Afgezien van het voor de hand liggende?’

‘Wat bedoel je?’

‘Ik bedoel Maxine.’

Zijn toon was opvallend hard.

‘Jullie konden niet met elkaar opschieten?’

‘We waren ooit vrienden, nou ja, min of meer, maar de laatste tijd…’

‘Kwam dat door het boek?’

Callum knikte. ‘Niemand wilde dat ze het schreef…’

‘Omdat het ook jullie verhaal was, omdat ze het van jullie had afgepakt?’

Nog voordat ze was uitgesproken, schudde hij zijn hoofd al.

‘Had het dan met geld te maken? Het feit dat ze profiteerde van…’

‘Nee, daar had het niets mee te maken. Geld interesseert me geen zak.’ Hij zei het alsof het een vies woord was. ‘Ik… Ik wilde wat ons was overkomen achter me laten. Ik wilde dat het dood en begraven bleef…’ Zijn stem trilde toen hij het zei. Zelfs nu, na al die jaren, lagen de gevolgen van Callums trauma dicht onder het oppervlak. ‘Justin… had zijn eigen problemen met het boek, maar ik… Ik begreep gewoon niet waarom we het er steeds weer over moesten hebben, waarom Maxine het zo nodig allemaal weer moest oprakelen, net op het moment dat ik mijn leven een beetje op de rit had…’

Hij wierp een blik op een ingelijste foto op de schoorsteenmantel, een mooie foto van een glimlachende jonge vrouw. ‘Ik had een nieuw leven opgebouwd. Een lieve vriendin, een nieuw huis. Als mensen naar me keken, met me praatten, dan was dat wat ze zagen. Een doodgewone man die wat van het leven probeert te maken. Maar toen Maxine al die interviews had gedaan en vervolgens dat boek schreef, zagen mensen opeens de andere ik… Dat vieze halfnaakte slachtoffer, de jongen die drie jaar later nog in zijn bed plaste, die geen woord kon zeggen zonder te stotteren… Dát denken mensen als ze naar me kijken. Ze denken aan d-dat jongetje, dat zielige jongetje…’ Hij klonk boos, maar ook verslagen, alsof alles wat hij de laatste jaren in zijn leven had bereikt niet meer dan een masker was om zijn bloedende trauma achter te verbergen. Misschien was hij diep vanbinnen nog steeds dat jongetje. ‘Ik wilde dat het afgelopen was. Dat is toch niet te veel gevraagd, of wel?’

Het was een rechtstreekse hartstochtelijke smeekbede. Charlie had medelijden met hem. Hij had overduidelijk erg zijn best gedaan om zijn leven een andere wending te geven, maar de realiteit was dat zijn leven nog steeds werd bepaald door iets wat acht jaar geleden was gebeurd, dat hij nog steeds werd beheerst door de geesten uit zijn verleden.
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Ze holde over straat en wierp beschuldigende blikken op de mensen om haar heen. Staarde die vent met het korte donkere haar naar haar? Waarom bleef die oude man opeens staan toen ze langs hem liep? Hield een van deze vreemden haar op dit ­moment in de gaten, wachtte hij het juiste moment af om aan te vallen?

Na het telefoontje was Maxine een tijdje als aan de grond genageld blijven staan, niet in staat zich te verroeren, niet in staat te begrijpen wat haar zojuist was overkomen. Het leek niet echt… maar de beller had zo stellig geklonken, er zó van overtuigd dat hij zijn dreigement kon uitvoeren dat ze er niet aan twijfelde dat hij zijn belofte kon waarmaken. Ze was bevangen door angst en haar hand trilde zo erg dat ze de hoorn uit haar hand had laten vallen, terwijl de tranen in haar ogen prikten. Ze was niet bang aangelegd, maar wat hij tegen haar had gezegd…

Uiteindelijk had ze zich vermand. Haar hart was nog steeds tekeergegaan, maar ze had weer een beetje helder kunnen nadenken. Ze had beseft dat het bijna tijd was voor de boekpresentatie en dat ze hem maar beter kon afzeggen, ook al was het kort dag, en dat ze beter veilig binnen kon blijven. Maar die gedachte had ze nog veel enger gevonden. Hij wist waar ze zich had schuilgehouden, kende de flat, kende het telefoonnummer. Het was onmogelijk, maar hij kende haar, wat betekende dat ze in gevaar was.

Opeens had ze geweten dat ze weg moest. Dat ze haar ene voet voor de andere moest zetten en ergens naartoe moest waar mensen waren, waar het licht en veilig was. Haar schemerige, discrete toevluchtsoord leek nu de slechtste plek om te zijn. Dus had ze behoedzaam de voordeur opengetrokken, had ze twee, drie keer gekeken of de galerij leeg was en was de flat uit gerend. Langs de liften, de brandtrap af, de straat op.

Het was het begin van de avond en er waren veel mensen op straat, haastig op weg van werk naar huis, of op weg naar het centrum voor een avondje uit. In eerste instantie was hun aanwezigheid geruststellend geweest, maar langzamerhand was haar een gevoel van ontzetting bekropen. Had de beller bij haar flat rondgehangen? Volgde hij haar op dit moment? Ze draaide zich om, maar zag geen direct gevaar. Sterker nog, het was alsof iedereen zijn eigen ding deed, alsof niemand zich iets aantrok van haar lot.

Ze ging nog wat harder lopen en keek op haar horloge – 19.22 uur. Er waren tweeëntwintig minuten verstreken sinds het telefoontje, maar tot nu toe was ze veilig, ze leefde. Het was fijn om in beweging te zijn, daardoor was ze vast en zeker een lastiger doelwit, en ze begon nu te rennen. Ze was er niet op gekleed, droeg hoge hakken en een nauwsluitend jurkje, en ongetwijfeld vormde ze een vreemde aanblik zoals ze door de drukke straat rende, maar dat kon haar niets schelen. Waterstones was nog maar een paar minuten lopen en het feit dat ze laat was voor haar eigen presentatie was misschien juist goed: hopelijk zou ze zo dadelijk worden verwelkomd door een grote, veilige groep mensen.

Die gedachte gaf Maxine nieuwe energie en ze begon te sprinten. Toen ze de straat overstak, zag ze in de verte het bordje voor Westquay Centre, ging die kant op en sloeg de zijstraat in. Hier was het niet zo druk, een beetje verlaten, maar er was geen andere route naar de boekhandel en dus rende Maxine verder. Ze was hier een stuk kwetsbaarder, maar liep heel hard en dat gaf haar een kans. Ze hield vol, rende door de stille straat in de richting van haar doel, naar de plek waar het veilig was en staarde onderweg naar de nietszeggende gezichten die haar passeerden.
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Het was stil in de auto. Helen zat achter het stuur en baande zich een weg door het drukke avondverkeer, terwijl Joseph naast haar in gedachten verzonken uit het raam staarde. Als hij in zo’n bui was, had Helen geen idee wat er in zijn hoofd omging. Dacht hij aan zichzelf? Aan haar? Aan dat wat ze gingen doen? Ze wist het echt niet en troostte zich met de wetenschap dat hij klaarstond als hij in actie moest komen, als ze hem naast zich nodig had.

Ze hadden het gedeeltelijke nummerbord door het landelijke computernetwerk gehaald en al snel was er een top drie verschenen – drie grijze Vauxhall Vivaro’s in de buurt. Rechercheur Bentham had er, efficiënt als altijd, twee opgespoord, eerst met de eigenaars gesproken en vervolgens twee agenten ernaartoe gestuurd om te controleren waar zowel het voertuig als de chauffeur de laatste dagen was geweest. Een van de busjes was van een koerier, de andere van een bloemist en geen van beiden deden ze alarmbellen afgaan. Maar nummer drie was een stuk interessanter.

Dit voertuig stond op naam van Simon Collins, woonachtig op een adres in Freemantle. Het adres was echt, maar Collins zelf leek een verzinsel. Hij kwam niet in het kiesregister voor en het rijbewijs en kentekenbewijs waren overtuigende vervalsingen. Kennelijk had iemand een busje nodig – keurig belast en erkend – dat geen aandacht trok, maar wel de identiteit van de chauffeur kon verbergen.

Het was een lange dag geweest, maar toch had Helen ervoor gekozen zelf naar het adres te gaan en het niet uit te besteden aan een van haar rechercheurs. Joseph had aangeboden om mee te gaan.

‘Je had niet mee gehoeven,’ zei ze, met haar blik op de weg. ‘Het is al laat en rechercheur Reid had best mee gewild.’

‘Ik ben nieuwsgierig.’

‘Wat, naar mij?’

‘Naar de eigenaar van het busje,’ antwoordde Joseph, en hij glimlachte om Helens uitdagende opmerking. ‘We hebben geen idee wie hij is, wat voor spel hij speelt of hoe gevaarlijk hij is.’

‘Hij zal er wel niet eens zijn,’ was Helens weerwoord.

‘Maar toch.’

Ze naderden een kruising. Helen wachtte tot een vrachtwagen voorbij kachelde, trok toen op en sloeg Paynes Road in. Ze reden hard, maar zonder zwaailicht en sirene. Helen wilde onaangekondigd arriveren en er was immers geen direct levensbedreigende situatie.

‘Ik waardeer het natuurlijk dat mijn leiderschapsteam in de voorhoede meedraait,’ ging Helen verder, en ze negeerde Josephs poging om het gesprek af te kappen. ‘Maar we hebben nog een lange weg te gaan…’

‘Dat besef ik.’

‘En, zoals we eerder hebben besproken, ben ik heel goed in staat om voor mezelf te zorgen.’

‘Weet ik.’

Het klonk zo simpel, vriendelijk zelfs, alsof hij volkomen ontspannen was, maar feit was wel dat hij erop had gestáán om mee te gaan.

‘En denk maar niet dat dit als overuren wordt gezien…’

Joseph lachte ontspannen, draaide zich om en keek door het raam naar het verkeer.

Helen wierp een snelle blik opzij om zijn gedachten te peilen. Ze had al een tijdje het idee dat hij gespannen was, dat hem iets dwarszat. Hij wilde overal bij betrokken zijn, duwde het onderzoek aan en was altijd in haar buurt. Eerst had ze het idee gehad dat hij gewoon graag bij haar wilde zijn, maar de laatste tijd dacht ze er anders over. Hij leek rusteloos, ongedurig en het was zelfs alsof hij met Charlie probeerde te concurreren, alsof hij net zo belangrijk wilde zijn, of haar zelfs wilde verdringen. Had Joseph het gevoel dat hij zich nog niet voldoende had bewezen? Zat hem iets dwars, iets wat hij moest uitbannen? Of hadden haar beide medewerkers onderling een probleem?

Sinds Charlie had verteld dat ze zwanger was, had ze haar activiteiten in het veld langzaam teruggeschroefd, in ruil voor minder gevaarlijke taken. Ze was nog steeds van wezenlijk belang voor het onderzoek, maar had nu een meer tactische rol, verzamelde informatie, werkte theorieën uit en assisteerde Helen bij het opzetten van operaties. Het rennen, springen en trappen liet ze aan anderen over. Maakte de vriendschap tussen de twee vrouwen Joseph wantrouwig of zelfs jaloers? Of was dit een ouderwets politiek spelletje, een ambitieuze brigadier die wilde profiteren van de aanstaande afwezigheid van zijn collega? Hij zou niet de eerste politieman zijn die het zwangerschapsverlof van een ander uitbuitte. Helen keurde het niet goed, en ze zou zeker haar best doen om ervoor te waken, maar als dat het was, dan wist ze dat in elk geval. Op dit moment had ze geen idee wat er aan de hand was en dat maakte haar onrustig. Ze had vaak de neiging gehad om het Joseph gewoon te vragen, maar durfde het niet, uit angst dat ze de situatie verkeerd inschatte. Ze wilde tot de kern van Josephs onrust doordringen om te begrijpen waar die spanning vandaan kwam, maar verder onderzoek zou moeten wachten.

Ze waren ter plaatse.
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‘Hoe wil je het aanpakken?’

Joseph sprak zachtjes, hoewel er weinig kans was dat iemand hen kon horen. Helen tuurde door de voorruit naar het huis aan de overkant met de haveloze gordijnen die stevig dicht zaten om de wereld buiten te houden. Het busje was nergens te zien, maar op de bovenste verdieping brandde een zwak schijnsel dat net zichtbaar was door de gordijnen.

‘Ik wou maar gewoon aankloppen en kijken of er iemand opendoet.’ Helen glimlachte bij de gedachte dat Joseph misschien had verwacht dat ze zich door het raam zou lanceren.

‘Goed plan. Simpel, effectief…’ antwoordde hij met een grijns.

‘Maar als jij aan de achterkant zou willen gaan staan, zou dat zeer gewaardeerd worden. Je hoeft je niet verdekt op te stellen, gewoon bij de achterdeur staan en kijken of er iemand naar buiten komt.’

‘Begrepen.’

Joseph had het portier al geopend en stapte uit. Helen gaf hem een paar minuten de tijd, volgde zijn voorbeeld toen en stak de straat over. Het was een drukke weg, een sluiproute, maar hij zag er merkwaardig nietszeggend uit en yuppen hadden de vervallen victoriaanse huizen nog niet ontdekt. De meeste waren opgedeeld in onverzorgde studio’s en appartementen met voortuintjes vol afgedankt speelgoed en rotzooi.

Helen klopte hard op de deur en luisterde ingespannen of ze binnen iets hoorde. Ze wachtte tien seconden, toen nog eens tien, maar zo te horen reageerde niemand op haar verstoring.

‘Politie. Opendoen.’

Ze klopte nogmaals, drie, vier keer, en deed toen een stap naar achteren. Deze keer werd er wel gereageerd. De gordijnen op de bovenste verdieping bewogen en ze zag een schaduw van iemand daarachter. Helen deed haar best om haar gluurder beter te zien, maar de verschijning trok zich terug en verdween uit het zicht.

Tien seconden gingen voorbij, daarna nog tien. Binnen bleef het stil, geen krakende vloerdelen, geen kreunende traptreden, geen enkel teken dat de bewoner bereid was haar binnen te laten. Opeens viel haar iets op. De voordeur was oud en aan de boven- en onderkant kromgetrokken, wat betekende dat hij alleen op z’n plek werd gehouden door het oude Yale-slot. Helen was van plan geweest om nog een keer aan te kloppen, maar nu leunde ze tegen de deur en duwde er met kracht tegenaan. Hij protesteerde zacht, bezweek onder de druk en versplinterde rond het slot, waarna hij openzwaaide. Een schemerige hal werd zichtbaar. Helen haalde even diep adem en ging het huis binnen.

De vloer knarste luid toen ze de deur achter zich dichtdeed. Ze verstijfde en luisterde goed. Hoorde ze boven iets bewegen? Ze wierp een snelle blik in de woonkamer beneden, maar daar was niets te zien, alleen wat oude kranten en een tv waarvan de stekker uit de muur was gerukt. In de keuken, die grensde aan de achtertuin, was het ook donker, dus aarzelde Helen niet, maar liep langzaam de trap op en speurde de overloop af voor het geval iemand zich daar schuilhield.

Eenmaal boven zag ze een smerige badkamer, beschimmeld en onaangenaam, alsof de leidingen het hadden opgegeven. Gek genoeg slingerde het peertje een klein beetje heen en weer, waardoor Helen onmiddellijk op haar hoede was. Was iemand net uit de badkamer gekomen of kwam het door de lucht door de ventilatieklep? Ze deed een stap naar binnen, voelde aan het raam, maar dat was kennelijk dicht geschilderd.

Ze deed een stap terug naar de overloop en keek om zich heen. Aan de andere kant lagen een kleine slaapkamer en een grotere met uitzicht over straat. Helen koos de eerste en liep vastberaden het kamertje in. Ze was gespannen, verwachtte dat er elk moment iemand op haar af kon duiken… maar de kamer was vrijwel leeg, op een kast en een eenpersoonsbed na. Ze draaide zich om en liep haastig naar de grotere kamer.

Hier stond de deur op een kier, waardoor ze niet naar binnen kon kijken. Even aarzelde ze, hun verdachte kon alleen nog maar hier zijn. Als Helen gelijk had, was de spookachtige figuur op de beveiligingsbeelden van Lanning nog maar een paar meter van haar verwijderd. Met het puntje van haar laars duwde ze tegen de deur en langzaam zwaaide hij open. Helen haalde diep adem, liep snel naar binnen en liet haar blik door de kamer schieten. Ze verwachtte problemen, mogelijk een aanval, maar ook deze kamer was leeg. Ze trok de gordijnen open met het idee dat er misschien iemand achter verstopt stond, maar ook hierin werd ze teleurgesteld.

Ze draaide zich om en nam de lege kamer in zich op. Het was er koud en kaal en op het ledikant lag een vlekkerig matras. De kast stond open, hij was leeg en verder was er niets te zien… alleen een tiental doosjes op het niet-gebruikte bed.

Helen liep de kamer door en pakte een van de doosjes. Ze zag de merknaam, Samsung, en maakte de doos voorzichtig open. Er zat een gloednieuwe Galaxy S10 in. Ze legde hem weg, inspecteerde de andere en zag dat ze allemaal van hetzelfde merk en type waren.

Ze pakte haar portofoon en drukte op de knop. ‘Niets hier. Heb jij nog wat?’

‘Helemaal niets. Geen beweging,’ antwoordde Joseph, en zijn blikkerige stem vulde de kamer. ‘Wat heb je binnen gevonden?’

‘Niets. Alleen een stuk of tien Samsungs. Allemaal gloednieuw, die kunnen niet legaal gekocht zijn…’

Joseph bromde iets en Helen beëindigde het gesprek om haar onderzoek te vervolgen, maar op hetzelfde moment hoorde ze een geluid. Er kraakte iets, alsof er een deur openging. Onmiddellijk besefte ze wat ze fout had gedaan. De kast in de achterkamer. Daar had ze niet in gekeken.

Ze rende naar de deur en zag in een flits iets zwarts de trap af rennen. Ze aarzelde geen moment, sprintte over de overloop en zag boven aan de trap nog net hoe de voordeur tegen de muur knalde. Met drie treden tegelijk sprong ze de trap af en landde sierlijk in de hal. Een moment later sprintte ze naar buiten, de straat op.

Hij was van top tot teen in het zwart gekleed, maar toch nog zichtbaar op de slecht verlichte straat. Hij had een voorsprong, maar niet meer dan dertig meter, en dus zette Helen de achtervolging in. Ze had altijd haar best gedaan om fit te blijven, eiste veel van haar lichaam tijdens haar dagelijkse work-outs, en haar gespierde benen renden nu zo hard als ze konden over straat. Haar prooi was snel, maar zij was sneller en de voorsprong werd kleiner. De vraag was of ze hem kon inhalen voordat hij bij de drukke weg was. Daar zou hij in een bus kunnen springen, een winkel in kunnen duiken of kunnen opgaan in de menigte. Het was cruciaal dat ze hem pakte voordat hij daar was, en dus zette Helen nog een tandje bij en negeerde ze het brandende gevoel in haar longen.

Het verschil was vijftien meter, toen tien. Hij voelde het gevaar en voerde het tempo even op, maar dat had Helen al verwacht en zij deed hetzelfde. Ze kon bijna bij zijn zwarte hoody, maar hij verraste haar door opeens tussen twee geparkeerde auto’s door de straat op te rennen. Helen kwam slippend tot stilstand en hoorde op hetzelfde moment piepende banden en een doffe, metaalachtige dreun.

Hun verdachte had zijn ontsnappingspoging verkeerd getimed en rolde nu over de motorkap van de remmende auto. Het gebeurde in een flits, de auto kwam met een schok tot stilstand en deponeerde de onfortuinlijke vluchteling aan de andere kant van de straat. Even bleef Helen verstijfd van schrik staan, maar ook nu was haar prooi nog niet klaar, en moeizaam kwam hij overeind. Helen zag het gevaar, rende naar voren en sprong over de glimmende motorkap van de auto. De verdachte stond weer, maar het was al te laat. Helen landde naast hem op het asfalt, pakte de voorkant van de hoody beet en duwde hem tegen een geparkeerde auto.

De bezorgde chauffeur stapte net zijn auto uit en een hijgende Joseph kwam aangerend. Helen negeerde hen allebei en rukte de capuchon van het hoofd van haar worstelende arrestant. Buiten adem en verward staarde Helen naar het geschrokken gezicht dat naar haar keek.

De teleurstelling was direct en verpletterend. Want dit was hun verdachte niet, het spook bij Lannings huis; sterker nog, dit was niet eens een man. Voor haar stond een doodsbang tienermeisje.
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‘Het spijt me, het spijt me, het spijt me…’

De woorden kwamen er als een waterval uit.

‘Het is al goed, je hoeft je niet te verontschuldigen. We zijn blij dat je er bent…’

De blik op het gezicht van de winkelmanager was een bijzonder plaatje: opluchting dat Maxine er was, in combinatie met bezorgdheid om haar toestand. Maxine kon het haar niet kwalijk nemen; niet alleen was ze heel laat, ze was rood en bezweet en zag er slonzig uit. Ze had zo haar best gedaan voor vanavond, had meer dan een maand geleden al een outfit gekocht, en nu liep het allemaal in de soep.

‘Het is enorm druk,’ ging de manager bemoedigend verder. ‘Het wordt een fantastische avond.’

Maxine knikte, maar zei niets.

‘Zal ik even een glaasje water voor je halen?’ drong de manager aan. ‘Iets sterkers misschien?’

‘Nee, het gaat wel, echt…’ Ze slaakte een diepe, luide zucht en probeerde de spanning in haar lichaam los te laten. ‘Ik was laat, dus moest ik hiernaartoe rennen. Het gaat zo wel weer, heus.’ En misschien was dat ook wel zo. De winkel zat helemaal vol. Hier kon haar toch niets gebeuren?

‘Als jij er klaar voor bent, dan gaan we beginnen. Zeg het maar. Alleen als je zéker weet dat het goed met je gaat…’

Maxine keek op haar horloge – 19.32 uur. Het telefoontje was nu meer dan een half uur geleden. ‘Ja, het is goed. We gaan ervoor.’

De manager leidde haar door de winkel naar het podium. Rijen hoofden draaiden zich om om haar te begroeten. Maxine schrok van de grote groep die was gekomen, al was ze ook blij. Er moesten zelfs mensen staan omdat er geen stoelen meer over waren, en het besef dat dit allemaal voor haar was, gaf haar een schokje van blijdschap, optimisme. Alles kwam goed. Het telefoontje was vast een flauwe grap geweest. Een flauwe grap van een of andere jaloerse eikel die haar feestje wilde bederven.

Ze volgde het tempo van de manager, liep om de stoelen van de voorste rij heen en stapte het podium op. Tot haar voldoening ging er een hoorbare golf van opwinding, van verwachting door het publiek heen, wat haar zelfvertrouwen nog een extra duwtje gaf. Jammer genoeg duurde het maar even, omdat de manager het woord nam, het publiek bedankte en een korte uitleg gaf over Maxines leven tot nu toe, deze avond en de presentatie van haar langverwachte boek. 

Iedereen klapte en Maxine deed een stap naar voren. ‘Dank je wel, Samantha, en dank jullie wel voor jullie geduld. Klokkijken is niet mijn sterkste punt…’

Hier en daar werd gelachen.

Maxines hart ging nog steeds tekeer, maar ze voelde zich iets zekerder. ‘Zo dadelijk wil ik het hebben over de achtergrond van dit boek, over mijn leven van de afgelopen acht jaar…’ Haar stem sloeg over en dus schraapte ze haar keel omdat ze zo kalm en beheerst mogelijk wilde klinken. ‘Over wat ik heb meegemaakt en wat ik nog hoop te bereiken…’

Een oudere dame op de eerste rij staarde haar aan, ogenschijnlijk gebiologeerd door haar woorden. Maxine werd zich nu bewust van het grote aantal ogen dat haar ingespannen aankeek. Rij na rij gaapten mensen haar aan alsof ze haar kenden, alsof dit de gewoonste zaak van de wereld was. Ze had al eerder radio en tv gedaan, maar dat was anders. Hier was het publiek heel dichtbij en je kon onmogelijk aan hun aandacht ontsnappen. Ze wist dat ze iets moest zeggen, dat ze iets moest voorlezen, maar ze merkte dat haar blik langs de menigte gleed. Naar de jongeman op de tweede rij. Naar de man van middelbare leeftijd vijf rijen daarachter die zo te zien in een notitieboekje staarde. Naar de magere, kale persoon achterin die haar zonder met zijn ogen te knipperen aanstaarde.

Opeens had ze geen idee wat ze moest zeggen of doen. Ze was bevangen door de gedachte dat de beller misschien wel híér was, nu, in de winkel.

‘Maxine?’

Samantha stond weer naast haar en Maxine besefte dat haar stem was weggestorven, afgeleid door haar beangstigende gedachten.

‘Sorry, ik ben de draad even kwijt. Komt door de zenuwen, denk ik…’ loog ze, wat haar een toegeeflijke glimlach van de oudere dame vooraan opleverde. ‘Zoals ik al zei, ga ik zo dadelijk vertellen over mijn leven, maar ik wil graag beginnen met het voorlezen van een fragment uit het boek.’

Maxine pakte haar boek en sloeg het open op de betreffende pagina. Daarna haalde ze diep adem, probeerde haar toenemende angst weg te slikken en begon voor te lezen.


 

 

 

 

 

 

 

Fragment uit Een zwarte nacht, door Maxine Pryce

 

De waarheid is dat we blij waren dat we de boerderij binnen konden. Buiten was het mistig en onaangenaam, de motregen hing om ons heen en was er op de een of andere manier in geslaagd door onze waterdichte kleding heen te kruipen. We waren koud, nat, gefrustreerd en bang. Daarom leek het huis met de dansende lantaarns en het grote, warme fornuis zo’n veilige plek.

Onze gastheer was een beetje typisch, dat dachten we volgens mij allemaal, maar niet ongastvrij. Hij zei dat we onze natte spullen bij de oven konden hangen en bood ons een plek aan de keukentafel aan. Ik kan me nog herinneren dat hij ons in eerste instantie niet wilde aankijken, alsof ons groepje afschrikwekkend of besmettelijk was, maar aanvankelijk dacht ik dat hij gewoon verlegen was. Hij stelde zo nu en dan een vraag en hield het gesprek gaande, terwijl hij iets te eten voor ons klaarmaakte. Niet dat het veel voorstelde. Wat brood en boter, appels en een paar droge crackers, maar het smaakte ons prima. We waren moe, hadden honger en waren aan het eind van ons Latijn.

De hele onderneming was een mislukking geweest. We zouden de tocht waarschijnlijk wel afmaken, maar we zouden als laatsten binnenkomen en het lachertje van de andere scholen zijn omdat we onze kaart waren kwijtgeraakt. Justin bekeek Rachels gezwollen enkel. Ze huiverde en kreunde bij zijn aanraking, een passend beeld van onze onbekwaamheid en pech, misschien. Zouden we de weg kunnen vinden, zelfs als de mist optrok? Of waren we zo ver uit koers geraakt dat we het helemaal moesten opgeven?

‘Waar zijn we precies?’

Fran, beleefd als altijd, deed haar best om een gesprek aan te knopen met onze onwillige gastheer.

‘Manor Farm.’

‘En waar is dat?’

‘In de buurt van Chilgrove, als je weet waar dat is.’

We kenden het geen van allen, dat vond hij kennelijk wel grappig.

‘Waar komen jullie vandaan?’

Nu was het zijn beurt om vragen te stellen.

‘Southampton. We zijn bezig met onze Duke of Edinburgh Award. Nou ja, dat wáren we…’

Dat was Callum die zo te zien meer baalde dan de rest.

‘En waar gaan jullie naartoe?’

‘Naar de Spoedeisende Hulp, waarschijnlijk,’ zei Rachel meesmuilend.

‘Maar het einddoel zou Midhurst moeten zijn,’ verklaarde Justin.

Onze gastheer knikte en zei verder niets. We hoopten allemaal dat hij ons de weg kon wijzen, maar hij wilde kennelijk alleen maar toekijken hoe we aten. Hij zat inmiddels ook aan tafel en ik kon hem eens goed bekijken. Hij was echt een vreemde snuiter. Tenger, mager, en met een wilde bos blond haar. Hij had aantrekkelijk kunnen zijn, maar had iets on­gemakkelijks. Zijn verfijnde, vrouwelijke gelaatstrekken waren moeilijk te lezen en zijn lip was aan één kant naar binnen gedraaid, wat hem het ene moment een ironische en het andere moment een wrede uitdrukking gaf.

‘Ik ben trouwens Maxine,’ zei ik uiteindelijk, om de stilte op te vullen. ‘En dit zijn Fran, Callum, Justin en Rachel.’

‘Ik ben degene die de heleboel heeft verkloot,’ bevestigde Rachel verdrietig, en ze zette haar voet voorzichtig op de grond.

Als ze had gedacht dat galgenhumor hem een beetje zou ontdooien, had ze het mis. Onze gastheer hield zijn mond stijf dicht, maar Rachel liet zich niet afschrikken en ging verder: ‘En hoe heet jij?’

‘Daniel,’ vertelde hij. ‘Althans, zo heeft mijn moeder me genoemd.’

We hoorden het allemaal. Hij struikelde over zijn woorden, een klein beetje maar, maar het was duidelijk hoorbaar. Was hij dronken? Hoe dronken was hij dan? Terwijl hij ongemakkelijk op zijn stoel zat, keek hij geamuseerd toe. Of dat door zijn gasten of door onze hachelijke situatie kwam, kon ik niet zeggen.

‘Wat gaan jullie nu doen?’

Het was een goede vraag. Ik wendde me tot Justin, maar die haalde zijn schouders op en keek naar Rachel. We konden niet veel meer dan wachten tot de mist optrok.

‘Moeten jullie niet iemand bellen?’ vroeg onze gastheer stamelend. ‘Ik heb geen vaste lijn en het bereik is hier waardeloos…’

Stiekem haalde ik mijn telefoon uit mijn zak. Die mochten we niet gebruiken, alleen in absolute noodgevallen. Misschien kwam deze situatie daarvoor in aanmerking, we zaten per slot van rekening bij een wildvreemde thuis, maar het had toch geen zin. Geen signaal, geen 3G, niets.

‘We redden het wel,’ antwoordde ik. ‘We wachten hier gewoon tot het beter wordt en dan gaan we weer. We willen je niet in de weg zitten.’ Ik deed mijn best om beleefd, zelfverzekerd, assertief te zijn, maar ik kon de spanning in mijn stem niet helemaal verhullen. Ik kon het niet uitleggen, maar voelde me niet op mijn gemak. Misschien kwam het door de apathische houding van onze gastheer, of de manier waarop hij ons aanstaarde. Ik wist het niet zeker, maar ik wist wel dat de anderen het ook begonnen te voelen, vooral de meisjes.

‘Geen haast,’ antwoordde Daniel. ‘Helemaal geen haast.’ Hij stond op, liep naar de deuropening en bukte om zijn dobermanns te aaien, die op zijn aanraking reageerden en hun natte neuzen tegen hem aan duwden. ‘Het weer wordt eerst nog slechter voordat het opknapt.’

Deze keer was het Rachel die me een ongemakkelijke en schuldbewuste blik toewierp.

‘Dus jullie mogen gerust blijven ssslapen… ik heb meer dan genoeg kamers.’

Een korte veelzeggende stilte volgde.

‘We willen je niet lastigvallen,’ antwoordde Rachel, zo ontspannen mogelijk.

‘Ja, we moeten maar eens opstappen,’ beaamde ik. ‘Dus als het goed is, ga ik nog even naar het toilet, en dan laten we je met rust.’

‘Maar… maar jullie kleren zijn nog niet droog…’

‘We moeten echt verder,’ hield ik vol.

‘Nou ja… als jullie het zeker weten. Het toilet is de tweede deur links.’

Snel liep ik de gang in, blij dat ik de kamer uit kon, weg bij hem. Aan weerszijden van de gang waren deuren, de kamers erachter lagen verborgen in het donker. Snel dook ik het toilet in. Het was er ijskoud en de toiletbril was nog kouder; ik begreep nu dat er geen centrale verwarming in huis was, zelfs geen elektriciteit. De verlichting bestond uit olielampen en het grote fornuis leek de enige bron van warmte. Wat was dit voor plek? Waarom was het hier zo… achtergebleven?

Haastig waste ik mijn handen en deed de deur open. Door de sombere gang liep ik terug in de richting van de keuken… maar op dat moment viel me iets op. De eerste deur rechts, die net op een kiertje had gestaan, was nu dicht. Ik was maar een paar minuten weg geweest, wat was er gebeurd? Had onze gastheer hem dichtgedaan? Waarom dan?

Bij de drempel bleef ik even staan. Ik was bang dat hij binnen was, maar ik kon zijn stem in de keuken horen. Ik weet niet goed waarom – misschien kwam het door het knagende gevoel dat er hier echt iets niet klopte – maar ik deed de deurkruk omlaag en duwde de deur open. Binnen was het donker, dus pakte ik mijn telefoon uit mijn zak en deed de zaklamp aan.

Het stelde niet veel voor, een kamer vol kleinoden en schaalmodellen. Wat was die man voor nerd? Maar toen ik wat beter keek, nieuwsgierig naar wat voor snuisterijen deze vreemde snoeshaan verzamelde, viel me iets op. De kleine witte constructies, waarvan ik dacht dat het houten modellen waren, waren eigenlijk… skeletten. Aarzelend pakte ik de voorste op, het was het skelet van een vogeltje, een spreeuw, misschien, of een winterkoning. Snel zette ik het terug en bekeek een paar andere. Er zaten veel vogels bij, maar ook grotere skeletten. Ik had geen idee wat het waren. Hermelijnen? Wezels? Vossen? In combinatie met de dierenschedels die overal lagen, was het ijzingwekkend. Dit was een kamer doordrenkt met de dood.

Wie verzamelde nou dit soort dingen? Waren het de resten van dieren die hij rond de boerderij had gevonden? Dieren die hij had gevangen? Ik was vreselijk zenuwachtig en net toen ik me om wilde draaien om weg te rennen, bang dat hij me zou betrappen, zag ik iets anders. Te midden van alle botten lag een verfrommelde lap stof. Ik wist dat ik er af moest blijven, dat ik het niet echt wilde weten, maar ik kon er niets aan doen. Het was een stuk gescheurde stof, wit katoen, van een blouse misschien, en toen ik het pakte, voelde ik tot mijn verrassing dat er iets in zat. Ik vouwde de stof open en zag een medaillon. Mijn vinger gleed over het mooie paarlemoer en mijn hoofd tolde van de vragen. Was het van zijn moeder geweest? Van een vriendin? Zo ja, waarom lag het hier?

Ik draaide het om en zag dat er initialen in het metaal stonden: LK.

De echo van een herinnering. De initialen kwamen me vreemd genoeg bekend voor, al wist ik eerst niet waarom. LK, LK, waarom zeiden die letters me iets? Wat was hun betekenis?

Opeens wist ik het. En het bloed stolde in mijn aderen.

Ik had in de krant over het medaillon gelezen. Een jonge scholiere – Laura Kietly? Lorraine Kielty? – was op een landweggetje aangevallen. Een of andere vent was uit het niets gekomen, had haar de struiken in gesleept en geprobeerd haar te wurgen. Goddank was ze ontsnapt, maar haar kleren waren gescheurd en ze was haar medaillon kwijtgeraakt, een medaillon dat ze van haar oma had gekregen voor haar zestiende verjaardag en waar haar initialen op stonden.

LK.

Mijn hart ging tekeer, mijn hoofd bonkte, mijn hele lichaam was in de greep van angst. Ik wist niet wat ik moest zeggen of doen, maar één ding was duidelijk.

Zolang we in dit huis waren, liepen we allemaal groot gevaar.
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‘We moeten deze foto zo snel mogelijk verspreiden. Kijken of de bevolking ons kan helpen.’

‘Dát moet niet moeilijk zijn,’ reageerde Joseph droogjes. ‘De moord op Lanning heeft de broodschrijvers al de hele dag beziggehouden.’

‘Laten we dan maar eens zien of we van hun enthousiasme gebruik kunnen maken. Verder hebben we bar weinig.’

Joseph Hudson was het niet oneens met Helens sombere samenvatting van de situatie. Ze waren vol optimisme naar het huis in Freemantle gereden, hadden gehoopt op een doorbraak in de zaak, maar hadden alleen een simpele zwendelaar uit haar hol gejaagd, een kind dat het ouderlijk huis uit was getrapt en overleefde door gestolen Samsungs te verkopen. Ze had gezworen dat het huis in kwestie al weken leegstond – wat door de buren was bevestigd – en dat ze het huis alleen kraakte totdat ze iets beters had gevonden. Het was ook hoogst onwaarschijnlijk dat zij in het busje had gereden. Ze was te jong voor een rijbewijs en had het geld niet om zo’n bestelbus te betalen.

En dat betekende dat de ongrijpbare Simon Collins ongrijpbaar bleef. Verkeerscamera’s hadden het busje verder nergens gesignaleerd en de korrelige opname van hun verdachte had bij andere afdelingen van het politiebureau van Southampton niets opgeleverd. En dus wisten ze het niet meer, hadden ze geen idee wie de man was of waar ze hem konden vinden en was hun enige optie om het onderzoek uit te breiden. Dat betekende eindeloos veel foutieve identificaties, valse meldingen en aanwijzingen, maar het zou uiteindelijk misschien de moeite waard blijken, als het hen hielp om de man te identificeren.

Het politiebureau kwam in zicht en Helen parkeerde de auto op de laatste beschikbare plek. Het was laat, maar zo te zien was het team nog steeds hard aan het werk. Dat deed Helen goed, maar ze wist dat het tijd was om hen naar huis te sturen; de kans was groot dat dit onderzoek nog een lange weg te gaan had. Samen met Hudson liep ze door de hal van glas en kalksteen in de richting van de lift. Ze stapten in en Helen drukte op de knop voor de zevende.

‘Zie ik je over een kwartier bij de motor?’

Helen rukte zich los uit haar gedachten en keek hem verrast aan. ‘Vanwaar die haast?’

‘Nou ja, het is bijna acht uur,’ antwoordde hij goedmoedig. ‘En je weet wat ze zeggen: altijd maar werken is niet goed voor de mens…’

‘Ja oké, maar die foto moet naar de perswoordvoerder…’

‘Dat kan Osbourne ook doen, of Bentham…’

‘Ik wil het graag zelf doen, ik wil zeker weten dat de tekst die we meesturen ook klopt.’

‘Goed,’ antwoordde Joseph, en hij keek op zijn horloge. ‘Een half uurtje, dan? Ik heb ook nog wel wat dingen die ik kan doen.’

‘Laat je door mij niet ophouden, ik ben nog wel even bezig…’

Joseph glimlachte nog steeds, maar de hartelijkheid was verdwenen.

‘Is dat een probleem?’ vroeg Helen nieuwsgierig.

‘Nee, nee… ik had alleen plannen voor ons.’

‘O?’ zei Helen verrast.

‘Ik wilde met je uit eten. Ik heb ergens een tafeltje gereserveerd en ik denk dat je het er leuk zou vinden…’

Hij deed heel erg zijn best, probeerde haar voor zich te winnen. Deels vond ze het ook echt verleidelijk, maar toch… ze zaten midden in een groot onderzoek. Een man was op wrede wijze vermoord en ze hadden nog geen idee waarom of door wie; het leek niet juist om haar eigen belang voorop te stellen. Helen besefte dat dit eerder háár probleem was dan het zijne. Ze had er altijd moeite mee om zich los te maken van een lopend onderzoek, kon niet rusten zolang er onbeantwoorde vragen waren, maar zo was het nu eenmaal. Zelfs als ze vanavond met Joseph uitging, wist ze dat ze gespannen en afwezig zou zijn. Geen leuk gezelschap voor een man die haar volledige aandacht eiste.

‘We kunnen met de motor, dan zijn we er met een half uur. Het is een gezellige pub buiten de stad, geen politie te bekennen…’

De lift naderde de zevende verdieping. Helen wist dat ze de knoop moest doorhakken, dus legde ze haar hand op zijn arm en zei: ‘Het lijkt me heel leuk, maar een ander keertje.’ Ze glimlachte naar hem, maar hij glimlachte niet terug. Ze keek in zijn ogen in de hoop die vertrouwde glinstering te zien, misschien zelfs een opgewekte gelatenheid, maar in plaats daarvan zag ze een flits van woede, alsof haar beleefde weigering een keiharde afwijzing was.

‘Ik bied het misschien niet nog een keer aan…’

Er lag een harde klank in zijn stem die Helen niet waardeerde. ‘Ik waag het erop,’ antwoordde ze rustig. ‘Ga jij maar naar huis, ik zie je morgen weer.’

Ze liep naar de recherchekamer en de liftdeuren gingen achter haar dicht. Ze had geen idee hoe Joseph zich nu voelde, of deze kleine tegenslag straks nog ruzie zou betekenen, maar zorgen van deze aard zouden haar beoordelingsvermogen niet vertroebelen of haar ervan weerhouden te doen wat ze moest doen.

Zolang er een moordenaar vrij rondliep, zou ze niet rusten.
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Vanaf zijn hooggelegen uitkijkpunt leek ze piepklein. Als een miertje dat hij zo kon vertrappen.

De boekhandel ging sluiten en de laatste klanten werden de winkel uit geloodst, na het optreden van Maxine Pryce. De top­attractie had haar plicht gedaan, ze had nauwelijks tijd gemaakt om vragen te beantwoorden en had zonder verder iets te zeggen boeken gesigneerd, waarna ze haastig met haar agent naar de uitgang was gelopen. Ze had het winkelcentrum verlaten en liep nu over het plein, diep in gesprek met haar gezelschap.

Klanten waren enthousiast kletsend met hun nieuwe boek in de hand vertrokken. Maar hij was blijven hangen en had gewacht tot de laatste lezer uit het zicht verdween, waarna hij zijn eigen exemplaar in de prullenbak had gegooid. Het was een bijzonder aangename ervaring geweest, hij had een gesigneerd boek van de opgejaagde schrijfster gekocht, maar hij hoefde de inhoud niet te lezen. Hij wist alles wat er over haar te weten viel.

In de verte zag hij dat het personeel van de boekwinkel de stoelen aan het opstapelen was, een geluidloze en efficiënte vertoning. Hij was nu alleen in het winkelcentrum en keek zenuwachtig om zich heen om te zien waar de beveiligingscamera’s hingen en waar de bewakers waren. Maar hij had een goede plek gekozen, hij zou niet snel opgemerkt worden. Toch was het niet verstandig om hier lang te blijven, en hij was blij om te zien dat de vrouwen samen haastig wegliepen.

‘Een, twee, drie, vier, vijf…’

Hij telde zachtjes en genoot van het gevoel, terwijl de seconden wegtikten. Hij was systematisch, zorgvuldig, maar hij wás nog wel eens geneigd om zich te laten meeslepen in zijn enthousiasme, overhaast te werk te gaan. Het was beter als hij de tijd nam, geduldig was, van het moment genoot. Ze kon nog zo haar best doen, maar Pryce kon nu niet meer aan zijn aandacht ontsnappen.

Hij keek om zich heen om er zeker van te zijn dat er geen getuigen waren, verliet zijn uitkijkpost achter de pilaar en liep snel de roltrap af. Vandaar was het een korte wandeling naar de draaideuren en de frisse lucht buiten.

Het was een koele avond, de koude bries sloeg op zijn keel, verhoogde de sensitiviteit van zijn zintuigen en vervulde hem met energie. Hij tuurde door de donkere straat en zag de kleine Pryce en haar gezelschap verderop lopen. Stilletjes volgde hij ze, nieuwsgierig waar Pryce naartoe ging. Naar huis? Een kroeg in? Of was ze iets anders van plan?

Zijn bewegingen weerspiegelden die van zijn prooi, zijn tempo was het hare. Ze waren in stilte met elkaar verbonden, hoewel Pryce, die druk in gesprek was met haar agent, zich hier niet van bewust was. Ze leek nog steeds zenuwachtig, geërgerd zelfs, en keek voortdurend op haar telefoon. Wat zocht ze? Wat hoopte ze te vinden? Hij vond haar onrust en verwarring vermakelijk.

Tevreden liep hij verder, hij ging op in het moment, en daarom kwam het onverwachts. Zonder waarschuwing ging Pryce opeens langzamer lopen. Haar lichaam was gespannen alsof ze gevaar rook. Ze draaide zich om en wierp een snelle blik over straat in zijn richting. Als hij een seconde langzamer was geweest, als zijn reactievermogen was verslapt, zou ze hem direct hebben gezien. Maar op het moment dat hij haar dikke bos haar zag bewegen, zag dat haar hoofd begon te draaien, duwde hij zich plat tegen de muur en bad dat de lange schaduwen hem zouden verbergen.

Hij durfde nauwelijks adem te halen. Pryce tuurde snel over straat op zoek naar gevaar. Had ze hem gehoord? Had ze hem in de weerspiegeling van een winkelruit gezien? Of was ze gewoon voorzichtig? Als hij nu gesnapt werd, was alles verpest, al zijn zorgvuldig uitgedachte plannen…

Nee, ze draaide zich weer om, ervan overtuigd dat ze alleen waren. Hoofdschuddend om haar eigen dommigheid liep ze verder, maar of dat oprecht was of bedoeld voor haar metgezel wist hij niet. Ze liep nu haastig verder en was bijna bij de hoek. Hij was geneigd haar een voorsprong te geven, maar mocht haar ook niet kwijtraken. Hij zou een risico moeten nemen, wilde hij het spel kunnen voltooien.

Hij maakte zich los van de muur, versnelde zijn pas en vervolgde zijn weg geluidloos op zijn rubberen zolen. Pryce en haar agent waren nu aan het eind van de straat en verdwenen uit beeld. Hij rende zo ver hij ongezien kon en keek toen voorzichtig om de hoek, waarna hij zijn prooi weer volgde.

 

Het was weer stil op straat, alsof niemand het minidrama had gezien. Maar op dat moment kwam er een vierde persoon uit de duisternis. Een jonge vrouw, klein van stuk, met zichtbare littekens aan één kant van haar gezicht. Zij had het hele gebeuren meegekregen vanuit háár schuilplaats, achter een rij kliko’s. Ze vervloekte haar hoge hakken en liep haastig en steeds sneller op haar tenen door de straat, vastbesloten om de lange, magere figuur niet uit het oog te verliezen.
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‘Dus we hebben geen idee wie hij is?’

Helen stond samen met commissaris Grace Simmons voor het schrijfbord. Ze waren de enigen in de recherchekamer en namen het bewijsmateriaal in zich op. Het bord hing aardig vol met foto’s van Justin Lanning, Adam Cannon en hun verdachte, daarnaast een grove tijdslijn en verschillende actieve onderzoeksrichtingen, maar voor Helen waren er nog veel lege plekken.

‘We hebben de foto door al onze systemen gehaald, maar niets,’ antwoordde Helen naar alle eerlijkheid.

‘En jullie ritje naar Freemantle heeft ook niets opgeleverd?’

Helen schudde haar hoofd. ‘Ik heb het gevoel dat deze man onder de radar leeft. We hebben geen enkel verband met de buitenwereld en hij heeft overduidelijk heel hard gewerkt om zijn identiteit verborgen te houden. Hij lijkt… onzichtbaar, wat er mogelijk op duidt dat hij aan de rand van de samenleving staat – de zwarte markt, het dark web – wat zijn zaken of bedoelingen ook zijn.’

Simmons knikte, maar leek niet blij met het nieuws. Eerlijk gezegd vond Helen dat haar baas er vanavond een beetje uitgeblust, zelfs verslagen uitzag. Helen wilde haar graag opvrolijken, haar iets geven, en dus ging ze snel verder.

‘Maar hij is natuurlijk ook iemands zoon, iemands vriend, dus onze beste kans is een oproep aan de bevolking. Hij is kaal, dat maakt het wat makkelijker, en hij heeft heel opvallende gelaatstrekken, dus iemand moet hem toch herkennen. De vraag is of ze dat met ons willen delen. Lannings dood heeft al veel aandacht in de media gehad, dus publiciteit krijgen we wel. We moeten alleen hopen dat er iemand met een geweten is die bereid is ons te bellen.’

‘Daar zijn er meer dan genoeg van,’ zei Simmons een beetje meesmuilend.

‘In de tussentijd blijven we natuurlijk naar het busje uitkijken. We hebben geen reden om aan te nemen dat hij dat heeft weggedaan, dus zijn er patrouillewagens naar hem op zoek en blijven we de beelden van de verkeerscamera’s bekijken…’

Simmons bleef naar het bord staren en zag er een beetje uit zoals Helen zich voelde. Feit was dat ze er nog lang niet achter waren wie deze mysterieuze persoon was, ondanks hun grote inzet.

‘Tja, de persconferentie staat voor morgenmiddag gepland,’ zei Simmons uiteindelijk. ‘Hopelijk levert die iets op. In de tussentijd moeten we allemaal maar wat uitrusten, dat geldt ook voor jou.’

‘Nog vijf minuten, dan ben ik weg.’

‘Goed zo. Jij weet beter dan de meesten dat dit een marathon is en geen sprint.’ Met een flauwe glimlach draaide Simmons zich om.

Het was al laat en het beste wat Helen nu kon doen, was haar vriendin laten gaan, zelf haar boeltje pakken en ook opstappen. Maar in plaats daarvan hoorde ze zichzelf zeggen: ‘Gaat het wel?’

De vraag overviel Simmons en ze was even stil. ‘Prima… hoezo?’ Ze had zich weer omgedraaid met een mengeling van nieuwsgierigheid en verwarring op haar gezicht.

Helen zou haar meerdere normaal gesproken niet zo direct aanspreken, al helemaal niet in de recherchekamer, maar ze waren alleen en ze maakte zich oprecht zorgen om haar vriendin en mentor. ‘Gewoon,’ antwoordde Helen opgewekt. ‘Je ziet wat bleek en… misschien een beetje bedrukt. Ik vroeg me af of je iets dwarszit, of dat je je niet lekker voelt of…’

‘Nee hoor, ik voel me prima,’ antwoordde Simmons kranig. ‘Alleen doodmoe, verder niet. Het is de leeftijd, Helen. Ik kan het niet aanbevelen.’

‘Je bent niet oud.’

‘We weten allebei dat dat niet waar is. Ik had twee jaar geleden al met pensioen moeten gaan.’

Helen vond dat een nare gedachte. Simmons was de enige baas die ooit echt achter haar had gestaan, maar ze kon natuurlijk niet doorgaan als het ten koste ging van haar gezondheid. ‘Moet je luisteren, als je het even wat rustiger aan wilt doen, wil ik je daar graag bij helpen, ik wil doen wat ik kan…’

‘Geen haar op mijn hoofd,’ zei Simmons hartelijk. ‘Jij hebt al genoeg op je bord en ik kan moeilijk verlof nemen nu we deze zaak hebben.’ Ze gebaarde naar het schrijfbord en bracht Helens aandacht er weer naartoe. ‘Ik red me wel, ik moet alleen een nachtje goed slapen, dat is alles. Maak je over mij maar geen zorgen.’ Ze streek even over Helens arm, glimlachte nog een laatste keer en vertrok.

Helen keek haar met een merkwaardig ongerust gevoel na. Ze was blij met de steun van haar vriendin, maar wist dat ze vanavond geen rust zou vinden. Het onderzoek kende te veel onbeantwoorde vragen en nu maakte ze zich ook nog zorgen om Simmons. Ze verborg het goed, maar Helen was ervan overtuigd dat haar baas het de laatste tijd moeilijk had – ze leek bezorgd, afwezig – wat Helen een onbehaaglijk gevoel gaf. Grace Simmons was altijd eerlijk tegen haar geweest, maar nu had Helen het idee dat ze een muur tussen hen optrok, en haar ontwijkende gedrag paste totaal niet bij haar. Om redenen die ze niet kon verklaren, had ze voor het eerst in hun lange vriendschap het vermoeden dat haar niet de hele waarheid werd verteld.


31

 

 

 

 

 

 

Ze sloeg de deur dicht en deed de ketting erop. Het ding stelde niet veel voor, dus deed ze de schuif dicht en bukte zich om de sleutel nog een keer om te draaien. Gerustgesteld rende ze door de woonkamer naar het raam; Barbara stond buiten op een Uber te wachten en zwaaide naar haar, waarna ze zich weer omdraaide. Ze had even overwogen om haar binnen te vragen, maar Maxine wist dat ze niet zou rusten voordat ze elke centimeter van haar flat had gecontroleerd. En hoe moest ze dat uitleggen? Barbara was toch al wat wantrouwig, omdat ze aanvoelde dat Maxine loog toen ze zei dat haar vreemde gedrag te wijten was aan het feit dat ze zo moe was. Maxine wist dat ze er maar net mee weggekomen was en ze wilde Barbara’s achterdocht niet verder opwekken. Ongemakkelijke vragen kon ze nu echt niet gebruiken.

Ze keek op haar horloge – 20.38 uur. Met een diepe zucht probeerde ze tot rust te komen, zichzelf ervan te overtuigen dat ze écht veilig was. Hoewel ze zweette omdat ze hard naar huis was gelopen, nam ze geen moeite om haar jas uit te trekken, maar rende van de woonkamer naar de achterste slaapkamer.

Ze liep de kleine ruimte binnen en zag tot haar opluchting dat alles keurig op z’n plek stond. Ze ging naar het raam, controleerde de klink en de veiligheidssloten en gaf er een harde ruk aan. Gelukkig zat er geen beweging in, dus liep ze verder.

Haar eigen slaapkamer lag er ook bij zoals ze hem had achtergelaten, maar ze nam de tijd, keek onder het bed en in de kasten, voordat ze ook hier controleerde of het raam stevig op slot zat. Ze wist niet goed wat ze had verwacht, maar ze wist ook dat ze pas tevreden zou zijn als ze alles had nagekeken. En dus ging ze verder, naar de badkamer en daarna de woonkamer. De ramen waren hier niet best – waarom had ze die nog steeds niet laten vervangen? – maar leken veilig genoeg. Ze zouden het wel houden.

Bij de voordeur controleerde ze de schuif en het nachtslot opnieuw. Er was niets veranderd, de boel zat dicht. Opgelucht leunde Maxine tegen de deur, sloot haar ogen en slaakte een zucht. Ze had het gered.

Nu pas begon haar hart wat rustiger te slaan. Ze had de afgelopen twee uur stijf gestaan van de spanning, bang voor het ergste, maar nu kon ze zich eindelijk ontspannen. De avond was afgrijselijk en beangstigend geweest en had haar teruggevoerd naar een nachtmerrie waarvan ze dacht dat hij voorbij was, maar ze had het gered. Ze had het overleefd.

Het leek bizar, maar het was waar; de beller had zich aan zijn woord gehouden, had hun afspraak gerespecteerd. Ze had het nauwelijks voor mogelijk gehouden, was bang geweest dat hij alleen maar met haar speelde, haar ellende wilde rekken voordat hij haar wreed zou vermoorden, maar hier was ze, levend en wel. Ze had geen moment geaarzeld toen hij haar de deal had aangeboden, had de kans om zichzelf te redden direct aangegrepen. Onder andere omstandigheden zou ze met haar geweten hebben geworsteld, zijn verachtelijke voorstel misschien wel hebben afgewezen, maar vanavond was het een prijs geweest die ze bereid was te betalen.

Als iemand anders moest sterven zodat zij kon leven, dan was dat maar zo.
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‘Alsjeblieft, Callum, zeg me wat je wilt.’

Hannah staarde hem ingespannen aan. Ze leefde zoals altijd met hem mee, maar kon de ergernis die ze voelde niet helemaal verhullen. ‘Als je wilt dat ik blijf, dan blijf ik. Ik weet dat je goed bevriend was met Justin… Maar als je denkt dat je je wel redt, dan ga ik.’

Hij wist dat hij haar moest zeggen dat ze best kon gaan, dat hij moest doen alsof hij sterk genoeg was om een avondje alleen te zijn, maar hij aarzelde toch nog. Stella’s vrijgezellenfeest was maanden geleden al gepland en Hannah was een van de bruidsmeisjes… natuurlijk kon ze het feest niet missen. Maar Callum was enorm geschrokken, niet alleen van de moord op Justin, maar ook van het bezoek van rechercheur Brooks. Had hij zich ingebeeld dat hij de verdachte herkende? Of had hij hem echt op straat gezien, nog geen vijftig meter van hun huis?

‘Hoor eens, het gaat niet goed met je,’ zei Hannah kordaat, en ze onderbrak zijn gedachtestroom. ‘Ik bel Stella en zeg wel dat ik straks rechtstreeks naar de club ga.’

Ze liep de kamer door en begon in haar tas te rommelen. Ze had het gedecideerd en zonder een zweempje zelfmedelijden gezegd, maar haar lichaamstaal stond in schril contrast met haar ogenschijnlijke gelatenheid. Ze stond in elkaar gedoken en met opgetrokken schouders, alsof ze het na een lang gevecht had opgegeven. Opeens voelde Callum een golf van liefde voor haar, maar ook een schrijnende schaamte. Dit was zíjn schuld. Het was altijd zijn schuld. Deze geduldige, lieve, energieke vrouw stond altijd voor hem klaar. Wat er in haar leven ook speelde, hoe zwaar haar dienst in het South Hants Hospital ook was geweest, ze had altijd tijd voor hem, voor zijn problemen, en bood hem altijd de juiste hoeveelheid troost, liefde en inspiratie. Hij wist dat hij niet gemakkelijk was, hij wist dat een andere vrouw al lang zou zijn vertrokken, en opeens voelde hij zich verschrikkelijk schuldig voor het afstompende effect dat hij op haar leven had.

‘Wacht…’

Ze stopte en keek op. En op hetzelfde moment zag hij het, ondanks haar geforceerd nietszeggende blik: een flits van hoop in haar ogen… dat ze bevrijd zou worden, dat ze uit kon gaan, dronken kon worden met haar vriendinnen, de hele nacht kon dansen met de meiden die ze al sinds haar schooltijd kende. Hij had de macht om haar dat te geven, dat kleine gebaar van liefde, en opeens wilde hij niets liever. Ja, Justin was dood en hij was erg overstuur, maar hij redde zich wel. Waar haalde hij het recht vandaan om geschrokken te zijn, om bang te zijn? Nee, hij was niet van plan spoken te zien waar ze niet waren. Hij zou zich groothouden.

‘Je moet gaan. Natuurlijk moet je gaan,’ zei hij, veel zelfverzekerder dan hij zich voelde.

Dat leek te volstaan. Hannah liep vanaf de andere kant van de kamer naar hem toe, sloeg haar armen om hem heen en trok hem naar zich toe. ‘Dank je wel, lieverd,’ fluisterde ze.

Hij kon aan haar merken dat ze emotioneel was, dat ze misschien wel tranen in haar ogen had, en dat overtuigde hem ervan dat hij de juiste beslissing had genomen. Ze moest er dringend even uit – even niet aan haar werk, het leven, hém hoeven denken – en vanavond ging dat gebeuren.

‘Ga maar gauw en veel plezier. Straks mis je de cocktails nog, dat zou ik niet willen,’ zei hij vrolijk, toen ze zich van hem losmaakte.

‘Je bent een schat,’ antwoordde ze, en ze gaf hem een tedere zoen. ‘Ik bel je morgenochtend.’ Ze pakte haar tas en liep naar de deur.

‘Hou het netjes,’ grapte hij.

Ze stak spottend haar hand op en twee minuten later was ze weg; de voordeur viel achter haar stevig in het slot.

Callum liep naar het raam, trok de gordijnen open en keek hoe ze over straat liep. Toen ze langzaam uit beeld verdween, op weg naar de taxistandplaats, voelde hij opeens een onpeilbare leegte in zich. Het was alsof hij alleen maar kon functioneren, alleen opgewekt en constructief kon zijn als zij in de buurt was. Alle valse vrolijkheid die hij had getoond toen hij haar wegstuurde was opeens weg; nu voelde hij zich eenzaam, verloren en zenuwachtig. De stilte in huis omsloot hem, prikkelde hem, bedreigde hem. Beelden van die spookachtige, magere figuur schoten door zijn hoofd. Hij zag al voor zich hoe de man over het tuinhek klom, de achterdeur forceerde, hem kwam halen…

Hij wilde zich net omdraaien toen hij buiten een hard geluid hoorde… maar het was zijn buurman die zijn autoportier dichtsloeg. Hij wist dat hij iets moest doen, eten koken, tv-kijken, het maakte niet uit wat, maar opeens was hij niet in staat om ook maar íéts te doen. En dus bleef hij waar hij was, hield hij zich vast aan de vensterbank en staarde hulpeloos uit het raam. Hij had zo zijn best gedaan om beter, sterker, veerkrachtiger te worden, maar vanavond voelde hij zich weer die getraumatiseerde tiener.

Verdwaald, in de war en bang.
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Emilia rende door de straat en keek van links naar rechts, maar de weg lag er verlaten bij, dus trok ze een sprint in de richting van de kruising. Eenmaal daar zag ze haar redding.

‘Taxi!’

De auto reed met een zwaai naar haar toe. Hij was nog niet gestopt of Emilia rukte het portier al open en stapte in. ‘Zie je dat busje?’

De chauffeur keek haar verbijsterd aan.

Emilia herhaalde de vraag en gebaarde wild. ‘Zie je dat grijze bestelbusje daar?’

‘Ja…’ antwoordde de chauffeur aarzelend, en hij keek in de verte.

‘Volg het. Je krijgt de dubbele ritprijs als je in de buurt kunt blijven.’

De chauffeur zette de meter aan en reed weg.

Zwetend ging Emilia zitten en deed haar gordel vast zonder haar ogen ook maar één moment van het busje af te halen. Het zou een ramp zijn als ze het nu kwijtraakte.

‘Ben je soms een privédetective?’ De chauffeur, die eerst bezorgd had geleken, voelde zich nu meer op zijn gemak, leek zelfs opgewonden, alsof hij deel uitmaakte van een drama dat zich ontvouwde.

‘Nee,’ antwoordde Emilia bondig.

‘Echtgenoot die het niet zo nauw neemt?’

‘Rij nou maar gewoon. Ik betaal je niet voor een goed gesprek.’

Onwillig richtte de chauffeur zijn aandacht weer op de weg. Emilia was blij met de rust, ze had een ogenblik nodig om op adem te komen en haar gedachten op een rijtje te zetten. Het was een merkwaardige avond geweest. Pryce’ twijfelachtige optreden in Waterstones was vreemd geweest, maar wat daarna was gebeurd was nog veel intrigerender. De meeste mensen waren na haar voordracht enthousiast om haar heen gaan staan om selfies te maken en handtekeningen te vragen. Twee mensen hadden zich echter niet verroerd: Emilia en een bleke, kale man die laat was gekomen en achteraan was gaan zitten. Hij had buitengewoon geïnteresseerd geleken in Maxine, maar had geen moeite gedaan om een gesprek met haar aan te knopen. Eerlijk gezegd had hij nauwelijks aandacht voor haar boek of de presentatie gehad. Hij had wel een gesigneerd exemplaar gekocht, maar had het even later weggegooid.

Er was natuurlijk een heel onschuldige verklaring mogelijk, er waren genoeg malloten in de wereld. Maar iets in Emilia zei haar dat er met deze man iets anders aan de hand was. En dus was ze blijven wachten, had hem in de gaten gehouden toen iedereen vertrok, en haar geduld was uiteindelijk beloond. De man was dus wel degelijk in Maxine geïnteresseerd, maar waarom was niet duidelijk. Hij had gewacht tot Maxine was vertrokken en was haar toen gevolgd, voortdurend vanuit de schaduw.

Hij had op zijn beurt geen enkel benul dat hij zelf werd gevolgd. Het trio had in hoog tempo de route naar de flat van Pryce afgelegd. Daar was de man blijven wachten tot de lichten binnen aangingen. Hij had haar niet benaderd, had niet aangebeld, maar was bij de ingang blijven hangen, had naar de voordeur en aangrenzende panden staan staren, al was het Emilia niet duidelijk waarom.

Ze had het onuitgesproken drama gevolgd en zich afgevraagd wat ze moest doen. Hoewel het tegen haar intuïtie inging, had ze klaargestaan om de politie te bellen als hij zou proberen Pryce’ flat binnen te dringen, maar uiteindelijk was dat niet nodig geweest en was hij haastig vertrokken. Emilia was hem onmiddellijk door de donkere straten gevolgd, totdat hij opeens een steeg in was gedoken. Even later was er een grijze bestelbus tevoorschijn gekomen die in hoog tempo door de donkere straat was weggereden.

Emilia was hem achterna gerend, was op deze taxi gestuit en dankzij haar snelle denken en handelen, had ze het busje nog steeds in het vizier. Ze hadden het centrum nu verlaten en reden door Portswood. Dit was een wijk waar veel studenten en jonge stellen kwamen; leuk, levendig, maar een beetje ruig. Emilia zat nog altijd met haar blik aan de bus gekluisterd en zag tot haar verbazing dat hij de doorgaande weg verliet en een minder druk deel van de wijk in ging. Hier lagen meerdere bedrijventerreinen die op dit tijdstip allemaal verlaten waren.

‘Wil je doorgaan?’

De chauffeur keek haar via de achteruitkijkspiegel aan. Begon hij zich af te vragen waar hij in verzeild was geraakt? ‘Ja. Er overkomt me vast niets met jou bij me.’

De chauffeur haalde zijn schouders op en reed verder, al keek hij niet blij.

Emilia negeerde zijn onbehaaglijkheid en bleef strak naar het busje kijken. Het remde af, wat haar intrigeerde. Even later kwam het tot stilstand bij een verlopen pakhuis aan de rand van een haveloos bedrijventerrein.

‘Wacht hier maar even.’

De taxi stopte en Emilia keek ingespannen hoe de bestuurder van het busje uitstapte en snel in het pakhuis verdween. Ze schreef het adres op en vroeg haar chauffeur vervolgens om haar thuis te brengen. Dit was genoeg detectivewerk voor één avond, ze had het kenteken ook genoteerd, en het volgende stadium van haar onderzoek kon ze het best morgenochtend uitvoeren, als er wat meer mensen op straat waren.

Ze leunde achterover en glimlachte even. Wat een bijzonder einde van de dag. Ze was ervan overtuigd dat ze iets belangrijks had gezien, iets wat nieuw licht zou werpen op de gruwelijke moord op Justin Lanning. Belangrijke vragen waren nog steeds onbeantwoord. Wat was er met Maxine aan de hand? Wie was haar stalker? En, heel belangrijk, wat wilde hij van haar? Maar die vragen zouden tot morgen moeten wachten.

Vanavond kon ze simpelweg genieten van haar succes.


Dag 3
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Er waren dagen dat ze dol was op haar werk. Op andere dagen zou ze willen dat ze het kon negeren, kon doen alsof ze geen verplichtingen en verantwoordelijkheden had. Vandaag was zo’n dag.

’s Morgens moest Charlie altijd multitasken en zoals gebruikelijk probeerde ze tien ballen in de lucht te houden. Ze was aangekleed, dat was al heel wat, maar had nog niet gegeten en daardoor voelde ze zich waarschijnlijk ook helemaal niet lekker. Jessica wilde op het laatste moment nog van alles voor haar feestje, wat Charlie eraan herinnerde dat ze nog moest regelen hoe laat de taart zou worden bezorgd, en ondertussen vuurde Steve allerlei vragen op haar af.

‘Hoe laat ben je thuis, denk je?’

‘Dat weet ik nog niet. Maar ik kom écht op tijd, maak je geen zorgen.’

‘En het springkussen is geregeld?’

‘Ja…’ antwoordde Charlie een beetje vaag. ‘Maar ik bel ze nog wel even voor de zekerheid.’

‘En de cadeautasjes? Zijn die klaar?’

Charlie vloekte in zichzelf. Ze had alle benodigdheden gekocht, maar was helemaal vergeten de tasjes te vullen. Ze had gisteravond gewoon nergens meer energie voor gehad. ‘De spullen liggen in onze slaapkamer, op de kast, maar ze moeten nog uitgezocht en ingepakt worden. Heb jij niet toevallig wat tijd?’

Steve wierp haar een blik toe, en dus keek ze snel op de klok in de hoop dat de tijd op wonderbaarlijke wijze stil was blijven staan, waardoor ze er nog tijd voor zou hebben, maar zoals ze al had verwacht, was ze al laat.

‘Het spijt me, schat, ik moet echt weg…’

‘Op zaterdag? Op de dag van het feestje van je dochter?’

‘Je weet wat er op dit moment speelt,’ zei Charlie omzichtig, zich ervan bewust dat Jessica meeluisterde. ‘Maar hoe eerder ik op mijn werk ben, hoe eerder ik weer thuis ben.’

‘Oké, ga dan maar gauw,’ zei Steve met een zucht, terwijl hij haar een duwtje in de richting van de deur gaf.

‘Dank je, schat,’ antwoordde ze. Ze gaf hem een zoen op zijn wang en zei tegen Jessie: ‘Ik hou van je, lieverd. Lief zijn voor papa…’ Ze bukte zich, gaf haar dochter een zoen en woelde door haar haar. Daarna pakte ze haar tas en liep snel de gang in, voordat ze weer afgeleid werd.

Toen ze de voordeur opendeed, hoorde ze Steve al praten over hun dag en wat ze allemaal moesten doen in de afwezigheid van haar moeder. Ze was er redelijk zeker van dat dit geen steek onder water was, zo was Steve niet, en anders zou Jessie het toch niet snappen. Steve kreunde en steunde wel, maar was altijd bereid het van haar over te nemen, hij genoot van de tijd die hij met zijn dochter kon doorbrengen. Hij had nooit enige illusies gehad over Charlies baan en hoe veeleisend die was, en zolang haar veiligheid niet in het geding kwam, vond hij het prima. Het betekende een grotere rol voor hem binnen het gezin, als Jessica’s vader, een rol die hij omarmde. En hoezeer hij soms ook mopperde, Charlie wist diep vanbinnen dat hij in het voordeel was, dat zíj altijd ­degene was die op de een of andere manier aan het kortste eind trok.

Misschien kwam het doordat ze afgepeigerd was, misschien kwam het doordat dit Jessica’s laatste feestje was voor de komst van de nieuwe baby, misschien kwam het alleen door wat ze gisteren had ervaren, maar ze voelde er niets voor om het onderzoek op te pakken met alle daarbij behorende duisternis en gevaar. Vandaag wilde ze veel liever ontspannen, gelukkig en veilig thuis zijn bij haar gezin. Maar dat was geen optie, ze kon haar team­leden onmogelijk in de steek laten terwijl ze het zo moeilijk hadden, en dus raapte ze haar moed bijeen, trok de deur achter zich dicht en liep de kou in.
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Helen zat in haar eentje aan de keukentafel, verzwolgen door de stilte. Haar laptop stond voor haar zachtjes te zoemen, maar verder was het stil. Normaal was haar flat een toevluchtsoord, een welkome afleiding van haar problemen, maar vandaag hing er een zware, levenloze lucht, totaal anders dan gisterochtend toen ze wakker was geworden in de armen van haar minnaar.

Ze had de nacht alleen doorgebracht. Dat was haar keus, maar ze vroeg zich nu af of het de juiste was geweest. Vaak snakte ze ernaar om alleen te zijn, had ze er behoefte aan om zich terug te trekken uit de wereld, zich los te maken van mensen, maar zo nu en dan was het juist haar ondergang, versterkte het haar angsten en onderstreepte het haar eenzaamheid. Ze wist niet goed wat Joseph voor haar betekende, maar besefte wel dat ze gevaarlijk spel speelde door een relatie aan te gaan met iemand uit haar team. Hij was ongetwijfeld een gezonde verstrooiing, hij leidde haar af van haar eigen zorgen. Maar gisteravond had hij haar niet geholpen. Vragen over hem, over zijn handelen, zijn karakter, de wijsheid van hun relatie, hadden door haar hoofd getold en hadden gestreden met dringender vragen over Lannings moord en het onderzoek.

De nacht was tergend langzaam voorbijgegaan. Uur na uur, minuut na minuut waren de donkere wolken neergedaald die spoken uit de schaduwen hadden getoverd en Helen hadden afgesneden van licht en hoop. In het verleden zou ze haar toevlucht hebben gezocht in wanhopige handelingen om de duisternis te verjagen, door een afstraffing op te zoeken in de sm-clubs van de stad of door met een scheermes haar eigen huid te bewerken, maar ze deed haar best die tijd achter zich te laten en dus was ze thuisgebleven en had ze vreselijk liggen woelen.

Was ze uiteindelijk in slaap gevallen? Ze voelde zich warrig en flauw, maar of dat door een onderbroken nacht kwam of doordat ze helemaal niet had geslapen, kon ze niet zeggen. Uiteindelijk had ze het opgegeven in de hoop dat een douche haar nieuwe energie zou geven. Maar een half uur later, schoon en aangekleed en met een kop sterke koffie voor zich, had ze zich nauwelijks beter gevoeld. Want dezelfde vragen bleven branden.

Het was vroeg en ze had nog een half uur voordat ze weg moest. Normaal gesproken zou ze die tijd gebruiken om zichzelf te dwingen iets te eten, maar vandaag kon ze het enthousiasme niet opbrengen. In plaats daarvan had ze haar computer aangezet en was ze gaan zoeken, ondanks haar twijfels en ondanks het stemmetje in haar hoofd dat zei dat ze moest ophouden.

Ze was begonnen met het voor de hand liggende Joseph Hudson en brigadier Joseph Hudson, maar op die manier vond ze niets wat ze niet al wist. Voorafgaand aan zijn sollicitatiegesprek met haar had ze de successen en de enkele minpuntjes uit zijn carrière grondig onderzocht, en die waren allemaal uitgebreid online te vinden in verschillende plaatselijke kranten. Dat was niet wat ze zocht. Ze wilde meer weten over Joseph Hudson, de man.

Ze besefte nu dat ze maar weinig over hem wist. Ze had een idee van zijn voorkeuren, zijn verlangens en zijn passies, maar hun vreemde gesprek van gisteren bewees dat ze weinig over zijn karakter wist. Hij leek een fatsoenlijke, moderne, toegewijde man, maar gisteravond had er een blik in zijn ogen gelegen – van pure woede – waar ze van was geschrokken. Alsof ze een vluchtige glimp had opgevangen van de man die hij vanbinnen was, voordat de sluier er weer overheen was gevallen.

Ze gooide het over een andere boeg en typte Karen Hudson in. Rijen namen, rijen Facebook-enthousiastelingen verschenen in beeld en Helens eerste neiging was om de laptop dicht te klappen en haar zoektocht op te geven. Maar haar nieuwsgierigheid was gewekt, ze had over Josephs ex gehoord, maar haar nooit gezien. En dus begon ze te scrollen en gleden gezichten in een eindeloze waas aan haar voorbij. Ze had er al snel genoeg van en verfijnde haar zoektocht: Karen Hudson, Birkenhead.

Ze wist dat dit Josephs laatste standplaats was geweest voordat hij zijn boeltje had gepakt en naar het zuiden was getrokken. De zoekopdracht leverde minder resultaten op en het duurde niet lang of ze had de vrouw in kwestie gevonden, de enige vrouw op het scherm die naar zichzelf verwees als de ex-vrouw van een politierechercheur uit Merseyside. Daar was ze, een knappe, kleine vrouw met kort haar. Ze leek totaal niet op Helen qua lichaamsbouw, uiterlijk of houding, maar er was ook niets onaantrekkelijks aan haar, op het eerste gezicht leek ze een prettig, hartelijk mens.

Opnieuw wilde Helen de zoektocht staken, maar haar verlangen om Karens kant van het verhaal te horen, een bevestiging te krijgen van Josephs relaas over hun scheiding, dwong haar om verder te gaan. Ze scrolde langs verschillende Facebook-posts en inkijkjes in het leven van deze vreemde. Karen leek gelukkig, ze had nu een zoontje op wie ze dol was, wat Helen blij maakte omdat het erop duidde dat de scheiding niet al te akelig was geweest. Maar naarmate ze verder scrolde werden er een paar dingen steeds duidelijker. In de eerste plaats was er geen nieuwe partner in beeld. En in de tweede plaats was ze onmiskenbaar nog erg boos over het gedrag van haar ex.

Helen voelde zich afschuwelijk, alsof ze iemands verdriet bespioneerde, maar ze kon ook niet stoppen. Met toenemende onrust las ze verder en ze besefte al snel dat het jongetje, Kieran, Josephs zoon was en dat Joseph hen allebei in de steek had gelaten.

Het was helemaal geen minnelijke scheiding geweest. Een gefrustreerde Karen hield zich niet in op Facebook en vertelde iedereen die het wilde horen dat Joseph zijn verantwoordelijkheden had verzaakt en hen uit zijn leven had gebannen, en dat ging zelfs zo ver dat hij het jongetje niet eens een kaart stuurde voor diens verjaardag. Sommige posts over het onderwerp waren boos van toon, andere verdrietig, maar allemaal hadden ze hetzelfde thema: een vrouw en kind in de steek gelaten door de man die had beweerd dat hij van hen hield, die had gezworen voor hen te zorgen en hen te beschermen.

Helens hand hing boven de muis, ze wilde verder lezen, maar kon het niet. Het was alsof ze een stomp in haar maag had gekregen. Misschien was het helemaal niet waar, dat zou kunnen, misschien overdreef Karen de boel bewust, maar dat betwijfelde Helen vanwege het feit dat Joseph niet eens had verteld dat hij een zoon had. Ze voelde zich opeens stuurloos, alsof ze nergens meer grip op had, alsof alle zekerheden en hoop waar ze zich aan had vastgeklampt een illusie bleken te zijn. Als ze zich dapper genoeg voelde, als de gelegenheid zich voordeed, zou ze hem hierover aanspreken, om te zien of hij haar bewust had misleid. Maar het was geen gesprek waar ze naar uitkeek.

De waarheid was dat Helen niet meer wist wat ze moest denken. Was Joseph een goede man of een wolf in schaapskleren? De zoektocht had haar vanmorgen in elk geval herinnerd aan iets wat ze al lang had moeten weten.

Geschiedenis is altijd maar één kant van het verhaal.
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Joseph duwde de deuren open en wierp een blik in de richting van Helens kamer. Hij wilde het niet te opvallend doen, maar wilde weten of ze er was.

Tot zijn opluchting was haar kamer leeg. De deur stond op een kier, maar zijn meerdere was nergens te bekennen. De recherchekamer zelf was ook grotendeels leeg, op de altijd enthousiaste Osbourne en wat data-analisten na. Joseph voelde hoe hij direct tot rust kwam, hoe de spanning van die ochtend begon weg te trekken.

Hij had vroeg willen komen om te laten zien hoe betrokken en waardevol hij voor het team was, maar dat zou kunnen betekenen dat hij misschien alleen met Helen in de recherchekamer zou zijn. Sinds hun ongemakkelijke gesprek gisteravond zat hij vreselijk te piekeren wat hij tegen haar moest zeggen. Hij had overwogen het probleem te negeren, maar had besloten dat een directe verontschuldiging de enige mogelijke reactie was. Dat zat hem niet lekker, maar misschien was het de moeite waard als het daarmee weer goed was. Nu bleek dat dit misschien helemaal niet nodig was. Tegen de tijd dat Helen aankwam, was de werkdag al in volle gang, zat de ruimte vol collega’s… en kon de pijnlijke situatie van gisteravond misschien snel verdoezeld en vergeten worden.

Opgeklaard door deze gedachte wilde Joseph naar zijn bureau lopen, maar een rinkelende telefoon weerhield hem daarvan. Normaal gesproken zou hij er niet bij stilstaan, maar de telefoon was nu al acht, negen, tien keer overgegaan en er werd maar niet opgenomen. De ervaring had hem geleerd dat een rinkelende telefoon in een recherchekamer meestal niet veel goeds betekende, dus keek hij waar het geluid vandaan kwam. Tot zijn verbazing kwam het uit Helens kamer. Hij aarzelde zenuwachtig en wist niet of hij in haar afwezigheid wel naar binnen moest, maar de telefoon bleef overgaan, schril en aanhoudend. Hij duwde zijn twijfels opzij en liep met grote stappen haar kamer binnen.

‘Recherchekamer.’

Het bleef even stil, waarna de stem aan de andere kant van de lijn antwoordde: ‘Ik ben op zoek naar inspecteur Grace. Ik dacht dat dit haar directe lijn was.’

‘Met wie spreek ik?’ Joseph liet de beleefdheden achterwege omdat hij zich stoorde aan de toon van de beller.

‘Emilia Garanita. Wil je vragen of ze me terugbelt?’

‘Als je vragen hebt, kun je de perswoordvoerder bellen. Inspecteur Grace heeft geen tijd…’

‘Eigenlijk bel ik met informatie over de zaak-Lanning.’

‘Wat voor informatie?’

Weer bleef het even stil. ‘Mag ik vragen met wie ik spreek?’

‘Brigadier Joseph…’

‘Hudson, ja, ik dacht al dat jij het was.’

Nog steeds deed ze geen moeite om hem te informeren, wat hem alleen maar bozer maakte. ‘En?’ vroeg hij.

‘Als je haar wilt vragen om me terug te bellen…’

‘Zou ik graag willen, maar ze is er niet en ik heb hier op dit moment de leiding, dus als je relevante informatie hebt…’

‘Is rechercheur Brooks er niet?’

‘Nee, die is er niet,’ antwoordde hij nijdig.

‘Aha…’

Joseph kreeg de indruk dat de berekenende journaliste met hem speelde. Zijn eerste reactie was haar te zeggen dat ze kon opzouten, maar zijn gezond verstand zegevierde bij hoge uitzondering, op het moment dat hij een andere mogelijkheid zag. ‘Ik hoef je er niet aan te herinneren dat het een misdrijf is om informatie voor de politie achter te houden…’

‘Je moet me niet bedreigen, Joseph. Ik draai hier al heel wat langer mee dan jij.’

‘Niettemin ben ik wel degene die jou kan arresteren wegens belemmering, dus…’

‘Ach, mannen… Waarom zijn dat altijd van die botte werktuigen?’

‘Omdat dat de enige taal is die sommige mensen begrijpen. Moet ik je arresteren of ga je me vertellen wat voor informatie je hebt?’

Een lange, beladen stilte en toen: ‘Tja, ik zóú je natuurlijk kunnen zeggen wat ik weet. Het lijkt me interessant om je wat beter te leren kennen.’

‘Wat wil je daarmee zeggen?’

‘Jij doet wat voor mij, ik doe wat voor jou, wil ik daarmee zeggen. Ik denk dat ik weet waar de man die jullie zoeken zich op dit moment bevindt.’

Joseph zei niets, verbijsterd door dit schokkende nieuws dat ze zo achteloos vertelde. Hij wist dat hij bespeeld werd, maar zijn interesse was gewekt, dat was een feit. Als ze inderdaad wist waar die vent zich schuilhield, was ze hun een stap voor.

‘En ik ben bereid deze informatie met je te delen, het onderzoek te helpen, mits de voorwaarden bevredigend zijn. De vraag is dus…’ De journaliste zweeg even en liet de woorden nagalmen.

Joseph kon de glimlach op haar gezicht bijna zien toen ze besloot met de woorden: ‘… of je bereid bent een deal te sluiten?’
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Maxine staarde naar de horizon alsof ze hem voor het eerst zag. De zon kwam op en liet een stralende gloed over de stad vallen waardoor alles er glanzend en nieuw uitzag. Southampton was geen Florence of Parijs, maar deze ochtend leek het wel de mooiste stad van de wereld. Terwijl ze naar de glinsterende daken keek, sprongen de tranen zelfs in haar ogen. Maxine had in geen jaren gehuild, niet sinds ze een tiener was, maar nu stroomden de tranen over haar wangen en heette ze ze welkom vanwege hun betekenis.

Ze had genoeg te doen, verplichtingen voor haar boek, maar ze bleef bij het raam staan. Ze wilde dit moment vastleggen, in haar geheugen opslaan, zodat ze de herinnering kon ophalen wanneer sombere emoties de overhand kregen. Het was een rusteloze nacht geweest, ze was geplaagd door nachtmerries en was even voor zonsopgang bezweet, met een droge mond en hoofdpijn, en verteerd door angst wakker geschrokken. Ze was uit bed gesprongen, had een rondje door de flat gemaakt en nogmaals gecontroleerd of ze echt alleen was, maar zodra angst en paranoia wegtrokken, werd hun plek ingenomen door andere, verontrustender emoties. Ze werd getergd door beelden van wat nog ging komen, van het bloedvergieten en de marteling waaraan ze medeplichtig was. In het kille daglicht kon ze niet om de gevolgen van haar daden heen en het riep dringende, onvermijdelijke vragen op. Kon ze hiermee leven? Zelfs als ze het kon, zou ze die kans dan krijgen? Of zou iemand ontdekken wat ze had gedaan?

Maxine had gevochten tegen de angst die haar was overvallen en had geprobeerd met pure wilskracht grip te krijgen op de twijfel, de zelfverachting. De beslissing was genomen, het lot was al bezegeld. Was ze echt van plan om zichzelf de rest van haar leven te kwellen, terwijl ze er geen controle over had? Misschien had het zo moeten zijn, zou het altijd al zo hebben moeten zijn. Misschien was het haar lot om te leven, te slagen, te groeien?

Gesteund door deze gedachten had Maxine haar angst weggeduwd en was bij het plafondhoge raam gaan staan. Terwijl ze naar de zonsopgang keek, zag ze alleen belofte en mogelijkheden, ze kreeg nieuwe energie door de betoverende schoonheid van de wereld. Ze wist dat er slechte dagen vóór haar lagen, dat er ooit een dag des oordeels zou komen. Maar dat was de toekomst en op dit moment wilde ze alleen genieten van de opwinding, het aanzwellende gevoel van optimisme.

Vandaag was de eerste dag van de rest van haar leven.
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Hij had geen oog dichtgedaan. Ondanks de verlammende uitputting die Callum voelde, ondanks de twee dubbele whisky’s die hij zichzelf had opgedrongen, had hij geen rust gevonden.

Zouden zijn nachtmerries minder gruwelijk zijn geweest dan zijn gedachten, als hij erin was geslaagd te slapen? Hij had erg zijn best gedaan zijn angst te verdrijven, had allemaal fijne herinneringen opgehaald – zijn moeder die voor hem zong toen hij nog klein was, cricket spelen met zijn vader, zijn skelteroverwinning tijdens zijn twaalfde verjaardagsfeestje, de dag dat hij Hannah had ontmoet – een scala aan geluk, maar de opluchting was steeds van korte duur. Het had niet lang geduurd voordat hij was overvallen door angst, paranoia en uiteindelijk paniek; ze tastten zijn verstand aan en fluisterden over dreigend gevaar.

Midden in de nacht had het allemaal erg onwezenlijk gevoeld. Hij had naar Hannahs gezelschap, haar geruststellende warmte verlangd, maar zij was aan het feesten. Ze was aan het lachen, drinken en grappen maken met haar oudste vriendinnen. Hoe kon iemand zoveel plezier hebben, terwijl een ander zo leed? Hij had meer dan eens op het punt gestaan haar te bellen en te zeggen dat ze thuis moest komen, maar op de een of andere manier was hij erin geslaagd dat niet te doen. Dat was het enige goede dat uit deze helse nacht was voortgekomen. Misschien was hij iets sterker dan hij zelf had gedacht.

De zon was nu op, Callum zag hem door de jaloezieën, en zelf moest hij ook maar eens opstaan. Een snelle blik op zijn horloge gaf aan dat het al bijna tien uur was… maar toch bleef hij liggen. Om onverklaarbare redenen voelde hij zich veilig onder zijn dekbed, alsof het dunne katoen een ondoordringbaar schild was. Absurd natuurlijk, maar bij gebrek aan andere hulp, was het een waardevolle steun die ervoor zorgde dat hij niet helemaal gek werd, dat hij zich geen spoken inbeeldde. Hij wist dat hij een levendige fantasie had, dat was al zijn hele leven zowel een zegen als een straf, en hij was vastbesloten hem te beteugelen. Als hij zich door angst liet overmannen, was hij verloren, waren jaren van therapie in één keer weggegooid, dat wist hij.

Was Hannah er maar. Lieve, mooie Hannah. Ze hadden elkaar drie jaar geleden leren kennen op een bedrijfsfeestje, en hun wederzijdse aantrekkingskracht was vanaf het begin duidelijk geweest. Ondanks zijn pogingen om haar weg te jagen, waren ze vanaf het begin vrijwel onafscheidelijk geweest. Ze was zijn rots in de branding… nee, ze was zijn léven, de andere helft van zijn kloppende hart, en hij was niet gelukkig als ze niet bij hem was. Zelfs nu wenste hij dat hij haar niet had laten uitgaan, dat hij haar had overgehaald om bij hem te blijven.

Terwijl hij dit dacht, gebeurde er iets geweldigs. Zijn telefoon ging over.

Callum schoot overeind, roekeloos, vol overgave. Hij smeet het dekbed van zich af en rende naar de toilettafel waar zijn telefoon lag te trillen. Toen hij op het scherm keek, sloeg zijn hart over, het was echt Hannah. Ze belde hem om te vragen of hij haar wilde ophalen, om te zeggen dat ze naar húís kwam.

‘Dag schat, hoe is het met je?’ Hij probeerde rustig over te komen, maar wist dat zijn woorden wanhopig en warrig klonken. ‘Hoe was het feest?’

Aan de andere kant van de lijn bleef het stil en opeens vroeg hij zich ontgoocheld af of het een broekzaktelefoontje was. Maar toen klonk er een stem, diep en afgemeten.

‘Je hebt nog één uur te leven.’

Even zei Callum niets, hij was verbijsterd en geschrokken. Het was een mannenstem aan de andere kant. ‘Sorry… Wie is dit?’

Stilte.

‘Waar is Hannah? Wat doe je met haar telefoon?’

‘Je hebt nog één uur te leven, Callum.’

De stem aan de andere kant van de lijn klonk zo zelfverzekerd dat Callum geen woord kon uitbrengen. Hij voelde zich bijna gepijnigd, alsof de woorden hem diep in zijn ziel staken.

‘Tenzij,’ ging de mannenstem verder, ‘je jouw dood wilt verruilen voor die van een ander.’

‘Wát? Waar heb je het in vredesnaam over?’ sputterde Callum ongelovig.

‘Maxine en F-Fran waren zulke… móóie meisjes,’ ging de stem enigszins stamelend verder. ‘Wil je een deal…’

De telefoon gaf een luide piep op het moment dat de verbinding werd verbroken. Callum zag tot zijn eigen verbazing dat hij met zijn duim op de rode knop had gedrukt. Hij had het zichzelf niet voelen doen, zijn instinct had het overgenomen, zo verafschuwd als hij was door dit afschuwelijke, verknipte telefoontje. Hij plofte op bed neer en liet de telefoon uit zijn hand vallen terwijl er allerlei akelige vragen door zijn hoofd tolden. Wat deed die man met Hannahs telefoon? Waarom bedreigde hij hem? Had dit telefoontje iets te maken met de moord op Justin?

En zo ja, zou hij dan het volgende slachtoffer zijn?
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‘Waar komt dit vandaan?’

Helen zat op haar kamer tussen Charlie en rechercheur Reid in. Op haar bureau lagen verschillende papieren, een volledige specificatie van de ‘waarnemingen’ en ‘aanwijzingen’ die waren binnengestroomd sinds ze de foto van de verdachte hadden vrijgegeven, maar het trio had alleen oog voor de mobiele telefoon in Helens hand.

‘Een buurvrouw van Harvey, een zekere Louise Marks…’ vertelde Reid. ‘Ze zag iemand op straat die zich vreemd gedroeg, daarom besloot ze hem te filmen.’

‘Heeft ze haar telefoon zelf gebracht?’ vroeg Helen verrast.

‘Ze is leidster van de buurtwacht in de wijk, dus belde ze vanmorgen direct op. Toen ik rechercheur Brooks vertelde wat de vrouw had beschreven, besloot ze om mevrouw Marks te vragen naar het bureau te komen, zodat we het beeldmateriaal zelf konden bekijken.’

‘Ze zit in de verhoorkamer, als je met haar wilt praten,’ voegde Charlie eraan toe. ‘Maar volgens mij heeft ze de beste bedoelingen.’

Helen wendde haar blik van haar vriendin af en keek nogmaals naar de beelden. Het was een clip van twintig seconden en toonde een slanke, kale man die op straat rondhing bij de heg langs de voortuin van mevrouw Marks. Na vijf seconden kwam hij in beweging en stak de straat over. Terwijl de camera zijn bewegingen volgde, kwam het huis van Callum Harvey in beeld. De man liep er ogenschijnlijk heel nonchalant voorbij, maar Helen kon zien dat hij strak naar het huis keek. Vervolgens verdween hij uit beeld, maar kwam even later terug en liep de andere kant op, opnieuw met zijn blik aan het pand gekluisterd. Daarna besloot hij dat het tijd was om te gaan, maar voordat hij dit deed, keek hij naar het huis van mevrouw Marks, alsof hij er zeker van wilde zijn dat hij niet gezien was. Het was zonder twijfel dezelfde sinistere figuur die had geprobeerd om bij Justin Lanning in te ­breken; zelfs op die afstand, op het kleine scherm, waren zijn schedelbouw, zijn hoekige gelaatstrekken en het slanke postuur onmiskenbaar.

‘Wanneer is dit opgenomen?’ wilde Helen weten.

‘Drie dagen geleden,’ antwoordde Reid.

‘En Harvey zelf dacht dat hij deze vent had zien rondhangen?’

‘Ja,’ antwoordde Charlie. ‘Maar dat moet drie of vier dagen daarvoor zijn geweest…’

Niet het antwoord dat Helen wilde horen. Het leek erop dat deze man het huis aan het verkennen was geweest en zijn herhaalde bezoekjes duidden op een ernstige, zelfs dodelijke opzet.

‘Oké, we moeten zo snel mogelijk weer met Harvey gaan praten,’ zei Helen, en ze ging rechtop zitten. ‘Ik ga nu meteen. In de tussentijd wil ik dat jullie deze beelden vergelijken met de andere tips die zijn binnengekomen…’ Ze wees naar de lijst met namen en telefoonnummers op haar bureau. ‘Kijk of iemand uit die omgeving heeft gebeld met een signalement dat overeenkomt met deze man. Waar is hij vervolgens naartoe gegaan? Was hij te voet? Was hij met het busje? Bekijk ook de beelden van de beveiligingscamera’s van winkels in dat gebied, misschien kunnen we achterhalen welke kant hij op ging. Hebben de verkeerscamera’s nog iets opgeleverd?’

‘Het busje is inderdaad gisteravond in het centrum gesignaleerd, in Oxford Street.’

Helen keek nieuwsgierig op, maar Charlie temperde haar enthousiasme snel.

‘In de omgeving van Harefield verdween het weer. Ik heb extra agenten in uniform die kant op gestuurd, maar tot nu toe geen spoor.’

‘Blijf ermee bezig.’ Helen was de deur al bijna uit, maar op de drempel bleef ze even staan en voegde eraan toe: ‘Die vent moet zo snel mogelijk opgepakt worden.’


40

 

 

 

 

 

 

‘Moeten we dit echt wel doen?’

Joseph liet de vraag even onbeantwoord, terwijl hij voorzichtig Lodge Road in reed. ‘Waar maak je je precies zorgen om, agent Malik?’ vroeg hij toen. Het was niet ongebruikelijk om collega’s bij hun rang aan te spreken, maar deze keer legde Joseph extra veel nadruk op de rang van de jonge vrouw, om aan te geven dat hij het niet waardeerde dat hij zo werd ondervraagd.

‘Nou ja, moeten we dit niet overleggen met inspecteur Grace? Ze zal er nu wel zijn…’

‘Met welk doel?’

Malik, een pittige jonge vrouw die nog niet zo lang bij het team zat, zweeg even, geschrokken van de bondige toon van haar meerdere. ‘Om… haar te laten weten dat we een aanwijzing hebben over de locatie van de verdachte.’

‘Hebben we een aanwijzing?’

‘Zijn we daarom niet hier?’ was Maliks weerwoord, om aan te geven dat ze niet zomaar over zich heen liet lopen.

Joseph baalde, maar was tegelijkertijd blij met haar reactie. Hij had haar afgedaan als iemand die braaf de regels volgde, een muurbloempje. Misschien had ze toch wel lef.

‘We hebben Garanita’s wóórd dat ze weet waar die vent is. En je weet wat dat waard is…’

‘Wat doen we dan hier, als je denkt dat ze ons voor staat te liegen?’

‘Omdat ik denk dat ze ons deze keer misschíén de waarheid vertelt. Maar ik wil het eerst zeker weten, voordat we inspecteur Grace lastigvallen. Ze heeft al genoeg op haar bord.’

Malik zei niets, maar ze was duidelijk niet blij. Haar vingers trommelden op de leuning op het ritme van haar bezorgdheid. ‘Moeten we niet op z’n minst het team laten weten waar we zijn? Zullen ze zich niet afvragen…’

Was ze bang dat ze in de problemen zou komen? Of iets zou mislopen? Hij wist het niet goed. ‘Ik heb agent Reid gezegd dat we een uurtje weg zijn om een aanwijzing na te lopen. Dat is genoeg voor de baas.’

Malik knikte en leek gerustgesteld, al kon Joseph merken dat ze zich niet op haar gemak voelde. De meeste agenten die bij het team Zware Misdrijven van de politie van Southampton kwamen werken, deden dat puur op basis van Helens reputatie en waren bij voorbaat bang voor haar ongenoegen. Joseph had geweten dat Malik misschien moeilijk zou doen en had overwogen om in zijn eentje naar Garanita toe te gaan, maar zo was het beter, ondanks Maliks houding en de vragen waarmee ze hem bestookte. Hij wilde beslist niet de indruk wekken dat hij op eigen houtje dingen deed of het aanlegde met Garanita, want hij wist dat hem dat zijn baan kon kosten. Nee, dan kon hij maar beter een hulpje hebben, iemand die kon bevestigen dat alles legaal was.

‘Maar als je het wilt doorgeven, als je inspecteur Grace wilt laten weten dat ik jou heb opgehouden, ga je gang…’

Ze waren nu aan de rand van Portswood. Joseph wilde het gesprek afkappen, zodat hij kon bedenken hoe hij Garanita zou aanpakken. Hij meende wat hij zei, maar zijn woorden waren ook beladen en suggereerden dat agent Malik hem wantrouwde ook al was hij haar meerdere. Ondanks haar ongemak was er geen duidelijke reden voor haar om nadrukkelijk tegen Joseph in te gaan, dus zou ze zijn spel voorlopig moeten meespelen.

‘Natuurlijk niet. Ik weet dat ik in goede handen ben…’

Het klonk opgewekt, maar niet oprecht, en Joseph vroeg zich af wat ze tegen hem had. Nou ja, het deed er niet toe, haar bezwaren waren verstomd. En als op commando zag hij Garanita staan op het moment dat ze een aantal bedrijfspanden aan een achterafstraat in Portswood naderden. Ze leunde tegen haar rode Corsa en keek nadrukkelijk op haar horloge.

Dit was het dan. Het moment van de waarheid. Probeerde de sluwe journaliste een spelletje met hem te spelen, of zou ze hem zo dadelijk de verdachte op een presenteerblaadje aanreiken?
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‘Wat zei hij precíés?’

Helen haastte zich door The Avenue in noordelijke richting over de drukke weg. Auto’s raasden langs haar in de andere baan en vlakbij waren bouwwerkzaamheden in volle gang, wat betekende dat het haar moeite kostte om Osbourne via het bluetoothsysteem in haar helm te verstaan.

‘Hij zei dat hij een dreigtelefoontje had gekregen en dringend hulp nodig had.’ Ondanks het achtergrondlawaai kwam Osbournes reactie duidelijk door.

‘En je weet zeker dat het Callum Harvey was die belde?’

‘Het was zijn nummer en trouwens, brigadier Brooks heeft het telefoontje aangenomen en zij is ervan overtuigd dat hij het was.’

Helen vloekte zachtjes. Ze was onderweg naar Callum Harvey, maar haar missie naar Lordswood werd opeens een stuk dringender. Justin Lanning was nog geen uur na een soortgelijk telefoontje vermoord. ‘Stuur agenten in uniform naar het huis…’

‘Al gebeurd.’

‘En zeg dat ze bij hem blijven totdat ik er ben.’

Helen beëindigde het telefoontje en gaf een dot gas. Haar motor schokte en schoot naar voren. The Avenue, met links daarvan Southampton Common, was een van de belangrijke doorgaande wegen naar het noorden van de stad en was, afhankelijk van het tijdstip, helemaal verlaten of het stond er muurvast. Tot nu toe had ze lekker door kunnen rijden, maar in de verte zag ze een probleem opdoemen: een bord dat wegwerkzaamheden aankondigde met daarachter een lange rij auto’s tot aan de tijdelijke verkeerslichten.

‘Shit…’

Ze kon de rij auto’s wel passeren, maar het was net rood geworden en Helen had geen zin om met de werklieden in discussie te gaan over waarom ze erlangs moest. Dus nam ze op haar gevoel een beslissing. Om in Lordswood te komen, moest ze The Avenue helemaal uitrijden en daarna links afslaan naar Burgess Road. Maar er was een snellere, minder drukke route en die koos Helen nu. Ze reed het trottoir op en vervolgens een stukje omlaag over het gras. Het grote park, de longen van de stad, lag voor haar. Wat ze van plan was, was illegaal en potentieel gevaarlijk, maar Helen aarzelde geen moment, gaf gas en reed met bulderend geraas over het gras. Ze zou normaal gesproken nooit zo roekeloos zijn, zou nooit zo achteloos omspringen met de openbare veiligheid, maar dit was een uitzondering.

Dit was een zaak van leven en dood.
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Hij ijsbeerde door de kamer en deed wanhopig zijn best om zijn ademhaling tot rust te brengen. Hij had gehoopt dat het telefoontje naar de politie hem wat zou kalmeren, maar zijn lichaam en geest waren allesbehalve kalm. Callum was volledig in paniek.

‘Kom op, maak je niet druk…’ De woorden kwamen piepend uit zijn mond, zacht en gebroken.

In de nasleep van zijn beproeving met Daniel King was hij door een hele reeks psychologische gruwelen overvallen: nachtmerries, paniekaanvallen, verlammende perioden van depressie. Geen van alle werkte bevorderlijk voor zijn astma, die hij al sinds zijn kleutertijd had. Mettertijd was hij erin geslaagd deze ellende onder controle te krijgen, hoewel hij nog altijd veel last had van zijn astma.

Hij bracht de inhalator naar zijn lippen, drukte hem stevig in en zoog de medicijnen in zijn mond. De koele lucht gaf hem even een gevoel van opluchting, de herinnering aan eerdere pufjes juichte hem intuïtief toe, maar dat was van korte duur. Om de een of andere reden leek de Salbutamol vandaag niet te werken. Zijn borst was gespannen, zijn longen zwoegden, hij werd overmeesterd door paniek.

Hij ging weer op de bank zitten, duwde zijn hoofd tussen zijn benen en slaakte een diepe zucht in een poging zijn ademhaling tot rust te brengen. Het kwam wel goed. Zo meteen kwam de politie en dan werd alles beter. Hij zou uitleggen wat er was gebeurd, ze zouden Hannah voor hem vinden en thuisbrengen en dan zouden ze tot op de bodem uitzoeken wie er achter deze verknipte grap zat. Want dat moest het zijn, gewoon een afschuwelijke, wrede grap…

Maar ze waren er nog steeds niet. Waar bleven ze nou? Elke seconde leek een leven lang te duren, verhoogde de spanning, zwengelde zijn angst aan. Hielden zijn longen het nog wel vol? Zou hij zo een hartaanval krijgen? Zou hij gek worden voordat ze er waren? Het leek allemaal mogelijk, zelfs waarschijnlijk, en opeens voelde Callum zich volkomen in de steek gelaten. Waarom hoorde hij geen sirenes? Waarom kwamen ze niet naar zijn deur gerend? Waarom verloste niemand hem uit zijn lijden?

En toen hoorde hij het. Zijn hoofd schoot omhoog en hij luisterde ingespannen. Beeldde hij zich dingen in? Nee, hij kon het echt horen, voetstappen op het pad. Ritmische, zelfverzekerde voetstappen. Opluchting overviel hem en hij schoot in de lach. Dit was het, ze waren er. Dit was het reddingsteam.

Seconden later ging de deurbel, lang en hard.
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Haar wielen boorden zich in het gras toen ze op haar Kawasaki door het park scheurde. Ze schoot lekker op, stak diagonaal het terrein over met het idee dat ze binnen vijf minuten bij het huis van Harvey kon zijn. Iedereen keek naar haar, ongetwijfeld zou het hoofdbureau van politie verschillende telefoontjes krijgen over een idioot van een motorrijder, maar dat interesseerde Helen niet. Snelheid was nu van het grootste belang.

In hoog tempo reed ze naar de vijver, maar zag daar een probleem: een sliert schoolkinderen in fluorescerend gele hesjes op weg naar de speelplaats. Ze mocht hen niet in gevaar brengen door vlak langs hen te gaan, het gras was zacht en ze kon gemakkelijk in een slip raken, dus koos ze een andere route en schoot het asfalt weer op in noordelijke richting. Al snel passeerde ze de waterbron en de oude renbaan, en toen ze de groep kinderen voorbij was, reed ze het gras weer op. Ze ging naar links, vermeed het pad en reed om een beekje heen naar de noordwestelijke hoek van het park.

Ze was er al snel, remde af, manoeuvreerde de motor door het smalle hek en ging de weg weer op. Gelukkig was het hier rustig en na een paar snelle afslagen bevond ze zich op Lordswood Road. Ze gaf weer gas en leunde naar voren, vastbesloten om snelheid te maken.

Ze had geen update meer gehad en daar maakte ze zich zorgen om. Er waren agenten in uniform opgeroepen, waarom had ze dan niets gehoord? Door bezuinigingen waren patrouilleroutes tegenwoordig erg lang, dus het zou een kwartier kunnen duren voordat ze er waren, maar toch… Het feit dat ze niets had gehoord duidde erop dat ze nog onderweg waren of al waren gearriveerd, maar met een incident te maken hadden. Allebei geen goed nieuws.

Ze reed hard en naderde de kruising met Coxford Road. Hier was het weer drukker en dus ging ze snel het trottoir op om een stuk af te snijden. Opeens zag ze een kinderwagen voor zich en moest hard in de remmen om hem te ontwijken; ze wurmde zich langs het obstakel de weg weer op, waarna ze hard wegreed terwijl ze de scheldpartij van de geschrokken moeder nog kon horen.

Ze was er bijna. Met een scherpe bocht sloeg ze Coxford Road in, ging daarna rechtsaf naar Greywell Avenue en vervolgens weer rechtsaf Wonston Road in. Harvey woonde op nummer 52. Ze verslond de laatste meters en kwam slippend tot stilstand.

Terwijl ze van haar motor sprong, zag ze twee agenten in uniform die op Callums deur bonsden. Ze sprintte het tuinpad op, nam de bescheiden woning in zich op en keek of ze sporen van onraad zag, maar alles leek normaal.

‘Wat gebeurt er?’

De agenten draaiden zich om bij het horen van haar stem. ‘Niets, chef. We zijn er net, maar er komt niemand naar de deur.’

Waar wás hij? Harvey had gezegd dat hij op hen zou wachten. Wat was er aan de hand? Ze liep van het pad af en keek door het raam op zoek naar een teken van leven. Op hetzelfde moment liep er een rilling over haar rug. ‘Ga bij de deur weg!’ riep Helen, terwijl ze terugrende.

De geschrokken agenten aarzelden en zetten vervolgens een stap naar achteren. Helen haalde diep adem, deed twee stappen achteruit, sprintte naar voren en trapte met haar laars tegen de deur. Die schoot direct open en de ondeugdelijke klink vloog de kamer in. Helen rende erachteraan het huis binnen, naar de figuur die half achter de bank op de grond lag.

Ze knielde naast hem neer, draaide het lichaam om en bad dat ze nog op tijd was. Maar op hetzelfde moment vervloog al haar hoop. Callum Harvey lag levenloos en bleek in haar armen, met een akelige vuurrode kneuzing rond zijn hals.

‘Roep assistentie op,’ blafte Helen, toen de geschrokken agenten bij haar kwamen staan. ‘En controleer de rest van de kamers.’

Helen was alweer overeind en rende naar de achterkant van het huis. Callums lichaam was nog warm, wat erop wees dat hij kortgeleden was aangevallen, maar in huis was het koud en even later begreep ze waardoor: de achterdeur stond open.

Ze sprintte naar buiten, over het gras naar het hek. Ook dat stond open. Daarachter lag een smalle steeg die naar de weg liep, maar hij lag er verlaten bij. Harveys aanvaller was ontsnapt.

Hijgend en vloekend leunde Helen tegen het hek. Het had niet veel gescheeld, maar ze was te laat.
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Hij staarde haar ongelovig aan. ‘Absoluut niet. Dat hebben we zo niet afgesproken.’

De journaliste keek hem volkomen onbeschaamd aan. ‘We hadden de grote lijnen afgesproken, dit zijn de kleine lettertjes.’

‘Ik heb gezegd dat ik je zou helpen waar ik dat kon,’ reageerde Joseph boos. ‘Niet dat je met ons mee kan.’

‘Joseph, ik heb genoeg bronnen die me informatie kunnen verschaffen. Ik heb iemand nodig die me deel kan laten uitmaken van de actie.’

‘Ben je helemaal gek geworden? Je kunt niet meelopen als ik mensen arresteer. Dat is gevaarlijk voor jou en het zou ons onderzoek in opspraak brengen.’ Zijn stem schoot omhoog en toen hij opkeek, zag hij dat agent Malik hem vanuit de auto aanstaarde. Hij had gehoopt dat zijn gesprek met Garanita kort maar krachtig zou zijn, maar uit voorzorg had hij Malik in de auto laten zitten. Daar was hij nu maar wat blij om. Hij besefte dat ze niet helemaal buiten gehoorsafstand waren, dus trok hij de journaliste met zich mee achter een grote gemeentelijke afvalcontainer om zijn zaak te bepleiten.

‘Stel dat jou iets overkomt? Dat zou mijn verantwoordelijkheid zijn.’

‘Ik kan wel voor mezelf zorgen.’

‘Zoals met Daisy Anderson?’

Ze reageerde alsof ze gestoken was; Garanita werd niet graag herinnerd aan haar gijzeling. ‘Dat was een vergissing die ik niet van plan ben te herhalen.’

‘Dat zal wel zo zijn, maar ik wil jou niet in mijn nek hebben. Daar komen alleen maar problemen van, het roept veel te veel vragen op.’

‘Dat zijn we hier klaar.’

Emilia wilde vertrekken, maar Joseph hield haar tegen en legde een dwingende hand op haar arm. ‘Als je niet uitkijkt, arresteer ik je wegens het belemmeren van de politie.’

‘Dan zeg ik dat het een vergissing was. Dat ik het mis had. En dat is misschien ook wel zo…’

Ze zei het plagerig. Joseph had geen poot om op te staan en dat wist hij. Hij stond voor de onaangename keus om Emilia’s spelletje mee te spelen of zijn aanwijzing kwijt te raken. Hij was boos dat hij zich in deze positie bevond, maar kon geen kant op. ‘Als we dit doen, doen we het op mijn manier,’ zei hij uiteindelijk.

‘Jij bent de baas.’

‘Je houdt afstand. Je mag foto’s maken op het moment dat we iemand in de boeien hebben geslagen, wanneer ík zeg dat het veilig is.’

‘Lijkt me redelijk.’

‘En dit is een eenmalige deal.’

‘Dat zien we nog wel…’

Ze glimlachte weer, alsof ze wist dat ze hem toch een stap voor was. Woedend wilde Joseph het haar betaald zetten, maar werd tegengehouden door een hard geluid. Een voertuig kwam roekeloos hard aangereden. Intuïtief stak Joseph zijn arm uit en trok Emilia verder uit het zicht. Een paar seconden later vloog een grijze bestelbus voorbij. Het ging razendsnel, maar Joseph wist zeker dat hij het kenteken goed had gezien. Dit was hun bus, het busje dat ze zochten.

Eindelijk hadden ze de hoofdverdachte in het vizier.
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Zodra ze de kamer weer binnenkwam, zag ze het.

Callum Harvey lag nog steeds op dezelfde plek, zijn gezicht verwrongen van angst, zijn lichaam in een merkwaardige houding, zijn ene arm onder zich, zijn andere hulpeloos uitgestrekt op het tapijt. Eerst dacht Helen dat hij had geprobeerd naar een veilige plek aan de andere kant van de kamer te kruipen, maar nu besefte ze dat hij een mobiele telefoon in zijn hand had geklemd.

De agenten in uniform waren bezig om de plaats delict veilig te stellen, en dus deed ze haar laarzen uit en trok een paar latexhandschoenen aan. Behoedzaam liep ze over het hoogpolige tapijt naar het lijk. Met een beetje geluk zouden de dikke absorberende vezels nuttig bewijsmateriaal bevatten voor Meredith, maar dat was van later zorg; op dit moment was het Helens enige prioriteit om te achterhalen wat hier was gebeurd.

Ze ging op haar knieën naast Harvey zitten, duwde haar vingers tussen de zijne en trok zijn vuist open. De telefoon, een Huawei, viel in haar geopende handpalm. Hij stond nog aan. Hij voelde zelfs nog warm en het scherm zat onder de vingerafdrukken. Die waren waarschijnlijk van hem zelf, hoewel ze dat zouden moeten controleren, en dus zorgde Helen ervoor dat ze de afdrukken niet uitwreef toen ze het hoofdmenu opende. Ze zocht zijn belgeschiedenis op en bekeek de lijst nummers. Ze herkende het recentste – het was het telefoontje van Harvey naar het hoofdbureau van politie om 10.05 uur. Ze scrolde terug en was niet verbaasd dat ze nog een telefoontje zag, dat kort daarvoor had plaatsgevonden, een inkomend telefoontje deze keer, om 10.02 uur.

Maar de identiteit van de beller riep wel vragen op. Harvey was gebeld door iemand uit zijn eigen contacten, een zekere ‘Hannah’. Helen herkende de naam direct, ze wist zeker dat Harvey verloofd was met een zekere Hannah Bradwell, en toen ze de rest van zijn belgeschiedenis onderzocht en de vele telefoontjes en lieve berichtjes bekeek, was al snel duidelijk dat het telefoontje inderdaad van zijn afwezige verloofde was.

Snel bekeek Helen nogmaals de belgeschiedenis van die ochtend, maar ze had gelijk: Harvey had geen andere telefoontjes gekregen. Bezorgd keek ze om zich heen. Was er misschien een vaste lijn of een tweede mobiel, een andere manier waarop Harvey gebeld kon worden, maar ze zag niets. Een nieuwe gedachte kwam in haar op. Ze richtte haar aandacht weer op Harveys mobiel en keek hoe lang het telefoontje had geduurd. Toen ze dat zag, stokte haar adem. Hannahs telefoontje naar Harvey had precies negenenvijftig seconden geduurd, een opvallende overeenkomst met het telefoontje dat Justin Lanning had gekregen op de dag dat hij was vermoord.

De kans dat dit toeval was, was klein, en dus gingen bij Helen alle alarmbellen af. Lanning was benaderd met een niet te traceren telefoon, zijn moordenaar had doelbewust zijn identiteit verborgen gehouden, maar Harvey was juist bedreigd via de telefoon van zijn verloofde. Dat betekende dat zij de moordenaar was – opeens roekeloos en arrogant – of dat haar iets was overkomen en dat de moordenaar haar telefoon had. Hoe dan ook, het was duidelijk wat Helen te doen stond.

Het was zaak om Hannah Bradwell te vinden. En snel ook.
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‘En dit is zéker?’

Simmons’ toon was ongewoon kortaf en dus kwam Charlie direct ter zake. ‘Meredith Walker stuurt foto’s door zodra die er zijn… maar de beschrijving van inspecteur Grace was vrij duidelijk. Het was verwurging met een voorwerp.’

Simmons reageerde niet, maar staarde over Charlies schouder in de verte, bijna alsof ze haar niet had gehoord.

De jonge brigadier wist even niet wat ze nu moest doen. Helen had buiten adem het nieuws doorgebeld, terwijl ze de plaats delict haastig had verlaten. De rest van het team was nu verwoed bezig om Callum Harveys vermiste verloofde op te sporen, en de taak om de commissaris in te lichten was op Charlies schouders terechtgekomen. Normaal gesproken was Simmons kalm, gedecideerd en onverstoorbaar. Maar vandaag leek ze van slag.

‘En het slachtoffer…’ ging Simmons verder. ‘Had hij een beroepsmatige band met Justin Lanning?’

‘Nee, hij is wiskundedocent.’

‘Waren ze nog vrienden? Zagen ze elkaar vaak?’

‘Het is te vroeg om daar iets over te zeggen, maar er staat niets in Lannings agenda of belgeschiedenis wat erop wijst dat ze regelmatig contact hadden.’

Charlie kon merken dat dit niet het antwoord was waar Simmons op had gehoopt.

‘En dus zeggen we… wat?’ vroeg haar meerdere, en haar ergernis was duidelijk. ‘Dat iemand het bewust heeft gemikt op deze groep overlevenden?’

Het leek te gek voor woorden – het groepje tieners was aan een wisse dood ontsnapt, om nu opnieuw opgejaagd te worden – maar niemand kon ontkennen dat dit op het eerste gezicht de meest voor de hand liggende conclusie was. De levens van Justin Lanning en Callum Harvey waren sinds de middelbare school verschillende kanten op gegaan, wat betreft rijkdom, carrière, privéleven, alles. Het enige wat hen ogenschijnlijk met elkaar verbond was het trauma uit het verleden en nu hun dood.

‘Dat zal een belangrijke onderzoeksrichting moeten zijn,’ bevestigde Charlie. ‘Maar we houden met alles rekening.’

‘Ik denk niet dat de pers zo omzichtig zal zijn,’ mompelde Simmons somber. ‘Alsof ze verdorie een cadeau in de schoot geworpen krijgen. En reken maar dat ze binnen de kortste keren oude koeien uit de sloot gaan halen en paniek zullen zaaien…’

‘Ze gaan hun gang maar. We hebben erger meegemaakt.’

Charlie meende het en Simmons leek steun te vinden in haar stille kracht.

‘Je hebt gelijk, het spijt me. Het is gewoon even schrikken. Ik denk dat ik ervan uitging… dat ik hóópte… dat Lannings dood iets met zijn werk te maken had, een deal die fout was gelopen…’

‘Dat dachten we allemaal, maar…’

‘Maar je moet het bewijsmateriaal volgen.’

‘Precies.’

Simmons dacht nog even na en zei toen: ‘Akkoord, ik ga met de perswoordvoerder in overleg om te bepalen wat onze insteek wordt. Ik zal jou weer aan het werk laten gaan, maar zodra er nieuwe ontwikkelingen zijn, wil ik het horen. Vanaf nu krijgen we alleen maar ellende over ons heen.’

Charlie bedankte haar meerdere en liep haastig terug naar de recherchekamer. Terwijl ze in hoog tempo over het vale tapijt liep en rechercheurs ontweek die de andere kant op gingen, kon ze Simmons woorden niet van zich afschudden. De media zouden inderdaad smullen van het toeval van hun dood… en wie kon het ze kwalijk nemen? Beide moorden waren stuk voor stuk gruwelijk en schokkend, maar samen vertegenwoordigden ze een veel ijzingwekkender verhaal. Ze moesten niet op de feiten vooruitlopen, maar Charlie had nu al het gevoel dat ze een donkere maalstroom ingezogen werden die alleen maar meer bloedvergieten voorspelde.

Ze duwde de deur naar de recherchekamer open en was blij om te zien dat het team driftig aan het telefoneren was om Harveys vermiste verloofde op te sporen. Als ze haar hadden gevonden, konden ze waarschijnlijk een groot deel van het mysterie oplossen. Charlie had het helemaal niet prettig gevonden om Simmons te moeten bijpraten, omdat ze daardoor het team niet kon aansturen, maar het had moeten gebeuren en zij was de aangewezen persoon daarvoor, aangezien Joseph Hudson schitterde door afwezigheid. Hij was vanmorgen vroeg op het bureau geweest, maar was rond negen uur verdwenen en niemand had hem meer gezien. Het leek een merkwaardig, onverklaarbaar moment om te verdwijnen; het tastte de commandostructuur aan op een kritiek moment in hun snel veranderende onderzoek. Eerst had Charlie zich enkel gestoord aan zijn afwezigheid, maar nu begon ze boos te worden, dus rukte ze de telefoon uit haar zak en belde hem nogmaals.

‘Dit is de voicemail van Joseph Hudson. Spreek na de pieptoon een boodsch…’

Charlie beëindigde het gesprek en voelde dat haar irritatie zich begon te vermengen met een vleugje bezorgdheid. Waar wás hij, verdomme?
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Hij sloop over de smerige vloer en bad dat niemand hem zou horen.

Zodra de bestelbus was gepasseerd, was Joseph in beweging gekomen, had Garanita alleen gelaten en was bij agent Malik in de auto gaan zitten. Samen hadden ze het busje gevolgd, maar de achtervolging was van korte duur geweest, want de verdachte was bij een pakhuis aan de andere kant van het bedrijventerrein gestopt.

De twee politiemensen waren op een afstandje blijven staan en hadden gezien hoe iemand de duisternis van het gebouw binnenging en de deur stevig achter zich dichttrok. Maliks natuurlijke instinct was weer in werking getreden en ze had voorgesteld er melding van te maken, maar Joseph had dat idee de grond in geboord. Ze zouden níéts doen totdat ze er honderd procent zeker van waren dat dit echt hun verdachte was; de herinnering aan de teleurstellende mislukking van de vorige avond lag nog vers in zijn geheugen. Omwille van zijn eigen gemoedsrust, en al helemaal omwille van zijn positie binnen het team, wilde hij daar geen herhaling van.

Hij had Malik achterom gestuurd om eventuele ontsnappingsroutes te blokkeren en was zelf behoedzaam naar de voordeur gelopen. Tot zijn opluchting had deze weliswaar dicht gezeten maar niet op slot en de klink was zachtjes omlaaggegaan toen hij erop duwde. Door een kier was hij naar binnen geglipt en hij had de deur weer snel dichtgedaan.

Het halfduister vormde een schril contrast met het zonlicht buiten en Joseph bleef even staan, knipperend met zijn ogen om zijn blik tot de omliggende duisternis te laten doordringen. Langzaam begon hij aan het donker te wennen en er viel nog wat licht door een klein dakraam, zodat hij een idee kreeg van zijn omgeving. Van de verdachte was geen spoor en hij hoorde ook niets. Het was doodstil; misschien geen verrassing, aangezien het pakhuis vol stond met kartonnen dozen. Torenhoge stapels die doorgangen vormden en licht en geluid verzwolgen. De enorme ruimte deed levenloos en intimiderend aan, de gangen veroorzaakten een claustrofobisch effect, maar Joseph was hier niet gekomen om terug te krabbelen. Hij raapte zijn moed bijeen en ging verder.

De betonnen vloer was smerig maar stevig en zijn zachte zolen maakten geen geluid toen hij door de schemerige gang liep. Hij had geen idee waar hun verdachte zich bevond, maar zijn intuïtie zei hem dat hij naar de andere kant van het gebouw moest. Snel en onhoorbaar speurde hij om zich heen naar tekenen van leven. Die leken er niet te zijn, er stonden alleen maar dozen waar allemaal namen op stonden. Eerst zeiden de etiketten hem niets, maar ze kwamen hem steeds bekender voor – schimmen van oude onderzoeken dwarrelden door zijn hoofd – totdat hij uiteindelijk aan de achterkant van het pakhuis was en hij ze direct herkende: Rose West, Jeffrey Dahmer, Peter Sutcliffe. En het verrassendst van allemaal: Charles Manson. Wat wás dit verdomme voor plek?

Joseph kreeg opeens het gevoel dat hij op iets heel duisters, onverwachts en boosaardigs was gestuit. Voor het eerst vroeg hij zich af of Malik soms gelijk had gehad, dat ze om assistentie hadden moeten vragen. Maar net op het moment dat hij overwoog zich terug te trekken, hoorde hij iets. Een geluid aan de achterkant.

Hij vertraagde zijn pas en sloop met zijn rug tegen de kartonnen wand naar het einde van de gang. Bij een kruising keek hij om de hoge wand en zag hem opeens. Hij stond met zijn rug naar Joseph toe, maar de politieman wist zeker dat dit hun man was: de magere, kale figuur die bij Lanning had geprobeerd in te breken. Hij stond over een tafel gebogen iets te bekijken, al kon Joseph niet zien wat.

Wat moest hij doen? Volgens het protocol moest hij zich nu terugtrekken en om assistentie vragen, maar de uitgang was veel verder weg dan de verdachte. Zou hij zich kunnen terugtrekken zonder de verdachte te alarmeren? Nee, dan kon hij maar beter verdergaan, gebruikmaken van het verrassingselement en de verdachte in de boeien slaan voordat deze doorhad wat er gebeurde.

Voorzichtig deed Joseph een stap. En nog een. De figuur was nog steeds bezig met iets wat op tafel lag, zich niet bewust van het gevaar. Joseph nam opnieuw een stap. En weer een. Hij stond op nog geen drie meter afstand van de man die nu in een doos onder de tafel begon te rommelen, afwezig en zich van geen kwaad bewust. Joseph maakte de handboeien van zijn riem los en zette nog een zelfverzekerde stap in de richting van de verdachte.

Op dat moment draaide de man zich om. Joseph zag het niet aankomen. Hij schrok van de onverwachte beweging van de man en had amper tijd om te reageren toen de hand van de verdachte naar hem uitschoot. Eén afschuwelijk ogenblik dacht Joseph dat zijn aanvaller misschien een mes had, of zelfs een vuurwapen, maar in de nanoseconde voordat de metalen draden op hem werden afgevuurd, besefte hij dat het een taser was. Als die hem raakten, zou hij tijdelijk verlamd zijn, volkomen overgeleverd aan zijn aanvaller, dus dook hij naar rechts en voelde de draden langs zich scheren. Joseph kwam hard op de grond terecht, kreeg even geen lucht, maar krabbelde onmiddellijk overeind en schoof met zijn handen over de vuile vloer. Het was niet erg elegant, onbehouwen zelfs, maar nadat hij was opgestaan draaide hij zich naar de verdachte, klaar om te vechten. Maar de aanval was al voorbij, want de verdachte sprintte door de gang in de richting van de uitgang alsof zijn leven ervan afhing.

Zonder aarzelen rende een woedende Joseph achter hem aan, vastbesloten hem niet te laten ontsnappen. Hij was vies, buiten adem en in het nadeel, maar niet van plan zich te laten verslaan.

De jacht was begonnen.
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Ze sprintte over de gepolijste vloer, ontweek slenterende toeristen en kwam bij de balie slippend tot stilstand. Ze haalde haar politiepenning uit haar zak en sprak de geschrokken receptioniste toe.

‘Hannah Bradwell. Welke kamer heeft ze?’

De jonge vrouw leek met stomheid geslagen.

‘Ik ben van de politie van Hampshire,’ ging Helen duidelijk articulerend verder. ‘En ik ben op zoek naar Hannah Bradwell. Welke kamer heeft ze?’

De receptioniste begreep nu de ernst van de situatie en begon driftig te typen.

Helen maakte van de gelegenheid gebruik om even om zich heen te kijken. Hun zoektocht naar Bradwell had haar naar de Travelodge bij Westquay gebracht, waar de genodigden van het vrijgezellenfeest logeerden. Ze was ernaartoe geracet, had er nog geen twintig minuten over gedaan, maar zo te zien was er niets aan de hand. De lobby van het hotel was gevuld met vrolijke, ontspannen gasten die van hun weekend genoten en zich niet bewust waren van het drama dat zich onder hun neus afspeelde.

‘Kamer 612. Dat is op de zesde…’

Helen was al weg, ze rende door de hal en dook de lift in op het moment dat de deuren dichtschoven. Ze negeerde de geschrokken blik van de Amerikaanse toeriste en drukte hard op de knop voor de zesde verdieping. ‘Kom op, kom op…’

Langzaam ging de lift omhoog waarna hij op de vierde verdieping tot stilstand kwam. De deuren schoven open en Helens metgezel keek haar wantrouwig aan toen ze uitstapte. Op het moment dat Helen bad dat de deuren snel dicht zouden gaan, zag ze een groot gezin klaarstaan om de lift in te stappen. De vader stak zijn hand al uit om de deuren open te houden. Helen aarzelde geen moment, duwde haar Amerikaanse vriendin opzij en sprintte naar het trappenhuis.

Ze smeet de deur open en nam de trap drie treden tegelijk, omhoog, omhoog, omhoog. Op de zesde verdieping oriënteerde ze zich even, waarna ze verder rende.

606, 607, 608…

Ze stormde langs de deuren en sprintte verder door de lange muffe gang.

609, 610, 611…

Helen stopte abrupt bij kamer 612. Luid klopte ze op de deur en riep: ‘Hannah?’

Binnen was het stil.

‘Hannah. Ben je daar?’

Nog steeds niets.

‘Is alles goed met je?’

Helens stem klonk verwrongen en onnatuurlijk, haar woorden vielen stil in de gedempte gang. Ze had spijt dat ze bij de receptie niet om een loper had gevraagd, maar was niet van plan weer naar beneden te gaan. Tijd was een luxe die ze niet had.

En dus deed ze voor de tweede keer die dag een paar stappen naar achteren en maakte zich klaar om de deur in te trappen. Ze telde tot drie, dook naar voren… en de deur zwaaide opeens open. Helen probeerde te stoppen en het scheelde maar een paar centimeter of ze had de geschrokken vrouw die voor haar stond uitgeschakeld. Ze rechtte haar rug en wankelde even om de vrouw niet te raken, terwijl een beledigde Hannah Bradwell een stap naar voren deed, haar badjas stevig om zich heen trok en vroeg: ‘Wat is hier verdomme aan de hand?’
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‘Waar ben je in vredesnaam mee bezig?’

Het had niet veel gescheeld of ze hadden Emilia Garanita geraakt; de journaliste was net op tijd uit de weg gesprongen toen ze langsreden.

‘Als we onze man pakken én Garanita uitschakelen, noem ik dat een goed resultaat…’ Joseph wierp een blik in de achteruitkijkspiegel en zag hoe de beledigde journaliste naar haar auto rende, maar dat interesseerde hem niet. Zijn aandacht ging alleen uit naar het arresteren van de verdachte.

‘Als je ons maar heel houdt…’ mopperde Malik, terwijl ze haar arm uit het raam stak en het blauwe zwaailicht op het dak plaatste.

Joseph negeerde haar, zijn ogen strak op het busje voor hen gericht. De sirene schalde hun dringende boodschap, maar dat leek nog niet veel te helpen. Het geluid joeg het verkeer uiteen, waardoor ze konden passeren, maar ze slaagden er niet in de verdachte in te halen, die behendig tussen het verkeer door zigzagde en voortdurend van baan wisselde. Nadat Joseph hem had verrast was hij het pakhuis ontvlucht, direct in de bus gesprongen en weggescheurd. Joseph had hem op de hielen gezeten en Malik was ook naar de voorkant van het gebouw gerend, maar hun auto stond twintig meter verderop. Hun verdachte had dus een voorsprong gehad en hij was van plan daar gebruik van te maken, dat was wel duidelijk.

‘Agenten in achtervolging van verdachte, in oostelijke richting door Thornhill Park Road. Verdachte bestuurt een grijze Vauxhall Vivaro, kenteken Oscar, Echo, Een, Vijf, Victor, Zulu, Lima…’

Malik had niet met hem overlegd voordat ze de melding deed en er ging een flits van woede door Joseph heen, ook al wist hij dat ze het protocol volgde. Maar de manier waarop ze het deed, de gespannen klank in haar stem, en de manier waarop ze half met haar rug naar hem toe zat, gaven blijk van haar irritatie. Had hij de jonge agente tegen zich in het harnas gejaagd?

Joseph duwde dit soort gedachten weg en richtte zijn aandacht weer op de grijze bus die wild en gevaarlijk over de weg slingerde. Er werd getoeterd, auto’s remden, er was al een paar keer bijna een ongeluk gebeurd. Met zijn handen stevig op het stuur bleef hij gas geven en volgde hij de bus, vastbesloten om de voortvluchtige bij te houden. Maar dat was geen gemakkelijke opdracht, het was alsof hij steeds harder reed, niet ontmoedigd door obstakels voor zich of de politie achter zich.

Toen zag Joseph een kans. Thornhill Park ging over in Bitterne Road East, richting het centrum. En daar waar deze verkeersader weer overging in Maybray King Way was het altijd druk, zo ook nu. Heel in de verte zag hij al een rij langzaam rijdend verkeer. Joseph kon de overwinning bijna voelen, trapte op het gaspedaal en volgde de vluchtende bestelbus.

Maar de chauffeur voelde het gevaar, en zonder waarschuwing slingerde hij naar rechts, sneed het aankomende verkeer af en schoot een zijstraat in. Joseph trapte hard op de rem, volgde de bestelbus en miste ternauwernood een remmende stadsbus. Malik wierp hem een boze blik toe en hield zich aan de handgreep vast.

‘Verdachte rijdt nu in noordoostelijke richting op Somerset Avenue…’

De meldkamercentralist reageerde en gaf door welke patrouillewagens naar hun locatie werden gestuurd om de verdachte te onderscheppen.

Joseph hoopte maar dat het niet lang meer zou duren. De vluchtende man trok zich niets aan van het gevaar en haalde bijna honderddertig kilometer per uur, ondanks het feit dat ze nu door een woonwijk reden. Joseph klemde zijn kaken op elkaar. Hoe sneller deze achtervolging voorbij was, hoe beter.

‘Wat zullen we doen?’

Joseph negeerde Malik, vastbesloten zich niet te laten afleiden.

‘Zo dadelijk passeren we Woodlands Community College en daarachter ligt een speelterrein…’

Typisch Malik, ze leek wel een pratende plattegrond.

‘We kúnnen niet veel,’ antwoordde Joseph zo rustig mogelijk. ‘We volgen protocol, zorgen dat we die vent van de straat halen.’

‘Maar met deze snelheid… Stel dat hij iemand aanrijdt…’

‘Moeten we hem dan maar laten gaan?’

‘Nee, natuurlijk niet. Maar als we iets gas terugnemen en hem door de andere wagens laten klemrijden…’

‘Die zijn er pas over een kilometer, en als we hem nu kwijtraken, is het maar de vraag of we hem terugvinden. Als hij de bus dumpt, maken we geen schijn van kans. We moeten hem in het vizier houden…’

Joseph duwde het gaspedaal verder in om de afstand tussen de twee voertuigen te overbruggen. Het was riskant, maar hij zag geen andere oplossing. Opnieuw reageerde de voortvluchtige en gaf op zíjn beurt gas. Joseph zag vanuit zijn ooghoek hoe geschokte, voorbijflitsende voetgangers zich omdraaiden om de achtervolging te zien, maar hij hield zijn blik strak op de weg.

Had Malik gelijk? Moest hij gas terugnemen? Nee, hij moest de verdachte bijhouden, hem arresteren. Joseph duwde het gaspedaal nog iets in, maar zag nu tot zijn verbazing de remlichten van de bus branden. Even dacht hij dat hun voortvluchtige wilde stoppen om te voet te vluchten, maar nee, hij had afgeremd voor een bocht, reed met twee wielen over het trottoir en vervolgde zijn weg over Somerset Avenue in de richting van de volgende kruising.

Ze naderden het speelterrein. Dit betekende een duidelijk probleem vanwege het feit dat ouders en verzorgers hier regelmatig overstaken, maar Joseph zag tot zijn genoegen dat de sirene haar werk deed. Zelfs van een afstand zag hij hoe hoofden zich omdraaiden en ouders de stoep weer op gingen op het moment dat ze de twee auto’s zagen.

Joseph keek voor zich en zag dat de weg vrij was. Het was nog zo’n zestig meter tot de kruising met West End Road. Daar kon de bus naar rechts richting het cricketveld, of naar links in de richting van Bitterne, en alsof hij zijn kans schoon zag, gaf de voortvluchtige weer gas. Hij scheurde in de richting van de kruising, gevolgd door Joseph die nog altijd niet van plan was het op te geven.

‘Waar blijven ze, verdomme?’ mompelde Joseph boos. Hij was woest dat ze deze achtervolging nog steeds alleen moesten uitvoeren. De patrouillewagens hadden er al moeten zijn, om vluchtroutes te blokkeren, dus waar waren ze? Moest hij die vent in zijn eentje oppakken?

De kruising doemde voor hen op. Nog vijftig meter, nog dertig, nog tien. Met een enorme snelheid raasde de bestelbus de kruising op, maar plotseling trapte de chauffeur op de rem om een vrachtwagencombinatie te ontwijken, waardoor het voertuig wild begon te slingeren. Opnieuw remde hij hard, maar het was te laat, het busje knalde tegen de zijkant van de rijdende vrachtwagen en kwam daarna tot stilstand.

Onmiddellijk haalde Joseph zijn voet van het gas en hij trapte op het rempedaal, maar tegelijkertijd leek het of de grijze massa van de bestelbus zijn voorruit vulde. Een gruwelijke klap leek onvermijdelijk en intuïtief gaf Joseph een ruk aan het stuur naar links. Hij botste tegen Malik aan, die zelf tegen het raam vloog toen de auto opzij schoot. Even dacht Joseph dat het had gewerkt, dat ze een botsing hadden vermeden, maar er volgde een enorme klap op het moment dat de opzijschuivende auto de zijkant van de bus raakte en werd gelanceerd.

De tijd leek stil te staan. Joseph zag vol afschuw hoe zijn auto kantelde en volledig over de kop ging. Bloed stroomde naar zijn hoofd en hij hoorde het krijsende geluid van metaal toen het dak over de grond schraapte. Weer een klap en de auto kwam met een schok tot stilstand terwijl glas om hen heen versplinterde. Toen was het stil.

Joseph hing verbijsterd ondersteboven. Hij zag wazig, kon niet goed horen en Malik bewoog helemaal niet.

‘Malik?’

Niets.

‘Malik? Gaat het?’

Hij probeerde haar om te draaien, maar merkte dat hij zelf niet kon bewegen. Joseph begon in paniek te raken. Was alles wel goed met haar? Was alles wel goed met hém? En wat was er met hun verdachte gebeurd?

Hij wist het gewoon niet en dus bleef hij machteloos in het autowrak hangen, overmand door angst. Hij was vol moed aan de dag begonnen, vastbesloten om goed te doen, maar al zijn hoop was vervlogen. Zijn wereld stond opeens op zijn kop.
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Ze staarde Helen vol ongeloof aan.

Hannah Bradwell was ondanks haar kater en slaperige toestand flink tekeergegaan tegen de vreemde, in leer geklede vrouw die haar wakker had gemaakt, na wat overduidelijk een wilde nacht was geweest. Maar Helens penning had een ontnuchterend effect gehad, evenals het schokkende nieuws dat ze zojuist te horen had gekregen.

Ze ging op de rand van het bed zitten en knipperde ritmisch met haar ogen, terwijl ze het probeerde te bevatten. Haar verloofde, haar geliefde, was dood. ‘Wat… wat is er gebeurd?’ 

De jonge vrouw kreeg de woorden nauwelijks uit haar mond, ze leek misselijk en had zichtbaar last van haar hoofd. Of dat het gevolg was van de schok of van haar uitspattingen van gisteravond, was moeilijk te zeggen. Helen zette de prullenbak op een strategische plek voor haar neer en ging op bed zitten. ‘Dat proberen we nog steeds te reconstrueren,’ antwoordde ze vriendelijk. ‘Callum belde ons even na tien uur vanmorgen omdat hij zich zorgen maakte om zijn veiligheid. We denken dat hij kort daarna is aangevallen, voordat wij er waren…’

Hannah schudde haar hoofd, sprakeloos dat dit allemaal had kunnen gebeuren terwijl zij in deze stille hotelkamer had liggen slapen. ‘Waarom maakte hij zich zorgen… wat was er gebeurd?’ vroeg ze, en ze keek Helen nu aan.

‘Ik hoopte eigenlijk dat jij ons daarbij kon helpen. Vlak voordat hij ons belde, is hij gebeld door iemand die hem bedreigde. Dat telefoontje was afkomstig van jouw mobiel, Hannah.’

Weer een mokerslag, het duizelde de diepbedroefde vrouw. ‘Nee, echt niet. Dat kan echt niet…’ Ze greep haar handtas en begon erin te rommelen. Met elke seconde die voorbijging, werd haar zoektocht wilder; make-up, sieraden en een roman vielen uit haar tas. ‘Hij is weg. Mijn telefoon is weg…’

Lijkbleek gaf ze Helen de halflege tas als bewijs. Helen pakte hem aan, doorzocht de resterende inhoud en de vakjes. Maar Hannah vertelde de waarheid.

‘Wanneer had je hem nog?’

‘Toen we naar de club gingen. Daar heb ik er nog even op gekeken.’

‘Waar was dat?’

‘In The Moon Lounge… aan Dorchester Road. We zaten in een vipruimte. Mijn tas stond op de grond en mijn telefoon zat erin, dat weet ik zeker. Ik heb er rond elf uur nog op gekeken. Daarna hebben we nog wat drankjes gedronken, gingen we dansen en… en ik denk dat ik er daarna niet meer op heb gekeken…’ Haar stem stierf weg toen de gevolgen van haar dronken achteloosheid tot haar doordrongen.

Ze zag eruit alsof ze zich helemaal in zichzelf wilde terugtrekken, overweldigd door verdriet en schrik, en dus ging Helen snel verder. ‘Wanneer heb je Callum voor het laatst gesproken?’

‘Toen ik gisteravond wegging.’

‘Hoe kwam hij op dat moment op je over? En de afgelopen dagen?’

‘Redelijk goed…’ antwoordde ze langzaam, en haar gezicht betrok. ‘Typisch Callum, maar wel goed. Maar gisteravond…’

‘Ja?’

‘Hij was gespannen, van streek. Door wat er met Justin was gebeurd…’ Ze zweeg weer, terwijl langzaam tot haar doordrong wat er was gebeurd.

‘Denk je dat hij wíst dat hij in gevaar was?’ wilde Helen weten.

‘Dat weet ik niet, volgens mij niet, maar hij was wel bang om alleen te zijn.’ Ze zei het langzaam, afgeleid door allerlei nachtmerriescenario’s. ‘Ik heb nog aangeboden om bij hem te blijven, een paar keer zelfs, maar hij stond erop dat ik ging, zei dat hij niet wilde dat ik de cocktails zou missen…’ Haar stem trilde en tranen sprongen in haar ogen.

‘Je moet jezelf geen verwijten maken, Hannah. Er was niets wat je had kunnen doen, en als je thuis was geweest, was jou misschien ook iets overkomen…’

De jonge vrouw zei niets, staarde naar de vloer en deed geen moeite de tranen die over haar wangen stroomden weg te vegen.

‘Hoe,’ vroeg ze uiteindelijk, en ze slikte moeizaam. ‘Hoe is hij omgekomen?’ Ze perste de woorden eruit.

Helen wilde geen antwoord geven, maar had geen keus. ‘Hij is gewurgd. Ik vind het heel erg voor je.’

Bradwell reageerde in eerste instantie niet, alsof de woorden niet tot haar waren doorgedrongen. Maar vervolgens stortte ze in. Ze liet haar hoofd in haar handen zakken, haar hele lichaam trilde en ze begon te kreunen; diepe, lange, wanhopige uitingen van pijn.

Helen wilde haar troosten, proberen te voorkomen dat ze verging van de pijn, maar haar telefoon begon te rinkelen, luid en dringend. Helen aarzelde even en stond toen voorzichtig op. ‘Neem me niet kwalijk, ik moet opnemen…’

Bradwell gaf geen antwoord, maar bleef naar de grond staren. Berouwvol trok Helen zich haastig terug in de aangrenzende badkamer.

‘Inspecteur Grace…’

‘Met Osbourne, chef.’

Helen was er al van uitgegaan dat het iemand uit haar team was en hoopte dat hij goed nieuws had. Maar zijn toon maakte direct duidelijk dat dat niet het geval was.

‘Er is een ongeluk gebeurd…’ Hij zweeg even, waardoor Helen nog ongeruster werd. ‘… waar rechercheurs Malik en Hudson bij betrokken zijn.’
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‘Hoe haalde je het in godsnaam in je hoofd?’

Normaal gesproken zou Helen zich inhouden, aangezien er burgers in de buurt waren en Joseph duidelijk aangeslagen was, maar ze kookte van woede. Josephs roekeloze achtervolging had meerdere levens in gevaar gebracht en het was een wonder dat er niemand dood was.

‘We hadden hem in het vizier, voor mijn gevoel konden we niet anders dan proberen hem te arresteren.’

De verdachte was in hechtenis, dat was een troost. Dat zou Joseph van een schorsing kunnen redden, maar de arrestatie van de voortvluchtige had flink wat gekost. De verdachte zelf was voor controle naar het South Hants Hospital gebracht, maar hij redde het wel, evenals rechercheur Malik die een fikse hersenschudding had. Joseph leek vrijwel ongedeerd, maar dat gold niet voor zijn auto. Net als het bestelbusje dat hij had achtervolgd, was het voertuig zwaar beschadigd. Al met al geen fraai resultaat, gezien de risico’s die ze in deze dichtbevolkte woonwijk hadden genomen.

‘En je vond dat je dat wel in je eentje kon doen?’

‘Natuurlijk niet,’ was Josephs weerwoord. ‘We hebben onze achtervolging gemeld en alle protocollen naar de letter gevolgd…’

‘En rechercheur Malik kan dat bevestigen?’

Joseph zei niets, waarmee Helen alles wist wat ze moest weten. Rechercheur Malik was behoorlijk toegetakeld, maar had niettemin tijd gevonden om haar aanwezige collega’s te laten weten hoe boos ze was, toen de brandweer haar uit de auto had bevrijd.

‘Je kent de regels,’ ging Helen verder, en ze trok hem mee achter het wrak van de politieauto, waar nieuwsgierige ogen hen niet konden zien. ‘Als je je doelwit hebt gevonden, maak je er eerst melding van.’

‘Daar was geen tijd voor,’ protesteerde Joseph. ‘Die vent probeerde me met een taser uit te schakelen en vervolgens ging hij ervandoor. Als we hem niet achterna waren gegaan, zouden we hem zijn kwijtgeraakt.’

‘Dan kan wel zo zijn, maar waarom bevond je je überhaupt in die situatie?’

Joseph aarzelde.

‘Het team heeft je vanmorgen meerdere keren geprobeerd te pakken te krijgen en dat is niet gelukt. De commandostructuur was aangetast, niemand had enig idee waar je was. En opeens achtervolg je de hoofdverdachte langs een kinderspeelplaats…’

‘Zo was het niet…’

‘Hoe was het dán? Hoe is het mogelijk dat jij die gast weet te vinden, terwijl het de rest van het team niet is gelukt?’

Weer een aarzeling voordat Joseph antwoordde. ‘Ik had een tip.’

‘Van wie?’

‘Een bron.’

Helen staarde hem aan, verbijsterd dat hij overwoog geen open kaart met haar te spelen. ‘En die bron is…’

‘Een connectie, meer niet.’

‘Wanneer kreeg je die tip?’

‘Vanmorgen vroeg.’

‘En je koos ervoor die tip niet te delen omdat…’

‘Ik wilde controleren of het echt om onze man ging.’

‘En vervolgens koos je ervoor om de held te spelen, ondanks het feit dat je jezelf én je collega in groot gevaar bracht, om nog maar te zwijgen van onschuldige burgers…’

‘Ik zei toch al, zo is het niet gegaan,’ reageerde Joseph, en hij verhief zijn stem.

‘Volgens mij is het precies zo gegaan. Je had je telefoon bij je, je portofoon, jemig, je had een collega bij je die het had kunnen melden zodra je hem zag. In plaats daarvan ben je moedwillig op eigen houtje verdergegaan…’

‘Nee, dat heb ik niet…’

‘En dat terwijl de rest van het team met een tweede moord bezig was, een moord waar jij je totaal niet van bewust was, omdat jij de superheld aan het uithangen was. Wou je dat ontkennen?’

Joseph staarde haar aan, maar zei niets.

‘Dus vraag ik je nogmaals, brigadier Hudson… Waar was je in vredesnaam mee bezig? En waag het niet om tegen me te liegen…’

‘Ik deed mijn werk, chéf.’

Het was niet de vijandigheid in zijn blik die Helen deed schrikken. Het was de manier waarop hij dat laatste woord zei, giftig, verbitterd en vol sarcasme. Alsof hij spotte met haar recht om hem te bekritiseren, alsof hij háár bespotte.

‘En als je het niet erg vindt, wil ik even zien hoe het met agent Malik gaat.’ Zonder op een reactie te wachten, liep hij met grote stappen in de richting van een groepje bezorgde collega’s.

Helen bleef staan, terwijl haar schok overging in woede. Ze had geweten dat Joseph Hudson een ruwe bolster was toen ze hem aannam, ze had geweten dat hij eerder aanvaringen met meerderen had gehad. Maar toch had ze zulke openlijke vijandigheid en zo’n gebrek aan respect voor hiërarchie en rang niet verwacht. Had hij simpelweg een hekel aan het werken voor een baas? Of stoorde hij zich aan het feit dat ze een vrouw was?

Door zijn houding en haar verrassende ontdekkingen van eerder die ochtend, drong opeens tot Helen door dat ze deze man absoluut niet kende. Ze had gedacht dat ze hem mocht, was misschien zelfs romantische gevoelens voor hem gaan koesteren. Maar nu leek alles anders, alsof de fundamenten van het team, van haar relatie met Joseph diep geschaad waren. Had ze dan toch op haar intuïtie af moeten gaan? Dat stemmetje vanbinnen dat haar zei dat een relatie met Joseph een roekeloze, absurde gedachte was? Terwijl Helen toekeek hoe haar boze medewerker zijn ondergeschikten om nieuws over hun getroffen collega vroeg, was één ding pijnlijk duidelijk. Dit voorspelde niet veel goeds.
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Met een brede grijns scrolde ze door de foto’s. Dit was veel beter dan ze had durven hopen.

Nadat ze Hudson had beloofd op veilige afstand te blijven, had Emilia nog geen vijf minuten gewacht voordat ze in de richting van het verlaten pakhuis was gelopen. Ze had gehoopt een betere plek te vinden, ergens dicht bij het gebouw, waar ze een goede foto van de verdachte in handboeien kon nemen, maar na amper tien meter had ze opeens de grijze bestelbus op zich af zien denderen. Ze was vlug opzijgesprongen en had de magere figuur achter het stuur gezien toen hij langs scheurde. Ze was weer tevoorschijn gekomen en had nog een paar goede foto’s weten te maken van de wegrijdende auto, voordat ze achter zich iets hoorde. Op het moment dat ze zich had omgedraaid, was ze bijna omvergereden door Hudson en had ze nog maar net op tijd uit de weg weten te komen. Het had maar een paar centimeter gescheeld, wat Hudson volgens Emilia expres had gedaan.

Minder vastberaden journalisten zouden hun zegeningen misschien hebben geteld en het hebben opgegeven. Maar Emilia wist dat het geluk met de dapperen was, en dus zette ze de achtervolging in. Door Bitterne Road, over Somerset Avenue, langs Woodlands College en daarna de kers op de taart: de spectaculaire botsing op West End Road.

Het geweld van de twee ongelukken – eerst de grijze bestelbus die tegen een passerende vrachtwagen klapte en daarna Hudson die luisterrijk over de kop ging – had haar naar adem doen happen. Even was ze op een afstand van het slagveld blijven staan, bang voor wat ze zou aantreffen, maar vervolgens had haar instinct het overgenomen. Ze had haar Nikon meegegrist, was uit haar Corsa gestapt, naar de plek van het ongeluk gerend en had onderweg een ambulance gebeld. Grace kon zeggen wat ze wilde, maar ze was geen monster.

Tegen de tijd dat ze er was, hielpen geschokte automobilisten Joseph Hudson uit de auto, terwijl de vluchtende verdachte half struikelend uit de cabine van zijn bestelbus kwam. Hij probeerde te ontsnappen, maar was erg verdwaasd en werd algauw aangehouden. Hudson wist niet of hij voor zijn gewonde collega moest zorgen of hun verdachte in de gaten moest houden en zag Emilia niet eens. Wat betekende dat ze op haar gemak foto’s kon nemen; de details van de vluchteling in handboeien, de autowrakken, de geschokte omstanders en de bont en blauwe, bebloede Joseph Hudson.

Uiteindelijk was ze door de verkeerspolitie gedwongen naar achteren te gaan. Dat was jammer, want even later kwam inspecteur Grace aangeracet met een blik op haar gezicht die storm voorspelde. Wat had ze graag willen horen hoe Grace Hudson aanpakte, maar ze waren al snel uit het zicht verdwenen en dus was Emilia teruggelopen naar haar auto om haar buit te bekijken.

‘Volgens de politie zal West End Road de rest van de dag afgesloten zijn in verband met het onderzoek…’ De plaatselijke radiozender deed uitgebreid verslag van het ongeluk en herhaalde de details die ze te weten waren gekomen, maar Emilia was niet geïnteresseerd. Ze hadden maar de helft van het verhaal, wisten niet wie Hudson was, of wie hij had achtervolgd, en dus concentreerde ze zich op de beelden van bebloede agenten, gehavende auto’s, de verdwaasde gevangene; een fraaie collage van een politieoperatie die heel erg fout was gegaan. Er hadden mensen kunnen omkomen en gewond kunnen raken, en Emilia zag al een dubbele pagina voor zich, waarvan de ene helft de aandacht zou vestigen op de gevangen verdachte, en de andere helft op de roekeloosheid en onbekwaamheid van de politie. De artikelen schreven zichzelf zo ongeveer, en dus legde ze de camera op de stoel naast zich, stak de sleutel in het contact en wilde regelrecht terug naar kantoor. Maar toen ze de sleutel omdraaide, aarzelde ze. Ze had niet echt naar de radio geluisterd, was te veel bezig geweest met haar eigen leven, maar de toon van het nieuwsbericht was veranderd en klonk opeens dringend en opgewonden. Emilia zette de radio wat harder.

‘De politie heeft de identiteit van het slachtoffer nog niet vrijgegeven, maar volgens lokale bronnen gaat het om de vijfentwintigjarige Callum Harvey.’

Emilia schoot overeind alsof ze gestoken was.

‘Evenals Justin Lanning, de beveiligingsexpert in de gas- en oliebranche, was Harvey een van de vijf tieners die door Daniel King werden ontvoerd…’

Emilia ramde de pook in de eerste versnelling, maakte een wilde draai, keek nauwelijks of er verkeer aankwam en scheurde weg. Ze ging helemaal niet terug naar kantoor. Dankzij haar re­search naar Maxine Pryce en haar vrienden wist ze precies waar Callum Harvey woonde, en daar ging ze nu naartoe om meer te ontdekken. Als het waar was, als Harvey een dag na Justin Lanning was vermoord, dan was dit een geweldige primeur in wording.

En Emilia was vast van plan er met haar neus bovenop te zitten.


53

 

 

 

 

 

 

‘Een huis aan Wonston Road is afgezet en we hebben begrepen dat de technische recherche ter plaatse is. De politie heeft nog geen officiële verklaring uitgebracht wat betreft het incident, ook is de identiteit van het slachtoffer niet officieel bevestigd, maar het pand staat op naam van Callum Harvey…’

Fran Ward zette de radio uit, ze kon het niet aanhoren. Ze had op het punt gestaan om naar de sportschool te gaan en had met één oor naar de radio geluisterd, terwijl ze haar spullen pakte. Ze moest om twee uur lesgeven, maar daar kon ze nu niet aan denken. Ze zou zich wel ziek melden, een leugen verzinnen om onder de verplichting uit te komen. Ze had tijd alleen nodig, tijd om na te denken.

Even wilde ze de radio weer aanzetten, controleren of ze het zich niet had verbeeld, maar ze kon het gruwelijke enthousiasme van de nieuwslezer niet aan. In plaats daarvan bekeek ze de lokale nieuwsfeeds. Tot haar afschuw kwamen zij met hetzelfde bericht, ze hadden zelfs een foto van het huis. Het was afgezet met politietape en er stonden agenten in uniform omheen. Het ging zonder twijfel om Wonston Road 52, een huis waar ze meerdere keren was geweest.

Vroeger had ze tegen haar bezoekjes opgezien, maar ze had ze toch doorstaan. Callum had totaal niet meer geleken op de vrolijke, ondeugende tiener van toen, hij was teruggetrokken, angstig, verbitterd geworden. Maar gaandeweg was hij zijn leven gaan veranderen, met de hulp van Hannah en zijn medeoverlevenden, en had hij iets van zijn oude energie teruggekregen. Het was leuk geweest om wat vaker bij Callum langs te gaan, Fran had zelfs haar ex een keer meegenomen toen het nog goed was tussen hen en het erop leek dat Laura een blijvertje was. Haar ex was inmiddels al lang weer uit beeld, ze pasten totaal niet bij elkaar, maar haar vriendschap met Callum was gebleven. Tot nu.

Wat was er gebeurd? Fran was totaal van slag geweest door de moord op Justin. Niet dat ze zo’n hechte band met hem had gehad, maar ze was blij dat hij iets moois van zijn leven had gemaakt. Om dan zo dood te gaan, alleen en bang op een verlaten bouwterrein, was te afschuwelijk om over na te denken, maar terwijl ze had geprobeerd te begrijpen wat er was gebeurd, nieuwsuitzendingen en krantenartikelen had ontleed, had ze zichzelf ervan overtuigd dat er misschien iets in zijn privéleven was misgegaan, dat zijn dood niets te maken had met hun gezamenlijke ervaringen. Maar nu was Callum dood en niets was meer zeker.

Had iemand het ook op Callum gemunt? Of had hij misschien zelfmoord gepleegd? Was het zelfs mogelijk dat hij op de een of andere manier iets te maken had met Justins dood en er een einde aan had gemaakt op het moment dat de politie hem te dicht op de hielen zat? Het leek niet mogelijk, Callum deed geen vlieg kwaad. Ook was het niet waarschijnlijk dat hij het had opgegeven, hij was nota bene verloofd. Hij hield van Hannah, sterker nog, hij was bezeten van haar, en keek uit naar hun grote dag. Betekende dat dan dat hij vermoord was, dat beide mannen in de afgelopen achtenveertig uur vermoord waren?

Ze werd gegrepen door angst. Fran was normaal gesproken niet bang aangelegd, haar vader zei altijd dat ze sterk was, maar haar hart ging nu tekeer. Ze had de afgelopen jaren alleen gewoond en daar was ze aan gewend, maar nu miste ze iemand in huis. Iemand met wie ze kon praten, die haar een knuffel kon geven, haar kon beschermen. Ze was eerder in gevaar geweest en had het overleefd, maar dit was van een heel ander kaliber. Een traag, dreigend gevoel van angst begon haar langzaam te verteren. Ze keek omlaag en zag dat haar handen trilden, dat haar lichaam reageerde op het schokkende nieuws.

‘Kom op, Fran…’

Ze moest zichzelf onder controle zien te krijgen, haar angst beheersen. Maar meer nog had ze behoefte aan helderheid, aan deugdelijke informatie over wat er was gebeurd, bewijs dat Callum echt dood was. Ze zou de politie bellen, informatie eisen. Als zij haar die niet wilden geven, zou ze wel contact opnemen met plaatselijke journalisten, die wilden altijd wel met haar praten en deden over het algemeen niet moeilijk over het uitwisselen van kennis. Maar eerst moest ze met iemand anders praten.

Ze pakte haar mobiel, koos het nummer en wachtte. Nog geen seconde later werd er opgenomen en begroette een behoedzame vrouwenstem haar.

‘Maxine…’ zei Fran, zo rustig mogelijk. ‘We moeten praten.’


 

 

 

 

 

 

 

Fragment uit Een zwarte nacht, door Maxine Pryce

 

Op mijn gezicht lag een glimlach, maar vanbinnen trilde ik. Ik was weer aan de keukentafel gaan zitten en probeerde zo min mogelijk op te vallen, ik deed alsof er níéts was gebeurd. Maar mijn wereld was zojuist op z’n kop gezet.

We liepen gevaar. Toen ik op de tast door de gang was teruggelopen naar de keuken, had ik geprobeerd te bedenken hoe het ook alweer zat met die aanval op Lorraine Kielty – ja, zo heette ze – maar ik kon me niets herinneren over de vermeende dader, behalve dan dat het een jonge man was. Maar toen ik de keuken weer binnenkwam en ik onze gastheer zag, wist ik zeker dat hij het was. Dit was de gewelddadige psychopaat die had geprobeerd dat weerloze meisje te wurgen.

Ik ging zitten, dwong een vrolijke blik op mijn gezicht en keek naar Justin. Het was nooit hardop uitgesproken, maar hij en ik waren de leiders van de groep en ik had het gevoel dat het aan ons was om ons uit deze benarde situatie te krijgen. Hij was nog steeds met Rachel bezig, die er voor de verandering bedrukt en meer dan een beetje verslagen bij zat. Ik wilde dat Justin opkeek, met me zou praten, maar zijn aandacht ging volledig uit naar de geblesseerde en dus wendde ik me tot Fran.

Ze zat tegenover me met een kop thee. Naast haar zat Callum met onze gastheer te praten, maar het gesprek verliep hortend en stotend, en ik kon zeker niet ongestoord met Fran praten, dus stak ik mijn voet uit en gaf haar een harde trap. Fran schoot verrast overeind, herpakte zich toen en keek me aan. Ze zag er ontspannen en tevreden uit, maar zodra ze me zag, betrok haar gezicht. Ze zei me later dat ik lijkbleek was geweest, alsof ik een spook had gezien, en zo voelde ik me ook min of meer. Ze keek me vragend aan en intuïtief wierp ik een blik op Daniel King. Hij leek afwezig, zat aan zijn nagels te pulken terwijl hij met Callum praatte, en dus waagde ik het erop en zei geluidloos: We moeten hier weg. Ik was bang dat Fran mijn zwijgende show niet zou begrijpen, maar het drong direct tot haar door en ze fronste haar wenkbrauwen. Toch bleef ze zitten en reageerde verder niet, dus voegde ik eraan toe: Nu.

Ze knikte bijna onmerkbaar, alsof ze de noodzaak begreep. Vanbinnen voelde ik me ontspannen, blij dat ik een bondgenoot had. Met een diepe zucht richtte ik me weer op de groep… en zag dat onze gastheer me aan zat te staren. Had hij me gezien? Had hij ons stilzwijgende gesprek gevolgd? Mijn hart bonkte weer in mijn keel, maar hij leek op zijn gemak te zijn, alsof hij zich vermaakte. Hij wendde zijn blik af, afgeleid door Fran die opstond.

‘Zou ik even naar het toilet mogen?’ vroeg ze opgewekt.

‘Natuurlijk, het is…’

‘Ik laat wel even zien waar het is.’ Ik was het niet van plan geweest, maar schoot overeind, vastbesloten van deze kans gebruik te maken.

Onze gastheer haalde zijn schouders op en liet ons gaan. Fran liep achter me aan de keuken uit naar de donkere gang.

‘Wat is er in godsnaam aan de hand?’

Frans indringende gefluister vulde de donkere ruimte. Ze had mijn arm stevig vastgepakt.

‘We moeten hier weg. We moeten onze spullen pakken en hier zo snel mogelijk weg.’

‘Maar de mist dan?’

‘Die mist kan me geen reet schelen. We zijn buiten veiliger dan hier.’ Ik wilde haar niet bang maken, maar er was geen tijd om het netjes in te kleden. Snel legde ik haar uit wat ik had ontdekt en waarom ik dacht dat onze gastheer mogelijk gevaarlijk was. Fran, lieve, engelachtige Fran, trok wit weg. Ze leek verbijsterd, nee, ze leek doodsbang. Ik kon aan haar zien dat ze het liefst wilde geloven dat ik het uit mijn duim had gezogen, maar ze wist dat ik nooit met van die rare dingen kwam. En toen ik haar zei dat ze zelf maar eens in die kamer moest kijken, wilde ze dat niet, alsof ze aanvoelde welk kwaad achter de dichte deur dreigde. Mijn woorden waren genoeg voor haar, ook zij was er nu van overtuigd dat we weg moesten.

‘Hoe wil je het aanpakken?’

Opnieuw wilde ze dat ik de leiding nam. Waarom ik altijd?

‘We pakken onze spullen en we gaan. We zeggen dat we de tocht willen afmaken, dat we de eer van de school hoog willen houden, maakt niet uit, het doet er niet toe. We moeten gewoon weg.’

‘En als hij ons probeert tegen te houden?’

‘Wat kan hij doen? Wij zijn met z’n vijven. We gaan gewoon, op wat voor manier dan ook.’

Fran knikte, maar leek verstijfd van angst. Ik pakte haar bij de arm en trok haar mee door de gang. Het had geen zin om het nog langer te rekken; hoe langer we om de hete brij heen draaiden, hoe groter de kans was dat we straks niet meer durfden. De vloer onder onze voeten kraakte luid en versterkte de stilte die uit de keuken kwam. Wat een pech, dacht ik. Ik had gehoopt dat ze nog steeds aan het praten waren, zodat we een paar seconden hadden voordat we ons vertrek aankondigden.

Eenmaal terug in de keuken merkte ik direct dat de sfeer was veranderd. De anderen waren stil, terneergeslagen. Niemand zei meer iets en onze gastheer zat niet langer aan tafel, maar stond bij de deur. Verward, maar vastbesloten om me niet te laten afleiden, pakte ik mijn natte jas en kondigde aan: ‘Kom jongens, we moeten gaan.’

Ze keken op, maar verroerden zich niet. En pas toen zag ik het: de angst, nee, wánhoop in hun ogen. Op hetzelfde moment draaide Daniel King zich om en richtte hij een geweer op me.

‘Jullie gaan helemaal nergens naartoe, trut.’
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Helen schoof Een zwarte nacht over de tafel. Het boek zat in een bewijszak, maar was goed zichtbaar: beduimeld, met een gescheurde kaft en allerlei plakbriefjes die eruit staken.

‘Waar heb je dat vandaan?’

De nukkige persoon aan de andere kant van de tafel keek even op en liet zijn oog op het boek vallen. Het lag op het gebladderde formicatafeltje dat boven het ziekenhuisbed zweefde waar hij in lag. De verdachte was wonder boven wonder aan ernstige verwondingen ontsnapt, op een nare zweepslag na, maar omdat het medisch personeel zijn toestand wilde observeren, had Helen ervoor gekozen hem niet naar het hoofdbureau te slepen en in plaats daarvan het verhoor af te nemen in een eenpersoonskamer van het ziekenhuis. Het was een passende, misschien wat minder bedreigende omgeving, maar de verdachte hoefde geen moment te twijfelen aan de ernst van de situatie: er stonden twee gewapende agenten bij de deur en Helen zat geconcentreerd en vastberaden tegenover hem.

‘Het is een vooruitexemplaar van Een zwarte nacht, meer dan twee maanden geleden gedrukt en niet bedoeld voor de verkoop. Hoe komt het dan dat die van jou zo beduimeld is? Je werkt toch niet in de uitgeverswereld?’

Dat leek onwaarschijnlijk. De magere figuur zat er ongeschoren bij, zat onder de tatoeages en had een lang, opvallend litteken over zijn kaak lopen. Zo iemand wilde je niet in een donkere steeg tegenkomen, en zelfs hier, in de goed verlichte, gerieflijke omgeving van het ziekenhuis kwam hij dreigend en vijandig over. Tot nu toe had hij geen enkele poging gedaan om iets te zeggen, en nu schudde hij zijn hoofd en glimlachte meewarig, alsof dit allemaal enorme tijdverspilling was.

‘Je lijkt erg geïnteresseerd in Maxines verhaal. Sterker nog, je lijkt in ál Daniel Kings gevangenen geïnteresseerd.’

De sarcastische glimlach van de verdachte ebde iets weg toen Helen een afbeelding over tafel schoof.

‘Dit is een foto van een man die drie weken geleden bij Justin Lanning heeft geprobeerd in te breken. Herken je het gezicht?’

De man staarde naar zijn gelijkenis, maar verroerde zich niet, vastbesloten om niets van zijn emoties prijs te geven.

‘En deze?’ Ze schoof een volgende afbeelding zijn kant op. ‘Dit is een digitale compositietekening van een getuige, een buurvrouw van Callum Harvey. Ze heeft een verklaring afgelegd en heeft bevestigd dat een man die aan dit signalement voldoet Harveys huis heeft verkend. Doet dát een belletje rinkelen?’

De man reageerde niet en staarde nietszeggend naar de tekening. Toch leek hij gespannen, zijn lichaam verstijfd.

‘Ik zou graag een naam bij het gezicht willen hebben, bij jou, maar volgens mij wordt dat nog lastig…’ Ze haalde haar laatste troef tevoorschijn: een bewijszak met daarin maar liefst zes Britse rijbewijzen. ‘Deze zijn bij je arrestatie in jouw portemonnee aangetroffen. Ik weet dus niet of je Mark Samuels heet… of Peter Frith… of Steven Abram…’ Ze bekeek ze een voor een. ‘Of ­Simon Collins. Gezien het eerste deel van dit gesprek is wel duidelijk dat je niet van plan bent om me te vertellen hoe het zit, dus laat ik me maar concentreren op jouw belangstelling voor de zaak-King.’ Helen liet dit even tot hem doordringen, maar nog altijd reageerde haar opponent niet. Ze had dit vaker meegemaakt: verdachten die dichtklapten in de hoop dat al hun problemen op wonderbaarlijke wijze zouden verdwijnen als ze hun mond hielden. Maar dat kon hij vergeten; er lagen twee lijken in het mortuarium.

‘Het boek staat vol aantekeningen, allemaal details die uitgelicht zijn. De bijnamen die de kinderen voor elkaar hadden, wat ze droegen toen ze ontvoerd werden, hoe ze in de Downs wisten te overleven, wat ze tegen de politie zeiden, wat ze nu doen… Zal ik doorgaan?’

‘Als je wilt.’ Het klonk sarcastisch, maar ook zwak.

‘Want het boek is nog maar het topje van de ijsberg, of niet? Mijn collega’s zijn op dit moment bezig jouw schatkamer te doorzoeken…’

Deze keer zag ze hem huiveren, alsof de gedachte dat haar politiemensen zijn schuilplaats doorzochten hem fysiek pijn deed.

‘… en ze hebben al van alles gevonden. Een schooltas die van Callum Harvey is geweest, een dagboek van Rachel Wood, een hondenhalsband waar Daniel Kings naam op staat, nota bene een baksteen die van de verwoeste boerderij afkomstig zou zijn…’

‘Nou en, ik ben verzamelaar.’

Hij zei het kortaf en zijn boosheid om haar bemoeienis was merkbaar.

‘Dat kan ik zien. Ik weet niet goed waarom iemand de lakens van Rose West zou willen bewaren, of krabbels van Charles Manson, maar dat heeft jou er kennelijk niet van weerhouden. Wat fascineert je zo aan deze moordenaars?’

De verdachte leek even niet te weten wat hij moest zeggen.

‘Ik vraag het omdat het me echt interesseert,’ ging Helen verder. ‘Je hebt geen enkele moderne moordenaar van gewicht overgeslagen. Je hebt ze allemaal: hun kunst, hun gevangenisdossiers, hun ondergoed, hun pornoverzamelingen. Je bent een complete moordencyclopedie. Waarom?’

Weer een aarzeling. Haar vraag was geen rechtstreekse beschuldiging en daardoor leek hij geneigd antwoord te geven. ‘Omdat het geen gewone mensen zijn.’

‘Daar kan ik niets tegen inbrengen.’

‘Ze handelen zonder grenzen.’

‘Zonder geweten,’ verbeterde Helen hem.

‘Zonder grénzen. Ze doen wat de meeste mensen niet zouden dulden. En ze doen het zonder angst.’

‘En daarom bewonder je ze?’

‘Ze intrigeren me.’

‘En hun slachtoffers? Die lijken je ook erg te interesseren, aan je verzameling te zien. Volgens een van mijn agenten heb je een lok haar van Alice R…’

‘Ze zijn door iets geraakt…’ onderbrak hij haar. ‘Iets wat boven hen uitstijgt. Iets wat hen heeft veránderd.’

‘Blijvend, in sommige gevallen,’ merkte Helen op, en ze slaagde er niet in haar afkeer te verbergen.

‘Hoe dan ook, hun ervaringen hebben hen veranderd. Naderhand maken ze deel uit van een ander verhaal, het verhaal van iemand anders. Ze hebben een nalatenschap.’

‘En dat windt je op? Dat snijpunt tussen moordenaar en slachtoffer?’

‘Ik ben gewoon een verzamelaar.’

‘Echt niet, verdomme.’

Eindelijk keek hij op, geprikkeld door Helens agressieve toon.

‘Je wilt vast heel graag dat wij geloven dat jij je dagen in je schuilplaats slijt en daar je walgelijke verzameling aandenkens bepotelt…’

Woede flitste over zijn gezicht. Hij werd niet graag belachelijk gemaakt.

‘… maar je hebt het aardig druk gehad, of niet soms? Jouw bestelbus is in de buurt van Justin Lannings huis gezien op de avond dat je hebt geprobeerd in te br…’

‘Gelul.’

‘En ik durf te wedden dat we je in de buurt van zijn kantoor kunnen plaatsen op de dag dat hij is ontvoerd en vermoord.’

Weer schudde hij boos zijn hoofd.

‘En je bent bij Callum Harveys huis gesignaleerd, drie dagen voordat híj werd vermoord. En alsof dat nog niet genoeg is…’ Helen laste een dramatische pauze in en genoot ervan dat de verdachte hem zichtbaar begon te knijpen. ‘… hebben we nu verklaringen van het personeel van Waterstones dat je gisteravond bij een evenement met Maxine Pryce was en dat je er nog rondhing lang nadat de andere klanten waren vertrokken. Was zij de volgende op je lijstje?’

‘Ga toch weg.’

‘Wou je ontkennen dat je haar hebt gestalkt?’

‘Ja.’

‘Dat je haar iets wilde aandoen?’

‘Dit slaat nergens op. Ik heb nog nooit iemand iets aangedaan.’

‘Wat moet je dan met een taser?’

Daar had hij niet van terug.

‘Justin Lanning werd uitgeschakeld met behulp van een taser voordat hij werd gewurgd. En ik durf te wedden dat Callum Harvey hetzelfde is overkomen.’

‘Ik heb hem nodig ter bescherming,’ luidde het snelle weerwoord van de verdachte.

‘Bescherming waartegen?’

Een lange stilte en opnieuw verbrak de verdachte het oogcontact, niet in staat, of niet bereid om antwoord te geven.

‘Weet je, voor een onschuldig man, zit het je wel tegen. Je bent geobsedeerd door moordenaars. Er is duidelijk bewijs dat je de levens van Kings vroegere slachtoffers wil binnendringen. Je bezit een taser. En dan verzet je je ook nog eens tegen je arrestatie, valt een politieagent aan en rijdt als een bezetene in een poging te ontkomen.’

De man bleef zwijgen en had een boze blik op zijn gezicht.

‘Dus ik snap best waarom jij graag wilt dat ik je als een eenvoudige verzamelaar zie, iemand die de ergste impulsen van de mens bestudeert, maar ik geloof er niets van. Ik denk dat jij bezeten bent van moordenaars. Van het idee van moorden. Bezeten van Daniel King in het bijzonder…’

Hij staarde haar recht aan, maar deed geen poging om de strekking van Helens beschuldigingen te ontkennen.

‘Waarom is hij zo’n held van je?’

Geen antwoord.

‘Volgens de berichten van mijn agenten staat jouw pakhuis vol met gruwelijke voorwerpen. Een soort naslagwerk van alles wat verdorven en gestoord is, maar bij jouw verzameling van King lijkt de rest in het niets te vallen. Waarom is dat?’

De verdachte liet zijn blik naar zijn handen zakken. Helen zag dat ze trilden.

‘Je hebt schetsen die hij van zijn moeder heeft gemaakt, oude schoolrapporten, zelfs kleren die van hem zijn geweest. Je hebt meerdere eigendommen van zijn slachtoffers en ook nog eens een officiële schoolfoto waarop de hoofden van de kinderen die hij had ontvoerd zwart zijn omcirkeld. Waarom? Wat bewonder je zo aan hem?’

De verdachte weigerde haar aan te kijken.

‘Windt het je op, wat hij die kinderen heeft aangedaan? Vond je het een mooie gedachte om hem weer tot leven te brengen? Om af te maken wat hij was begonnen?’

‘Je bent gek…’

‘Ik heb vanaf het begin gedacht dat deze moorden door een copycat zijn gepleegd, iemand die de geest van Daniel King wilde doen herleven voor zijn eigen ziekelijke behoeften. Nu weet ik het zeker. Dus zeg eens…’ Helen keek de verdachte strak aan. ‘… wat trok je over de streep? Wanneer stopte je met het dromen over moorden… en heb je echt iemand om het leven gebracht?’
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‘Dit is de man in wie we geïnteresseerd zijn.’

Charlie gaf de politiefoto aan de manager. Hij was in het ziekenhuis genomen, scherp en goed verlicht, en van veel betere kwaliteit dan de provisorische foto van de beveiligingsbeelden die ze eerder hadden gebruikt. Charlie had goede hoop dat de eigenaar van de Moon Lounge of een van zijn medewerkers de mysterieuze figuur zou herkennen.

‘Wanneer zou hij hier zijn geweest?’ vroeg Chris Bridges met een zware tongval die verraadde dat hij uit Portsmouth kwam.

‘Gisteravond rond tien uur, half elf.’

Hannah Bradwell was ervan overtuigd dat ze haar telefoon nog had gehad op het moment dat ze de club binnenging. Ze kon zich herinneren dat ze rond elf uur had gekeken hoe laat het was, waarna ze was gaan dansen en haar tas onbeheerd had laten staan. Als ze de waarheid vertelde, had iemand haar telefoon gisteravond in deze club gestolen. En als iemand de identiteit van de dief kon bevestigen, zouden ze een duidelijk verband met hun moordenaar hebben.

‘Ik kan niet echt zeggen dat ik hem herken,’ zei Bridges, ‘maar ik was het grootste deel van de avond achter. Je kunt het beter aan onze front of house-manager Lisa vragen. Ik haal haar wel even.’

Hij gaf de foto terug en liep in de richting van een slanke vrouw met uitbundig kroeshaar die net tekeerging tegen de schoonmakers. Charlie maakte van de gelegenheid gebruik om om zich heen te kijken. In het kille daglicht leken nachtclubs altijd zielloos en armoedig: de leren bankjes zagen er haveloos uit, de dansvloer zat onder de vlekken, en zonder parfumwolken om de stank te verbergen, was de schrale alcoholwalm niet te missen. Heel anders dan ’s avonds. Het was een grote club, enorm populair onder zowel inwoners als toeristen, en vooral in het weekend was het er altijd heel druk. Iemand had dit menselijke schild gebruikt om de club binnen te dringen en Bradwells telefoon te stelen. Maar waarom? Bradwell had trouw beloofd om Callum Harvey de volgende ochtend te bellen, dus hij had een telefoontje verwacht. Had Harveys moordenaar dat geweten? Had hij geredeneerd dat de teruggetrokken Harvey misschien niet zou opnemen als iemand anders belde? Hoe ver reikte zijn kennis van hun levens eigenlijk? De front of house-manager kwam aangelopen en dus rukte Charlie zich los uit haar gedachten.

‘Lisa McGee, wat kan ik voor u doen?’

Het klonk beleefd, maar niet gemeend. Charlie kreeg de indruk dat de keiharde manager eerder met de politie te maken had gehad – deze clubs waren een paradijs voor dealers – en niet gediend was van hun bemoeienis.

‘We vermoeden dat deze man gisteravond in de club was.’

‘Laat eens kijken.’ Ze pakte de foto aan en bekeek hem, maar zei niets.

‘Hebben jullie camerabeveiliging?’

Ze schudde kort haar hoofd.

Charlie had zo’n vermoeden waarom niet, maar drong niet aan. ‘Zouden de uitsmijters hem gezien kunnen hebben? De mensen achter de kassa?’

‘We kunnen het ze zeker vragen, maar een magere kale man valt niet echt op, het zat er dit weekend vol mee, arbeiders die bier drinken en om de meisjes heen hangen.’

‘En de barkeepers? Of de serveerster? We denken dat deze man rond een groepje vrouwen in de vipruimte hing.’

De manager wierp een snelle blik op een kleine afgebakende ruimte in de hoek van de zaal. Ook die zag er groezelig uit bij daglicht. De eventuele glamour en aanzien die het gisteravond had gehad, was lang vervlogen. ‘Tja, we kunnen het vragen, misschien heb je geluk. Maar serieus, het was hier gisteravond bomvol en met alle lichteffecten en al die lijven zie je niemand echt goed, tenzij ze je echt aanspreken. Mijn personeel moet zich een slag in de rondte werken, ik kom mensen tekort, eerlijk gezegd, en als deze man niet wilde opvallen, dan is de kans groot dat hij daarin geslaagd is.’

Dit leek ze merkwaardig genoeg een opbeurende gedachte te vinden, alsof het ontlopen van de lange arm der wet iets positiefs was. Charlie was erg geneigd haar eens flink de les te lezen vanwege die houding, maar wist dat ze niets zou bereiken zonder de medewerking van McGee, en dus bleef ze vriendelijk. ‘Wanneer is het personeel dat hier gisteravond werkte er weer?’ ging ze beleefd verder.

‘We werken met een roulatiesysteem, dus sommigen komen vanavond, anderen morgen weer.’

‘In dat geval wil ik hier een paar agenten plaatsen totdat we ze allemaal gesproken hebben.’

De gezichtsuitdrukking van de manager was moeilijk te beschrijven.

‘Geen paniek, ze hoeven niet in uniform te zijn. Dan gaan ze in burger, als je dat liever hebt, maar het is cruciaal dat we iedereen spreken die hier gisteravond werkte.’

McGee zag eruit alsof ze het liefst overal politie had behalve hier, maar gezien de urgentie van Charlies verzoek – om nog maar te zwijgen van de stille dreiging van agenten in uniform in de club – koos ze ervoor niet moeilijk te doen.

‘Doe wat je moet doen,’ zei ze uiteindelijk weinig beleefd. ‘Maar eerlijk waar, gezien de drukte van gisteravond lijkt het me zoeken naar een speld in een hooiberg.’

En met die woorden liep ze weg.
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Hij had het benauwd, alsof de muren op hem af kwamen. Het liefst wilde hij hier weg… maar dat was nu onmogelijk.

Josephs ‘gesprek’ met Helen was slecht geëindigd. Dat was deels zijn eigen schuld, hij was nog steeds erg ontdaan geweest van het ongeluk en had het niet prettig gevonden dat hij in het bijzijn van collega’s op z’n kop kreeg. Dat was niet professioneel van haar… maar hij had ook niet zomaar moeten weglopen. Daarmee wekte hij de indruk dat hij opstandig en roekeloos was, en hij wist dat hij daarvoor zou moeten boeten. Dat deed hij nu al, in feite. Niet alleen was hij het mikpunt van spot en roddels op het bureau, hij had ook dit rotwerk toegewezen gekregen, een klus waar een agent nog te goed voor was, en Helen had ervoor gekozen de verdachte in haar eentje te ondervragen.

Zijn bloed kookte. Híj had de tip van Garanita gekregen, was op een haar na getaserd, had zijn leven op het spel gezet door de verdachte door de straten van Southampton op te jagen, en wat kreeg hij ervoor terug? Hij mocht de eigendommen van de verdachte inventariseren – deze buitengewone verzameling moordaandenkens – en het transport naar het hoofdbureau regelen.

Hij wilde naar Malik om te zien hoe het met haar ging, het goedmaken met haar. Maar ook dat had niet gemogen, nóg een element van Helens straf voor hem. Ze stond erop dat alle bewijsmateriaal zo snel mogelijk gecategoriseerd en geanalyseerd werd, een volkomen redelijk verzoek, gezien het belang van het onderzoek, maar niet een waar een ervaren rechercheur voor nodig was. Nee, zijn aanwezigheid hier was een boodschap, een heel publiekelijke boodschap.

Hoe had het zo snel zo fout kunnen gaan? Een paar dagen geleden had hij in haar bed gelegen, tevreden dat zijn carrière en hun relatie de goede kant op gingen. Hij wist dat hij zich nog steeds tegenover haar en de rest van het team moest bewijzen, maar ze zou hem nooit zo hebben toegelaten tot haar leven als ze meende dat hij een poseur was. Nee, ze had hem duidelijk hoog aangeslagen, had gedacht dat hij potentieel had, in meer dan één opzicht. Maar nu stond hij in de kou, gevangen in deze benauwende en huiveringwekkende schuilplaats.

Nu pas had Joseph in de gaten dat een van de andere agenten, nog onervarener dan Malik, naar hem keek. Hij rukte zich los uit zijn gedachten en ging weer aan het werk; het had geen zin om nog meer aandacht op zichzelf te vestigen door als een malloot voor zich uit te staren. Hij had werk te doen en hoe eerder het af was, hoe sneller hij hier weg kon.

Het was geen klus waar hij zin in had. Het goede spul – de enorme lading aandenkens die direct in verband kon worden gebracht met King en diens voormalige gevangenen – was al gespecificeerd, ingepakt en naar het bureau gestuurd. Er zaten weinig persoonlijke spullen bij of iets anders wat zou kunnen helpen om hun lugubere arrestant te identificeren, dus wat overbleef was een schat aan ellende en lijden. Een beugel die was gedragen door Alan Carter, een ontaarde moordenaar die zijn slachtoffers beet als hij ze vermoordde; het steekwapen dat was gebruikt om Charles Bronson neer te steken tijdens een aanval in Strangeways; een ondertekende brief van Ted Kaczynski, de beruchte Unabomber. Er was zo te zien geen gruwelijke excentriciteit waar hun verdachte zich niet voor interesseerde. Die dingen kon Joseph nog wel hebben – elke gek z’n gebrek – maar de spullen die van de slachtoffers waren gestolen maakten hem misselijk. Aandenkens, souvenirs, zelfs blijken van liefde van onschuldige mensen die waren gemarteld, misbruikt en vermoord. Bij het zien van de teddybeer van een kind dat hem vermoedelijk tegen zich aangeklemd had gehouden op het moment dat haar moeder haar had vermoord, werd hij echt onpasselijk. Welke idioot haalde plezier uit zo’n bezit?

Wat zou hij graag in de verhoorkamer tegenover hem zitten. Hij wist uit ervaring dat criminelen de politiemensen die hen arresteerden zowel vreesden als respecteerden, en dat zou hij in zijn voordeel hebben gebruikt om precies de juiste druk toe te passen om de tegenstribbelende verdachte ervan te overtuigen mee te werken. Op z’n minst zou hij dan in de gelegenheid zijn om hem precies te laten weten wat hij van hem dacht, iets wat hem veel voldoening zou geven.

Maar die kans was hem ontzegd. Helen had ervoor gekozen het alleen te doen en hij was niet meer dan een veredelde verhuizer. Daar was hij niet voor opgeleid, daar was hij niet voor gebóren, maar hij kon zijn post niet verlaten, niet na de ramp van vanmorgen. Nee, er zat niets anders op dan doorwerken en hopen, bidden, dat zijn verblijf in het vagevuur van korte duur zou zijn.
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‘Ik heb niks verkeerds gedaan.’

De verdachte bleef beweren dat hij onschuldig was. Maar Helen kon voelen dat zijn vastberadenheid afnam; hij leek moe en sprak haar niet meer zo snel tegen. De grote vraag was of ze een bekentenis uit hem kon krijgen voordat het medisch personeel tussenbeide kwam. Zo nu en dan zag Helen een arts buiten rondhangen en ze wist dat er driftig besproken werd of en wanneer ze moesten ingrijpen.

‘Dat blijf je zeggen, maar weet je, ik geloof niet dat Daniel King dit heeft gedaan. Hij is een spook. Maar iemand ánders zou zijn werk kunnen voortzetten. En wat een verhaal zou dat zijn, wat een pluim op je hoed…’

‘King stelde niks voor…’

‘Dat hoef je míj niet te vertellen,’ reageerde Helen. ‘Maar ik vraag me af of je het zelf gelooft. Je hebt een uitgebreide verzameling persoonlijke voorwerpen van hem, om nog maar te zwijgen van de talloze boeken over hem.’

‘Ik ben in zoveel moordenaars geïnteresseerd.’

‘Maar deze man kwam hiervandaan, zijn gevangenen wonen nog steeds in Southampton, dus het zou niet zo heel moeilijk zijn, misschien zelfs wel verleidelijk. Ik heb geen idee wie jij bent, maar je accent zegt me dat je uit de buurt komt. Het zou een koud kunstje voor je zijn om zijn vroegere slachtoffers op te zoeken, ze thuis of op kantoor aan te vallen…’

‘Nee.’

‘En dan zou je zo kunnen verdwijnen. Wij hebben geen idee wie je bent, waar je woont, wat je achtergrond is. Misschien heb je wel een strafblad wegens geweldsdelicten, ontvoering, moord. Ik zou het niet met zekerheid kunnen zeggen, want je leeft onder de radar, in de schaduw. Je bent onzichtbaar. Een spook dat in staat is ongezien de levens van mensen binnen te dringen om vervolgens weer te verdwijnen. Willekeurig toeslaan, de wereld het idee geven dat jouw held, Daniel King, uit de dood is opgestaan…’

‘Nee, nee, nee…’

‘Waar was je donderdagavond dan? Tussen zes en zeven?’

Een aarzeling en het gezicht van de verdachte betrok. ‘Ik was in het pakhuis.’

‘Kan iemand dat bevestigen?’

‘Nee, ik was alleen.’

‘En vanmorgen. Tussen tien en elf?’

Weer was het even stil. Toen: ‘Ik… was bij iemand.’

‘Je was bij Callum Harvey.’

‘Echt niet…’

‘Probeer op z’n minst overtuigend te klinken. Waar was je?’

Een lange, beladen stilte. De verdachte bleef naar de lakens staren, terwijl hij zenuwachtig aan zijn nagels pulkte.

‘Voor beide moorden dus geen alibi,’ besloot Helen kordaat. ‘Dat is ook niet zo verrassend, aangezien je beide mannen nogal agressief hebt gestalkt om te plannen wanneer en hoe je ze precies wilde aanvallen.’

‘Ik heb nog nooit iemand iets aang…’

‘Je hebt geprobeerd een politieman te taseren…’

‘Ik had geen idee wie die vent was en hij besloop me.’

‘Wat moet je überhaupt met een taser?’

‘Bescherming.’

‘Bescherming waartegen?’

De verdachte, die even had opgekeken om Helen aan te kijken, liet zijn blik nu weer zakken.

‘Hoor eens, je mag niet eens een taser in je bezit hebben. Ik kan je bezit van een vuurwapen ten laste leggen, om nog maar te zwijgen van verzet bij een arrestatie en het mishandelen van een politieman. Ik heb meer dan genoeg om je vast te houden, terwijl we door je leven, je bezittingen en je verleden spitten om erachter te komen hoe je precies tot Lanning en Harvey bent doorgedrongen, waar je ze mee hebt vermoord…’

‘Dat heb ik niet gedaan!’

‘Dat blijf je zeggen, maar bij gebrek aan bewijs voor het tegendeel…’

‘Ik héb het niet gedaan!’

‘Kijk me aan…’

De verdachte verroerde zich niet.

‘KIJK ME AAN!’ Helen schreeuwde, waardoor zowel de verdachte als het bezorgde personeel buiten de deur opschrikte.

Ondanks zijn overduidelijke vijandigheid bracht de verdachte zijn blik langzaam omhoog en keek Helen onwillig aan.

‘Ik onderzoek een dubbele moord. De straf voor een dubbele moord is levenslang, zonder voorwaardelijke vrijlating. Dan is het over en uit…’

Hij staarde haar zonder met zijn ogen te knipperen aan, maar Helen zag nu angst in zijn blik.

‘Het is me duidelijk dat je een ongezonde belangstelling hebt voor King en zijn slachtoffers, je bent gezien toen je bij die slachtoffers wilde inbreken, je bent in het bezit van het type wapen dat is gebruikt om ze te bedwingen, je bent sterk genoeg om ze te wurgen… Je begrijpt toch wel waar dit naartoe gaat, hè?’

Dat was hem wel duidelijk.

‘Ik moet dit onderzoek afronden. Het is een belangrijke zaak. En jij bent onze enige verdachte…’ Helen zweeg even voordat ze verderging. ‘Dus tenzij je iets voor me hebt waarmee je kunt aantonen dat je onschuldig bent, heb ik geen andere mogelijkheid dan je in staat van besch…’

‘Ik was bij een andere verzamelaar.’ Hij mompelde het, bijna onhoorbaar.

‘Sorry?’

‘Vanmorgen. Ik was bij een andere verzamelaar.’

‘Waar?’

‘Op een bedrijventerrein aan Duke Street.’

‘Wie?’

‘Kan ik niet zeggen, zo werkt dat niet.’

‘Schei nou toch uit…’

‘En je zult er geen beveiligingscamera’s vinden, die hangen daar niet. Maar ik was met de bestelbus. Die kun je op verkeerscamera’s volgen. Ik ben door het centrum gereden.’

Het team was al bezig om de route van het voertuig te bepalen met behulp van automatische kentekenplaatherkenning. Als hij tegen haar loog, kwam ze daar snel genoeg achter.

‘En het adres waar ik moest zijn staat in het navigatiesysteem.’

‘Wat was de aard van deze “ontmoeting”?’ vroeg Helen, die haar scepsis niet kon verbergen.

‘Iemand had belangstelling voor mijn King-memorabilia, ik liet hem wat van mijn handelswaar zien.’

‘Hándelswaar?’

‘De prijzen zijn de laatste tijd de pan uit gerezen door de aandacht van de media voor deze zaak…’

‘Je wilde hem delen van je verzameling verkopen?’

‘Dat is wat ik doe. Er is grote vraag naar, naar spullen van bekende moordenaars of hun slachtoffers. Veel mensen zijn erin geïnteresseerd en ik betaal er goed geld voor…’

‘Zo verdien je je geld?’

‘Ja.’

‘En als we je computer onderzoeken, je administratie, dan vinden we daar bewijs van?’

‘Natuurlijk niet. Het gaat allemaal via het dark web. Dit soort mensen wil geen aandacht op zichzelf vestigen, en ik ook niet. Het gebeurt allemaal onder de radar, met mensen die misschien wel of misschien niet zijn wie ze zeggen. Zolang ze betalen, vind ik het best. Ik spreek met ze af op bedrijventerreinen, bij pubs, op parkeerplaatsen, maakt niet uit. Maar ik heb altijd een taser bij me…’

‘Waarom moet het allemaal zo geheimzinnig, als je niets te verbergen hebt?’

De verdachte aarzelde voordat hij uiteindelijk verderging; zijn hersenen draaiden op volle snelheid. ‘Moet je horen, het meeste spul is behoorlijk lastig te krijgen. De politie neemt alles mee als bewijsmateriaal, of de familie of de dader zorgt ervoor dat alle persoonlijke spullen worden vernietigd, achter slot en grendel verdwijnen… Maar er zijn manieren… als je creatief bent…’

‘Met andere woorden, je steelt.’

‘Met andere woorden, je maakt gebruik van de mogelijkheden die zich voordoen. In het geval van Daniel King was de plek wel veiliggesteld, maar was het nog te gevaarlijk voor de technische recherche om het terrein op te gaan, dus heb ik van de gelegenheid gebruikgemaakt om mee te nemen wat ik kon…’

‘Want dat leverde jou geld op?’

‘King verkoopt goed omdat hij nooit is gevonden, omdat de zaak heel bekend is, omdat iedereen zich de beelden van de kinderen in de Downs nog goed kan herinneren…’

Helen kon hem niet tegenspreken.

‘Daarom… daarom was ik in Lanning, Harvey en Pryce geïnteresseerd. Ze hebben spullen van waarde…’

‘Die jij wilde hebben?’

Weer zweeg hij even omdat hij besefte dat hij zichzelf de gevangenis in praatte. ‘Ja.’

‘Daarom volgde je Maxine Pryce gisteravond?’

‘Ze heeft een ketting met een hartvormige hanger die ze droeg toen ze in de Downs werd gevonden. Ze draagt hem nog steeds… en, nou ja, ik zou er goed geld voor kunnen krijgen. Iemand nam rechtstreeks contact met me op, vroeg of ik eraan kon komen, maar ze is veel weg geweest, werkt ergens anders. Ik moest weten waar, dus ben ik haar gevolgd.’

Helens walging wat betreft de activiteiten van deze parasiet was kennelijk van haar gezicht af te lezen, want de verdachte ging snel verder: ‘Je mag dus van me denken wat je wilt. Noem me een dief, een sjacheraar, tuig, zeg het maar. Maar ik ben géén moordenaar. Mijn belangstelling voor deze mensen is niet persoonlijk, het is niet eens onaangenaam voor me.’ Hij keek haar recht aan. ‘Het is gewoon werk.’
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Ze waren omgeven door mensen, maar toch voelde Fran zich niet veilig en ze wierp al pratende zenuwachtige blikken om zich heen. Ze had Caffè Nero uitgekozen omdat het er altijd bomvol was, maar nu had ze spijt van haar keus. De gezichten die voorbijkwamen zagen er stuk voor stuk verdacht uit, alsof ze iets wisten, alsof ze gevaarlijk konden zijn.

‘Had je hem pas nog gezien? Callum, bedoel ik…’

Maxine schudde haar hoofd. Fran zag dat haar oude schoolvriendin er magerder en ouder uitzag dan de laatste keer.

‘Al een paar maanden niet. Jij?’

‘Een paar weken geleden. Het ging goed met hem, hij was verdomme gelukkig.’

‘Ik had gehoord dat hij ging trouwen,’ zei Maxine bleekjes. ‘En ik was blij voor hem. Na alles wat hij had meegemaakt, verdiende hij wel wat geluk…’

Haar woorden hingen hol en betekenisloos in de ruimte.

‘Jezus, wat een afschuwelijke ellende.’ Frans stem trilde van angst en verdriet. Maxine stak haar arm uit en pakte haar hand vast, maar Fran voelde zich niet getroost. Haar zenuwen waren tot het uiterste gespannen. ‘Eerst Justin. Nu Callum…’

‘Er is vast een verklaring voor, dat moet wel,’ hield Maxine vol. ‘Iemand die ze boos hebben gemaakt, iemand die…’

‘Ze zijn gewúrgd, Maxine.’ Fran zei het te hard en andere koffiedrinkers draaiden zich om. ‘Ze zijn niet aangereden,’ ging ze snel verder, iets zachter. ‘Ze zijn niet van de trap gevallen, ze zijn gewúrgd.’

‘Luister, ik weet dat het eng is,’ vervolgde Maxine, en ze pakte Frans hand nog wat steviger vast. ‘Maar wat het ook is, dát is het niet. Dat heeft de politie zelf min of meer gezegd, toen ik die sprak.’

Fran keek op, verbaasd dat de politie contact met haar had gehad, maar Maxine ging verder.

‘En wélke gestoorde klootzak hier ook verantwoordelijk voor is, ze zullen hem wel vinden. Tot die tijd moeten we gewoon goed opletten. We lopen vast geen direct gevaar.’

‘Maar waarom gebeurt dit?’ vroeg Fran vasthoudend. ‘Wat hadden ze gedáán?’

‘Ik heb geen idee, maar daar komt de politie nog wel achter. Ze hebben een verdachte, iemand die heeft geprobeerd in te breken bij Justin. Iémand moet weten wie hij is, en zodra ze dat weten, is deze hele toestand…’

‘Dus Justin was al eerder iets overkomen? Voordat hij werd vermoord, bedoel ik?’

‘Daar lijkt het op, al ken ik de details niet…’

‘Denk je dat hij wíst dat hij gevaar liep?’ Fran voelde de angst weer toenemen.

‘Misschien, maar hij heeft mij niets gezegd,’ zei Maxine behoedzaam. ‘We hebben elkaar vorige week nog gesproken en hij was gespannen, maar niet daarover…’

‘Maar Callum dan? Heeft de politie iets over hem gezegd?’

‘We hebben het niet over Callum gehad. Maar als deze vent het op Justin had gemunt, dan mogelijk ook op Callum. Misschien had Callum iets gezien, misschien ook niet. Hoe dan ook, de politie zal wel met Hannah praten, ze zullen er wel achter komen hoe het zit en dan lossen ze het op.’

‘En jij?’

‘Ik?’

‘Heb jij verdachte zaken gezien?’

Maxine leek verrast, zelfs van haar stuk gebracht door de vraag. ‘Had dat gemoeten?’

‘Nee, natuurlijk niet,’ zei Fran. ‘Maar iedereen kent jou van­wege het boek en alles in de media… Is jóú iets opgevallen?’ Fran besefte dat ze behoeftig, wanhopig klonk, maar ze moest het weten.

‘Nee, niets.’

Fran merkte dat ze zich een beetje ontspande.

‘Een opmerking hier en daar op Twitter, Facebook…’ ging Maxine verder, en ze wist een meewarige glimlach op haar gezicht te toveren. ‘Maar dat zijn de gebruikelijke internettrollen, niet heel onheilspellend.’

‘Weet je het zeker?’

‘Absoluut. Probeer je maar geen zorgen te maken. Ik loop geen gevaar en jij ook niet. Wat Justin en Callum is overkomen, is… meer dan gruwelijk. Maar het heeft niets met ons te maken. Wees verdrietig als je dat wilt, huil zoveel je wilt, god weet dat je er het recht toe hebt, maar probeer je geen zorgen te maken. Daniel King is verleden tijd…’ Ze gaf Fran nog een kneepje in haar hand. ‘En dat blijft hij.’
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Ze had maar één kans en aarzelde geen moment. Joseph Hudson was eindelijk alleen en als ze iets wilde, moest ze het nu doen.

Emilia stond aan de achterkant van het hoofdbureau van politie. Deze discrete toegang was al vaak gebruikt om ongezien verdachten naar binnen en politiemensen naar buiten te leiden. Emilia had hier veel op de loer gelegen, om vertrouwelijke informatie of een belastende foto te scoren, en iets zei haar dat Hudson vandaag deze ingang zou gebruiken. Hij kon ook eigenlijk nergens anders naartoe, vanwege het enorme aantal dozen dat hij vanuit het pakhuis mee terugnam. Ze leken hem nu te verzwelgen op de binnenplaats – een eenzame figuur tussen de oranje kratten.

Het hek was net weer opengegaan voor een vertrekkende patrouillewagen, en Emilia had de brigadier goed kunnen zien. Hij had ongetwijfeld agenten die hem hielpen, maar die waren er op dit moment niet, dus net voordat het hek dichtging, glipte ze ertussendoor en rende naar hem toe.

‘Je hoort hier niet.’ Hij blafte de woorden naar haar en leek nog humeuriger dan anders.

Emilia zag de schrammen in zijn gezicht, de blauwe plekken rond zijn ogen; hij was er behoorlijk aan toe na zijn recente ongeluk. Des te beter voor haar. ‘Ik blijf niet lang. Ik heb alleen even een minuutje van je tijd nodig…’

‘We hebben alles al gezegd. Je hebt je verhaal, je hebt je foto’s. Druk alles maar af, kan mij het schelen.’

Hij snauwde haar de woorden toe, zijn frustratie tastbaar, maar hij kon haar niet recht aankijken, zag ze tot haar genoegen. Ondanks zijn bravoure leek hij zich eerder te schamen dan dat hij boos was. En wie kon het hem kwalijk nemen? Het rampzalige avontuur van vanmorgen had levens kunnen kosten, kon hem nog altijd zijn carrière kosten.

‘Ga ik ook doen, maar eerst heb ik je hulp nodig. Ik weet nog niet zeker hoe ik het verhaal wil omlijsten…’

Hudson keek haar nijdig aan. Hij stelde haar plagerige toon duidelijk niet op prijs en vreesde wat ging komen. Hij wierp een blik op de achteringang van het bureau, alsof hij bang was dat ze ontdekt zouden worden.

‘Weet je, ik heb zoveel goed materiaal,’ ging Emilia snel verder, ‘dat ik niet weet wat ik wel en wat ik niet moet gebruiken. Ik heb natuurlijk de basis, de achtervolging en een aantal gewéldige foto’s, maar voeg ik de naam van de ongelukkige politieman toe? Zet ik er een foto van hem bij?’

Hudson keek haar woest aan.

‘Dat zou ik waarschijnlijk wel moeten doen. Het is per slot van rekening goede journalistieke dienstverlening. Het publiek attenderen op de aanwezigheid van een roekeloze medewerker bij de politie.’

‘Pas op je tellen.’

Hij was gespannen en er ging een heerlijke rilling van angst door Emilia heen. Zou hij haar aanvallen? Haar bij de nek grijpen? Na vanmorgen leek alles mogelijk.

‘Ja, dat moet ik maar doen,’ ging ze verder. ‘Dat lijkt me wel zo verstandig. Maar goed, ik zou het natuurlijk ook anders kunnen spelen.’

Hudson zei niets, maar deed geen poging haar de mond te snoeren of te onderbreken. Wachtte hij het juiste ogenblik af, bedacht hij wat hij wilde? Of stond hij op punt van exploderen?

‘Ik zou de naam van de verantwoordelijke politieagent kunnen weglaten. Hem een publieke vernedering besparen, die hem professioneel gezien alleen nog maar meer onder druk zou zetten… Ja, nu ik het zo bekijk, zou ik het geheel iets… positiever kunnen brengen. Alle schade en het gevaar voor de openbare veiligheid, daar is geen ontkomen aan, maar ik zou kunnen benadrukken dat de verdachte is aangehouden, dat er voortgang is geboekt, enzovoort. Dan hoeft de wereld nooit te weten wie de leiding had, wie verantwoordelijk was voor de hele afgang…’

Hudson wilde reageren, zijn gezicht zag rood van woede, maar Emilia was hem voor.

‘Voor alle duidelijkheid moet ik er even bij zeggen dat ik foto’s van jou heb, van direct na het ongeluk. Daar zie je er een beetje versuft en verward op uit, ben ik bang…’ Ze overdreef, maar dat wist Hudson niet. ‘Ik wil ze met alle plezier afdrukken, het zou het artikel echt kleur geven, maar ik kan ze ook weglaten. Het is aan jou, Joseph.’

‘Wat bedoel je daarmee?’

‘Ik bedoel dat ik de toestand van vanmorgen wat mooier kan maken en je kan helpen om je carrière te redden, als jij me op de hoogte houdt van de ontwikkelingen van het onderzoek. Als je dit heel redelijke verzoek afwijst, zijn er geen garanties.’

Hudson bleef haar aanstaren en werd steeds roder.

Emilia keek hem recht aan, liet zich niet intimideren. Zij had hier de macht, niet hij.

‘Daar moet ik over nadenken.’ Hij deed zijn best om rustig te blijven, maar kon zijn woede niet verbergen.

‘Wacht niet te lang. Mijn deadline is over drie uur.’ Ze draaide zich om en riep nog even over haar schouder: ‘Je hebt m’n nummer, Joseph. Laat nog eens wat van je horen.’

Ze liep weg, drukte op de knop en keek hoe het hek openging. Toen ze achteromkeek, zag ze dat Joseph haar nog steeds aanstaarde. Hij leek erop gebrand zijn emoties niet te verraden, haar geen enkel idee te geven van wat hij ging doen, maar Emilia maakte zich geen zorgen.

Hij zou zichzelf erom haten. Hij zou háár erom haten. Maar uiteindelijk zou Joseph Hudson het spel wel mee móéten spelen.
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Er hing een zware stilte in de ruimte die energie wegzoog en hoop verpletterde.

‘Weet je het zeker?’ Charlie deed haar best om haar vraag luchtig te laten klinken, maar het klonk geforceerd.

‘Zo zeker als ik maar kan zijn,’ antwoordde Helen, die amper opkeek van de monitor. ‘De verdachte is erg spraakzaam geweest over zijn activiteiten op het dark web, en zijn verhaal klopt.’ Ze wees naar het scherm. ‘Hij correspondeert inderdaad heel actief met kopers van zeldzame moordaandenkens en ik denk dat hij de waarheid sprak toen hij zei dat hij er zijn brood mee verdient. Ik heb meerdere substantiële bitcointransacties gevonden. Waarom mensen voor dit soort zaken willen betalen mag Joost weten, maar het is zo…’

‘En dit geldt in het bijzonder voor spullen van Justin Lanning en Callum Harvey?’

Helen knikte. ‘Hij had een uitgebreide verzameling voorwerpen: foto’s van hen anno nu, die hij bij hun werk had genomen, gesigneerde exemplaren van Pryce’ drukproeven die hij bij de drukker moet hebben gestolen, tot en met de echt populaire spullen zoals persoonlijke bezittingen uit de tijd van hun ontvoering. Hij had al een klant voor Pryce’ ketting, er was tienduizend pond voor geboden, maar hij was van plan hem te veilen als hij hem eenmaal in zijn bezit had.’

‘En hij beweert zeker dat dat de reden was dat hij bij Lanning wilde inbreken en Harveys huis had verkend?’

‘Precies. Het grootste deel van de spullen die heeft hij verzameld is gestolen. Hij zegt dat hij daarom niet stopte toen hij doorhad dat de politie achter hem aan zat.’

‘Diefstal, heling, inbraak… dat zou een behoorlijke tijd brommen betekenen.’

‘En daarmee zou een zeer lucratieve carrière ten einde komen.’

‘Maar zijn alibi dan? Of liever gezegd, alibi’s…’

‘Voor de avond van Lannings moord heeft hij inderdaad niets concreets, maar zijn offline correspondentie duidt erop dat hij vanmorgen een afspraak had met een verzamelaar. Osbourne heeft het nagelopen. Met behulp van de automatische kentekenplaatherkenning kunnen we hem op een bedrijventerrein aan Barnfield Road plaatsen ten tijde van Callum Harveys moord. Ik neem aan dat het bezoek van het team aan de Moon Lounge niets heeft opgeleverd?’

‘Nog niet,’ antwoordde Charlie behoedzaam. ‘Maar we hebben nog niet iedereen gesproken. We hebben ongeveer de helft van het bedienend personeel gehad, plus de uitsmijters, natuurlijk… Geen van hen heeft iemand gezien die specifiek aan zijn signalement voldoet.’

‘En aan Wonston Road? Heeft een van de buren vanmorgen een verdachte persoon gezien in de buurt van Harveys huis?’

‘Helaas niet. Het buurtonderzoek is nog in volle gang, maar tot nu zijn alleen onze eigen mensen gesignaleerd, ná de melding.’

‘En het huis zelf? Is al duidelijk hoe Harveys moordenaar zich toegang heeft verschaft?’

Charlie wilde ontzettend graag iets positiefs melden, maar Merediths voorlopige bevindingen hadden niets opgeleverd. ‘De voordeur zat dicht, maar niet op slot. Er waren nergens sporen van braak, hoewel de achterdeur openstond toen jij arriveerde.’

‘Dan is de moordenaar ongezien binnengekomen, mogelijk via de achterdeur… of Harvey heeft hem binnengelaten.’

‘Misschien, al kan ik me niet voorstellen dat Harvey onze huidige verdachte zou binnenlaten. Harvey herkende hem toen ik hem gisteren sprak en zou duidelijk op zijn hoede zijn geweest.’

Er viel een stilte die Charlie graag wilde doorbreken. ‘Kan de technische recherche nog iets betekenen? De schoenafdruk van Lannings plaats delict…’

‘Komt niet overeen. Die afdruk was maat 40, 41, deze man heeft minstens maat 42, 43.’

‘Zitten we dan helemaal fout?’ Het was geen vraag die Charlie wilde stellen, maar ze had geen andere keus, gezien het bewijsmateriaal dat voor haar lag. ‘De verdachte lijkt in sommige opzichten precies de juiste,’ ging ze verder, ‘maar zolang we niet kunnen aantonen dat hij op de plaats delict is geweest of we zijn financiële motief niet kunnen ontkrachten…’

‘Wat we allebei op dit moment niet kunnen,’ reageerde Helen.

‘… dan zou je zeggen dat we nog lang niet genoeg hebben om hem aan te klagen.’

Ze wisten het allebei, maar het hielp om het hardop te zeggen.

‘Het bezit van een taser is interessant,’ opperde Charlie enthousiast. ‘Maar die zijn gemakkelijk te verkrijgen, als je weet waar je moet zoeken, en ik durf te wedden dat veel mensen die op de zwarte markt opereren zo’n ding bij zich dragen. Zolang we niet meer weten, hem niet expliciet in verband kunnen brengen met een van beide plaatsen delict, moeten we alles opnieuw in overweging nemen. Hij staat nog minstens vierentwintig uur onder bewaking in het ziekenhuis, dat geeft ons wat speelruimte, maar ik zou mijn huis er niet onder verwedden dat we dan een aanklacht rond hebben.’

Helen kon het alleen maar met haar eens zijn. Het was niet wat ze wilde, dit wilden ze geen van allen na de dramatische gebeurtenissen van vanmorgen, maar het leek er nu heel sterk op dat ze het bij het verkeerde eind hadden. Ondanks al hun inspanningen, al hun moeite, waren ze terug bij af.

‘Wil je dat ik het team bij elkaar roep, dat we opnieuw bekijken wat we hebben?’

Helen schudde haar hoofd al. ‘Ik moet zo naar het mortuarium en trouwens, ik wil dat we het buurtonderzoek en de getuigenverklaringen eerst rond hebben. Het heeft geen zin om dingen overhaast te doen, zeker niet nu er zoveel op het spel staat.’

‘Wil je dat ik meega naar het mortuarium? Of heb je liever dat ik hier blijf en brigadier Hudson assisteer?’

‘Geen van beide. Jij gaat naar huis.’

‘Ik kan gerust blijven.’

‘Charlie, je mag het verjaarspartijtje van je eigen dochter niet missen. Ik vind het al erg genoeg dat ik er niet bij kan zijn, ik zou het graag willen.’

‘Het voelt niet goed, met alles wat er speelt…’

‘Het is absoluut goed, ga! Als het nodig is, spreken we elkaar later nog.’

Charlie gaf toe, bedankte Helen en liep snel weg om haar spullen te pakken.

Helen keek haar na en klaarde op bij de gedachte aan een vrolijke Jessica. Ze was met vlagen aanwezig in het leven van haar peetdochter en had er vandaag graag bij willen zijn. Maar helaas waren er, zoals zo vaak, dringender zaken.

Voordat ze naar Jim Grieves ging, wilde ze persoonlijk contact opnemen met Maxine Pryce en Fran Ward. Zonder ze ongerust te maken, wilde ze er zeker van zijn dat de twee vrouwen verstandige voorzorgsmaatregelen namen. Ze had geen bewijs dat hun welzijn werd bedreigd, maar ze moesten ook beslist geen onnodige risico’s nemen. Zolang een sluwe seriemoordenaar de stad bleef stalken, konden ze maar beter op hun hoede zijn.
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Ze deed de deur achter zich dicht, draaide de sleutel om en deed de ketting erop. Vervolgens ging ze met de rug naar de deur staan en luisterde of ze iets hoorde bewegen, een krakende vloer, een deur die openging, maar ze hoorde niets. Ze was alleen.

Maxine liet haar tas op de vloer vallen en maakte snel een rondje door haar flat, dook een voor een de slaapkamers in, daarna de badkamer, waarna ze via de keuken naar de woonkamer liep. Toen ze er zeker van was dat ze alleen was, gooide ze haar sleutels op tafel en liet zich op de bank zakken.

Hij had nog nooit zo aangenaam, zo zacht gevoeld als nu. Hij was oud, aan vervanging toe, maar vandaag genoot ze van de manier waarop hij haar verzwolg, zich om haar heen vouwde als een beschermende omhelzing. Wat had ze graag echte armen om zich heen gehad, maar wie zou die rol hebben kunnen vervullen? Wie had ze in vertrouwen kunnen nemen?

Nee, dit was een last die ze alleen zou moeten dragen. Ze had het gevaar het hoofd geboden, een keus gemaakt, en nu zou ze met de gevolgen moeten leven. Het had zo eenvoudig geleken. Een simpel ja of nee. Doen of doodgaan. En tot haar schaamte had ze het een eenvoudige keus gevonden. Naderhand hield ze zich voor dat het niet meer dan natuurlijk was. Ze was een doordouwer, iemand die het altijd wel redde, welke tegenslagen er ook op haar pad kwamen. Maar zo eenvoudig was het niet, of wel?

Haar hart ging tekeer, haar hoofd bonkte. Het liefst wilde ze een paar pijnstillers wegspoelen met een wodka-tonic, maar ze had de puf niet om overeind te komen. Ze liet haar hoofd in haar koele handen zakken in de hoop dat dat wat verlichting zou brengen, maar steeds opnieuw tolden dezelfde gedachten door haar hoofd en ging hetzelfde schuldgevoel als een doffe pijn door haar lijf.

Daden hebben gevolgen. Dat had ze altijd beseft, maar nooit zo indringend als vandaag. Ze had gehoopt dat het een loos dreigement was geweest, dat het idee om je eigen dood in te ruilen voor die van een ander een idiote, ongegronde fantasie was, maar ze had geweten dat het niet zo was. De stem had zo zelfverzekerd geklonken, alsof het een spel was dat in zíjn tempo, volgens zíjn regels gespeeld werd. En toch was ze er kapot van toen ze hoorde dat Callum zo gruwelijk was vermoord. Ze was vanmorgen zo blij, wild en zorgeloos, zelfs optimistisch wakker geworden, verrukt dat ze aan de dood was ontsnapt. Wat hol en ongegrond leek dat hoopvolle gevoel nu. Dankzij haar was Callum vermoord. Haar oude vriend, haar lotgenoot was opgejaagd en gewurgd.

Het was onvoorstelbaar maar waar. Maxine had zich in haar flat schuilgehouden, had gebeden dat haar problemen vanzelf zouden verdwijnen, dat ze uit deze afschuwelijke nachtmerrie wakker zou worden, maar het was nog erger geworden. Fran had gebeld, had willen afspreken, had geen nee geaccepteerd. Maxine had helemaal niet willen gaan, god, ze had echt niet willen gaan, maar ze had geen keus gehad. Meer dan een uur hadden ze aan een tafeltje gezeten en ze had meerdere keren moeten liegen. Over haar schrik om Callums dood, over hoe tragisch en oneerlijk het was, over hoe onwezenlijk het allemaal leek. Maar wat nog erger was geweest, was dat ze Fran in de ogen had moeten kijken, haar had moeten zeggen dat ze er niets van wist, dat er niets was om bang voor te zijn. Had ze Fran daarmee verdoemd? Ze wilde er niet bij stilstaan, maar toch was dit het enige waar ze nu aan kon denken. Wat was ze voor mens?

Ze hoorde iets zoemen en schrok op. Even dacht ze dat het de intercom was, angst schoot door haar heen, maar toen besefte ze dat het alleen haar telefoon was die op de glazen tafel trilde. Behoedzaam pakte ze hem en zag tot haar opluchting dat het een nummer was dat ze herkende: het hoofdbureau van politie van Southampton. Misschien was het brigadier Brooks met meer vragen? Of de hoogste vrouw… hoe heette ze? Grace? Hoe dan ook, ze ging echt niet opnemen. Niet in deze toestand.

De keus was gemaakt, de deal gesloten. Het had geen zin om dat nu op te biechten, zichzelf te verraden, terwijl de schade al was aangericht. Vanavond wilde ze niemand zien, met niemand praten, bang dat ze zou instorten en alle verdorvenheid eruit zou gooien. Vanavond bleef ze zitten waar ze zat. Veilig en wel. En volledig verteerd door haar schuldgevoel.
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Ze stonden in groten getale voor haar – geërgerd, opgewonden, vol verwachting. Ondanks de perswoordvoerder die haar best deed om de persconferentie in goede banen te leiden, was het een lawaaierige bende, en van alle kanten werden er vragen op Simmons afgevuurd. Schuilen was niet mogelijk.

‘Kunt u aangeven wie de verdachte is?’

‘Wordt hij aangeklaagd?’

‘Wordt de zaak-Daniel King heropend?’

Ze wist niet welke vraag ze als eerste moest omzeilen. Normaal gesproken hadden dit soort gebeurtenissen een voorspelbaar ritme, een etiquette die dicteerde dat een journalist z’n vraag kon stellen en dat dan de volgende aan de beurt was, maar vandaag niet. Iedereen praatte door elkaar heen om maar gehoord te worden.

‘Is de verdachte gewond geraakt bij de botsing?’

‘Zijn er disciplinaire maatregelen genomen tegen de betrokken agenten?’

‘Heeft de dader bekend?’

Simmons bood altijd aan om met de pers te praten, zodat Helen zich kon concentreren op het onderzoek, maar voor het eerst had ze daar spijt van. Niet dat ze Helen voor de leeuwen wilde gooien – ze vond het niet erg om zich op te offeren voor het team – maar de persconferentie van vandaag leek uit de hand te lopen. Het was alsof de pers bloed rook, en Simmons had niets om zich mee te verdedigen. Helen had haar zojuist verteld dat hun hoofdverdachte was gedegradeerd tot ‘iemand met wie ze spraken in verband met het onderzoek’.

Simmons stak haar hand op en maande tot kalmte. ‘Luister, ik begrijp dat jullie allemaal vragen hebben, maar ik kan er maar één tegelijk beantwoorden. Er is natuurlijk terechte publieke bezorgdheid vanwege deze zaak, dus laat me jullie verzekeren dat we hard werken om dit onderzoek af te ronden. We hebben een verdachte in hechtenis die ons helpt bij ons onderzoek en wanneer de tijd daar is, zal ik…’

‘Hebt u een naam voor ons?’

Simmons draaide haar hoofd in de richting van degene die haar in de rede viel, maar wist al wie het was: Emilia Garanita, de aanvoerder en onruststoker bij dit soort gelegenheden.

‘Op dit moment niet. Het onderzoek is nog gaande…’

‘Kent u zijn naam überhaupt?’

Ze vroeg het op een toon alsof ze het antwoord al wist en er lag een hatelijke klank in haar stem, waar Simmons van schrok. ‘Ik weet niet hoe dat relev…’

‘Ik heb geruchten gehoord dat de man de moorden niet heeft bekend, geen enkele betrokkenheid bij deze misdrijven heeft bekend en dat u geen enkel idee hebt wie hij is.’

‘Dat is pure specul…’

‘Wie is hij dan?’

Simmons aarzelde een seconde te lang voordat ze met de gebruikelijke afwimpeling kwam, waardoor de anderen Emilia bijvielen. Ze voelden haar ongemak aan en wilden ervan profiteren.

‘Wat hebt u tot nu toe in de zaak bereikt?’

‘Er zijn twee mensen dood. Wat gaat u hun naasten vertellen?’

‘Moeten de inwoners van Southampton bang zijn?’

De conferentie naderde een climax, maar opnieuw sneed Garanita’s stem door het lawaai.

‘Heeft het publiek vandaag gevaar gelopen ten gevolge van slecht politiewerk?’

‘Absoluut niet,’ reageerde Simmons zonder omhaal.

‘Een wilde achtervolging door een woonwijk? Om iemand te arresteren die u niet kunt identificeren, die mogelijk op geen enkele wijze in verband te brengen is met het huidige onderzoek?’

Woedend staarde Simmons naar Garanita. De arrogante journaliste leek wel erg zeker van zichzelf, erg goedgeïnformeerd. ‘Het onderzoeksteam Zware Misdrijven is een zeer goedgetrainde, ervaren eenheid waarvan de leden hun taken zo goed mogelijk uitvoeren…’

‘Ze hadden wel iemand dood kunnen rijden. Ik neem aan dat u op de plaats van het ongeluk bent geweest? De ravage hebt gezien?’

Misschien had ze dat moeten doen, misschien was dat vanuit een pr-oogpunt goed geweest, maar vanwege alles wat er speelde, had Simmons besloten dat het geen prioriteit was.

‘Ik ben op de hoogte van wat er gebeurd is.’

‘Maar u hebt het niet met eigen ogen gezien?’

Het geroezemoes in de ruimte werd luider toen de verzamelde journalisten beseften dat de commissaris van politie een steek had laten vallen.

‘Nog niet. Ik ga er zo naartoe en uiteraard zal de onafhankelijke klachtencommissie…’

‘Ik ben er wel geweest en ik kan u vertellen dat het een beangstigende aanblik was. Een zware botsing op een drukke weg, jonge moeders en kinderen die daar lopen…’

‘Ik heb begrepen dat niemand gewond is geraakt…’

‘Meer geluk dan wijsheid.’

‘Emilia,’ sloeg Simmons terug, en ze deed haar best om rustig te blijven, ‘heb je een vraag of ben je hier alleen om je oordeel uit te spreken over…’

‘Ik heb een vraag en hij is heel simpel. Wie heeft hier de leiding? Inspecteur Grace? U? Want als u het mij vraagt, lijkt het onderzoeksteam Zware Misdrijven stuurloos. Stuntelig, wanhopig, roekeloos. Inspecteur Grace leidt het onderzoek, en men kan vraagtekens zetten bij háár bekwaamheid, maar uiteindelijk bent u eindverantwoordelijk. Dus kunt u ons met zekerheid zeggen dat u deze situatie onder controle hebt? Zo niet, wat gaat u daaraan doen?’

‘Ik kan jullie verzekeren dat ik alles onder control…’

Maar het was te weinig, te laat. Ze werd van alle kanten belaagd door een storm van vragen, beledigingen en beschuldigingen. Simmons wilde terugvechten, ze allemaal op hun nummer zetten, vooral Garanita, maar ze had geen enkel middel om mee terug te slaan. Er waren twee mensen dood en ze hadden geen idee wie de dader was, die kennelijk in staat was ongestraft en ongemerkt het leven van zijn slachtoffers binnen te dringen. Ze liep achter de feiten aan, was onrustig en van slag, en kon op dit moment niet anders doen dan volhouden en de afstraffing accep­teren.
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De spanning was groot en er hing een koortsachtige opwinding, terwijl het pakje razendsnel werd doorgegeven. Het springkussen was leeggelopen, de kinderen hadden gegeten en Jessica en haar gasten stonden nu in een kring en gaven het enorme pakket aan elkaar door, terwijl er heel hard een liedje van Frozen II werd gedraaid.

Steve bediende de muziek en zette het geluid regelmatig uit, zodat iedereen een beurt kreeg, en hij greep als het nodig was in om te voorkomen dat een kind een tweede beurt kreeg. Jessica en haar schoolvrienden gingen er helemaal in op, rukten uitzinnig het papier weg en doken op de snoepjes af die tussen elke laag verstopt zaten. Het was een schattig gezicht – de volledige concentratie, de zenuwachtige opwinding – en Charlie deed haar best om ervan te genieten. Maar de waarheid was dat ze vanavond ergens anders zat met haar gedachten.

Steeds weer ging het pakje rond, en Charlie klapte en juichte automatisch mee als er weer een prijs onthuld werd. Normaal gesproken zou ze haar hart ophalen bij de aanblik van Jessica die met haar vrienden plezier maakte en van haar verjaardag genoot. Steve had het zware werk gedaan, het vermaak georganiseerd, het eten geregeld, maar Charlie was degene die alles een persoonlijk tintje had gegeven, het huis had versierd, alles voor de cadeautasjes had uitgezocht, het omslachtige pakje had gemaakt, en ze vond het heerlijk om Jessica’s aanstekelijke plezier te zien, ook al was het feestje in een flits voorbij. En ze genoot ook wel, alles was goed verlopen, Jessie was blij, maar toch dwaalden Charlies gedachten af. Fysiek was ze hier, deelde ze kopjes thee uit en kletste ze met de andere ouders, maar in gedachten was ze nog in de recherchekamer.

Ondanks haar bezweringen tegen Helen had ze de pret onmogelijk kunnen missen, dat had haar moederhart niet aangekund, en op weg naar huis had ze geprobeerd om in de stemming te komen, de duisternis weg te duwen. Maar ze vond het moeilijk om haar ongerustheid van zich af te schudden, om die hardnekkige, brandende vragen te negeren. Zelfs nu, terwijl ze nog wat chocoladekoekjes op een schaal legde, drongen zich verwarrende beelden aan haar op: de vurige bloeduitstortingen rond Justin Lannings hals, de troosteloze, verlaten bouwplaats, Callum Harvey die levenloos en afgedankt op de woonkamervloer lag.

Charlie vond het lastig om werk en privé gescheiden te houden, ze liepen onvermijdelijk in elkaar over, maar als ze zich even kon ontspannen, ging het meestal wel. Maar terwijl Jessica gierde van de pret en haar toekomstige broertje of zusje in de maat van de muziek mee schopte, bleef ze aan hun moeilijke dag denken.

De verdachte leek erop gebrand zich aan zijn anonimiteit vast te klampen, hen te frustreren. Eerst had Charlie dat gezien als bewijs van zijn schuld, een wanhopige poging om hun onderzoek te dwarsbomen. Nu leek het veel minder onheilspellend – de hoop van een man die terug wilde naar zijn duistere, gezichtsloze wereld van het dark web zodra zijn onschuld was vastgesteld. Dat was niet aannemelijk, mogelijk stonden hem geen serieuze aanklachten te wachten, maar hij zou zeer waarschijnlijk worden veroordeeld wegens diefstal, inbraak en meer, en op een gegeven moment zou hij zijn identiteit moeten prijsgeven, al was het alleen maar om zijn uiteindelijke vrijlating mogelijk te maken. Misschien weigerde hij dat uit trots, misschien omdat het een gewoonte was, zo gewend als hij was aan zijn anonieme, ondergrondse bestaan. Maar zelfs als ze uiteindelijk zijn ware identiteit konden vaststellen, deed het er dan toe als er nog steeds geen hard bewijs was dat hem in verband bracht met deze misdrijven? Met de toegetakelde lichamen van Justin Lanning en Callum Harvey?

Ze hadden heus wel eerder tegenslagen gehad tijdens andere onderzoeken. Invalshoeken die op niets uitliepen, onjuiste aanwijzingen, persoonsverwisselingen, maar meestal waren er dan wel andere onderzoeksrichtingen, belangrijke tips die nog onderzocht moesten worden. In deze zaak niet. In tegenstelling tot de kinderen hier, die precies wisten wat ze moesten doen terwijl het pakje, als de kleine wijzer van een klok, genadeloos de kring rondging, hadden Charlie, Helen en de anderen geen duidelijk idee hoe ze verder moesten. Bestond de kans dat alles wat ze tot nu toe hadden gedaan voor niets was geweest? Een enorm dood spoor dat de werkelijke moordenaar de kans en de ruimte gaf om zijn volgende plan te smeden? Het leek onmogelijk, maar welke andere conclusie was er na deze ontmoedigende dag?

Het spel was afgelopen en Jessies beste vriendin Mia gilde van pret toen ze een zakje gouden munten uit het binnenste van het pakje haalde, maar voor Charlie en de rest van het team was zo’n triomf er niet.

Hun prijs leek nog ver te zoeken.
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Ze staarde naar het lijk met een vertrouwd gevoel van weerzin. Het lichaam van Callum Harvey lag op de metalen tafel waarop ook Justin Lanning nog maar vierentwintig uur geleden had gelegen. En ondanks hun lichamelijke verschillen – Callum was klein en mollig, terwijl zijn schoolvriend gespierd en atletisch was geweest – waren de overeenkomsten opvallend. De levenloze blik vol afschuw, de bloeddoorlopen ogen, de zware kneuzingen en het dunne, korstige lijntje bloed rondom de nek.

‘Ik neem aan dat het om dezelfde soort verwondingen gaat?’

Haar woorden stierven weg terwijl Grieves van achter een van de koelingen vandaan kwam.

‘Vrijwel identiek,’ bevestigde hij. ‘Twee speldenprikjes, van een taser, aan de linkerzijde van de hals…’

Helen leunde naar voren en zag de kleine bloedingen.

‘… gevolgd door verwurging met een voorwerp dat tot verstikking en de dood heeft geleid. Soortgelijke breedte en dikte van het draad dat eerder is gebruikt. Ik heb de resultaten binnen van de monsters van Lanning. Het gaat om gegalvaniseerd ijzerdraad…’

‘… wat wel op boerderijen wordt gebruikt,’ vulde Helen aan.

Het bleef even stil.

Helen wees naar een donkerpaarse plek aan de rechterkant van Harveys gezicht. ‘Wat is dat? Lannings gezicht was helemaal gaaf.’

‘Klopt, daar zie je een verschil,’ zei Grieves, en hij klaarde wat op. ‘Misschien heb je daar iets aan.’

Onwillekeurig kreeg Helen een sprankje hoop.

‘Ik ga ervan uit dat de taser zijn werk deed, maar misschien niet zo goed als bij Lanning,’ zei Grieves.

‘Is hij in zijn gezicht geslagen om hem uit te schakelen?’

‘Niet precies. De kneuzing is ongebruikelijk en opvallend.’

Helen zag nu dat Grieves gelijk had. De kneuzing was niet gelijkmatig maar had wel een soort patroon.

‘Ik vermoed dat je slachtoffer op de grond lag, maar zich nog bewoog of probeerde te bewegen.’

‘Dit… is de afdruk van een schoen of een laars? Die op zijn gezicht werd gezet om hem te onderwerpen?’

‘Een zware schoen is waarschijnlijk,’ zei Grieves met een knikje. ‘Een kistje of een bergwandelschoen, iets met harde kunststofvormen in het profiel, die een afdruk op het gezicht van het slachtoffer zouden kunnen achterlaten.’

‘Ah, dat is mogelijk een link met Lannings plaats delict, míts de schoen dezelfde maat en zool heeft, maar goed, er zullen wel duizenden van dat type schoen zijn, honderdduizenden…’

‘Het gaat niet om de schoenen zelf, maar om wat erop zit.’

‘O?’

‘Er zaten sporen van een poeder op de wang van het slachtoffer. Heel kleine hoeveelheden, maar op twee verschillende plaatsen. Ervan uitgaande dat het niet al in huis was, iets wat bijvoorbeeld is omgevallen tijdens de moord…’

‘Voor zover ik weet niet,’ zei Helen.

‘Dan lijkt het me vrij waarschijnlijk dat dit poeder voorafgaand aan de moord op de zool van de schoen zat en dat de moordenaar het los heeft geschud op het moment dat hij met zijn voet tegen het slachtoffer trapte.’

Dit was het uitwisselingsprincipe van Locard: het idee dat de moordenaar altijd iets – een spoor – van zichzelf op de plaats delict achterlaat.

‘Enig idee wat het is?’

‘Nog niet. Ik heb monsters genomen voor onderzoek, maar het lijkt me een soort mineraal. Het is een zware witte stof, geurloos, maar met een relatief hoge dichtheid.’

Helen dacht terug aan Lannings moord en aan het stof op de bouwplaats. Had de moordenaar bij beide moorden dezelfde schoenen gedragen en sporen van de eerste plaats delict achtergelaten bij de tweede?

‘Hoe lang?’

Ze hoefde niet uit te weiden, Grieves wist heel goed dat het dringend was.

‘Ik verwacht dat Meredith morgen rond de middag wel iets voor je heeft.’

‘Fijn.’ Ze wilde zich omdraaien, maar bedacht zich. ‘Dank je wel, Jim.’

De patholoog gromde iets en ging weer aan het werk. Hij was niet iemand voor een uitgebreid afscheid en dus bleef Helen niet dralen, maar liep met grote passen naar de uitgang. Het was een zware dag geweest, vol vreemde onthullingen en nare verrassingen, maar nu had ze misschien toch een reden tot hoop. Misschien hield de stof verband met de bouwplaats, misschien ook niet. Hoe dan ook, als Harveys aanvaller het op de plaats delict had achtergelaten, bestond er een kans dat het hen naar hem zou leiden. Het was een gok, dat wist ze, maar ze konden verder, het was iets waar ze zich aan konden vastklampen in een zaak die hun tot nu toe niet meer dan strohalmen had geboden.
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Het was weer een uitstekende werkdag geweest. Emilia stond niet bekend om haar bescheidenheid, maar vandaag vond ze dat haar zelfgenoegzaamheid volkomen terecht was. Vandaag had ze gescoord.

De persconferentie was een ramp geweest, voor Simmons in elk geval. Toen de commissaris net was aangesteld, had ze toenadering gezocht tot Emilia, geprobeerd haar voor zich te winnen. En in eerste instantie had de journaliste haar gemogen, ze was rechtdoorzee en eerlijk. Maar de laatste tijd was ze minder in beeld geweest en haar optreden vandaag was echt een misser, weinig samenhangend en, nog erger, weinig gezaghebbend.

Ze had Emilia in de kaart gespeeld met haar onzekere poging om te reageren op de beschuldigingen, waarmee Emilia’s insteek over de onbekwaamheid van de politie alleen maar werd versterkt. Het was de kers op de taart, na de rampzalige achtervolging en het pijnlijke gebrek aan voortgang in de Lanning/Harvey-­onder­zoeken.

Emilia had zich niet ingehouden bij het schrijven van het artikel en beschuldigde het team op het hoofdbureau van politie van onbekwaamheid en roekeloos gedrag. Haar foto’s van het ongeluk illustreerden deze aantijgingen, en bij hoge uitzondering had ze zelfs de steun van haar redacteur gekregen die een heerlijk boosaardig redactioneel artikel had geschreven over deze politie­slapstick.

Het had echt niet beter kunnen gaan, en dat was nog niet eens het mooiste. Ze had vandaag veel meer dan een schitterend en uitgebreid artikel gekregen. Dankzij Hudsons ondoordachte gedrag en slappe karakter had Emilia een gouden kans aangeboden gekregen, een kans om weer een insider te worden en die had ze met beide handen aangegrepen.

Zoals ze had voorspeld, had Hudson haar twee uur na haar onverwachte bezoekje aan het hoofdbureau gebeld. Hij had geprobeerd haar te intimideren, de regels te bepalen, maar het waren alleen maar loze woorden geweest. Hij had toegezegd dat hij haar zou helpen, als ze hem niet hard zou aanpakken, hem niet publiekelijk aan de schandpaal zou nagelen.

Daar kon ze mee leven… voorlopig. Ze had nog altijd foto’s van hem, en bovendien had ze hun korte gesprek opgenomen. Hij had laten doorschemeren dat hij bereid was vertrouwelijke informatie over het huidige onderzoek aan haar door te spelen. In een poging zichzelf niet te belasten door haar een bericht of een e-mail te sturen, was hij regelrecht in haar fuik gelopen. Hij wilde dat alles weer gewoon werd, dat hij zijn fouten van vandaag ongedaan kon maken, dat hij weer de politieman kon zijn die hij hiervoor was geweest, maar in feite had hij het tegendeel bereikt.

Van nu af aan zou hij naar haar pijpen dansen.
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Ze staarde over de daken en zag hoe de zon langzaam achter de horizon verdween. Ze kwam net onder de douche vandaan en stond in een dikke handdoek gewikkeld, scherp afgetekend bij het raam met een sigaret tussen haar lippen. Verschillende leden van haar team waren overgegaan op e-sigaretten en hoewel ze begreep waarom, was Helen er nog niet aan toe om die smerige tabakskick op te geven. Terwijl ze de vertrouwde nicotineroes voelde, merkte ze dat haar lichaam zich ontspande.

Wanneer ze vroeger met een zorgwekkende zaak bezig was, zocht ze haar toevlucht in vluchtige seks, sm, allerlei roekeloze ondernemingen om de onrust in zichzelf te onderdrukken. Hoewel clandestiene opwinding haar nog steeds trok, ze nog steeds verleid kon worden door aangename pijn, had ze die de laatste tijd vermeden, omdat herinneringen aan Jake en de anderen haar nog vers in het geheugen lagen. Pijn was vervangen door snelheid: ze kreeg een kick als ze op haar Kawasaki zat en motor en lichaam tot het uiterste dreef. Onder andere omstandigheden zou ze vanavond ook buiten zijn, op zoek naar adrenaline, ontlading.

Maar nu moesten nicotine en een hete douche genoeg zijn. Ze was eraan gewend om alleen te rijden, dat had ze het grootste deel van haar leven gedaan, maar de laatste tijd had ze het prettig gevonden om samen te rijden of een tegenstander naast zich te hebben. Als ze vanavond als eenzame figuur over die vertrouwde wegen reed, zou ze het probleem alleen maar erger maken en zou ze onrust, de pijn van eenzaamheid en haar gestoorde leven toevoegen aan haar werkstress.

De ochtend leek alweer een eeuwigheid geleden. Ze had amper tijd gehad om na te denken over Josephs plek in haar leven en de ontdekkingen die ze op Facebook had gedaan. Maar terwijl vragen en twijfels over de zaak-Lanning door haar gedachten raasden, begonnen gedachten aan haar minnaar tot haar door te dringen. Ze was aan het begin van de dag verrast geweest door de dingen die hij haar niet had verteld – zijn leugens – over zijn privéleven. De ontdekking dat hij een zoon had wierp een donkere schaduw over hun relatie, om nog maar te zwijgen van zijn gebrek aan eerlijkheid. De incidenten van later die dag hadden vraagtekens gezet bij zijn beoordelingsvermogen, maar ook bij zijn gevoelens en zijn respect voor haar. Er had echte woede, boosaardigheid zelfs, in zijn blik gelegen toen ze hem na het ongeluk had aangesproken. De schrik en stress hadden er vast iets mee te maken gehad, maar toch baarde het haar zorgen.

Onder de douche had ze haar best gedaan haar zorgen opzij te zetten. Ze was te gespannen om zich daarmee bezig te houden, ze moest ze loslaten, maar ze bleven zich aan haar opdringen. Had hij een zoon? Of was het een leugen van zijn ex om hem zwart te maken of zelfs om hem geld af te troggelen? Het zou niet de eerste keer zijn dat een vrouw dat deed, maar toch was de toon van Karen Hudsons posts eerder verdrietig dan verbitterd geweest. En dat gaf Helen een zenuwachtig gevoel.

Ze verliet haar plekje bij het raam en ging naar de keuken. Haar laptop stond er nog steeds en toen ze hem openklapte, werd ze weer geconfronteerd met het gezicht van Josephs ex en een stralende Kieran naast zich. Het zou een hartverwarmend plaatje moeten zijn, maar Helen werd er misselijk van. Eigenlijk wilde ze de laptop weer dichtklappen en weglopen, maar ze wist dat dat een vergissing was. Ze moest hoe dan ook achter de waarheid komen. Niet alleen voor haar eigen gemoedsrust, maar ook voor haar carrière was dit telefoontje noodzakelijk.

Vijf minuten later had ze wat ze nodig had. Karen Hudson was een kapster aan huis die vanuit Birkenhead werkte en haar gegevens waren niet moeilijk te vinden. Helen pakte de telefoon, aarzelde, zich ervan bewust dat haar handelen opdringerig, zelfs provocerend was, en toetste toen het nummer in. Het duurde lang voordat een opgewekte stem opnam.

‘Spreek ik met Karen?’ vroeg Helen.

‘Dat klopt. Wat kan ik voor je doen?’

Ze had een zakelijke toon en was er duidelijk aan gewend om via de telefoon afspraken te maken. Dat maakte het nog ongemakkelijker. ‘Het spijt me dat ik je zo laat lastigval. Ik bel vanuit Southampton.’

Een zachte, scherpe ademhaling aan de andere kant van de lijn.

‘Gaat het om Joseph?’

Er lag wantrouwen, maar ook bezorgdheid in Karens stem. ‘Ja, maar je hoeft je geen zorgen te maken, er is niets aan de hand. Ik ben een collega van hem…’

‘Ah.’

Helen aarzelde even en ging toen snel verder. ‘Nou ja, eigenlijk ben ik iets meer dan een collega…’

Geen reactie. Helen was opeens erg gespannen en ging ervan uit dat Karen hetzelfde voelde.

‘En ik vroeg me af of ik je wat vragen zou mogen stellen.’

‘Wat voor vragen?’

Ze was bot, maar behoedzaam. Alsof ze vermoedde dat ze in de val werd gelokt. ‘Moet je horen, ik vind het gênant om zelfs maar te vragen, ik weet dat je veel hebt meegemaakt en er waarschijnlijk niet over wilt praten. Maar ik probeer te begrijpen… wat voor man hij is.’

Weer bleef het even stil. Toen: ‘Wat voor man denk jíj dat hij is?’

‘Gesloten.’ Het woord floepte Helens mond uit voordat ze tijd had genomen om na te denken.

‘Zo zou je hem kunnen noemen,’ antwoordde Karen. ‘Of egoïstisch, wreed, harteloos.’

Helen luisterde lijdzaam en ging toen verder. ‘Mag ik vragen wanneer je hem voor het laatst hebt gezien?’

‘Anderhalf jaar geleden.’

‘En Kieran?’

‘Hetzelfde. Die man bestaat niet in ons leven.’

Er klonk boosheid, zeker, maar ook verdriet. Helen vermoedde dat Karen tevergeefs had geprobeerd om Joseph bij het gezinsleven te betrekken.

‘Dat vind ik naar om te horen, Karen. Dat meen ik echt. Mag ik… mag ik vragen waarom de relatie ten einde kwam?’

‘Vanwege de jongen, natuurlijk.’

Ze zei het alsof dat logisch zou moeten zijn, maar Helen stond even met haar mond vol tanden.

‘Begrijp me niet verkeerd,’ ging Karen verder. ‘Hij is de vader. Dat was het punt niet.’

‘Sorry, maar ik geloof…’

‘Hoor eens, ik weet niet wie je bent of hoe belangrijk het voor je is,’ ging Karen snel verder. ‘Maar onthou dit: Joseph is de ster in zijn eigen film, en alle anderen… dat zijn maar figuranten.’

‘O…’ mompelde Helen, die hier niet blij mee was.

‘Joseph en ik… toen we nog met z’n tweeën waren, ging het wel, maar zodra Kieran werd geboren…’

Helen zweeg; ze begon een idee te krijgen van wat ging komen.

Er klonk lawaai op de achtergrond, een jongen die riep en lachte.

Karen ging gehaast verder. ‘Het overkomt veel stellen. De komst van een kind verandert alles, verandert je relatie. Kieran was als baby vaak ziek, had veel aandacht nodig, dag en nacht. Joseph zei dat dat niet erg was, dat hij het begreep en me steunde, maar dat was helemaal niet zo.’

‘Was hij… jaloers op jou en Kieran?’

‘Jaloers, boos, gefrustreerd. Het zal mijn schuld wel zijn.’

‘Dat is vast niet zo.’

‘Toen we net samen waren, was ik gek op Joe, gaf ik hem het gevoel dat hij het middelpunt van mijn wereld was, maar toen Kieran werd geboren, ging dat niet meer. Toen moest ik in de eerste plaats voor mijn zoon zorgen.’

‘Natuurlijk.’

‘En dat was het probleem. Joseph werd eerst boos, toen afstandelijk. Ging steeds meer werken, kwam laat thuis. En op een dag… kwam hij helemaal niet meer thuis.’

‘Aha…’

‘Via een vriendin… een collega van hem… hoorde ik dat hij in Southampton had gesolliciteerd. Hij heeft nooit meer contact met me opgenomen, ik heb daarna alleen nog via advocaten van hem “gehoord”.’

‘Draagt hij bij?’ vroeg Helen geschokt.

‘O, hij betaalt waar hij toe verplicht is, hij is niet dom. Maar hij betaalt het alleen zodat hij niets met ons te maken hoeft te hebben, niet omdat hij het wil.’

Weer wist Helen niet wat ze moest zeggen. Het was zo ongelooflijk harteloos. Ze kon zich bijna niet voorstellen dat Joseph zo ongevoelig was, maar Karen vertelde dingen die haar bekend voorkwamen: het verlangen om te domineren, de frustratie om opzijgeduwd te worden, niet de controle te hebben.

‘Zeg, ik moet ophangen,’ rondde Karen af, waarmee ze Helen uit haar gedachten losrukte. ‘Ik heb liever niet dat je nog belt.’

‘Natuurlijk, het spijt me dat ik je gestoord heb. Ik hoop niet dat ik je van streek…’

‘Maak je over mij maar geen zorgen, wij redden ons wel. Maar pas goed op jezelf. Doe wat je moet doen, maar besef dat Joseph maar in één iemand geïnteresseerd is en dat is Joseph.’

Daarmee hing ze op.
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Mensen waren aan het praten, maar ze luisterde niet. Het was een of ander praatprogramma op BBC2 met halve beroemdheden en cabaretiers die elkaar probeerden te vermaken. Fran had gehoopt dat het haar wat zou afleiden, dat ze zich erbij zou kunnen ontspannen, maar het was alsof het echte leven, het normale leven van werken, eten, boodschappen doen, tv-kijken, op afstand gebeurde, alsof ze ervan was afgesneden.

Na haar gesprek met Maxine had Fran overwogen om naar huis te gaan, maar had vervolgens impulsief besloten om toch te gaan werken. Onderweg had inspecteur Grace gebeld om de situatie met haar door te nemen en ze had erop aangedrongen dat Fran voorzorgsmaatregelen nam. Het was een heel redelijk en verstandig advies – vermijd verlaten gebieden, blijf in gezelschap, breng avonden met vrienden of familie door – en was bedoeld om haar gerust te stellen. Maar het had het tegenovergestelde effect gehad en niet veel later had ze er de zenuwen van gekregen en was ze ervan overtuigd dat een of andere vent met een baard in de bus naar haar zat te staren. Halverwege was ze uitgestapt, had een Uber besteld en was naar haar ouders in Shirley gegaan. Haar moeder had natuurlijk direct onraad geroken, en had gevraagd of ze soms liefdesproblemen had of was ontslagen, alsof Fran op de een of andere manier altijd alles verpestte, maar Fran had haar kunnen geruststellen. Vervolgens had ze over Justin en Callum gevraagd en of Fran meer wist, of hun dood iets met elkaar te maken had, maar daar had haar dochter ook snel een punt achter gezet door aan te geven dat ze niets wist. En dat was ook zo, ook al stelde dit haar moeder niet helemaal tevreden. Ze was erg op de jongens gesteld geweest en was zichtbaar van streek. Daarna was het gesprek in elk geval over andere dingen gegaan.

Een troostrijk bord huisgemaakte spaghetti bolognese had Fran wat doen ontspannen, de drie glazen chianti waren ook niet verkeerd geweest, en daarna was ze in een iets betere stemming op de bank voor de buis gaan zitten.

Maar nu bekroop haar opnieuw een onrustig gevoel. Na haar gesprek met Maxine was ze bezorgd en bang geweest. Maxine had heel erg haar best gedaan om haar gerust te stellen, om hartelijk, troostend en kalm te zijn, maar om de een of andere reden die Fran niet kon verklaren, was ze niet gerustgesteld. Ze had het akelige gevoel dat ze niet alle informatie had, dat Maxine iets voor haar achterhield. Dat sloeg natuurlijk nergens op, Maxine zou Justin en Callum heus niets aandoen, maar toch bleef dat gevoel knagen.

En zolang dat gevoel niet wegging, bleef ze lekker in haar ouderlijk huis. Misschien moest ze een probleem verzinnen, iets met haar flat, of een ziekte of, in het ergste geval, haar moeder vertellen waar ze echt bang voor was. Dat wilde ze niet, haar moeder zou een rolberoerte krijgen bij het idee dat er ook maar het minste gevaar was, maar misschien kon het niet anders als ze hier wilde blijven. Dat leverde allerlei potentiële problemen op, maar opeens leek de gedachte om hier te blijven tot het gevaar geweken was, tot de moordenaar van Justin en Callum bekend en gepakt was, heel aantrekkelijk.

Hier was ze thuisgekomen na haar ontsnapping uit de hel. Met z’n vieren waren ze over de Downs gestrompeld, in de dichte mist voortdurend op zoek naar het pad. Ze hadden amper gerust, bang dat King elk moment met zijn valse honden kon verschijnen, maar ze waren zo gedesoriënteerd geweest dat ze pas uren later een verlaten landweg hadden gevonden waar ze een geschrokken vrachtwagenchauffeur aanhielden. Die had hen naar een benzine­station gereden, vervolgens waren ze naar een politiebureau gebracht en pas veel later, na onderzoeken in het ziekenhuis en een uitgebreide ondervraging door de politie, was ze hier weer geëindigd, in het halfvrijstaande huis in Shirley dat altijd haar thuis was geweest. Ze had zich er vroeger een beetje voor geschaamd – het huis was klein en popperig vergeleken met dat van Justin en Maxine – maar ze had gehuild toen ze hier die dag over de drempel was gestapt. En hoewel het er door de jaren heen was veranderd – nieuwe banken, nieuwe inrichting – was het nog altijd haar veilige plek. Het was nog steeds thuis.

Opgeklaard pakte Fran de afstandsbediening en zette Netflix op. Misschien kon ze een of andere oude foute film vinden, iets vertrouwds en rustgevends, zodat ze zich kon ontspannen. Maar net op het moment dat ze wilde zoeken, ging haar telefoon.

Boos wierp ze een blik op het apparaat; ze had Helen Grace daarstraks al gesproken en had ingestemd met een gesprek met een van haar medewerkers over veiligheidsmaatregelen. Ze had ook geen zin om met journalisten te praten; sommige hadden al berichten ingesproken. Nee, ze wilde de hele wereld buitensluiten en zwelgen in nostalgie.

Goddank stopte hij. Fran scrolde verder – Anchorman, Juno, Attack the Block – maar vervolgens begon de telefoon weer te trillen. Vloekend pakte ze hem en keek op het schermpje. Een onbekend nummer. Ze aarzelde, onzeker. De telefoon stopte weer, maar begon vrijwel direct opnieuw. Geërgerd nam ze op.

‘Ja?’

Stilte aan de andere kant van de lijn. Ze kon iemand horen ademen, maar de persoon weigerde iets te zeggen.

‘Wie is dit, verdomme?’ wilde ze weten.

En toen sprak de beller en zijn zachte sisklanken bezorgden haar koude rillingen. ‘Hallo Fran. Wat leuk om je stem weer eens te horen…’


Dag 4
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Het was niet haar taak om te praten. Ze was hier om te luisteren.

Korpschef Alan Peters had Grace Simmons gesommeerd naar zijn kamer te komen voor een vroege vergadering. Enige hoop dat dit een peptalk zou zijn om haar gerust te stellen na haar lastige persconferentie van gisteren, was snel de grond in geboord. Peters was duidelijk geschrokken van de negatieve pers en was vastbesloten zijn ongenoegen kenbaar te maken.

‘Ik vraag het je nogmaals. Heeft inspecteur Grace haar team in de hand?’

‘Ja, chef. Ik denk…’

‘Want daar lijkt het niet op. Ze is een goede politievrouw, heeft een aantal buitengewone arrestaties op haar naam staan, maar er is geen excuus voor wat er gisteren is gebeurd. Stel dat een voetganger was geraakt bij die achtervolging? Of was omgekomen?’

‘Brigadier Hudsons handelen was spijtig, dat geef ik toe, maar we hadden een verdachte in het vizier…’

‘Die onschuldig blijkt te zijn aan de misdrijven die we momenteel onderzoeken. Gezien het feit dat ze op roekeloze, onnadenkende wijze achter de verkeerde aan zaten en daarbij het publiek in gevaar hebben gebracht, stel ik de vraag nog een keer.’

Ongetwijfeld werd Peters zelf ook onder druk gezet, hij had vast al een telefoontje van de hoofdcommissaris gehad, vandaar deze stevige aanpak. Peters was allergisch voor alles wat een bedreiging vormde voor zijn reputatie, en ze begreep best waarom hij zich zorgen maakte. Maar ze moest Helen beschermen tegen een man die altijd aan haar had getwijfeld.

‘Het was een slechte beslissing, chef. En ik zal inspecteur Grace zeker wijzen op haar verantwoordelijkheden. Ik zal haar ook rechtstreeks vragen of er problemen binnen het team zijn, als het gaat om personeel of communicatie, die mogelijk hebben geleid tot het niet naleven van het protocol.’ Terwijl ze het zei, vroeg Simmons zich af of ze dat echt zou doen. Helen hoefde niet aan haar verantwoordelijkheden herinnerd te worden en Simmons had sterk het vermoeden dat de schuld bij brigadier Hudson lag. ‘Maar begrijpt u alstublieft dat dit een onderzoek met zeer snelle ontwikkelingen is, en gisteren ging het allemaal iets te snel. Desondanks functioneert dit team goed, dat staat niet ter discussie, en we werken dag en nacht om deze zaak tot een snel en goed einde te brengen.’

Dit leek Peters enigszins te bedaren; hij hield van snelle, nette onderzoeken. Maar tot Simmons’ ontzetting was hij nog niet klaar.

‘En hoe zit het met jou?’

‘Met mij, chef?’

‘Het was gisteren niet je beste optreden in aanwezigheid van de pers.’

‘Begrepen. Maar de vragen waren bijzonder vijandig.’

‘Je bent een ervaren politievrouw, je bent getraind om met dit soort situaties om te gaan…’

‘Het was een hinderlaag.’

‘Maar toch, je oogde afwerend, afwezig en eerlijk gezegd ook niet helemaal in orde.’

Was dit de werkelijke reden dat ze hier ontboden was?

‘Je ziet er nu niet veel beter uit. Is er iets aan de hand?’

Dit was het dan, haar kans om te vertellen wat er speelde. Moest ze die aangrijpen?

Een week geleden had ze te horen gekregen dat ze een hartaandoening had. Geen eenvoudig probleem dat met een aangepast dieet en lichaamsbeweging te herstellen was, nee, dit was een ‘gooi het roer om of zorg dat je testament is bijgewerkt’-situatie. Ze was enorm geschrokken van de diagnose en had het haar zoons, vrienden en collega’s nog niet eens verteld.

‘Nee, niets aan de hand, chef. Misschien een beetje vermoeid, gezien de aard van het onderzoek, maar verder zo gezond als een vis.’

Hij keek haar scherp aan. Geloofde hij haar? Of zag hij een tweeënzestigjarige vrouw die in reservetijd leefde?

‘Als u me niet kwalijk neemt, wil ik nu graag naar de recherchekamer om de troepen aan te moedigen.’

Hij liet haar gaan, maar ze kon zijn ogen in haar rug voelen branden, toen ze snel zijn kamer verliet. Ze was er niet van overtuigd dat hij haar geloofde en dat baarde haar zorgen. Niet omwille van zichzelf, maar omwille van Helen. In een fractie van een seconde had Simmons ervoor gekozen haar geheim voor zich te houden. Waarschijnlijk was het verstandiger om de last te delen, eerst met Helen en daarna Peters, maar het leek niet juist om haar oude vriendin in deze moeilijke tijd nog meer stress en ongerustheid te bezorgen. En dus had ze gelogen, vastbesloten om Helen te beschermen tegen haar getergde meerdere. Het team had op dit moment onverdeelde steun en aanmoediging nodig. Twijfel over Helens leiderschap zou enorme onrust creëren en het hele onderzoek in gevaar kunnen brengen. Nee, het was haar taak om die kritiek te bestrijden, vol te houden, ongeacht de persoonlijke consequenties.

Ze had Helen, haar beste medewerker en goede vriendin, altijd beschermd. Maar hoe lang kon ze dat nog blijven doen?
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Van alle kanten nam de druk toe.

Een rusteloze nacht was gevolgd door een zenuwslopende ochtend. Joseph was bij zonsopgang, toen hij op zijn motor door Exeter Street reed, bijna onderuitgegaan op weg naar zijn werk toen een koeriersbusje plotseling vlak voor hem de weg op was gereden. Het was waarschijnlijk deels zijn eigen schuld, hij was afgeleid en hondsmoe, maar toch had hij de chauffeur de volle laag gegeven. De ontlading had hem even een goed gevoel gegeven, maar hij was nog steeds onrustig en van slag toen hij op het hoofdbureau aankwam.

De brigadier aan de balie had zijn bui er niet beter op gemaakt.

‘Goedemorgen, rechercheur Hudson. Een prachtige dag…’

Een paar simpele woorden die waarschijnlijk nog vele malen zouden worden herhaald die ochtend. Maar de manier waarop hij ze zei, maakte hem kwaad. Het was een overdreven opgewekte begroeting die niet gepast was gezien Josephs problemen. En was het zijn verbeelding of had de brigadier iets te veel nadruk gelegd op het woord ‘rechercheur’? Was het een teken van respect? Door de vrolijke toon van deze kantoorpik betwijfelde hij het. Wilde de man soms suggereren dat een rechercheur zich niet zo onbezonnen diende te gedragen? Of dat hij over niet al te lange tijd misschien geen rechercheur meer zou zijn?

Joseph had geprobeerd deze gedachten van zich af te zetten terwijl hij naar de recherchekamer op de zevende verdieping ging. Tijdens de lange, slapeloze nacht had hij uiteindelijk een plan bedacht. Het was simpel, maar de enige manier. Hij zou ijverig en zonder klagen doen wat er van hem gevraagd werd en het bewijsmateriaal uit het pakhuis van hun mysterieuze verdachte verder analyseren. Hij zou gehoorzaam en respectvol zijn, zich gedeisd houden en zich professioneel gedragen, in de hoop dat Helen weer een goede indruk van hem zou krijgen, zijn geloofwaardigheid binnen het team enigszins hersteld zou worden en de grootste roddelaars uit het onderzoeksteam Zware Misdrijven niet verder in de kaart gespeeld zouden worden. Hoewel hij ontmoedigd raakte bij het zien van de hoeveelheid bewijsmateriaal op zijn bureau, ging hij enthousiast aan de slag en stopte alleen om een kop sterke koffie voor zichzelf te zetten.

In eerste instantie leek zijn plan te werken en de eindeloze stroom bewijsmateriaal leidde hem af van zijn problemen. Hun verdachte – nog altijd in hechtenis, maar hoeveel langer nog? – had zichzelf een verzamelaar genoemd, maar dat was een understatement. Hij was obsessief, een hamsteraar, en zijn moordcollectie bevatte tienduizenden voorwerpen. De meeste waren niet relevant. Persoonlijke spullen van Ted Bundy en Jeffrey Dahmer hielden geen verband met het huidige bloedvergieten, maar ze zouden alles moeten doorzoeken om te zien of er niet iets anders tussen zat dat hen kon helpen bij hun onderzoek. Sommige voorwerpen waren wel degelijk relevant, en drie dozen met zorgvuldig ingepakte ‘souvenirs’ van Daniel King, stonden nu op Josephs bureau.

Ze waren al geregistreerd en van een etiket voorzien. Het was aan Joseph om te bepalen of ze onder de aandacht van de rest van het team gebracht moesten worden. Misschien klampten ze zich aan strohalmen vast, misschien was het een zinloze oefening, maar het moest gebeuren. Het beoordelen en wegleggen van talloze voorwerpen ging snel – krantenartikelen uit die tijd, een kopie van een verklaring van Fran Ward aan inspecteur Bob Stevenson, een schoolfoto met de vijf kinderen, zelfs de baksteen die volgens hun verdachte afkomstig was van de verwoeste boerderij.

Veel voorwerpen waren in goede staat, andere veel minder. Het was Joseph nu duidelijk dat hun verdachte uitgebreid de tijd had genomen om de verkoolde brokstukken te doorzoeken, waarbij hij onder andere de geblakerde halsband van een van de honden had gevonden, evenals de afvalemmers op het terrein. Het was verbluffend hoe ver hij was gegaan in zijn zoektocht naar persoonlijke souvenirs van deze verknipte persoon, en hoewel sommige intrigerend waren – een doktersrecept voor riluzol en een telefoonnummer zonder verdere uitleg op een vodje papier – was niet duidelijk of ze enige waarde voor het team hadden. Joseph probeerde overwogen beslissingen te nemen en deed het extra voorzichtig uit angst dat hij iets belangrijks zou missen. Maar de hele tijd vroeg hij zich af of zijn werk wel zin had.

Hij wist dat het moest gebeuren, dat het bewijsmateriaal nauwkeurig onderzocht moest worden, en hij was vastbesloten dat te doen, vooral omdat commissaris Simmons zojuist haar hoofd om een hoekje had gestoken om te zien hoe het ging. Maar het voelde alsof het schip wegvoer, alsof de verdenking van de verdachte verschoof naar onbekende personen. Toen hij deze taak toegewezen had gekregen, had hij het idee dat Helen hem wilde straffen – een nauwgezet dood spoor dat hem uit het hart van het onderzoek zou houden – en nu raakte hij daar steeds meer van overtuigd.

Wanneer er een groot onderzoek gaande was, nam het aantal medewerkers toe, wat betekende dat Joseph veel publiek had bij zijn eentonige werk. Het begon al druk te worden, ook al was het nog vroeg, en ongewild zag Joseph de steelse blikken, hoorde hij de gefluisterde gesprekken, het onderdrukte gelach.

Hij had heel erg zijn best gedaan om populair te worden binnen het team, maar het was vanaf het begin moeizaam gegaan. Het was altijd lastig om in de voetsporen te treden van een gesneuvelde agent, en misschien had hij te veel zijn best gedaan, zich te veel willen bewijzen om het respect van zijn collega’s te krijgen. Dat leek nu een vergissing; er waren maar weinig mensen die hem echt steunden en die bereid waren om hem het voordeel van de twijfel te geven nu hij zo onder druk stond. Het feit dat Malik een vriendelijke, populaire agente was, hielp ook niet. Ze was uit het ziekenhuis ontslagen en was weer aan het werk, waar ze hem ongetwijfeld zwartmaakte.

Hij hield zich voor dat hij zich moest vermannen, dat hij rustig moest blijven, zich moest concentreren, maar de sfeer was moeilijk te negeren. Hij was de hoogste in rang hier aanwezig, maar had het gevoel dat hij een groentje was, het mikpunt van spot van zijn collega’s. Een paar keer zag hij zelfs mensen naar hem staren, alsof ze het leuk vonden dat hij aan de schandpaal was genageld. Waar haalden ze het recht vandaan om hem zo aan te gapen? Over hem te roddelen? Wat hadden zij ooit bereikt?

Hij had veel moordenaars gearresteerd, drugsbendes opgerold, onschuldige kinderen gered van een leven van slavernij en mishandeling. Zij hadden alleen maar meegelift met Helen Grace, een graantje van haar roem meegepikt. Hun veroordelende houding was onrechtvaardig en het maakte hem kwaad.

Met iedere seconde die voorbijging, voelde hij dit onrecht meer. Zijn collega’s begonnen hem steeds meer tegen te staan en diep vanbinnen voelde hij een felle woede aanwakkeren. De grote vraag was of hij in staat was die te beheersen.
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Helen reed op hoge snelheid over de weg en slingerde geoefend tussen het langzaam rijdende verkeer door. Het was vandaag drukker dan anders in het centrum, weekendverkeer verstopte de straten, maar ze had haast en dus hield ze het tempo vast en haastte zich in de richting van Briton Street.

Ze liep net door de parkeergarage om naar het forensisch laboratorium in Woolston te gaan, toen het telefoontje was gekomen. Ze had verwacht dat het Charlie zou zijn, of Simmons die bijgepraat wilde worden, maar het was de centralist die had gevraagd of ze zo snel mogelijk naar de Moon Lounge wilde gaan. Ze had geen verdere details en zei alleen dat het team daar een belangrijke ontwikkeling met haar moest bespreken.

Helen was een ervaren politievrouw, zat al bijna twintig jaar bij de recherche, maar voelde toch een stoot adrenaline bij het nieuws dat er een aanwijzing was. Ze had geen idee wat de agenten in uniform hadden ontdekt – camerabeelden van een naburig pand, een getuigenverklaring van een medewerker – maar het was ongetwijfeld belangrijk. Een gewone agent zou de onderzoeksleider niet oproepen, tenzij hij of zij echt iets wezenlijks te melden had.

Ze nam snelheid terug en sloeg Orchard Lane in. Toen ze zag dat de weg voor haar vrij was, gaf ze gas en liet het drukke verkeer met bulderend geraas achter zich. Vijf minuten later reed ze Briton Street in en bracht ze haar motor met een elegante stop bij de populaire nachtclub tot stilstand. Die zag er een beetje eenzaam uit in de ochtendzon, zonder de gebruikelijke rij schaars geklede klanten voor de deur, maar agente Polly Walton stond op haar te wachten en liep haastig naar haar toe.

‘Goedemorgen, chef,’ zei ze, terwijl ze haar pet afzette en haar haar gladstreek. ‘Sorry dat ik u stoor op een zondagochtend.’

‘Geen probleem. Wat heb je voor me?’

De agente zweeg even en antwoordde toen: ‘Dat kunt u beter zelf zien.’ Terwijl ze dit zei, deed ze een stap opzij en gebaarde naar de deur van de club.

Helen aarzelde geen moment, zette haar helm af en liep de duisternis binnen.
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‘Zeg tegen de inspecteur wat je mij hebt verteld.’

Ze zaten dicht bij elkaar in de club, Walton naast de zenuwachtige jonge vrouw, Helen tegenover haar. Er was vanmorgen bijna niemand in de club, maar Helen zag dat de manager, Lisa McGee, in de buurt rondhing. Helen deed haar best de vrouw te negeren en concentreerde zich op de getuige.

‘Ik weet het niet…’ mompelde de vrouw, en ze wierp een snelle blik op haar manager.

‘Het is al goed, Tatiana, je hoeft je geen zorgen te maken,’ stelde Helen haar gerust. ‘We zijn niet in jou persoonlijk geïnteresseerd.’

De vrouw leek iets gerustgesteld, maar aarzelde nog steeds.

‘Als je nog geen papieren hebt, of je bent hier illegaal, dan kunnen we dat door de vingers zien, mits je ons iets belangrijks kunt vertellen.’

De vrouw keek naar agent Walton die bemoedigend knikte. Vervolgens haalde de jonge Albanese diep adem en begon te praten. ‘Ik moest werken vrijdagavond. Héél druk, veel mensen…’

‘Wat voor werk doe je hier?’

‘Overdag schoonmaken. ’s Avonds glazen ruimen, tafels schoon­maken.’

‘En dat deed je afgelopen vrijdag?’

Ze knikte.

‘Er zijn een handjevol medewerkers die dat doen, maar Tatiana heeft de vipruimte,’ legde Walton uit.

Nu begreep Helen waarom ze hier was.

‘Ga door,’ moedigde ze de vrouw aan.

‘Ik hele avond glazen opruimen. Veel meisjes, veel drankjes…’

‘Juist…’

‘Vlak voor middernacht, ik iets geks zien. Man alleen. Vip­ruimte was leeg, meisjes dansen, maar hij is daar. Ik dacht misschien vriend, maar hij zag raar uit…’

‘Raar hoe?’

‘Nerveus? Zeg je zo? Hij keek veel om zich heen… Bang dat mensen hem zien, misschien. Maar ik keek, ik zag hem…’

‘Wat deed hij?’

‘In tassen kijken.’

‘In de handtassen van de vrouwen?’ vroeg Helen.

Tatiana knikte.

‘En toen?’

‘Toen zag hij mij.’ Ze huiverde even bij de herinnering.

‘En toen?’

‘Ging heel snel. Hij pakte leeg glas van tafel, gaf mij… toen ging hij weg…’

‘Dit is heel nuttig,’ zei Helen, die haar best moest doen om haar opwinding te verbergen. ‘En zou je deze man kunnen beschrijven?’

‘Ja, heel dun, blond haar, tot op zijn wangen.’

Helen nam dit geïntrigeerd in zich op. ‘Kleur ogen?’

De schoonmaakster schudde haar hoofd.

‘Hoe zag hij er verder uit? Brede neus, smalle neus, puntige kin, hoekige kin?’

‘Dun, als vrouw.’

Helen knikte en probeerde de groeiende spanning vanbinnen te negeren. ‘Verder nog iets?’

De vrouw aarzelde weer.

Helen besefte opeens dat ook zij stijf stond van de spanning.

‘Eén ding,’ ging ze uiteindelijk verder. ‘Ik zag toen hij glas gaf.’

‘Ja?’

De jonge vrouw keek op en haar bange ogen keken recht in die van Helen toen ze zei: ‘Hij… maar vier vingers aan zijn hand.’
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‘Zou het echt zo kunnen zijn?’

Grace Simmons had moeite om haar verbijstering te verbergen.

‘Een uur geleden zou ik “absoluut niet” hebben gezegd,’ antwoordde Helen, die de openbaring van die ochtend zelf ook nog niet helemaal kon bevatten. ‘In mijn gedachten was Daniel King oud nieuws, was hij aangespoeld op een of ander afgelegen strand, of lag hij op de bodem van het kanaal.’

‘Maar…’

‘Maar we moeten het nu in overweging nemen. De beschrijving van de getuige was heel nauwkeurig: lengte, haarkleur, bouw en natuurlijk zijn oude letsel.’

‘Hoe geloofwaardig is ze?’

‘Dat hangt ervan af hoe je het bekijkt.’

‘Hoe bedoel je?’

‘Tja, ze is hier overduidelijk illegaal. Kwam hier met een toeristenvisum om vrienden op te zoeken in Bournemouth, en verdween toen. Ze is nu ongeveer een half jaar in Southampton en werkt zonder papieren voor de Moon Lounge. Tijdens een rechtszaak zal ze geen ideale getuige zijn, maar volgens mij heeft ze geen enkele reden om te liegen. Wat levert het haar op?’

Het was een terechte vraag. Het laatste wat de eigenaars van de Moon Lounge wilden was een langer politieonderzoek.

‘Ze zet haar baan op het spel door mee te werken en was ook niet erg happig. Ze is doodsbang voor de politie.’

‘Kan iemand haar ertoe aangezet hebben?’

‘Mogelijk. Maar wie? En waarom?’

Simmons staarde haar aan en hoopte kennelijk dat iets Tatiana’s uitspraken kon verklaren, het maakte niet uit wat. Helen zou haar graag alle antwoorden willen geven, maar op het eerste gezicht was er niets verdachts aan haar verklaring.

‘Bovendien,’ ging Helen verder, ‘ben ik ervan overtuigd dat ze geen idee heeft hoe belangrijk haar waarneming is. Ten tijde van Kings misdrijven was ze een jong meisje in Albanië, ze zou echt niet weten wie hij is of in staat zijn hem zo nauwkeurig te beschrijven…’

‘… als ze hem niet echt gezien had.’ Simmons maakte de zin voor haar af.

De twee vrouwen staarden elkaar aan en probeerden de betekenis van deze nieuwe ontwikkeling te bevatten.

‘We gaan natuurlijk bij bedrijven in de buurt langs, gaan hun beveiligingsbeelden bestuderen en zo, om te zien of iemand anders hem heeft opgemerkt. We hebben ze al eerder bekeken toen we onze vorige verdachte zochten, maar we doen het nog een keer. En we zullen de meldingen uit het verleden over King opnieuw beoordelen.’

‘Meldingen uit het verleden?’ vroeg Simmons.

‘King is in de tussenliggende jaren verschillende keren “gezien”, maar we hebben de juistheid van die meldingen nooit kunnen vaststellen en de tips waren anoniem. Tijdverspillers, grappenmakers…’

‘Wanneer was de laatste melding?’

Helen zweeg even en antwoordde toen: ‘Van vier weken geleden. Weer een anonieme tip. Ik zal rechercheur Osbourne erop zetten, misschien hebben we een nummer van de beller of nog beter, een opname van het telefoontje…’

‘En dat was in Southampton.’

‘Ja. In combinatie met het feit dat de schoenafdruk die is aangetroffen op de bouwplaats overeenkomt met Kings schoenmaat, moeten we er rekening mee houden dat er een kans bestaat dat hij nog leeft en actief is.’

Simmons leek nog bleker dan gisteren en haar gebruikelijke energie en optimisme leken helemaal verdwenen. Helen zou haar graag nog een keer willen vragen of alles wel goed met haar ging, maar Simmons was haar voor.

‘Wat is onze eerste stap? Ik neem aan dat je dit stil wilt houden?’

‘Voorlopig wel. Het team zal natuurlijk alle aanwijzingen over King nalopen, oud en nieuw, maar eerst wil ik een beveiligde accommodatie voor Fran Ward en Maxine Pryce regelen.’

‘Denk je dat ze gevaar lopen?’

‘Daar moeten we van uitgaan. Misschien leeft King nog. Misschien is er een copycat. Het kan natuurlijk dat alle publiciteit rondom Pryce’ boek, haar optredens in de media, tot deze aanvallen op Lanning en Harvey hebben geleid. In dat geval lopen ze gevaar.’

Simmons werd er niet vrolijk van, maar ze knikte in een poging bemoedigend te zijn.

‘We willen gerechtigheid voor Justin en Callum, we willen weten wie er voor hun dood verantwoordelijk is,’ ging Helen ernstig verder, ‘en het team zal niet rusten voordat dat duidelijk is. Maar omdat de moordenaar nog vrij rondloopt en de verdachte nu ook werkelijk is gesignaleerd, moet mijn eerste prioriteit bij de levenden liggen.’
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‘Laat me je legitimatie zien. Ik doe niks voordat je me je legitimatie laat zien.’

Fran deed haar best om rustig te blijven, maar ze klonk trillerig en overstuur.

‘Dat is goed, ik doe hem nu door de brievenbus.’

Fran zag dat het klepje openging en zette, voor het geval dat, een stap opzij, waarna er een dunne pas doorheen werd geduwd. Het zou een komisch gezicht zijn geweest – de pas die door de brievenbus werd geschoven, terwijl zij in elkaar gedoken in de gang zat – ware het niet dat ze zo verdomd bang was. Na een slapeloze nacht was ze op van de zenuwen en ze was zich kapotgeschrokken van de deurbel. Haar moeder had willen opendoen en had bijna weggesleept moeten worden, terwijl de persoon aan de andere kant op de deur was gaan bonzen. Fran had haar moeder het een en ander uit te leggen, maar dat kon wachten. Het enige wat op dit moment telde was de identiteit van het bezoek.

Ze pakte de pas en zag een rond, mooi gezicht met een naam ernaast: BRIGADIER CHARLOTTE BROOKS, POLITIE HAMPSHIRE. Fran raapte haar moed bijeen, deed een stap naar voren en tuurde door het spionnetje. Hetzelfde gezicht keek haar aan, en toen ze er zeker van was dat de vrouw alleen was, haalde Fran de ketting van de deur en rukte hem open.

 

Twee minuten later zaten ze met z’n tweeën in de woonkamer. Frans moeder mocht niet bij het gesprek aanwezig zijn, maar stond ongetwijfeld aan de deur te luisteren; dat was wel duidelijk door het kraken van de vloer.

‘Wat voor accommodatie?’

‘Nou, het klinkt dramatischer dan het is,’ antwoordde Brooks rustig. ‘Maar het is in feite een onderduikadres. Een pand dat in eigendom is van de politie en bewaakt wordt, zodat we je dag en nacht kunnen beschermen.’

Fran staarde haar nietszeggend aan. Hoe was het mogelijk dat dit van haar leven was geworden?

‘Het is niet voor lang,’ ging Brooks verder, die het zei alsof dit soort dingen elke dag gebeurden. ‘Tot de kwestie is opgelost.’

‘De kwestie? De moord op mijn vrienden, zul je bedoelen.’ Fran kon haar minachting niet verbergen. Hoe haalde deze vrouw het in haar hoofd om de dood van Justin en Callum zomaar een kwestie te noemen? ‘Het waren echte mensen van vlees en bloed. Mensen die al jaren van ellende hadden doorstaan… depressies, angst…’

‘Dat weet ik Fran, en geloof me, en ik vind het heel erg voor ze, voor hun familie en voor jou. Het moet afschuwelijk zijn om twee mensen te verliezen met wie je zo’n hechte band had.’

Fran besefte dat Brooks meende wat ze zei en kalmeerde wat, maar was nog steeds boos en emoties raasden door haar lijf.

‘En we gaan de verantwoordelijke voor de rechter brengen, maar tot die tijd moeten we ervoor zorgen dat jij veilig bent. Ik weet dat dit heel veel onrust betekent, dat het je werk en je leven zal beïnvloeden…’

‘Het is al goed, ik ga wel.’

Brooks zweeg abrupt, verbaasd over de snelle reactie.

‘Je kunt het met je ouders overleggen, als je wilt. Dan wacht ik hier, terwijl jij…’

‘Wat valt er nog te zeggen? Als ik in gevaar ben, dan moet het.’

Brooks zei niets en keek haar bevreemd aan. Fran wist direct dat ze te ver was gegaan, dat ze argwaan had gewekt bij de politievrouw, maar de waarheid was dat ze zojuist een toevluchtsoord aangeboden had kregen en die kans wilde ze met beide handen aangrijpen. Dan kon ze weg bij haar familie en kon ze haar gedachten op een rijtje zetten in een poging deze reeks bizarre gebeurtenissen te begrijpen.

‘Nou, als je het zeker weet…’ Ze stonden allebei op, maar toen Fran in de richting van de deur wilde lopen, sprak Brooks opnieuw. ‘Fran…’

Ze draaide zich om en zag dat de politievrouw haar onderzoekend aankeek.

‘Is er iets gebeurd?’

‘Hoe bedoel je?’

‘Nou ja, normaal gesproken hebben mensen wat tijd nodig om iets als dit te verwerken.’

‘Maar dit is geen normale situatie.’

‘Natuurlijk niet, maar je lijkt erg gespannen, alsof er iets is gebeurd waardoor je van slag bent.’

Fran zei niets.

‘Ik bedoel, het is goed dat je voorzichtig bent als je de deur opendoet, maar je wilde eigenlijk helemaal niet opendoen, alsof je voor iets of iemand bang was…’

‘Twee van mijn beste vrienden zijn net vermoord. Hoe zou jij reageren?’

Brooks knikte, maar leek nog steeds niet overtuigd. ‘Weet je zeker dat er niets is gebeurd?’

Dit was haar kans. Dit was de gelegenheid om deze gruwelijke nachtmerrie met iemand te delen. Maar ze wist dat ze het niet zou doen en was niet verbaasd toen ze zichzelf hoorde zeggen: ‘Nee hoor, helemaal niets.’
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‘Echt niet.’

Rechercheur Bentham keek verbijsterd, alsof hij niet wist wat hij hoorde.

Maar Maxine wond er geen doekjes om. ‘Ik kan onmogelijk alles uit mijn handen laten vallen om me in een of ander flatje ergens achteraf in een buitenwijk te verstoppen.’

‘Het is niet zo erg als je denkt en heus, het is niet voor lang.’

‘Het komt me helemaal niet goed uit. Ik heb allerlei mediaoptredens gepland, om nog maar te zwijgen van mijn drukke schrijf­schema.’

‘Je kunt je computer meenemen,’ drong Bentham aan, ‘al raden we de mensen wel aan om geen gebruik te maken van internet. Wat betreft openbare optredens is het beter als je die uitstelt totdat we je veiligheid kunnen garanderen.’

‘Is er dan een verdachte? Zijn jullie naar iemand op zoek?’

Bentham zweeg en probeerde geruststellend te glimlachen. ‘We zijn op dit moment met verschillende onderzoeksrichtingen bezig. Natuurlijk brengen we je op de hoogte zodra er belangrijke ontwikkelingen zijn.’

Hij loog, Maxine wist het zeker. Justin was eergisteren vermoord, Callum nog maar vierentwintig uur geleden. En opeens moest zij op de vroege morgen zo nodig onderduiken.

‘Jullie hebben dus geen verdachte?’

‘Nee. Nog niet.’

Dat was te snel gezegd, vond Maxine.

‘Maar goed, ik kan je uitleggen hoe het gaat, wat de contactregels…’

‘Ik blijf hier.’ Opnieuw legde ze hem het zwijgen op. ‘Politiebescherming vind ik niet erg, als jullie dat echt nodig vinden, maar ik laat me niet uit mijn eigen flat jagen. Dit is mijn thuis!’

Bentham keek haar nieuwsgierig aan, probeerde misschien te bepalen of haar stoerheid echt was of voor de show.

‘Tja, dat is zeker een mogelijkheid die we in overweging zouden kunnen nemen. Maar gezien alles wat er speelt, denk ik echt dat…’

‘Ik heb nee gezegd, dat hoef ik toch niet nog een keer te zeggen?’

Bentham liet zich eindelijk vermurwen, al was het met tegenzin. ‘Goed, als je dat het beste vindt. We kunnen agenten vierentwintig uur per dag voor en achter plaatsen wanneer je thuis bent, en een aparte eenheid voor als je onderweg bent. Maar ik moet herhalen dat je openbare optredens tot een minimum zou moeten beperken, en als je de deur uit gaat, zijn er strikte regels die naar de letter opgevolgd moeten worden…’

Hij bleef praten, maar Maxine luisterde al niet meer, de woorden dwarrelden langs haar heen. Het leek niet echt, het leek niet mogelijk. Ze had als kind iets verschrikkelijks meegemaakt, maar ze had het overleefd, ze was gegroeid en was sterker en veerkrachtiger dan ze ooit voor mogelijk had gehouden. Maar de zorgvuldig opgebouwde façade van Maxine 2.0 begon nu af te brokkelen.

Ze had zichzelf wijsgemaakt dat er een reden was dat ze de afschuwelijke gebeurtenissen uit het verleden had moeten meemaken. Ze had zich het verhaal van haar verleden toegeëigend en er een positieve draai aan gegeven. Maxine betekende veel voor veel mensen, maar boven alles was ze een doordouwer. Iemand die haar ervaringen, haar kracht, kon gebruiken om anderen te inspireren. Ze had een taak, ze had een toekomst, maar nu had een politieman met z’n babyface het erover dat ze zich moest verbergen voor een dreigend, sluipend gevaar. Zo hoorde het verhaal niet te gaan, zo had ze het niet gepland, en terwijl ze naar Benthams bezorgde gezicht keek, besefte ze dat haar verhaal misschien toch geen gelukkig einde zou krijgen. De schaduw van de dood daalde opnieuw op haar neer.

De vraag was wat ze eraan ging doen. Zou ze blijven? Of zou ze vluchten?
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Hij staarde haar hard en wreed aan. Helen nam Kings gezicht in zich op – de hangende oogleden, de scheve mond, de kille wezen­loze ogen – en wendde zich toen tot het team.

‘Daniel James King. Dit is de enige officiële foto die we van hem hebben, een politiefoto uit 2008, na zijn arrestatie wegens een vechtpartij. Hij is meer dan tien jaar oud, maar het is de beste die we hebben. Tatiana Lucaj werkt met ons aan een digitale compositietekening, mogelijk levert die nog iets op, maar in de tussentijd werken we hiermee.’

Een paar teamleden schuifelden naar voren om de gelaatstrekken van de voortvluchtige beter te zien. Ze stonden met zijn allen in de recherchekamer: Charlie, Joseph, Osbourne, iedereen, behalve rechercheur Bentham die nog bij Maxine Pryce was.

‘Jullie kennen de zaak vast allemaal, maar laten we ons geheugen opfrissen. Hij was het enige kind van Julia King, vader onbekend. Ze woonden op een afgelegen boerderij in de South Downs in de buurt van Chilgrove. Het was geen bijzonder winstgevend bedrijf; Julia was een labiele vrouw met een drankprobleem, eigenschappen die ze doorgegeven lijkt te hebben aan haar zoon. Daniel King ging zelden naar school, reed liever op een quad en schoot graag met zijn jachtgeweren op hun terrein. Die twee hadden regelmatig ruzie en soms trapte ze hem het huis uit. Als dat gebeurde en hij had geld op zak, dan ging hij naar Southampton en bezocht hij pubs in Northam. Niet echt een uitgaansgebied, maar je kunt er een stevig glas cider voor een pond krijgen en er is de wereld aan drugs te koop. Tijdens een van die incidentele uitstapjes naar de stad, kregen wij hem op onze radar; hij heeft een aantal keren een officiële waarschuwing wegens dronkenschap gehad en is een keer gearresteerd voor een vechtpartij. De telefoon die is gebruikt om Justin Lanning te bellen, ging voor het eerst aan in Northam. Het signaal is kort opgepikt, maar verdween toen weer, en hij is pas later weer gebruikt voor het dreigtelefoontje. Meer hebben we op dit moment niet, maar Northam is hiermee wel weer een prioriteit als het om het onderzoek gaat. Ik heb rechercheur Reid gevraagd om een lijst met pubs en clubs te maken om te zien of er een overlap is met Kings oude kroegen. We moeten ook iedereen in dat gebied opsporen met wie hij destijds in verband werd gebracht.’

Verschillende mensen knikten heftig. Iedereen leek betrokken, actief. Iedereen behalve Joseph Hudson die achteraan hing en erg afgeleid leek. Helen negeerde het onaangename gevoel dat haar dit gaf en ging verder.

‘Niet dat ik jullie eraan hoef te herinneren, maar King was… is een gevaarlijke persoon en moet met uiterste voorzichtigheid benaderd worden. Uit zijn strafblad blijkt dat hij, voorafgaand aan de ontvoering van de leerlingen van St. Mary’s, twee keer geprobeerd heeft iemand op een afgelegen landweg te doden, namelijk Lorraine Kielty en Amanda Barnes. Beide meisjes liepen lichte verwondingen op, King stompte ze en probeerde ze te wurgen, maar ze wisten hem van zich af te houden en te vluchten. King is nooit geïdentificeerd omdat de aanvallen op behoorlijke afstand van de boerderij plaatsvonden, waar hij vrij spel had.’

Een van de nieuwere leden huiverde licht in de wetenschap van wat ging komen.

‘Nadat hij de vijf kinderen gevangen had genomen, sloot hij ze op in de kelder. In eerste instantie waren ze onderdanig, volgzaam, en King hield zich niet in. Hij schepte veel genoegen in het martelen van de kinderen, hij sloeg ze met fietskettingen en bandenlichters en dreigde ze te wurgen met ijzerdraad.’

Zelfs Charlie zag nu een beetje bleek. Ook doorgewinterde rechercheurs waren niet immuun voor de doodsangst die King kon oproepen.

‘De kinderen hielden dit één afschuwelijke nacht vol, maar toen deed zich een ontsnappingsmogelijkheid voor en die hebben ze gegrepen. King ontdekte zijn vergissing en joeg ze na over de Downs. Rachel Wood was minder mobiel dan de anderen en hij wist haar te pakken, sleepte haar naar huis terug en vermoordde haar. In de wetenschap dat de ontsnapte kinderen de politie zouden bellen, liet hij zijn honden, zijn huis en alles achter, stak de boerderij in brand en vluchtte naar de kust ter hoogte van Chichester, waar hij schijnbaar zelfmoord pleegde.’

Er hing een zware stilte in de ruimte. Helen wist welke vraag er door de hoofden van de anderen spookte, en dus verloste ze hen uit hun lijden. ‘We moeten de conclusie van dit verhaal nu dus in twijfel trekken en onszelf afvragen of King mogelijk nog leeft. Of hij verantwoordelijk is voor de moord op Justin Lanning en Callum Harvey. Hoe zit het met de recentste signalering van hem?’

‘Het telefoontje kwam binnen op het algemene nummer vanuit een munttelefoon in een café in de buurt van Aldbury in Duckworth. De beller was een vrouw, maar ze weigerde haar naam te geven. Ik heb agenten in uniform die kant op gestuurd. Tally Greene woont in die wijk, ze heeft meerdere waarschuwingen op haar naam voor het doen van valse bommeldingen en dergelijke, dus zij is iemand die we zeker aan de tand zullen voelen.’

‘En het telefoontje zelf?’

‘Geen details, alleen dat de beller dacht dat ze King een pand in Portswood binnen had zien gaan.’

‘Waar?’

‘Ze noemde geen straat en eerlijk gezegd was de beller erg vaag. De centralist schreef het toe aan alle publiciteit rond Pryce’ boek en ging ervan uit dat wel meer mensen Kings gezicht zouden gaan zien.’

‘En de andere meldingen? Van langer geleden?’

‘Die lopen we nog na,’ antwoordde rechercheur Malik kordaat.

‘Zo snel mogelijk, alsjeblieft.’ Helen richtte haar blik weer op de hele groep. ‘Jullie hebben allemaal dikke dossiers op je bureau liggen. Werk ze zo snel mogelijk door. Als je iets opvalt, laat het mij of brigadiers Hudson of Brooks zo snel mogelijk weten. Brooks, ik wil dat jij contact opneemt met inspecteur Bob Stevenson, de hoofdrechercheur van het oorspronkelijke onderzoek. Volgens mij woont hij nog in de buurt. Als íémand ons inzicht kan geven in Kings denken en doen, dan is hij het.’

‘Doe ik direct.’

‘Reid,’ ging Helen verder. ‘Ik wil dat jij een kaart van Northam en omgeving afdrukt, met daarop de telefoonmasten die de telefoontjes van de moordenaar hebben opgepikt. Ik wil de exacte straal weten van het bereik van elke mast, plus een lijst leegstaande gebouwen, B&B’s, kraakpanden, alles waar King zich zou kunnen schuilhouden en ook een lijst met alle kroegen in de buurt.’

‘Ga ik regelen,’ zei hij, en hij stond op.

‘Zodra we die hebben, gaan we de wijk in. Regel agenten in uniform als het nodig is, ik wil een actieve aanwezigheid daar; eens kijken of we geen getuigen kunnen uitroken. Stel al je privéplannen uit en laat je gezin weten dat het een latertje wordt. We hebben nu een aanwijzing, een hoofdverdachte, en daar moet al onze aandacht naar uitgaan. We gaan die vent vinden…’ Helen keek haar team indringend aan. ‘… en dan maken we hier een eind aan.’
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Ze had in de kou en de bijtende wind van het rokersplaatsje gestaan, toen haar telefoon opeens had gepiept. Emilia had een stevige trek van haar sigaret genomen en haar telefoon met haar andere hand uit haar zak gevist, nieuwsgierig wie haar op zondagochtend een berichtje stuurde. Ze herkende het nummer niet, maar wist direct van wie het was. In stilte complimenteerde ze Hudson voor het feit dat hij een nieuwe simkaart had gekocht. Je kon niet voorzichtig genoeg zijn; Grace was goed in het uitroken van spionnen.

Het bericht was kort maar krachtig: Team nu actief op zoek naar Daniel King, na mogelijke signalering.

Emilia lachte hardop en twee sportjournalisten die even verderop hun cafeïneshot namen, keken nieuwsgierig op. Ze keerde hun de rug toe, las het bericht nogmaals en grinnikte van plezier en ongeloof. Ze had altijd het vermoeden gehad dat King het misschien wel had overleefd, dat hij naar een of ander land ver weg was gevlucht tot het moment waarop hij dacht dat het veilig was om weer kwaad te doen. In haar stoutste dromen had ze niet kunnen denken dat hij zou terugkeren naar de zuidkust, naar de plek waar hij al zijn kwaad had aangericht.

Ze had er natuurlijk wel op gezinspeeld, dat was in al haar artikelen terug te vinden, maar ze had het nooit letterlijk gezegd uit angst om belachelijk gemaakt te worden. Dit nieuws veranderde alles. Nu was er niets wat haar nog tegenhield.

Emilia huiverde, niet van de kou maar van opwinding. Dit verhaal was meer dan sappig: een beruchte voortvluchtige was terug om wraak te nemen op de kinderen die waren ontsnapt. Het was doodeng, afschuwelijk, prachtig, en Emilia dankte God dat zij weer vooropliep, de primeur van deze verbijsterende ontwikkeling had voordat de rest van de media ook maar enig idee had. Het was alsof al haar kerstmissen in één keer tegelijk waren gekomen en ze het verhaal had gekregen dat haar carrière wel eens zou kunnen bepalen.

 


77

 

 

 

 

 

 

Ze had het gevoel alsof ze vanmorgen het Duistere Teken over zich had afgeroepen. Overal waar ze kwam, leek ze argwaan op te wekken, zelfs angst.

Charlies gesprek met Fran Ward was ongemakkelijk en ergerlijk geweest, en haar gesprek met inspecteur Bob Stevenson was ook zo begonnen. De gezette pensionado had met tegenzin de deur opengedaan, geschrokken van de komst van een onaangekondigde bezoeker, en hij was niet veel hartelijker geworden toen hij hoorde wie ze was. Hij kon wel raden waar ze voor kwam en leek niet erg bereid om mee te werken, maar zwichtte uiteindelijk voor Charlies overredingskracht en zodoende zat ze nu aan de keukentafel in zijn fraaie bungalow in Fordham.

Op tafel stond een kartonnen doos met dossiers, oude kranten, zelfs wat oude kopieën van de posters die in Southampton en langs de zuidkust waren opgehangen, waarop om informatie werd verzocht over de verblijfplaats van Daniel King. De doos en de meeste spullen waren bedekt met een laag stof die erop wees dat ze in geen tijden waren aangeraakt. Uit het hoofd, uit het hart, dacht Charlie.

‘Je mag het gerust allemaal bekijken. Misschien zitten er nog dingen bij die niet in de officiële dossiers zaten, maar ik zou niet weten hoe die jullie zouden kunnen helpen. Elke grote aanwijzing, elke onbeduidende aanwijzing is destijds grondig onderzocht.’

‘Daar twijfel ik niet aan.’

Dat was geen schaamteloze vleierij. Bob Stevenson was een gerespecteerd politieman bij de politie van Hampshire geweest. Hij was met een volledig pensioen, verschillende eervolle vermeldingen en een opgeheven hoofd vertrokken, maar toch kon Charlie aan zijn lichaamstaal, aan de manier waarop hij in zijn stoel zat te wiebelen, zien dat de zaak-King hem nog steeds dwarszat. Zolang er een kans bestond dat King was ontsnapt en zijn straf had ontlopen, zou Stevenson nooit het gevoel hebben dat hij zijn werk had gedaan. Het was de enige smet op zijn anderszins onberispelijke carrière.

‘We willen alles nog één keer doornemen,’ ging Charlie verder. ‘Gezien de nieuwe informatie.’

Stevenson had in eerste instantie laatdunkend gedaan, weigerde de mogelijkheid dat King was teruggekeerd naar Southamp­ton serieus te nemen, maar nu leek hij te twijfelen, leek hij zelfs een beetje onrustig.

‘Hoe koosjer is die getuige?’ vroeg hij bars.

‘Dat zijn we nog aan het onderzoeken, maar er is op het eerste gezicht geen reden om aan haar te twijfelen.’

Stevenson knikte, maar keek niet blij. ‘En de beschrijving was nauwkeurig?’

‘Nou en of.’

Weer een kort, onwillig knikje.

‘Wat ons heel erg zou helpen is als u me iets meer over King kunt vertellen. Niemand heeft zo’n studie van hem gemaakt als u…’

Stevenson staarde haar aan en zag er opeens moe uit. ‘Geloof het of niet, maar ik heb de afgelopen jaren geen moment aan hem gedacht. Ik weet dat iedereen op het hoofdbureau denkt dat hij een obsessie van me is, maar ik heb hem uit mijn hoofd weten te zetten. Erica en ik hebben hier een goed leven, ik hoef niet stil te blijven staan bij lieden zoals King. Ik had amper aan hem gedacht tot ik dat kreeg.’

Hij gebaarde naar iets op het aanrecht. Charlie keek ernaar en besefte dat het een dikke envelop was waarop Maxine Pryce’ nieuwe boek lag. ‘Ze belde me toen ze het aan het schrijven was,’ zei hij. ‘Ik heb haar uit beleefdheid te woord gestaan, omdat ze zoveel had meegemaakt, maar ik heb haar gezegd dat ik niet wilde bijdragen aan het boek. Wat heeft het voor zin om het verleden op te rakelen?’

Als er geld mee te verdienen valt, dacht Charlie bij zichzelf.

‘Ik kom er natuurlijk wel in voor,’ zei hij, en hij stak zijn hand uit om het dikke boek te pakken, ‘en ik zal er ooit wel eens doorheen bladeren, maar nu nog niet.’

Hij zei het vluchtig en schoof het boek van zich af, maar Charlie kon zien dat het hem van streek maakte. Was dat een begrijpelijk verlangen om niet terug te hoeven naar die sombere tijd? Of was hij bang voor kritiek, bang dat Maxine hem zou verwijten dat hij hun martelaar niet voor de rechter had weten te brengen?

‘Het zal vast een eerlijke beschrijving zijn van een zeer grondig en doeltreffend onderzoek,’ zei ze.

‘Fijn dat je er zo over denkt. Niet iedereen was zo welwillend.’

Charlie wist dat er in de plaatselijke media kritiek had geklonken, maar zulke critici waren op één hand te tellen geweest. ‘Absoluut,’ zei ze met klem. ‘Ik weet dat u zijn leven hebt ontleed, elke aanwijzing hebt onderzocht, dus alles wat u me kunt vertellen…’

Stevenson verschoof in zijn stoel en leek iets rustiger nu hij wist dat ze niet was gekomen om hem ergens van te beschuldigen.

‘Nou ja, je kent de feiten… maar wat in de officiële verslagen misschien niet duidelijk naar voren komt is hoe… vreemd King was. Hij had geen best leven gehad – geen vader, een moeder die te diep in het glaasje keek – maar toen zijn moeder nog leefde, wist hij nog wel aan de goeie kant van de wet te blijven. De bekende akkefietjes, drank, drugs, diefstal en zo, maar zij hield hem in het gareel. Ik denk dat ze op de een of andere manier grip op hem had.’

‘Wat is er met haar gebeurd?’

‘Ze had ALS en daar is ze uiteindelijk aan overleden. Ze werd steeds slechter, kon lichamelijk steeds minder en werd steeds afhankelijker van Daniel, en op een dag was ze er niet meer. Opeens stond een achttienjarige jongen er helemaal alleen voor, eigenaar van een grote vervallen boerderij. Vrij snel daarna begon het mis te lopen. Of het van verdriet kwam, of de plotselinge verantwoordelijkheid of gewoon omdat hij van zijn zonden kon genieten, wie zal het zeggen, maar vanaf dat moment ging het snel bergafwaarts. Hij begon steeds meer te drinken en ook drugs te gebruiken, er was bewijs dat hij enorme hoeveelheden illegale porno downloadde, snuffmovies en zo. Niet lang daarna viel hij Lorraine Kielty aan, hoewel we op dat moment niet wisten dat hij de dader was.’

‘En hij had helemaal niemand? Niemand die hem kon helpen of in de hand kon houden?’

Stevenson schudde zijn hoofd. ‘De sociale dienst heeft het wel geprobeerd, maar daar moest hij niets van weten. Ze wisten hem wel…’ Stevenson zweeg en hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘… ze wisten hem wel zover te krijgen dat hij een paar keer naar een jeugdpsycholoog ging. Ik weet niet meer hoe die man heette, maar ik kan me wel herinneren wat hij me een keer vertelde. Het is nooit in het dossier gegaan, dat had toch geen zin nadat King zelfmoord had gepleegd, maar het is me altijd bijgebleven.’ Hij zweeg even alsof het echt een heel vervelende herinnering was. ‘Hij vertelde zijn psycholoog dat hij op een dag over het erf liep en een gewonde vogel vond. Een jonge mus die uit het nest was gevallen en gewond was geraakt. Hij raapte hem op, aaide hem en vond het grappig hoe het beestje zijn bek open- en dichtdeed alsof het eten zocht. En toen kneep hij hem fijn. Balde zijn vuist en kneep alle leven uit het beestje.’

Onwillekeurig huiverde Charlie, maar Stevenson zag het niet, verzonken in zijn eigen gedachten.

‘De psycholoog zei dat hij niet eens probeerde te doen alsof hij het beestje uit z’n lijden wilde verlossen en dat het hem echt opwond, dat hij genoot van de macht die hij over de vogel had.’

Charlie liet dit op zich inwerken, verrast dat ze het beeld van buitensporig geweld zo schokkend vond.

‘Met zo’n soort vent heb je dus te maken. Iemand die geen respect voor leven heeft, maar wel een perverse fascinatie voor de dood.’ Terwijl hij het zei, schoof hij het boek naar Charlie. Had hij besloten dat hij het toch niet wilde lezen? Dat hij van gedachten was veranderd door hun gesprek? ‘Als hij terug is, als hij echt nog leeft, dan moet je hem snel vinden. Want hij is een gewetenloze moordenaar. En hij geniet ervan.’

Charlie rilde vanbinnen bij het horen van de ernst en stelligheid in zijn stem. Op hetzelfde moment viel haar blik op de voorkant van het boek vanwaar King geamuseerd, arrogant en wreed naar haar staarde.


 

 

 

 

 

 

 

Fragment uit Een zwarte nacht, door Maxine Pryce

 

Dit is een hoofdstuk dat ik liever niet had willen schrijven. Stilstaan bij de vernederingen, de pijn die we allemaal leden door toedoen van Daniel King, doet ons geen van allen goed. De herinneringen en de gevoelens van doodsangst en machteloosheid die ze oproepen, staan in mijn geheugen gegrift, maar de realiteit is dat de verwondingen deel van ons zijn, deel van onze reis, en niet genegeerd kunnen worden. Als we werkelijk willen weten wie we zijn, wie Daniel King was, dan moeten we het hele verhaal vertellen.

Eerst dachten we dat hij ons alleen maar gevangen wilde houden. Met een geweer op ons gericht, dwong hij ons naar de kelder, terwijl zijn honden wild blaften en opgewonden om ons heen sprongen. Eenmaal daar moesten we elkaar vastbinden, bond hij de laatste zelf vast en zaten we vast aan twee stalen pilaren midden in de ruimte. En opeens was hij weg.

Er hing een verbijsterde stilte, vervolgens praatte iedereen door elkaar, maar uiteindelijk ‘besloten’ de verstandigsten onder ons dat dit een losgeldsituatie moest zijn. Sommigen van ons hadden rijke ouders – het kon niet anders of deze vent wilde losgeld en hij zou verdwijnen als hij dat kreeg. Daar werd niet iedereen vrolijk van; Rachels en Callums ouders hadden geen cent te makken, maar de rest van ons voelde zich er iets beter door. We waren ervan overtuigd dat onze beproeving niet lang zou duren; onze ouders zouden niet aarzelen om het geld op te hoesten.

Wat hadden we het mis. Op het moment zelf hadden we geen idee hoezeer we het mis hadden, maar dat duurde niet lang. Vlak voor middernacht stormde King weer binnen, in zijn eentje deze keer en hartstikke stoned, struikelend over zijn woorden terwijl hij ons uitschold, dreigde ons te martelen, te verkrachten en nog veel meer. Vervolgens begon hij ons te slaan.

Bij het licht van zijn olielamp zagen we dat er allemaal oud gereedschap op de vloer lag, machineonderdelen en roestige fietsen. King griste een oude fietsketting van de grond, zwaaide ermee boven zijn hoofd en sloeg er keihard mee in Rachels hals. Ik zat naast haar en hoorde hoe het metaal haar huid raakte. Rachel kreunde, de lucht werd uit haar geslagen. Er volgden nog een paar klappen. Ze mompelde onsamenhangend, smeekte misschien om genade, maar het maakte niets uit. King ging door het lint en er was niets wat hem tegenhield.

Ik weet niet precies hoe lang het geweld duurde. King cirkelde om ons heen, koos willekeurig slachtoffers, haalde uit naar gezicht, nek, borst, arm. Fran raakte een keer buiten westen, haar hoofd klapte naar achteren tegen de stalen pilaar, Rachel verloor een paar tanden, maar niets leek Kings behoefte aan geweld te bevredigen. Het was alsof zijn hele leven naar dit moment had geleid, en nu het er was, leek hij vastbesloten er het beste van te maken.

Mijn afstraffing duurde lang, maar was misschien minder erg dan die van de anderen. Ik was de laatste en uiteindelijk begon King moe te worden. Ik zat onder de kneuzingen en het bloed, maar toen ik naar mijn overweldiger staarde, hoopte ik, bad ik, dat we het ergste hadden gehad. Ik probeerde in gesprek met hem te komen, smeekte om ons leven, onze vrijheid.

‘Je hoeft dit niet te doen. Als je ons laat gaan, zullen we het niemand vertellen…’

‘Jullie gaan nergens naartoe.’

‘Mijn ouders hebben geld, veel geld. Als je ons laat gaan, kun je krijgen wat je maar wilt.’

De ketting sneed in mijn wang. Ik had hem niet zien aankomen en mijn hoofd klapte naar achteren. Even zag ik sterren, wist ik niet meer waar ik was of wat er gebeurde. Maar toen voelde ik iets op me neerdalen en ik zag Kings bezweette gezicht pal voor het mijne.

‘Je snapt het niet, hè?’ zei hij schor, terwijl er spettertjes spuug op me landden. ‘Jullie gaan hier nóóit meer weg.’ Hij lachte, ging rechtop staan en smeet de fietsketting weg, waarna hij naar een gammele tafel liep waar hij iets zocht.

Ik draaide mijn hoofd om en deed mijn best om de anderen te zien, wanhopig op zoek naar iets, een spoor van kracht, maar Rachel zat er verdwaasd bij en Fran zat te snikken. Callums gezicht kon ik niet zien en Justin zat met zijn rug naar me toe, dus in plaats daarvan keek ik weer naar King die met een rol ijzerdraad in zijn hand op me af kwam.

‘Doe me alsjeblieft geen pijn, doe me alsjeblieft geen…’

‘O, ik ga je helemaal geen pijn doen, schatje,’ zei King lachend, terwijl hij het stuk ijzerdraad afrolde. ‘Ik ga je vermoorden. Jullie gaan vanavond allemaal dood.’

Rachel begon nog harder te snikken en ik bleef smeken, maar niets hielp. King handelde snel, kwam voor me staan en wond het draad om mijn nek. Ik probeerde me los te rukken, vocht met alles wat ik waard was, maar kon hem niet tegenhouden en hij trok het draad strak. Ik werd verteerd door doodsangst, ik kon geen kant op, kreeg geen lucht. Ik wist zeker – ik dacht dat ik zeker wist – dat dit het einde was. Dat ik hier dood zou gaan, in die smerige kelder met deze afschuwelijke sadist boven me.

‘Kom in het reine met God, schatje, want…’

Hij genoot van mijn angst. Als ik mijn ogen dichtdoe, zie ik hem nog steeds voor me, dan zie ik hoe hij naar voren leunde tot onze neuzen elkaar bijna raakten en hij me die afschuwelijke woorden toefluisterde waar ik nog altijd koude rillingen van krijg.

‘… mijn gezicht is het laatste dat je ooit zult zien.’
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Ze stonden pal tegenover elkaar, Josephs gezicht maar een paar centimeter van zijn doel. De schriele, ongeschoren figuur was een stuk tuig, een hufterige dealer. Joseph kende het type en bleef meestal op gezonde afstand van dit soort lui met hun glazige blik, naaldensporen en schreeuwerige tatoeages. Maar vandaag was anders. Vandaag moesten ze een moordenaar vangen.

‘Ik stelde je een vraag.’

‘En je hebt mijn antwoord gehoord. Ik praat niet met…’

Joseph deed een stap naar voren waarbij zijn laars ‘per ongeluk’ op de voet van de man landde. Hij hield hem daar, terwijl zijn slachtoffer probeerde weg te komen. ‘Ik heb je wel gehoord en ik ben niet tevreden over je antwoord. Dus vraag ik het je nog een keer. Heb je deze man gezien?’ Hij hield de politiefoto van Daniel King hoog en duwde hem in het gezicht van de man. Het was nog vroeg en de Dagger and Serpent, een ranzige achterbuurtkroeg die zich voordeed als deathmetalgelegenheid maar in werkelijkheid een paradijs voor dealers was, was leeg op Joseph en de onfortuinlijke barkeeper na. Bezoekjes van de politie werden niet gewaardeerd en de hoeder van de bar had tot nu toe geweigerd om mee te werken, maar Joseph was niet in de stemming om tegengewerkt te worden.

‘Nee,’ was het antwoord van de barkeeper, zonder zelfs maar naar de foto te kijken.

‘Kijk ernaar,’ zei Joseph dwingend, en hij bracht de foto in het gezichtsveld van de man.

‘Luister dan, juut, ben je doof of zo?’

Zonder waarschuwing schoot Josephs hand naar het kruis van de man. Hij greep zijn slachtoffer bij de ballen vast en kneep hard. De man schreeuwde van pijn, maar Joseph negeerde hem en praatte over hem heen. ‘Nou moet je goed luisteren, vriend. Als je hier ongeschonden weg wilt, dan kijk je naar mijn foto en beantwoord je mijn vragen netjes en volledig.’

De man probeerde zich los te rukken, maar dat maakte de pijn alleen maar erger. ‘Jezus, laat me los…’

‘Kijk naar de foto.’

Tranen prikten in de ogen van de man; hij had duidelijk veel pijn, maar toch gleed zijn blik nu naar de foto van Daniel King.

‘Kijk heel goed…’

De verslagen man deed wat hem gevraagd werd: hij nam Kings gelaatstrekken in zich op.

‘Hij kwam hier een aantal jaren geleden heel vaak, dit was zijn speelterrein. Dus zeg me, heb je hem hier gezien?’

De man dacht na en zei toen: ‘Nee, ik heb hem niet gezien.’

‘Denk goed na,’ zei Joseph dwingend, en hij kneep nog iets harder.

‘Ik zweer je dat ik hem niet heb gezien,’ gilde de man. ‘Echt.’

‘En jij bent hier meestal?’

‘Altijd. Ik ben de enige die hier werkt.’ De man jammerde nu, hij verging van de pijn.

Opeens trok Joseph zijn hand weg en de man viel op de grond. ‘Nou, als hij zich hier laat zien, dan bel je me,’ ging Joseph nonchalant verder, en hij liet zijn kaartje op de gestrekte figuur vallen. ‘Anders weet ik je te vinden.’

Hij draaide zich om en liep haastig naar de uitgang. Er waren nog veel meer gribustenten in de buurt die hij moest controleren. Joseph kon niet ontkennen dat hij van de krachtmeting had genoten, maar de waarheid was dat die niets had opgeleverd en er was nog veel te doen. De openbaring dat King nog leefde had het onderzoek, en hem, een nieuwe impuls gegeven. Hij had tot nu toe achter de feiten aangelopen, zowel wat betreft zijn werk als privé, maar als hij een goede aanwijzing kon blootleggen die leidde tot de aanhouding van King was alles misschien vergeven en vergeten.
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Helen staarde Meredith aan terwijl de adrenaline door haar lijf pompte. ‘Hoe zeker ben je van je zaak?’

Meredith onderdrukte een glimlach, maar wilde haar collega ook niet tegen zich in het harnas jagen. ‘Honderd procent. Het is kwartsstof.’

‘Dus als we een monster van het bouwterrein regelen dat je kunt vergelijken…’

‘Ik kan je de moeite besparen. Justin Lannings pak zat ermee onder, dus hebben we er een monster van genomen en het vergeleken. Het is dezelfde stof. Dat betekent natuurlijk niet dat het niet ergens anders vandaan zou kunnen komen, op elk bouwterrein vind je kwartsstof, maar het zou wel een enorm toeval zijn.’

Helens opwinding groeide. ‘Onze moordenaar vermoordt Lanning op het bouwterrein. Twee dagen later doodt hij Harvey en trapt ook nog eens in zijn gezicht. Misschien heeft hij geprobeerd zijn laarzen tussen beide aanvallen schoon te maken, misschien ook niet, maar hij laat hoe dan ook kwartsstof op Harveys gezicht achter…’

‘Dat is een redelijke aanname, zou ik zeggen. En hoewel kwartsstof voor de mens reukloos is, bezit het wel degelijk een sterke geur die een reukhond gemakkelijk zou kunnen oppikken. Als ik jou was, zou ik contact opnemen met de hondenbrigade…’

En dat was precies wat Helen van plan was. Voor het eerst in tijden had ze een glimlach op haar gezicht. Meredith had haar door de jaren heen meerdere cruciale aanwijzingen gegeven en deze informatie zou dat ook wel eens kunnen zijn. In een zaak met merkwaardig weinig hard bewijsmateriaal, had ze eindelijk iets waar ze verder mee kon.

Ze bedankte haar oude vriendin, verliet haastig het forensisch lab en haalde haar telefoon tevoorschijn. Nu ze een aanwijzing hadden, was er geen moment te verliezen. Het was tijd dat zij, en haar team, de tegenaanval inzetten. 
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‘Stop allemaal waar je mee bezig bent en luister!’

Veel mensen draaiden hun hoofd in de richting van Charlie die in de deuropening van Helens kamer stond. Het was druk in de recherchekamer, meerdere rechercheurs gingen aanknopingspunten na, maar opeens werd het stil.

‘Ik heb de baas zojuist gesproken en we gaan op pad.’

Verschillende teamleden stonden al op, pakten hun jas en tas, aangemoedigd door haar dringende toon.

‘Er is een forensische aanwijzing die nagetrokken moet worden. We hebben met de hondengeleiders aan Hutchinson Street afgesproken. Daar verdelen we ons in groepjes en volgen per groep een afgesproken route met een hond. Inspecteur Grace wil dat we heel Northam door lopen.’

‘En het huis van Harvey dan?’

‘En het bouwterrein?’

‘Die worden op korte termijn ook doorzocht om te zien of we het spoor van de dader kunnen oppikken. Het huis van Harvey ziet er het veelbelovendst uit, míts onze dader niet in een auto is weggereden, maar vooralsnog ligt de nadruk op Northam. Het is een redelijk afgebakend gebied en gsm-mastmetingen tonen aan dat onze moordenaar in de afgelopen drie dagen daar is geweest.’

Er ging een golf van opwinding door het team. Ze hadden hard gewerkt om een tastbaar spoor van de dader te vinden, en opeens leek hij heel dichtbij.

‘Als hij er nog is, als de honden het spoor kunnen oppikken, kunnen ze ons misschien regelrecht naar hem toe leiden.’

Opgewonden gezichten keken haar stralend aan, aangemoedigd door het vooruitzicht.

‘Nou, waar wachten jullie nog op? We gaan.’

Als één man liep het team in de richting van de deur. Charlie keek hen na en voelde zich gesteund door hun energie, doorzettingsvermogen en optimisme. Zij voelde het ook, en hoewel een confrontatie met dit schrikbeeld van pijn haar onrustig maakte, kon ze niet ontkennen dat ze het vooruitzicht om hem te arresteren erg spannend vond.

Als de honden hun werk deden, als de goden hen goedgezind waren, zouden ze heel binnenkort oog in oog staan met een moordenaar.
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De deur vloog open en elegant sprong hij naar buiten. De energieke zwarte labrador trok aan zijn riem, kon haast niet wachten, en het kostte zijn geleider moeite om hem onder controle te houden.

‘Wie hebben we hier?’ vroeg Helen, die snel op hen af liep.

‘Wilbur. Hij is goed, maar nog jong, onbezonnen…’

‘Dat zijn we allemaal ooit geweest.’

‘Ik geloof u op uw woord,’ zei brigadier Francis hijgend. ‘Wat hebt u voor me?’

‘Kwartsstof,’ antwoordde Helen, en ze gaf het doorzichtige plastic zakje aan haar collega. ‘Het lijkt niet veel, maar…’

Francis bekeek het dunne laagje stof, bukte zich en hield het zakje voor de hond.

Wilbur aarzelde geen moment en duwde zijn neus erin.

‘Hoeveel honden hebben we?’

‘Zes in totaal,’ antwoordde Francis snel. ‘Wilbur, Jonty, Alice, Rose, Max en Oliver. Ik heb ze allemaal zelf getraind.’

‘Denk je dat ze kunnen helpen? De sporen waar we het over hebben zijn waarschijnlijk minuscuul…’

‘Geen zorgen, inspecteur. Het reukvermogen van een hond is duizend keer beter dan dat van ons. Als uw man een spoor heeft achtergelaten, vindt ons team hem wel.’

Wilbur trok aan zijn riem en Francis gaf het zakje terug aan Helen. ‘Toe maar, jongen.’

Dat hoefde hij de hond geen twee keer te zeggen. Wilbur bracht zijn neus naar het wegdek, op zoek naar de geur. Het ging langzaam, zigzaggend van de ene kant van de weg naar de andere, onder de zorgvuldige begeleiding van zijn geleider.

Helen keek opgewonden maar merkwaardig gespannen toe. Zouden ze iets vinden? Of zou dit het zoveelste dwaalspoor blijken te zijn?

Steeds verder liepen ze in de richting van de kruising. Helen wist dat ze geduld moest hebben, dat dit soort dingen tijd kostte, maar toch wilde ze dat de hond in actie kwam en zijn neus vestigde op een onvervalste geur. Ze hadden tot nu toe weinig bereikt in het onderzoek, deze forensische doorbraak was de enige concrete aanwijzing die ze hadden weten op te diepen, en Helen wilde wanhopig graag dat die iets zou opleveren. Ze wist dat het spoor zwak zou zijn, dat de hoeveelheid stof die van de laarzen van de verdachte kwam oneindig klein moest zijn, en dat was dan nog alleen het geval als hij hier überhaupt had gelopen en niet naar een of andere garagebox of afgelegen schuilplaats was gereden.

Hij was in Northam geweest, dat was het beetje hoop waar Helen zich aan vastklampte. Er waren zes routes uitgezet die drukke hoofdstraten en zijwegen besloegen, zes routes die nu door Wilbur en zijn kennelgenoten werden afgespeurd. Helen was ervan overtuigd dat ze een spoor konden vinden als het er was, maar er waren miljoenen manieren waarop ze konden worden verdoezeld door afval, passerende auto’s, voetgangers en het verstrijken van de tijd. Het enige wat ze nu konden doen was afwachten en hopen.

Ze waren inmiddels aan het eind van Graham Street – weer een deel van de route gedaan – en sloegen York Road in. Dit was een zijweg die naar Millbank Street liep, de laatste grote hoofdstraat in dit deel van de stad. Eenmaal daar zouden ze het grootste deel van hun route hebben voltooid en waren er alleen nog een paar binnenwegen te gaan. Met elke minuut die voorbijging, voelde Helen de spanning toenemen. Stel dat dit niets opleverde, wat dan? Hoe moest ze het team motiveren, optimistisch houden, nu er zo weinig andere aanwijzingen waren die ze konden volgen?

Ze keek op toen ze iets hoorde. Wilbur blafte en draaide rondjes om een plek op het trottoir. Helen liep er snel naartoe en brigadier Francis keek haar aan.

‘Hij heeft beslist iets…’

De hond trok aan de riem en wilde verder. Helen speurde de weg af, het was een zijweg, slecht verlicht en onopvallend, vol geparkeerde auto’s en busjes. Misschien had de verdachte zijn bus hier geparkeerd, op de plek waar Wilbur aan het snuffelen was. Ze knikte naar Francis en gebaarde dat hij verder kon.

‘Kom…’

Wilbur rende weg, op de voet gevolgd door Helen. Ze maakten flink tempo en kwamen al snel in de buurt van de volgende kruising. Maar net voor het einde van de straat bleef Wilbur staan en begon hij opnieuw rondjes te draaien. Eén beangstigend moment leek het erop alsof hij de geur kwijt was, maar vervolgens schoot hij naar links en verdween in een zijweg. Helen liep achter hem aan en keek ingespannen of Francis tekenen van frustratie of teleurstelling vertoonde, maar de geleider leek net zo geconcentreerd en energiek als de hond. Ze gingen maar door, maakten meters in deze naargeestige straat die bezaaid lag met rommel, totdat hij uiteindelijk uitkwam op een grote open plek. Er hadden ooit hekken voor gestaan, maar nu hingen ze half open. Wilbur ging verder, liep het terrein rond, bleef staan, ging zitten en blafte twee keer zacht.

‘Hier stoppen we,’ zei Francis rustig. ‘We zouden de gebouwen kunnen doorzoeken, maar dan hebben we de andere honden nodig en een gedegen politiemacht.’

‘Het is wel goed, wij nemen het hier over.’

Terwijl Francis zich bukte om zijn hond te belonen, nam Helen het terrein in zich op. Het binnenterrein dat vol stond met doorweekte kartonnen dozen en rottend verpakkingsmateriaal vormde de toegang tot een verlopen bedrijventerrein, en deed ook dienst als parkeerplaats. Hier en daar stonden gebouwen, pakhuizen en grote eenheden van twee verdiepingen. Het was hier ooit een drukte van belang geweest, maar nu was het een bedompte, vergeten plek, met leegstaande gebouwen, gebarricadeerde deuren en smerige, gebarsten ramen. Helen huiverde toen ze het allemaal in zich opnam – het was de perfecte plek voor iemand op de vlucht – en ze aarzelde om naar de dichtstbijzijnde gebouwen toe te lopen. Toch had ze geen reden om zich zorgen te maken, ze hoefde de confrontatie met dit monster niet alleen aan te gaan.

Het was tijd om de hulptroepen in te schakelen.


82

 

 

 

 

 

 

Ze kwamen uit alle delen van de stad, vulden het binnenterrein en de aangrenzende wegen met patrouillewagens en andere voertuigen. Agenten in uniform, rechercheurs, zelfs een handjevol mensen van de plaatselijke verkeerspolitie arriveerden, opgeroepen door Helen.

Een van de honden had de geur naar dit troosteloze bedrijventerrein gevolgd en nu was er een nauwgezette zoektocht gaande. Het verrassingselement was misschien weg, maar iedereen had zo snel gehoor gegeven aan Helens oproep dat Joseph Hudson zeker wist dat iemand die zich binnen had verstopt niet zou hebben kunnen ontsnappen. Bovendien stond deze persoon nu tegenover een enorme politiemacht, al konden ze geen risico nemen.

‘Verspreid je, twintig meter uit elkaar, maar hou je buurman of buurvrouw in het zicht,’ beval hij de rij agenten naast zich. ‘We doen het systematisch en we doen het sámen…’

Joseph was in de buurt geweest toen hij was opgeroepen. Hij had Helens instructies opgevolgd en was snel naar Northam Road gereden, de straat die in feite de grens vormde aan de achterkant van Gerrards, het bedrijventerrein. Het was geen plek waar voertuigen kwamen – de smalle toegang werd door arbeiders en voetgangers gebruikt als doorsteek – maar het zou nu wel een discrete ontsnappingsroute kunnen zijn. Joseph had de leiding genomen en had de agenten ernaartoe gebracht, waarna hij ze in een rij had opgesteld voor het eerste gebouw dat in zicht kwam.

Het was een vervallen pand met een gammel oud reclamebord dat naar een garage verwees. Het gebouw leek alleen nog interessant voor kinderen die zich verveelden; de ramen waren ingegooid en overal zat graffiti op. Sigarettenpeuken en lege ciderblikjes maakten het plaatje compleet; Joseph trapte er met plezier eentje plat.

Ze stonden nu bij de ingang van het gebouw. Misschien had het ooit op slot gezeten zoals de andere gebouwen hier, maar het hangslot bleek nu van de deur te zijn gerukt. Joseph duwde de deurkruk omlaag en merkte dat de deur gemakkelijk openging. Op de drempel draaide hij zich nog even om en zag een verzameling gretige agenten klaarstaan. Dit was het dan. Een kans om de hoofdverdachte op te pakken. Geschiedenis te maken. Een kans voor Joseph op eerherstel.

Hij haalde diep adem, duwde de deur verder open en liep naar binnen.
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Het eerste dat haar opviel was de lucht. Muf, vochtig, ranzig, de zoete lucht van rot.

Helen was er zeker van dat hier iets was overleden en in het schemerdonker viel haar blik op de oorzaak: een kleverige hoop veren die ooit een duif was geweest. Door de krioelende mieren was het net of het beest bewoog, ook al was hij al lang dood. Net toen Helen eroverheen wilde stappen, kwam de verwoeste vogel opeens tot leven en scheerde langs haar heen. Helen verstijfde, verbijsterd, maar zag op hetzelfde moment een dikke, lange staart achter een kist verdwijnen.

Helen liep langs het lijkje en bekeek het trieste binnenste van het gebouw. Kennelijk was het een soort opslag geweest, er lagen dozen en vulmateriaal, er lag zelfs een bestelboekje op de grond. Het was waarschijnlijk nooit een chique werkplek geweest, maar nu zag het er echt luguber uit. Op de ramen zat een dikke laag vuil en op de vloer lag slijmerig vies water omdat het dak zo lek als een mandje was. Voorzichtig liep Helen verder, op zoek naar tekenen dat het gebouw onlangs bewoond was geweest – etensverpakkingen, waterflessen, slaapzakken – maar ze zag geen sporen van leven. Ze liep om een berg afval heen en ging verder, geflankeerd door drie agenten in uniform. Hun dader was gewelddadig en gestoord, er was geen sprake van dat Helen in haar eentje naar hem op zoek ging, hoe goed ze eerdere gevaren in haar carrière ook had doorstaan.

Ze waren nu bij de achterwand, waar een trap naar boven was. Helen liep snel omhoog, gevolgd door de andere politiemensen. Boven probeerde ze door de kleine glazen ruit te kijken naar de ruimte daarachter, maar hij was gebarsten en het beeld was verwrongen. Omdat ze niet kon zien wat hen te wachten stond, haalde Helen haar wapenstok van haar riem en trok hem helemaal uit. Daarna knikte ze naar de anderen en duwde de deur open.

Onmiddellijk volgde een reactie: enkele geschrokken duiven vlogen op. Helen was even van slag, maar toen ze keek hoe de beesten in paniek door de ruimte fladderden en tegen het plafond en de muren aan klapten, concludeerde ze dat ze alleen waren. Ook hier was het net zo doods als beneden; een lege, vergeten ruimte.

Gefrustreerd liep ze met grote stappen over de glibberige betonnen vloer en schopte een kartonnen doos opzij. Nog geen tien seconden later was ze aan de andere kant, waar een deur naar een soort brandtrap leidde. Ze duwde de klink omlaag, maar de deur zat klem, was zo te zien vastgeroest, en dus zette Helen haar schouder ertegenaan, waarna hij krakend openging. Koude lucht sloeg tegen haar lichaam toen ze een voet op de metalen trap zette.

Nu kon ze zien hoe groot het bedrijventerrein was. Vanaf haar plek zes meter boven de grond kon ze zeven, acht, negen verschillende gebouwen zien. Ze zagen er allemaal vervallen uit, maar op het terrein zelf was het een drukte van jewelste met tientallen politiemensen die de vergeten geraamtes doorzochten. Waarom lag zo’n groot terrein er verlaten bij? Het leek schandalig in een tijd waarin bedrijven en liefdadigheidsinstellingen een schreeuwend tekort aan ruimte hadden en er mensen dakloos waren. Voor dit enorme terrein kon toch zeker een bestemming gevonden worden?

Ze draaide zich om en wilde net haar gezelschap toespreken, toen haar portofoon tot leven kwam.

‘Brigadier Hudson voor inspecteur Grace, over.’

‘Dit is Grace,’ antwoordde Helen. ‘Zeg het maar. Over.’

‘Rook,’ antwoordde hij hijgend. ‘Er komt rook uit een oude drukkerij aan de andere kant van het terrein.’

Helen draaide zich razendsnel om en keek die kant op.

‘Ik weet zeker dat die er nog niet was toen we hier aankwamen. Iemand heeft net vuur gemaakt.’

Tientallen mogelijkheden dienden zich aan. Was hun verdachte daar? Vernietigde hij bewijsmateriaal? Deed hij zichzelf iets aan? Helen bleef er niet over nadenken. Ze zag nu zelf de kleine rookpluim die uit een gebouw ongeveer tweehonderd meter verderop kwam, dus aarzelde ze geen moment, maar rende de brandtrap af en sprintte die kant op.
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Er was geen tijd voor fijnzinnigheid, dit ging puur om snelheid. Ze sprintte langs een paar barakken naar de ingang van het gebouw en was er net toen Joseph en zijn team in beeld kwamen. De mannen in uniform verspreidden zich rond het pand, maar Helens blik was alleen op de voordeur gericht, die op slot zat. Zachtjes vloekend deed ze een stap naar achteren en gaf er met haar voet een trap tegenaan. Haar laars met de stalen neus klapte tegen het slot en de deur sprong open op het moment dat Joseph Hudson bij haar kwam staan. Ze gebaarde dat hij haar moest volgen en dook naar binnen.

Het was er donker, maar het gebouw verkeerde in betere staat dan de andere panden die ze hadden doorzocht. Er stonden verschillende kopieerapparaten en scanners achter de balie, maar de rook kwam duidelijk niet van iets op deze verdieping, dus sprong ze over de balie en rende naar de trap, op de voet gevolgd door Joseph. Ze renden twee, drie treden tegelijk omhoog, vastbesloten hun verdachte te pakken, vastbesloten dit tot een goed einde te brengen.

Helen stormde door de deur naar de eerste verdieping en wierp een blik door de ruimte. Er stonden grotere machines, drukpersen die nog behoorlijk wat waard moesten zijn en waar een vluchtende verdachte gemakkelijk achter zou kunnen schuilen, maar dat was niet waar haar blik naartoe ging. In plaats daarvan werd haar aandacht getrokken door een olievat aan de andere kant van de ruimte waar dikke rook uit kwam.

Zonder aan haar eigen veiligheid te denken, rende Helen naar het vat. Elk moment zou King op haar af kunnen duiken, maar ze wist het vat ongedeerd te bereiken. Ze pakte de rand vast en wapperde verwoed met haar hand om de rook te verspreiden. Ze kon niet goed zien wat erin zat omdat de rook en de scherpe lucht van benzine in haar ogen prikten, maar ze zag stof branden en kranten en iets wat leek op een kaart.

‘Doof het vuur!’

Joseph stond naast haar en deed direct wat ze vroeg; hij trok het vat op z’n kant, zodat de brandende inhoud op de vloer viel. Onmiddellijk reageerden de spullen op de onverwachte golf zuurstof en alles vatte vlam, maar Joseph was snel en gebruikte zijn jas om de spullen te verspreiden en de vlammen te doven. Helen lette niet op hem en bekeek de rest van de ruimte. Andere politiemensen waren nu ook boven en ze verspreidden zich om achter de persen en kasten te kijken. Helen zag ze amper, haar blik was gericht op de nooduitgang die half open stond en in de bries heen en weer bewoog. Als hun voortvluchtige er zojuist vandoor was gegaan, was dit de route die hij had genomen.

In een flits was Helen bij de deur en ze duwde hem verder open. Ze moest kiezen: omlaag, naar het binnenterrein of omhoog, naar het dak. Het binnenterrein leek geen goede ontsnappingsroute, het krioelde er van de agenten in uniform, en dus rende ze met grote stappen de metalen trap op. Haar longen brandden, maar ze negeerde de protesten van haar lijf, rende verder, greep de reling vast en hees zichzelf op het dak.

Het was een plat dak dat in redelijk goede staat leek, afgezien van de gaten hier en daar waar de rook in dunne pluimen doorheen dwarrelde. Behoedzaam liep Helen naar het transformatorhuisje dat de enige dekking vormde. Als hun verdachte zich had verstopt, zou hij daar zitten. Helen naderde het, liep eromheen en pakte de deurklink. Ze haalde diep adem, bracht haar wapenstok omhoog, klaar om aan te vallen, en rukte de deur open.

Leeg, op een heleboel oude bedrading na. Vloekend draaide Helen zich om en ze rende naar de rand van het dak. Daar zette ze haar voet op de rand en staarde naar het binnenterrein, maar zag alleen de gezichten van haar mensen die verwachtingsvol opkeken. Ze draaide zich om en liep snel naar de andere kant, maar ook hier zag ze alleen mensen van haar eigen team die een verdedigingslinie rond het gebouw vormden. Ze kon het niet geloven. Volgens Joseph was de brand gesticht nádat ze waren gearriveerd. Ze was geneigd hem te geloven omdat niet alles in het olievat was verbrand. Maar desondanks, ondanks al hun inspanningen hem te pakken, was hun hoofdverdachte weer ontkomen.

Helen stond bij de rand, keek naar de kleine mensen beneden en werd overvallen door een verpletterend gevoel van teleurstelling. Merediths doorbraak had hen hier gebracht, naar wat Kings hoofdkwartier was, had Helen verondersteld. Ze hadden het element van verrassing aan hun kant gehad, vormden een grote overmacht, waren vastbesloten hun hoofdverdachte ter verantwoording te roepen, en toch stonden ze nu met lege handen.

Opnieuw was de mysterieuze moordenaar in het niets verdwenen.
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‘Heeft niemand iets gezien?’

Er lag ongeloof in Simmons stem.

‘Daar lijkt het op,’ antwoordde Helen. ‘Er waren veertig mensen aanwezig, en we hebben iedereen gesproken.’

‘Wat is er dan gebeurd?’

‘Ik denk dat we hem hebben verrast en dat hij is gevlucht. Waarschijnlijk kent hij het terrein goed, beter dan wij, in elk geval.’

‘Maar hoe? Hoe heeft hij in vredesnaam weten te ontkomen?’

‘Er zijn meerdere mogelijkheden als je de weg kent. We hadden de voor- en achterkant bewaakt, maar er zijn verschillende gaten in het hek rond het terrein. We doen nu een buurtonderzoek in de straten eromheen. Mogelijk hebben mensen de rook gezien of hebben ze iemand door het hek zien glippen…’

Het klonk als ijdele hoop en waarschijnlijk was het dat ook.

‘En je weet zeker dat het ónze man was? Niet een of andere drugsgebruiker of kraker?’

‘We vermoeden het. Het is een geweldige ruimte om je schuil te houden, bovendien wijst de inhoud van het olievat erop dat dit een soort hoofdkwartier van hem was.’

‘Waarom?’

‘Er zat allemaal rommel in – restanten van drinkpakjes, etensbakjes – wat erop duidt dat iemand er een tijdje heeft geleefd. Op zichzelf niet interessant, maar rechercheur Hudson heeft wat spullen weten te bergen die intrigerender zijn.’

‘Ga door.’

‘We hebben een kaart van Southampton gevonden. Geen stratenboek, maar een grote overzichtskaart. Hij was grotendeels verbrand, maar rechercheur Hudson heeft een stuk weten te redden waarop duidelijk een adres in Lordswood is omcirkeld… Callum Harveys huis.’

‘Ah…’

‘Verder hebben we de restanten van een Mercedes-smartkey. Hij is behoorlijk gesmolten, maar het logo is zichtbaar, dus mogelijk hoort hij bij…’

‘… de auto waarin Lanning is ontvoerd,’ vulde Simmons aan. ‘Zijn er nog sporen vanaf te halen, iets waarmee de technische recherche Kings aanwezigheid kan bevestigen?’

‘We doen ons best. De spullen zijn erg verbrand, maar als íémand iets kan vinden, is het Meredith.’

‘En meer zat er niet in dat vat?’

‘Alleen wat restanten van plaatselijke kranten. Wie hier ook woonde, de persoon wilde duidelijk op de hoogte blijven van het nieuws, dus is het waarschijnlijk geen dakloze of verslaafde.’

Simmons knikte gedecideerd, probeerde positief over te komen, maar bij het noemen van de pers was ze duidelijk nog somberder geworden. ‘Je zult wel weten dat Emilia Garanita in het nieuws heeft gebracht dat King onze hoofdverdachte is. Enig idee hoe ze aan die informatie komt?’

‘Nog niet. Maar ik ga ervoor zorgen dat ik daarachter kom. Ik kan me niet voorstellen dat iemand uit mijn team zo roekeloos zou zijn, maar ik sluit mijn ogen er niet voor.’

‘Hoe wil je het aanpakken, met de pers, bedoel ik?’

Helen dacht even na en zei toen: ‘Ik denk niet dat we eronderuit kunnen. Het staat al op de website van de Evening News, morgen pakt de landelijke pers het op…’

‘Je wilt dat we bevestigen dat we King zoeken.’

Een korte aarzeling, waarna Helen knikte. ‘Hij is georganiseerd, vastbesloten en een expert in het ontkomen. Tot nu toe is hij niet één keer met zekerheid waargenomen. Ik weet niet hoe Emilia aan deze informatie is gekomen, maar misschien kan dit lek ons helpen. De oren en ogen van de bevolking zijn op dit moment onze beste bron.’

‘Ondanks de onvermijdelijke valse meldingen?’

‘Daar zullen we mee moeten leven. Ik denk dat we eerlijk moeten zijn, een oproep moeten doen en dan maar zien wat we krijgen.’

‘Daarmee gaan we mensen bang maken…’

‘Dat begrijp ik, maar we hebben geen keus. King is een buitengewoon gevaarlijke, zeer gedreven persoon die gewetenloos zal moorden. We hebben geen reden om aan te nemen dat hij willekeurige burgers als doel heeft, maar mensen moeten op hun hoede zijn.’

Simmons accepteerde dit, gesteund door Helens vastberaden en doelgerichte optreden. ‘Ik ga het direct regelen,’ besloot ze, en ze pakte haar telefoon.

Helen bedankte haar en liep met grote stappen terug naar de recherchekamer op de zevende verdieping. Net als andere keren had het gesprek haar energie en een richting gegeven, maar de realiteit was dat ze geen stap dichter bij het oppakken van Daniel King waren, tenzij iemand hem bij toeval zou zien, of er een nieuwe forensische doorbraak kwam. Ze waren zijn gangen nagegaan, hadden zijn hol ontdekt, hadden de gewetenloze moordenaar zelfs overvallen en nog was hij ontglipt. En dus liep hij op dit moment vrij rond.

Klaar om opnieuw aan te vallen.
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Er was geen twijfel mogelijk. Ze móést vluchten.

In eerste instantie had Maxine braaf naar Benthams woorden geluisterd, ze had hem inzage in haar agenda gegeven en zich gedragen als iemand die bereid was zich gedeisd te houden totdat het gevaar geweken was. Maar toen alle pottenkijkers weg waren en ze zich veilig had teruggetrokken in haar slaapkamer, was ze in actie gekomen en had ze het verbod op internet direct genegeerd om de plaatselijke nieuwssites te bekijken.

Daar had ze direct spijt van. Het geheim dat Bentham haar niet had willen vertellen was uitgelekt: Daniel King was weer in Southampton. Ze zou het niet hebben geloofd – Emilia Garanita was een befaamde geruchtenmaker – ware het niet dat de politie van Hampshire het via haar Twitter-account had bevestigd en later op de dag een persconferentie had gepland.

Maxine was woedend en wilde het liefst haar kamer uit stormen en Bentham hiermee om de oren slaan. Hoe moest ze in vredesnaam weloverwogen keuzes maken over haar eigen veiligheid, haar eigen leven, als mensen dingen voor haar verborgen hielden? Ze had vermoed, was bang geweest, dat King erbij betrokken was vanwege de dreigende aard van het telefoontje en de afschuwelijke wijze waarop Callum en Justin waren vermoord, maar ze had zich vastgeklampt aan de gedachte dat het wellicht een of andere idioot was, een copycat die in de schijnwerpers wilde staan. Nu leek er geen twijfel meer mogelijk. Daniel King was terug en vast van plan om de schoolkinderen die al die jaren geleden waren ontsnapt alsnog te pakken.

Het meest voor de hand liggende plan was blijven zitten waar ze zat. Onderduiken en wachten tot King een fout maakte. Maar zou ze dan veilig zijn? Hij had al twee mensen ongestraft vermoord. Had de politie hem in het vizier? Hadden ze enig idee waar hij was of wat hij van plan was? Of was hij hun een stap voor en plande hij zijn volgende aanval al?

Ze kon er onmogelijk achter komen zolang ze zelfs maar weigerden te bevestigen dat hij een verdachte was, en dat maakte haar woedend. Al die jaren geleden hadden ze hun werk niet gedaan – het waren de kinderen zelf die hun ontsnapping uit de boerderij hadden bewerkstelligd – en het zag ernaar uit dat ze het nu ook weer niet zouden doen. Destijds waren het natuurlijk andere mensen geweest en Helen Grace had beslist een goede reputatie als het ging om het oppakken van verdorven moordenaars, maar toch… Callum had de politie gebeld en wat had hem dat opgeleverd? Nee, ze kon hier niet blijven in een flat die King misschien al een hele tijd in de gaten hield. Dan zou ze een gemakkelijke prooi zijn, King hoefde maar te wachten tot de beveiliging verslapte en hij kon zijn kans grijpen voor een dodelijke reünie…

Het was tijd om te gaan. Ze had al wat kleren in een weekendtas gegooid, alle contanten die ze in huis had bij elkaar geraapt en haar autosleutels in haar zak gestopt. Haar geliefde VW Golf stond iets verderop achter het huis, op een particuliere parkeerplaats. Als ze die ongezien wist te bereiken, was ze weg. Ze had Bentham gezegd dat ze van plan was in de stad te blijven, haar werkafspraken wilde nakomen, maar daar was nu geen sprake meer van. Nee, ze zou blijven rijden tot ze veilig en wel op Heathrow was. Onderweg zou ze wat telefoontjes plegen; ze kon op bezoek gaan bij haar ouders in Florida, of zelfs bij Vanessa, haar oude studiegenootje in Melbourne. Het deed er niet toe zolang het maar ver weg was van Southampton. Ver weg van Daniel King.

Met hernieuwde moed ritste Maxine haar weekendtas dicht. Het voelde goed om iets te doen, in plaats van te blijven zitten en langzaam door te draaien. Het was verleidelijk om er nu meteen vandoor te gaan, maar dat was gekkenwerk. Ze kon beter wachten tot het donker was, totdat de agent bij haar huis werd afgelost. Als het moment daar was, zou ze het weten en zou ze haar kans moeten grijpen.

Haar leven hing ervan af.
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‘Blijf je?’

Het leek een vreemde vraag. Waarom een vrouw wier leven ernstig werd bedreigd, de bescherming van een logge, zwangere politieagente wilde, was Charlie niet duidelijk, maar ondanks haar aanvankelijke wantrouwen was Fran haar aardig gaan vinden en had ze kennelijk steun geput uit haar vriendelijke, attente houding.

‘Ach, ik kan nog wel even blijven als je wilt, terwijl jij je installeert,’ antwoordde Charlie omzichtig. ‘Maar ik ben rechercheur, ik werk niet bij Persoonsbescherming, dus brigadier Grainger is je contactpersoon, zoals we hebben besproken.’

Fran knikte afwezig, alsof het antwoord haar niet interesseerde nu ze wist dat Charlie niet degene was die op haar zou passen. Ondanks haar bereidheid om persoonsbescherming te accepteren, had Fran zenuwachtig en ontevreden over het proces geleken; eerst had ze moeilijk gedaan over het feit dat ze niet kon kiezen waar ze naartoe ging, vervolgens had ze allerlei punten van kritiek gehad over het huis – het was te deprimerend, te benauwd, te zichtbaar. Dat was helemaal niet zo, het was een heel gewoon huis in een buitenwijk, het had alleen gepantserde deuren en agenten in uniform die in de gang en keuken stonden, maar Charlie had haar daar maar niet op gewezen en had Frans onrust en ontevredenheid over zich heen laten komen. Hoe gewoon het hier ook was, het was de veiligste plek waar Fran op dit moment kon zijn. Daar kwam ze vanzelf wel achter, al begreep Charlie best waarom de jonge vrouw gespannen was, en dus deed ze wat ze kon om haar gerust te stellen.

‘Ik kan iemand een boodschap laten doen, als je nog iets nodig hebt. Tijdschriften, boeken, snacks of snoep…’

Maar Fran schudde haar hoofd.

‘Er is hier geen internet,’ ging Charlie verder, ‘maar beneden staan een tv en dvd-speler met een behoorlijke keuze aan films.’

Weer schudde ze kort haar hoofd alsof ze het idee om zichzelf te vermaken absurd vond.

‘Luister Fran, ik weet dat het moeilijk is om niet bij je familie te zijn. En je bent vast een beetje in de war en bang, maar je kunt er het best in meegaan. Probeer je te ontspannen, afleiding te vinden. Op die manier gaat de tijd sneller, wat betekent dat je eerder thuis bent…’

‘Ik ben niet degene die iets moet doen, dat zijn jullie,’ was Frans weerwoord, en haar stem trilde een beetje.

‘En dat doen we ook, geloof me. We halen echt alles uit de kast en we hebben onze beste mensen op de zaak gezet. Het is onze prioriteit om de dader op te pakken en dat gaan we ook doen, maar in de tussentijd moeten we ervoor zorgen dat jij veilig bent, het goed hebt en zo gelukkig mogelijk bent. Dus als je iets nodig hebt, iets waarmee je je bezig kunt houden zolang je hier bent…’

‘Dat zal verdomd lastig worden, tenzij ik mijn sportles hier kan geven.’

‘Dat is misschien geen goed idee,’ zei Charlie met een glimlach, ‘ook al ken ik een zwaarlijvige aanstaande moeder die wel een goede work-out kan gebruiken…’

Fran glimlachte kort en de spanning viel even van haar af. ‘Je ziet er hartstikke goed uit,’ zei ze.

‘Ik lijk wel een michelinmannetje,’ protesteerde Charlie. ‘Met opgezette voeten en striae.’

‘Als dit allemaal achter de rug is, kun je misschien naar de sportschool komen om je conditie terug te krijgen,’ bood Fran aarzelend aan.

‘Graag,’ zei Charlie oprecht. ‘Maar ik waarschuw je, dat wordt niet gemakkelijk. Ik heb twee oude vrienden – cake en choco­lade – die ik maar niet van me af weet te schudden…’

Fran knikte, glimlachte, maar dat duurde maar even, alsof gedachten aan een zorgeloze toekomst haar alleen aan haar moeilijkheden deden denken.

‘Jullie pakken hem toch wel, hè?’ vroeg ze, en haar stem klonk opeens heel zacht en kwetsbaar.

‘Ja. En dan kunnen Maxine en jij weer verder met je leven.’

‘Zit zij ook in een huis als dit?’

Charlie aarzelde voordat ze antwoordde. ‘Ja.’

‘Zijn er… heeft hij geprobeerd haar te vermoorden? Is ze in gevaar geweest?’

‘Nee, voor zover we weten niet. Persoonsbescherming is voor jullie allebei een voorzorgsmaatregel, totdat dit is opgelost.’

‘Als haar iets overkwam… zouden jullie me dat dan vertellen?’

Het was een vreemde vraag, maar Charlie begreep haar bezorgdheid. De politie was genoodzaakt informatie voor haar beschermelingen achter te houden en ze kon merken dat Fran dit doorhad.

‘Ja. Het is niet meer dan eerlijk dat je weet waar we mee te maken hebben, maar maak je alsjeblieft geen zorgen.’

Fran draaide zich om en liep naar het matglazen raam.

‘Maxine is in veilige handen, ze wordt dag en nacht bewaakt. Er zal haar niets overkomen, dus wees gerust. Je hoeft niet bang te zijn…’

‘O, ik ben niet bang, niet voor Maxine in elk geval…’

‘Want?’

‘Heb je haar wel eens ontmoet? Die is… van gehard staal, volgens mij zou niemand haar kunnen vermoorden.’

Ze zei het op humoristische toon, maar er lag ook een bittere klank in haar stem die Charlie verraste. Ze had verwacht dat Fran zich zorgen zou maken om haar oude vriendin, maar dit leek wel… minachting.

‘Dat kan wel zo zijn,’ zei Charlie, ‘maar ze wordt nog steeds goed beschermd, net als jij.’

‘Snap ik, maar het is zonde van de tijd en het geld. Mensen als Maxine overkomt nooit iets, niet echt. Pech lijkt van ze af te stuiteren, alsof ze op de een of andere manier recht hebben op succes, geld, geluk, status, terwijl de rest van de wereld ervoor moet knokken.’

‘Maar stel dat haar iets was overkomen. Stel dat zij het doelwit was geweest en niet Justin of Callum…’ Charlie was oprecht nieuwsgierig, verrast door de harde blik in Frans ogen.

‘Misschien ga ik dán geloven dat er echt een god is.’ Ze zei het onbeschaamd, maar zag toen Charlies reactie. ‘O, ik weet dat ze het mooi brengt, ze is sterk, één met haar gevoelens, een activiste en een bron van inspiratie… maar dat is ze dus helemaal niet, ik zal het je eerlijk zeggen. En als haar iets overkomt… dan is dat maar zo.’ Ze zweeg even voordat ze besloot: ‘Die trut verdient alles wat ze krijgt.’
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‘Hallo, dit is Maxine. Spreek na de pieptoon een boodschap in.’

Emilia drukte op de rode knop en beëindigde het telefoontje. Dit was haar derde vergeefse poging om Maxine Pryce te bereiken. De beroepsoverlever die de laatste tijd zo graag de pers had opgezocht, was opeens heel verlegen.

Emilia staarde door de voorruit van haar auto naar de flat met de nietszeggende deur en de discrete matglazen ramen. Het was niet Emilia’s eerste bezoek – alle wegen leken tegenwoordig naar Pryce te leiden – maar dit was anders. Een agent in uniform hing rond bij de voordeur en ongetwijfeld stond er bij de achterdeur ook een. Het intrigerende was dat ze binnen ook een paar keer een glimp had opgevangen van rechercheur Bentham, wat haar ervan overtuigde dat Maxine binnen was.

Gapend wierp Emilia een blik op haar horloge. Ze was gewend aan posten, wist dat dit soort dingen tijd kostten, maar toch was ze ongeduldig. De reactie op het nieuws van Kings aanwezigheid in Southampton was opzwepend geweest; een mengeling van schrik, paniek en opwinding. Tientallen mensen hadden de krant al gebeld met ‘informatie’. Het waren aanwijzingen die nergens toe zouden leiden, maar daar ging het niet om; het was de omvang en de heftigheid van de reactie die telde. Er was nu niet veel dat de laatste krantenkop, waarin ze Kings terugkeer had gemeld, kon overtreffen, alleen de arrestatie van de man, of een interview met een van zijn doodsbange slacht­offers.

Fran Ward was een optie, maar Emilia had in haar hoofd dat Maxine de grote prijs was. Zíj was de beroemdheid van de twee, het gezicht van hun ellende en degene die het meest over hun ervaringen had gesproken. Had zij dit proces onbedoeld in gang gezet? Had ze King opgehitst om terug te komen naar Southampton? Het was een intrigerende vraag die Emilia graag aan de auteur wilde stellen. Maxine was heel zelfverzekerd, op het arrogante af, maar hoe voelde ze zich nu? Had ze spijt? Was ze verdrietig? Bang?

Emilia pakte haar telefoon en belde de schrijfster opnieuw, maar kreeg direct Maxines voicemail. Deed er niet toe, ze bleef gewoon wachten. Maxine had ongetwijfeld de opdracht gekregen zich gedeisd te houden en binnen te blijven, en in eerste instantie zou ze zich vast aan dat advies houden. Maar hoe groot was de kans dat ze dat zou volhouden? Emilia kende Maxine; ze was koppig, arrogant, ogenschijnlijk wanhopig op zoek naar erkenning en succes. Volgens de Twitter-feed van haar uitgever gingen haar boeken als zoete broodjes over de toonbank; niet erg verrassend gezien het nieuws van de afgelopen paar dagen. Maxine was dé vrouw van het moment, dit was alles waar ze van had gedroomd. Was het, nu haar veiligheid in het geding was, denkbaar dat ze haar kans om haar roem te omarmen zou laten schieten? Ze verscheen nu al twee jaar met enige regelmaat in de media, sinds haar eerste aarzelende interview over haar jeugdtrauma op BBC South. Zou ze het spotlicht nu schuwen?

Welnee, dat zou ze niet accepteren. Dat kon ze niet. Wát de politie ook tegen haar had gezegd, Maxine bepaalde zelf wanneer ze zich weer liet zien.

En reken maar dat Emilia haar dan zou opwachten.
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Voorzichtig trok Maxine het raam een stukje open, ze liet de koude nachtlucht naar binnen stromen en luisterde toen of haar actie was ontdekt, maar alles leek rustig. Ze raapte haar moed bijeen en stak haar hoofd naar buiten. Zoals ze al had gehoopt werd de tuin even niet bewaakt. Ze had gehoord hoe het nieuwe team was gearriveerd en was blij om te horen dat er in de keuken rustig werd gesproken, terwijl de agenten ervaringen uitwisselden tijdens de overdracht.

Maxine trok nog wat harder en het raam ging nu helemaal open. Wat een opluchting. Het had veel tijd gekost om de sloten eruit te peuteren, ze had de schroeven uiteindelijk met een nagelvijl los moeten draaien, en ze was vastbesloten om nu door te zetten. Toch aarzelde ze even toen ze naar buiten keek. Er was geen brandtrap, geen regenpijp, geen makkelijke manier om beneden te komen. Ze zou moeten springen.

Dat was op zich geen ramp; ze zat op de eerste verdieping en onder het raam lag een groot bloembed. Maar stel dat ze mis sprong. Dat ze haar enkel verstuikte of brak. Wat zou er gebeuren als haar ontsnapping werd ontdekt? Hoe zou ze zich daar uit kunnen kletsen? De waarheid was dat Maxine over al die vragen had nagedacht en had besloten dat de beloning het risico waard was. En dus controleerde ze of haar weekendtas stevig op haar rug zat, ging op de rand zitten, zette haar voet tegen de bakstenen en zette af.

De lucht raasde langs haar heen toen ze viel en de grond kwam haar tegemoet. Ze maakte een harde landing en kreeg even geen lucht toen haar voeten in de zachte aarde wegzakten. Hijgend herpakte ze zich en ze keek om zich heen. Het was stil, ze zag binnen niets bewegen en dus kwam ze overeind en rende over het tuinpad. De hoge poortdeur zat aan de boven- en onderkant met een grendel dicht, maar hij was niet op slot, dus deed ze de schuiven opzij, glipte door de poort en trok de deur zachtjes achter zich dicht.

Een smalle steeg liep langs de achterkant van de huizen. Hij was bedoeld als doorgang, maar werd gebruikt als stortplaats voor kartonnen dozen, tuinafval en oude kinderwagens. Het was er donker en eenzaam, en Maxine rilde toen ze erdoorheen tuurde. De wolken joegen langs de maan en wierpen vreemde schaduwen over de grond waardoor de steeg heel dreigend aanvoelde.

Ze staarde door het halfduister en keek weer naar haar appartement. Van hier had je een geweldig zicht op de woning, het zou een goede plek zijn om op de loer te liggen. Opnieuw keek ze om zich heen. Wás er iemand, of verbeeldde ze het zich? Hoe dan ook, het had geen zin om hier te blijven staan, en dus zette ze de kraag van haar jas op en verdween in het donker. Tot haar grote opluchting bewoog er verder niets, hoorde ze geen geluiden in de steeg achter zich, en even later stond ze op straat.

Met grote stappen liep ze over de donkere weg. Het parkeerterrein was om de hoek en ze zou er met een minuutje zijn. Die eigen parkeergelegenheid was een uitspatting geweest, maar ze had er gewillig voor betaald, omdat ze wist hoe onverschillig vrachtwagens en busjes door haar straat reden. Nu vond ze het een fijne gedachte dat haar puntgave Golf stond waar ze hem had neergezet, klaar voor haar ontsnapping.

Ze zag hem zodra ze de hoek om liep. Glanzend, zilverkleurig, nieuw. Haar hart maakte een sprongetje – de VW beloofde veiligheid, vrijheid, zelfs geluk – en ze haastte zich ernaartoe, hoorde haar voeten over het grind knerpen. Ze pakte de sleutel uit haar zak, haalde de auto van het slot en trok de kofferbak open. Vervolgens smeet ze haar weekendtas achterin, sloeg de achterklep dicht en hoorde het geluid over het verlaten parkeerterrein galmen. Hierna liep ze om de auto heen naar het bestuurdersportier. Haar hand landde op de deurgreep en ze wilde net het portier opentrekken toen ze plotseling bleef staan.

‘Wat nou weer, verdomme?’

Ze kon het niet geloven. Ze knipperde twee keer met haar ogen, alsof ze het zich verbeeldde. Maar het was een feit. De voorband was lek. Hoe kon dat nou? Ze had de auto twee dagen geleden nog gebruikt en toen was er niets aan de hand geweest.

Er bekroop haar een akelige gedachte en Maxine bukte zich om de band te inspecteren. Ze bad dat ze het mis had, dat ze paranoïde begon te worden, maar haar vingers gleden over een lange, donkere jaap in het rubber. Dit was geen ongeluk, iemand had haar band lekgestoken.

Met bonkend hart kwam ze overeind en honderden gedachten raasden door haar hoofd. Op hetzelfde moment hoorde ze iets. Voetstappen in het grind achter zich.

Maxine verstijfde van angst. Ze werd zich van iets anders bewust. De ademhaling van iemand. Het klonk alsof de persoon achter haar stond, alsof hij echt pal achter haar stond. Ze weigerde om te kijken, in gedachten wanhopig op zoek naar antwoorden. Wat moest ze doen? Hoe kon ze zichzelf redden?

Maar voordat ze die vragen kon beantwoorden, klonk er een stem. Een stem uit haar ergste nachtmerries.

‘Hallo, Maxine.’
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Stijf van de spanning stond ze op de drempel.

Er was iemand in de flat. Ze wist het zeker, ze hoorde iets bewegen – voetstappen? – en ze zag een zwak schijnsel onder de keukendeur. Even aarzelde Helen en ze vroeg zich af of ze naar binnen zou gaan. Moest ze assistentie vragen? De indringer zelf oppakken? Ze koos voor het laatste; de komst van assistentie zou de indringer alleen maar alarmeren, wat de situatie mogelijk erger zou maken, en dus haalde ze haar wapenstok uit het foedraal, liep naar binnen en duwde de deur achter zich dicht.

Snel wierp ze een blik in de woonkamer en sloop vervolgens door de gang in de richting van de keuken. Er was beslist iemand binnen, maar nu was het stil. Was haar aanwezigheid ontdekt? Lag hij nu op de loer? Helen verwonderde zich over het feit hoe snel, hoe onverwachts, het leven je een trap in de ballen kan geven. Ze had ernaar uitgekeken om zich thuis te ontspannen, lekker te douchen en de moeilijke gebeurtenissen van de dag rustig te verwerken, en nu sloop ze door de gang van haar eigen flat en bereidde zich voor om zichzelf te verdedigen.

Bij de deur bleef ze even staan en ze luisterde ingespannen. Er was iemand binnen, dat was een feit, en zo te horen rommelde diegene door haar lades. Ze had geen waardevolle bezittingen, maar ze was verdomme niet van plan om iemand door haar spullen te laten wroeten. Ze greep de deurkruk vast, smeet de deur open en stapte de keuken binnen.

Joseph Hudson draaide zich om en wist nog net het bestek in zijn hand vast te houden. Lachend legde hij een hand tegen zijn bonkende hart en hij deed zijn andere hand spottend omhoog. ‘Ik weet het, ik weet het, sorry dat ik zomaar ben binnengedrongen, maar ik wilde je verrassen.’ Hij gebaarde naar de keurig gedekte tafel met daarop een dampende kom linguini. ‘Ik wilde mijn excuses aanbieden.’
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Er zat niets anders op. Ze moest maar bellen en haar excuses aanbieden. Ze had thuis moeten zijn, ze had een uur geleden al thuis moeten zijn, maar ze kon echt nog niet weg. Ze moest Steve bellen, hem gunstig stemmen en wat tijd rekken. De data-analisten waren hard aan het werk en Charlie was vast van plan om in de recherchekamer te blijven tot ze hadden gevonden wat ze zocht of totdat elke mogelijkheid was onderzocht.

Ze was alweer twee uur op het hoofdbureau van politie, maar in gedachten was ze nog bij haar gesprek met Fran Ward. De jonge vrouw had geweigerd uit te weiden over haar gevoelens voor Maxine en leek spijt te hebben van haar harde woorden. Niet omdat ze zich schuldig voelde vanwege de geringschattende woorden over haar vroegere schoolvriendin, dacht Charlie, maar meer omdat ze baalde dat ze iemand een blik had gegund op haar ware gevoelens. Het was maar een flits geweest, een kort, verrassend moment van eerlijkheid, maar het had Charlie wel getroffen. Ze was ervan overtuigd dat het belangrijk zou kunnen zijn bij het begrijpen van deze zaak.

Vanaf het begin, vanaf het moment dat de onfortuinlijke leerlingen zichzelf al struikelend in veiligheid hadden gebracht, was het voornaamste gevoel dat naar buiten was gekomen een van solidariteit geweest; een hechte groep vrienden die door dik en dun bij elkaar was gebleven. Het was een uitspraak die vaak in de media was herhaald, voornamelijk door Maxine zelf. Het was Charlie opgevallen dat Maxine in haar boek erg de nadruk had gelegd op de saamhorigheid van de groep en hun overleven heel stellig had toegeschreven aan de steun en genegenheid voor elkaar.

Maar daaropvolgende gebeurtenissen hadden aangetoond dat dit een verzinsel was, ten dele, in elk geval. Ze hadden hun beproeving samen doorstaan, dat was een feit, en ze hadden samen, al strompelend door de mist, zichzelf in veiligheid weten te brengen. Het zou een blijvende band hebben moeten smeden, maar ze hadden elkaar sinds die afschuwelijke tijd maar sporadisch gezien. Bovendien waren er duidelijke spanningen: Maxine had onenigheid gehad met Justin over geld en Fran had laten merken dat ze de verteller van hun gedeelde trauma minachtte. Ging het allemaal om geld? Om het feit dat Maxine het leed uit hun verleden ophaalde? Of was er iets anders aan de hand?

Charlie wilde het heel graag weten, ze wilde de oorzaak van deze ogenschijnlijke verdeeldheid bovenhalen, maar Fran was dichtgeklapt en Maxine was waarschijnlijk niet bereid meer te vertellen; ze had haar versie van het gebeuren al tot in detail in haar boek beschreven. Charlie had het vluchtig doorgelezen en wist dat Pryce een standaarduitspraak had, met de nadruk op eenheid en veerkracht, genegenheid en loyaliteit. Het betalende publiek vond het prachtig, dus hoe groot was de kans dat ze haar eigen woorden zou tegenspreken?

Nee, als Charlie meer wilde weten, zou ze een andere manier moeten zien te vinden om de aard van hun vriendschap te belichten. En in de moderne wereld betekende dat sociale media. Daniel Kings slachtoffers waren kinderen van het digitale tijdperk, hadden er geen moeite mee om hun leven tot in detail op Facebook, Instagram en andere sites te zetten, om hun leven zowel online als offline te leven. Daar waren de grote en kleine drama’s van hun bestaan te vinden, en dus had Charlie de data-analisten opdracht gegeven het digitale leven van de schoolkinderen uit te pluizen.

De eerste zoekpogingen hadden weinig opgeleverd, het leek een merkwaardig leuke groep tieners. Er was één onvriendelijke post van Maxine die suggereerde dat Fran een afkorting voor Frank was, een niet zo subtiele verwijzing naar de mannelijke lichaamsbouw van haar schoolvriendin, maar daar was het bij gebleven en het leek niet zó belangrijk of vals dat het hun vriendschap had geschaad. Zo te zien was er weinig aanleiding om te vermoeden dat er ruzie binnen de groep was.

Charlie begon te ijsberen en wierp zo nu en dan een blik op de analisten en de klok. Zoals altijd voelde ze zich verscheurd, wilde ze graag naar huis, naar Steve en Jessie, maar wilde ze ook geen middel onbeproefd laten. Ze had heel sterk het gevoel dat ze iets misten, iets voor de hand liggends, iets wat hun onderzoek de juiste kant op zou sturen, maar vooralsnog hadden ze weinig ontdekt. Moest ze in een andere richting zoeken? Teruggaan naar de families van de slachtoffers, dieper graven in hun verleden, misschien? Het leek niet erg gepast, de familieleden van Callum Harvey en Justin Lanning hadden het moeilijk, gingen op in hun verdriet, maar misschien was het het waard als het iets concreets opleverde? Charlie huiverde bij het vooruitzicht. Ze vond het afschuwelijk om mensen met zoveel verdriet lastig te vallen.

‘Ik denk dat je dit wel wilt zien…’

Charlie rukte zich los uit haar gedachten en liep haastig naar het bureau van een van de data-analisten.

‘Ik heb Pryce’ Facebook-posts net doorgenomen. Allemaal lief en aardig. Een tikkeltje egocentrisch, dat wel…’

‘Maar…’ spoorde Charlie haar ongeduldig aan.

‘Zo’n jaar geleden heeft ze een heleboel posts gewist.’

‘Een digitale grote schoonmaak…’

‘Precies. Allemaal oude posts van toen ze nog op de middelbare school zat.’

‘Zaten er posts bij van vóórdat ze door King werden ontvoerd?’

‘Ja, de meeste.’

‘En?’ vroeg Charlie, die nu echt geïntrigeerd was.

‘En ze zijn niet erg aardig. Ze gaat tegen een aantal mensen tekeer, onder wie een paar kinderen die me niets zeggen, maar ook tegen Fran Ward. Kennelijk was hun vriendschap nogal onbestendig. Maar ze richt haar pijlen voornamelijk op Rachel Wood. Die mocht ze echt niet…’

De analiste klikte op een tabblad en haalde een post van 16 maart 2012 tevoorschijn. Er was geen tekst, maar het plaatje sprak boekdelen: Rachels gezicht was op een slecht gefotoshopt pornografisch plaatje geplakt. Het was onaangenaam, wraakzuchtig en een beetje absurd; het gezicht van het zwaar opgemaakte, maar in wezen onschuldige schoolmeisje stond in schril contrast met het lenige, chirurgisch aangepaste lichaam waar het op zat. Hoe amateuristisch en weinig overtuigend het ook was, de bedoeling was duidelijk: Maxine had haar klasgenote willen vernederen en in verlegenheid willen brengen.

‘Zo zijn er nog een paar, maar dit is de opvallendste, degene waar de meeste reacties op kwamen, in elk geval.’

Charlie keek naar het aantal Likes en Shares bij de post, boos om deze kinderachtige, laffe aanval. ‘Oké, maak hier kopieën van en van alles wat je verder nog vindt. Ik wil dat het hele team dit ziet.’

De analiste knikte en ging weer aan het werk, terwijl Charlie met hernieuwde energie terugliep naar haar bureau. Het was geen keihard bewijs, maar het was wel een aanwijzing die het valse beeld van vriendschap dat Maxine Pryce en haar vrienden hadden opgeroepen ontkrachtte. Charlie was op haar intuïtie afgegaan in de hoop dat een intensieve zoektocht iets zou opleveren, en ze had gelijk gehad. Wat voor positieve draai Maxine de gebeurtenissen ook had gegeven, wat voor fabeltjes Fran en de anderen ook koesterden, Charlie was er nu van overtuigd dat dit bij lange na niet het hele verhaal was.
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‘Hoe ben je hier binnengekomen?’

Joseph haalde zijn schouders op en zei glimlachend: ‘Ik heb door de jaren heen wel wat trucjes geleerd.’

‘Met dieven vangt men dieven?’

‘Zoiets. Je moet dat slot laten nakijken, het is abominabel.’ Hij bracht weer een vork met linguini omhoog.

Het eten was heerlijk, maar Helen had maar een paar happen genomen, nog steeds van slag door zijn plotselinge verschijning in haar flat. ‘Je mag blij zijn dat niemand de politie heeft gebeld.’

‘O, maar ik heb niets stiekem gedaan. Ik heb je buurvrouw gedag gezegd toen ik boodschappen ging doen. Jane, zo heet ze toch?’

‘Joan.’

‘Ze was heel aardig, had me al vaker gezien. Ik begin bij het meubilair te horen.’

Hij zei het luchtig, ondeugend, maar het klonk geforceerd. Joseph deed heel erg zijn best om een prettige, ontspannen sfeer te creëren, maar de waarheid was dat er heel veel onuitgesproken bleef, heel veel onder het oppervlak borrelde, waardoor Helen zich maar moeilijk kon ontspannen.

‘Daar zal ik haar op aanspreken. Ze is veel te goed van vertrouwen.’

Joseph liet dit goedmoedig over zich heen komen en viel met een glimlach weer op zijn pasta aan. ‘Nog iets van Meredith gehoord?’ vroeg hij met zijn mond vol.

‘Nee, nog niet. Zij en het team zijn nog op het terrein. In het hoofdgebouw is niets gevonden, maar misschien hebben we ergens anders nog geluk.’

‘En het buurtonderzoek?’

‘Is nog gaande, maar er zijn veel bedrijfspanden, weinig woningen en weinig passanten.’

‘We vinden nog wel wat.’

‘Dat hoop ik, want vooralsnog wekken we de schijn dat we er niets van bakken. Iets wat Emilia Garanita maar al te graag verkondigt.’

‘Die krant is morgen oud papier,’ zei Joseph laatdunkend.

‘Oud papier dat gelezen wordt door de hoofdcommissaris, plaatselijke politici en een heleboel anderen die het ons nog knap lastig kunnen maken als ze het idee hebben dat wij ons werk niet doen. Het helpt niet dat Garanita overduidelijk een mol op het bureau heeft en toegang heeft tot gevoelige informatie die ze bereid is te gebruiken, ondanks het gevaar dat dat mogelijk oplevert voor Maxine Pryce en Fran Ward.’

Joseph zei niets, at zijn bord leeg en legde zijn vork neer. Maar het viel Helen op dat hij haar niet recht aankeek en dat zijn stralende, zelfverzekerde poging tot verzoening even haperde.

‘Het is niet de eerste keer dat ze zich in een onderzoek mengt, maar de laatste tijd hebben we haar op afstand weten te houden.’

‘Die gaat vanzelf op haar bek, zo werkt dat altijd met haar soort.’

‘Toch is het vreemd,’ hield Helen vol. ‘Waarom nu? Hoe weet ze opeens wie onze verdachten zijn, wat we van plan zijn? Als ze erachter komt waar Maxine en Fran zijn, zie ik haar ervoor aan om op de een of andere manier bij ze op de stoep te staan of het huis binnen te dringen.’

‘Dat doet ze niet.’

‘Echt wel. Dat mens deinst nergens voor terug.’

Joseph knikte, dat moest hij wel toegeven, en nam een slok bier. Maar er lag iets in zijn blik – bezorgdheid, spanning – wat Helen intrigeerde.

‘Jij hebt de laatste tijd toch niets met haar te maken gehad, hè?’

‘Natuurlijk niet. Zo stom ben ik niet.’

‘Helemáál niet?’

‘Ik ben geen groentje, Helen. Waar zie je me voor aan?’

Zijn lichaamstaal was afwerend, zijn toon enigszins gespannen. Helen was ervan overtuigd dat hij tegen haar loog, al begreep ze niet waarom. Hij zou toch zeker niet zo dom zijn om met Emilia onder één hoedje te spelen? Wat zou hem dat opleveren? Nee, dat was idioot, belachelijk.

‘Alles goed, Helen?’ vroeg Joseph, en hij doorbrak haar gedachtestroom. ‘Je hebt niet veel gegeten.’

‘Prima, ik heb alleen veel aan mijn hoofd.’

‘Als je de pasta niet lekker vindt, dan heb ik nog een tóétje,’ zei hij vrolijk, en hij stond op.

‘Vind je het erg als we dat laten zitten? Ik heb niet zo’n trek.’

Joseph bleef even staan en keek haar onderzoekend aan. Ondanks zijn beste pogingen de boel recht te zetten, was de sfeer in de keuken opeens kil.

‘Helen, ik doe mijn best,’ zei hij met een diepe zucht. ‘Ik weet dat ik het heb verkloot, dat ik stom ben geweest, en ik doe mijn best om het goed te maken.’

‘Dat weet ik.’

‘We zijn een goed team, we passen goed bij elkaar, dus zeg me wat ik moet doen om ons weer op de rit te krijgen. Als je wilt dat ik mijn excuses aanbied, dan doe ik dat…’

‘Daar gaat het niet om.’

‘Waar dan wel om?’

Helen keek hem aan. Wilde ze het hier echt over hebben? Uitgerekend vanavond? Maar wat kon ze anders? ‘Het gaat om… vertrouwen.’

‘Dat snap ik. In mijn eentje achter een verdachte aan gaan… Ik weet dat ik dat niet had mogen doen, dat heb ik ook al gezegd…’

‘Ik heb het niet over werk, maar ja, dat was roekeloos én gevaarlijk.’

Joseph staarde haar beledigd maar ook nieuwsgierig aan. ‘Wat is er aan de hand, Helen?’ vroeg hij op scherpe toon. ‘Wat heb ik gedaan waardoor je zo aan me twijfelt?’

De vraag bleef in de lucht hangen, wachtend op antwoord.

‘Het zijn mijn zaken niet, dat besef ik,’ zei Helen zacht, om bij voorbaat maar vast een verontschuldiging aan te bieden. ‘Maar… maar je zei dat je geen kinderen had.’

‘Die heb ik ook nie…’

De leugen stierf op zijn lippen weg, want Helen keek hem indringend aan. ‘Je hebt een zoontje. Kieran.’

Joseph probeerde het niet te ontkennen, maar bleef haar aanstaren.

‘Ik vroeg je of je kinderen had en je zei pertinent nee.’

‘Dat weet ik en het spijt me… maar het was zoiets groots om al zo snel te vertellen…’

‘Hij is je zóón, Joseph.’

Joseph hield haar blik vast, weigerde het oogcontact te verbreken.

‘Een jongen die deel uit zou moeten maken van je leven. Die jij in de steek hebt gelaten.’

‘Met wie heb jij in vredesnaam gepraat? Wat weet jij van mijn zoon?’

Helen aarzelde. Joseph was zichtbaar boos, maar ze kon er nu moeilijk onderuit. ‘Moet je horen, ik weet dat ik het niet had moeten doen, maar ik heb Karen gebeld.’

‘Wát?’

‘Dat was niet aan mij, dat begrijp ik, maar ik moest weten wat er aan de hand was.’

‘Je moet niet geloven wat zij allemaal zegt.’

‘Waarom niet?’

‘Omdat ze een boos, verbitterd mens is.’

‘En waardoor komt dat? Door iets wat zij heeft gedaan? Of door iets wat jij hebt gedaan?’

Nu was er geen twijfel meer mogelijk, er vlamde pure woede in Josephs ogen op. ‘Jullie hebben het lekker voor elkaar, hè? Dat was vast een heel gezellig…’

‘Zo was het niet, Joseph…’

‘… een beetje over me roddelen, me kleineren…’

‘Nee, absoluut niet…’

‘… je tegoed doen aan haar leugens, om vervolgens een mes in mijn rug te steken.’

‘Ik wilde de waarheid weten.’

‘En heeft ze je de waarheid verteld?’ snauwde hij smalend.

‘Dat weet ik niet. Zeg jij het maar. Heb je ze in de steek gelaten? Heb je je bloedeigen zoon de rug toegekeerd?’

Haar vraag kwam hard aan en Joseph zweeg door de kracht van haar beschuldiging.

‘Ja of nee, Joseph. Meer heb ik niet nodig.’

Maar Joseph gaf geen antwoord. Hij deed een stap haar kant op en onmiddellijk kwam Helen overeind, klaar om te reageren. Ze had opeens geen idee wat hij ging doen, waartoe hij in staat was.

‘Je hebt het recht niet,’ zei hij schor. ‘Je hebt het recht niet.’

Zijn gezicht was verwrongen van woede. Even dacht Helen dat hij zou ontploffen, haar zou slaan, zo hels was de uitdrukking op zijn gezicht. Maar vervolgens draaide hij zich om en liep zonder een woord te zeggen, met grote passen de keuken uit.

Even later werd de voordeur dichtgeslagen, het volmaakte einde van weer een afschuwelijke dag.


Dag 5


93

 

 

 

 

 

 

‘Je bent hier niet welkom. Oprotten.’

Agent Dan Meadows was meestal niet zo bot, maar zijn geduld was op. Drie keer had hij geprobeerd de journaliste weg te sturen, maar nog altijd stond ze op het trottoir.

‘Moet je horen, we weten allebei dat ze hier is. Kunnen we niet gewoon ter zake komen?’ reageerde Garanita. ‘Laat me even met haar praten, vijf minuten, dan ben ik weer weg. Ik wil alleen even een quote van haar.’

‘Ben je gek geworden?’ was Meadows’ weerwoord, terwijl hij zijn best deed zijn stem rustig te houden. ‘Ze wil met niemand praten, al helemaal niet met journalisten…’

‘Je zegt het alsof het een vies woord is,’ antwoordde Garanita plagerig. ‘Moet je horen vriend, ik kan hier de hele dag blijven hangen, als je wilt, maar ze zal toch een keer…’

‘Ik kan je ook arresteren voor het belemmeren van de politie bij het uitvoeren van haar taak.’

Maar de journaliste lachte alleen maar. ‘Als ik een pond kreeg voor elke keer dat een van jullie daarmee dreigde… En ondertussen ben ik er nog steeds.’ Ze maakte een overwinningsgebaar met haar armen.

Bezorgd keek agent Meadows over straat. Het was vroeg in de ochtend in de rustige buitenwijk waar mensen naar hun werk vertrokken, met hun kinderen op pad gingen. Het laatste waar hij zin in had was ruzie in het openbaar met een schaamteloze journaliste. ‘Sorry, maar het antwoord is nee.’

Garanita wilde reageren, maar Meadows gaf haar geen kans en deed de deur dicht.

Onmiddellijk werd er weer aangeklopt.

‘Godsamme…’ Hij keek even door de gang naar zijn collega die hulpeloos zijn schouders ophaalde. Ze konden weinig doen, konden geen kant op, maar hier blijven was niet langer een optie nu Garanita de wereld openlijk liet weten waar Pryce was. Waar haalde de journaliste het lef vandaan om andermans veiligheid op te offeren voor haar eigen carrièreambities?

Bezwaard liep Meadows de trap op naar de eerste verdieping. Het was heel goed mogelijk dat Pryce de woordenwisseling had gehoord en wist wat er aan de hand was, maar zo niet, dan zou hij haar op de hoogte moeten brengen. Hij had er geen zin in, maar vatte moed en klopte op de deur.

‘Mevrouw Pryce? Agent Meadows hier…’

Er kwam geen reactie. Het was vroeg, misschien lag ze nog te slapen.

Hij klopte nog een keer aan. ‘Mevrouw Pryce? Zou ik u even kunnen spreken? Er is iets gebeurd.’

Ze kon hem onmogelijk níét horen, maar toch was er in de kamer geen beweging. Haar nieuwsgierigheid moest nu toch wel gewekt zijn, waarom reageerde ze dan niet?

Opnieuw klopte hij aan en begon ongerust te worden. ‘Is alles goed me u? Ik moet u echt dringend spreken…’

Niets. Hij legde zijn hand op de deurklink, verwachtte half dat de deur op slot zou zitten, maar hij ging gemakkelijk open.

‘Ik kom nu binnen, mevrouw Pryce…’

Behoedzaam stapte hij de drempel over. Hij was bang dat ze halfnaakt zou zijn of boos zou worden, maar tot zijn verbazing was de kamer leeg. Pryce was nergens te bekennen.

En wat nog erger was: haar bed was onbeslapen.
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Ze had geen oog dichtgedaan. Gedachten, zorgen, angsten hadden door haar hoofd getold en de baby had getrapt en gewriemeld. Een nieuw leven in je lichaam was een unieke, prachtige ervaring, maar soms voelde het alsof je permanent onder vuur lag en in een voortdurende strijd met je baby verwikkeld was. Zo was het vanmorgen ook en Charlie moest haar uiterste best doen om de energie te vinden om de ene voet voor de andere te zetten.

Ze was vroeg opgestaan en had eerst twee koppen sterke thee gedronken voordat ze zich weer een beetje opgeladen voelde. Ze had Osbourne gevraagd om contact op te nemen met vrienden en familieleden, voor zover dat gepast was, om informatie te vergaren over Fran, Maxine en de eensgezindheid in de groep als geheel. Nu ze de wraakzuchtige posts van Pryce hadden ontdekt, wilde ze zelf terug naar het begin, ze wilde meer te weten komen over de dynamiek tussen de schoolkinderen.

Ze had Helen laten weten wat ze van plan was, had haar logge lijf achter het stuur van haar Renault geperst en was door de stad naar Fordham gereden. Ze had de auto geparkeerd, was te voet verdergegaan en stond nu voor St. Mary’s, de middelbare school.

Leerlingen liepen om haar heen en haastten zich door het toegangshek naar de school. Charlie had een fijne schooltijd gehad en bij het zien van een drukke school werd ze altijd vrolijk – al die energie, al dat lawaai, zoveel mogelijkheden. In haar tijd was er genoeg te doen geweest, maar dat was niets vergeleken met het aantal clubs en lessen die er tegenwoordig voor de kinderen waren: animatiefilms maken, dj worden, het opnemen en uitbrengen van eigen muziek. Aan de ene kant wenste Charlie dat ze terug kon naar die tijd, de tijd dat ze weer een tiener was, maar ze was ook niet naïef. Ze besefte dat school voor veel kinderen geen pretje was, met problemen als prestatiedruk, pesten, drugs, zelfs bendegeweld. En dat kwam nog boven op de normale complicaties die vriendschappen met zich meebrachten, zoals ruzies, status en buitensluiting. Iedere leerling had zijn eigen problemen, elke school had zijn geheimen en daarom was Charlie hier. Als Fran, Maxine en de anderen destijds onderling serieuze problemen hadden, zou iemand op school dat weten. Ze haalde haar penning uit haar tas en waggelde zo snel haar baby het toestond naar de receptie.
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Ze was de eerste, daar hield ze van.

Na een onrustige nacht was Helen vroeg naar het bureau gegaan om snel aan de dag te beginnen. Onderweg had ze een telefoontje van Charlie afgehandeld. Ondanks haar hoorbare vermoeidheid, was haar vriendin op weg naar St. Mary’s om verder te zoeken, vastbesloten de laatste steen boven te krijgen. Helen wist dat zij hetzelfde moest doen.

Ze sloot zich in haar kamer op en spreidde de dossiers voor zich op het bureau uit. Van hier kon ze het schrijfbord goed zien met de glimlachende gezichten van Justin Lanning en Callum Harvey die haar een verontrustend gevoel gaven, en zo kon ze beide zaken gemakkelijk met elkaar vergelijken. Als ze elk detail, alleen en ongestoord, kon analyseren, zou ze misschien een aanwijzing kunnen vinden, een belangrijk verband dat ze tot nu toe hadden gemist.

Bepaalde feiten stonden niet ter discussie. Er waren twee moorden gepleegd, uitgevoerd op een manier die de slachtoffers doodsangst had aangejaagd. Zelfs voordat de getuige van de Moon Lounge hem had geïdentificeerd, was Daniel King een logische verdachte geweest omdat hij zijn slachtoffers graag terroriseerde, omdat hij de enige link was met de twee slachtoffers en omdat de werkwijze van de aanvallen, verwurging met een voorwerp, dezelfde was als die King had gebruikt. Het feit dat de moordenaar in Northam rondhing was een belangrijke aanwijzing; het was een plek die King goed kende en waar hij zich waarschijnlijk prettig voelde. Het bewijsmateriaal dat er was, wees naar King, maar er waren nog veel vragen onbeantwoord, gaten die opgevuld moesten worden.

Alles draaide om het motief. Ongetwijfeld had King erover gefantaseerd om de leerlingen weer in zijn macht te hebben, maar hij nam een enorm risico door terug te komen terwijl de hele wereld hem dood waande. En waarom nu? Waarom acht jaar wachten om weer toe te slaan? Goed, Maxine Pryce had de zaak weer onder de aandacht gebracht en hem misschien opgehitst, maar dat zou Kings werk toch alleen maar moeilijker maken, gezien de aandacht die Pryce en haar medeslachtoffers nu kregen?

Wat nog meer vragen opriep was de manier waarop de aanvallen waren uitgevoerd. Lanning was bedrogen, de moordenaar had zich voorgedaan als zijn chauffeur. Maar Callum Harvey dan? Die had het hoofdbureau van politie gebeld, ervan overtuigd dat hij gevaar liep. Hij had beloofd alle deuren op slot te doen en te wachten tot Helen er was, en toch was hij op gruwelijke wijze aan zijn einde gekomen, terwijl er ogenschijnlijk geen sporen van braak waren en er geen worsteling had plaatsgevonden. Als King de dader was, hoe was hij dan binnengekomen? Was hij misschien al in huis geweest op het moment dat Harvey de politie belde?

Het was een intrigerende gedachte, dat King op de loer had gelegen, maar waarom had Harvey niet teruggevochten? Was hij eenvoudigweg verrast door zijn aanvaller? Of… was het mogelijk dat hij zijn aanvaller kende en vertrouwde, misschien zelfs vrijwillig had binnengelaten? Zou Maxine of Fran er iets mee te maken kunnen hebben?

Het leek onwaarschijnlijk, maar de precisie en zorgvuldigheid waarmee de moorden waren gepleegd duidden erop dat de dader iets te verbergen, of op z’n minst iets te verliezen had. En daarmee hadden ze niet het kenmerk van King, die van nature impulsief en heetgebakerd was. Maar goed, wie kon zeggen wat er de afgelopen jaren met hem was gebeurd? Had hij zich ontwikkeld, was hij beter geworden in zijn ‘vak’?

Helen wilde graag meer weten over Kings psyche, dus sloeg ze zijn dossier open, bladerde door zijn strafblad en las de aantekeningen die de sociale dienst destijds had gemaakt en zelfs de krantenartikelen uit de tijd dat zijn moeder was begraven. Toch stond er weinig in dat ze niet al wist. Daarom richtte ze zich op de recentere ontdekkingen over King. Ook hier zat weinig bruikbaar bewijsmateriaal tussen, maar ze hadden wel de spullen uit het pakhuis, die Joseph Hudson had doorgespit en geordend. Er zaten allerlei rariteiten bij – een baksteen uit het puin van de verbrande boerderij, een hondenhalsband die volgens hun dark web­-­verzamelaar van een van Kings dobermanns was geweest, die beide bij de brand waren omgekomen – maar weinig aanwijzingen. Ze bekeek de inventarislijst, zag dat Joseph een paar dingen had aangevinkt en bekeek die nu wat beter.

Het eerste was een telefoonnummer uit Southampton dat in Kings onduidelijke handschrift op een vodje papier stond geschreven. Zonder aarzelen belde ze het, maar was niet verbaasd om te horen dat het nummer was afgesloten; ondanks al zijn fouten zou Joseph dát zeker hebben gecontroleerd. Ze zouden dieper moeten graven, nagaan of de telefoonmaatschappij dit soort informatie bewaarde, of ze een naam konden vinden. Zou het echt het nummer van een vriend van King zijn geweest? Van iemand die hij vertrouwde? Een handlanger?

Ze legde het vodje papier opzij en bekeek het andere bewijsmateriaal. Dit was een niet-gebruikt recept voor een medicijn dat riluzol heette. Helen kende het niet en dus las ze wat er verder op stond. Het was bevlekt en gescheurd en was in een van de afvalbakken op de boerderij gevonden, maar Helen kon nog wat details ontwaren, in het bijzonder de naam van de huisarts en de naam van de patiënt. Daniel King.

Dit zette Helen aan het denken. Ze wist dat Kings moeder ALS had gehad en was ervan uitgegaan dat het recept voor haar was bedoeld. Maar aan de datum te zien, een paar weken na haar dood, en de naam van de patiënt, was dit uitgeschreven voor haar zoon. Dat was interessant, omdat nergens in de informatie over King iets stond vermeld over een ziekte.

Geïntrigeerd zette Helen haar computer aan om meer informatie over riluzol op te zoeken. Ze begon op stoom te komen, las gretig alle informatie die ze tegenkwam, zich niet eens bewust van haar teamleden die een voor een de recherchekamer binnendruppelden. Ze ging zelfs zo op in haar zoektocht dat ze opschrok toen de telefoon naast haar op het bureau begon te zoemen.

Met één oog op het scherm nam ze op. ‘Inspecteur Grace.’

‘Met agent Reid, chef. Het spijt me dat ik u lastigval, maar we hebben een probleem.’

Bij het horen van de ontsteltenis in zijn stem had hij onmiddellijk haar volledige aandacht.

‘Maxine Pryce wordt vermist.’
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‘Maxine?’

Haar roep schalde over de parkeerplaats en stierf langzaam in de stilte weg. ‘Maxine?’ Luider deze keer, maar opnieuw kwam er geen reactie. Had Maxine een ander plan bedacht om te ontsnappen? Waar was ze in dat geval nu? Emilia leunde op de zilverkleurige Volkswagen en bedacht wat de mogelijkheden waren. Bij hoge uitzondering wist ze even niet wat ze moest doen.

Na haar onbevredigende gesprek met agent Meadows had Emilia overwogen om terug te gaan naar kantoor, maar uiteindelijk had ze besloten om te zien of ze Pryce misschien stilletjes naar een andere locatie zouden brengen. Emilia had zich opgemaakt voor een lange zit, maar uiteindelijk had ze niet lang hoeven wachten, want even later was de getergde agent in paniek de flat uit gestormd. Hij had naar links en naar rechts door de straat gekeken en gejaagd in zijn portofoon gepraat. Deze koortsachtige vertoning was een goede aanwijzing voor wat er was gebeurd en de gespreksflarden die ze had kunnen opvangen, hadden het bevestigd. Maxine Pryce was ervandoor.

Het leek onaannemelijk, roekeloos, maar het verbaasde Emilia niets. Was Pryce vertrokken omdat ze het gevoel had dat ze in de val zat? Of had ze gewoon bedacht dat het een belachelijk plan was om onder te duiken juist nu iedereen wat van haar wilde? Hoe dan ook, ze was verdwenen.

De politie was een gejaagde zoektocht in de omgeving begonnen, er was om assistentie gevraagd, maar Emilia was niet blijven dralen en was haastig de hoek om gelopen en uit het zicht verdwenen. Maxine had een nieuwe VW Golf, haar grote trots, die ze op een particuliere parkeerplaats beschermde tegen roekeloze chauffeurs. Ze had tijdens hun telefonische interview opgeschept over haar nieuwe aankoop – de auto en de particuliere parkeerplaats als bewijs van haar nieuwe rijkdom – en snel was Emilia daarnaartoe gelopen. Maxine zou echt niet in de buurt blijven wachten tot ze gevonden werd, ze had ongetwijfeld een doel, een plan. De eerste stop was de parkeerplaats. Vandaar kon ze overal naartoe zijn gegaan, waarschijnlijk om Southampton zo ver mogelijk achter zich te laten.

Maar tot Emilia’s verbazing stond Maxines auto met een lege voorband hulpeloos op de parkeerplaats. Emilia’s frustratie nam toe; haar verlangen om Maxine te vinden werd alleen maar groter nu het verhaal steeds sensationeler leek te worden: een jonge vrouw in gevaar ontvlucht op goed geluk haar flat, of probeert misschien onder politiebescherming uit te komen om aan haar carrière te werken. Hoe dan ook, er was een concrete ontwikkeling in het Daniel King-verhaal waar Emilia jacht op wilde maken. Maar eerst moest ze Maxine spreken. Een citaat en een snelle foto zouden fijn zijn. Maar waar was ze?

Emilia griste haar telefoon uit haar zak en belde Maxines nummer. Het was op hoop van zegen, maar tot haar verbazing ging hij over, en ze hoorde hem niet alleen in haar oor overgaan, maar ook ergens rinkelen. Wat was dat nou? Ze zag Maxine nergens. Had ze de telefoon gedumpt voordat ze op de vlucht was geslagen? Dat kon natuurlijk, maar waarom zou ze hier komen en dan niet haar auto meenemen? Misschien had de lege band haar ontsnappingspoging verijdeld, maar dan nog, waarom zou ze haar telefoon achterlaten?

De telefoon stopte met rinkelen en Emilia kreeg de voicemail. De journaliste belde nog een keer en luisterde ingespannen. En nu viel haar iets op. De rinkel was weliswaar hoorbaar, maar gedempt, dof. Het melodische geluid leek uit de achterbak van de auto te komen.

Emilia aarzelde. Moest ze haar onderzoek voortzetten of zich terugtrekken en de politie waarschuwen? Ze keek om zich heen, maar was helemaal alleen op de lege parkeerplaats, en dus trok ze haar hand in haar mouw en maakte de kofferbak open. Behoedzaam keek ze erin, waarop haar hand naar haar mond schoot en ze onwillekeurig naar adem hapte.

Ze had Maxine Pryce gevonden, maar het was te laat. De vrouw lag levenloos in de kofferbak van haar eigen auto met een vurig paarse wond rond haar slanke hals.
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‘Waarom vraagt u naar Maxine Pryce?’

Er lag argwaan, maar ook bezorgdheid in de stem van de vrouw. Charlie wist dat ze eerst de zorgen van de vrouw moest wegnemen, als ze zinvolle informatie aan dit vraaggesprek wilde overhouden.

‘We doen achtergrondonderzoek naar de relaties tussen Maxine en de andere kinderen die destijds zijn ontvoerd. Ik neem aan dat u ze allemaal hebt gekend?’

Donna Parks, al jarenlang de conrector van de school, knikte kort. ‘Ja, het waren allemaal fijne kinderen met een mooie toekomst. Ik kan niet geloven dat Justin en Callum…’

Ze kon de woorden niet uit haar mond krijgen, was zichtbaar overstuur, en dus nam Charlie snel het woord. ‘Het is een afschuwelijke tragedie en we zijn vastbesloten om de dader voor de rechter te brengen.’

Parks leek blij om dit te horen, haar gevoel van verlies was duidelijk.

‘Daarom is het noodzakelijk dat we de band tussen de ontvoerde kinderen begrijpen, een idee krijgen van hun relaties, de ruzies, romances, gedeelde hobby’s enzovoort. Hoe goed kende u ze?’

‘Heel goed. Ik heb ze allemaal lesgegeven.’

‘Het moet erg moeilijk voor u en voor de school zijn geweest toen ze verdwenen.’

Parks huiverde bij de herinnering. ‘Ik kan het niet goed omschrijven… Het was afschúwelijk. We moedigen veel leerlingen aan om de Duke of Edinburgh Award te doen. Het is een geweldige ervaring en staat goed op hun cv, maar wat hun is overkomen… Nou ja, dat was onze ergste nachtmerrie.’

Het was een uitspraak die Charlie al vaak had gehoord in verband met Daniel King.

‘Wat die man Rachel heeft aangedaan, wat de anderen hebben moeten doorstaan…’ ging Parks verder. Ze schudde boos met haar hoofd en de tranen prikten in haar ogen. ‘We deden wat we konden om de ouders te steunen, ze te helpen bij de zoektocht… en we waren zo opgelucht toen ze weer terecht waren. Ik denk dat iedereen bang was dat ze het niet zouden overleven.’

‘Wat gebeurde er nadat ze gevonden waren?’

‘Ze werden in het ziekenhuis nagekeken en daarna door de politie ondervraagd. De rector en ik stonden klaar om te doen wat we konden. We hoopten dat ze allemaal terug zouden komen naar St. Mary’s, dat ze hun school zouden afmaken, maar… het liep anders. Sommigen bleven, anderen vonden dat ze een andere omgeving nodig hadden. Ik probeerde natuurlijk contact met ze te houden, maar dat was moeilijk…’

‘En degenen die bleven… Hadden zij een hechte band?’

‘In zekere zin. Ze deelden verdriet, een ervaring die niemand anders kon begrijpen, maar ik… ik kreeg het gevoel dat ze elkaar juist ontliepen. Als ze bij anderen waren, konden ze het bijna vergeten, iemand anders zijn…’

Charlie nam dit in zich op en maakte wat aantekeningen. ‘Hoe waren ze vóór de ontvoering? Vormden ze toen een hechte groep? Gingen ze met elkaar om? Waren er romances?’

Hier was Charlie eigenlijk voor gekomen en de ervaren conrector leek dit aan te voelen.

‘Is dit tussen ons?’ Ze leek merkwaardig gespannen.

‘Als u dat liever hebt. In dat geval blijft alles wat u hier zegt voorlopig strikt vertrouwelijk.’

Parks dacht hierover na, overwoog wat ze zou doen en zei uiteindelijk: ‘Tja, het was een gemengd groepje. Callum en Rachel hadden een moeilijke, instabiele achtergrond. Justin en Maxine kwamen ieder uit een degelijk, welvarend gezin.’

‘En Fran Ward?’

‘Ergens daartussenin.’

‘Hoe waren de onderliggende verhoudingen?’

‘Wisselend. Justin en Maxine konden het goed met elkaar vinden, ze waren de leiders van de groep. Callum was bevriend met allemaal, hij was de grapjas. Fran was de betrouwbare van het stel, solide, verstandig, praktisch. En Rachel, tja, zij was vrij nieuw op school en nog wat zoekende. Volgens mij volgde zij het Duke of Edinburgh-programma meer om erbij te horen.’

‘Maxine en Justin waren dus de baas?’

‘Min of meer. Volgens mij vond Maxine het wel leuk dat zij de macht hadden.’

‘Hadden ze een relatie?’

‘Nee, al vermoed ik dat Maxine geen nee zou hebben gezegd. Ze… We… wisten in die tijd niet dat Justin homoseksueel was. Het was niet iets waar hij ruchtbaarheid aan gaf.’

‘En waren er bepaalde spanningen tussen hen? Ruzies?’

Parks aarzelde, alsof ze zocht naar de juiste woorden om antwoord te kunnen geven op deze vraag.

‘Ik ben in het bijzonder geïnteresseerd in wat mensen van Maxine Pryce vonden.’ Charlie zei het behoedzaam, voorzichtig, maar zag direct een reactie. ‘Alles wat u me kunt vertellen kan helpen…’

‘Nou, Maxine… was een meisje dat altijd wist wat ze wilde. Het verbaast me niet dat zij degene is die… die nog iets positiefs heeft weten te halen uit wat ze hebben doorgemaakt. Ze was altijd al ambitieus, heel vastbesloten. Misschien had ze het gevoel dat de wereld haar iets verschuldigd was…’

‘Vanwege haar bevoorrechte achtergrond?’

‘En haar persoonlijkheid. Ze was zo’n kind dat in alles de beste wilde zijn, was niet graag in het nadeel.’

‘Wat gebeurde er dan?’

Parks haalde haar schouders op en zei toen: ‘Dan kwam ze met een reactie.’

‘In welke zin?’

‘Dan… werkte ze nog harder om de beste te zijn. En als dat niet lukte, probeerde ze… het op een andere manier.’

Opnieuw zweeg Parks alsof ze geen kwaad wilde spreken over haar oud-leerling.

‘Wat bedoelt u?’

‘Ik ben er bijvoorbeeld van overtuigd dat ze fraudeerde met haar huiswerk, misschien zelfs met examens. En ze loog… over zichzelf, over anderen…’

‘Op wat voor manier?’

‘Ze sloeg zichzelf op de borst en kleineerde anderen. Verspreidde leugens, geruchten, wist anderen in de problemen te brengen…’

‘Kunt u een voorbeeld geven?’

‘Ik weet nog dat ze Fran Ward er een keer van beschuldigde dat ze haar werk had overgeschreven, terwijl ik zeker weet dat dat niet zo was. En ze was ook behoorlijk vals tegen Rachel.’

‘Waarom?’

‘Het lijkt nu zo dwaas,’ ging Parks hoofdschuddend verder. ‘Maar ik denk dat ze in haar hoofd had gehaald dat Justin op Rachel viel. Rachel kwam uit een probleemgezin met veel geweld, daarom moest ze ook op stel en sprong verhuizen en hier naar school. Maxine kwam daarachter, ontdekte dat Rachels moeder meestal rond de middag al dronken was en zorgde ervoor dat de hele school het wist. Dat was typisch Maxine… een enorm overtrokken reactie op iets heel kinderachtigs.’

‘Omdat ze altijd wilde winnen?’

‘Deels,’ ging Parks op treurige toon verder. ‘En deels omdat ze ervan genoot, ervan hield om kattenkwaad uit te halen.’

‘Zo te horen was het wel iets meer dan kattenkwaad.’

‘U hebt gelijk, dat was ook zo,’ gaf Parks toe. ‘Het was wraakzuchtig, moedwillig en wreed. Rachel is er nooit achter gekomen wie die geruchten had verspreid. Anders had ze beslist niet meegedaan aan het Duke of Edinburgh-programma.’

‘En dat gedrag, die kwaadwilligheid was standaard voor Maxine?’

De vraag echode door de ruimte.

Even dacht Charlie dat de conrector geen antwoord zou geven, maar uiteindelijk sloeg ze haar ogen neer en zei: ‘Eerlijk gezegd wel. Maxine had goede eigenschappen, kon heel aardig zijn als ze blij en tevreden was. Maar als ze boos was of er zat haar iets dwars… dan was ze puur vergif.’
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De auto stond nog niet stil of Charlie duwde het portier al open. Ze hees zichzelf eruit, liet haar penning aan de agent zien die haar kant op kwam, tilde de tape omhoog en haastte zich naar de parkeerplaats.

Haar baby was vanmorgen erg druk en hij veranderde voortdurend van positie terwijl ze over het grind liep. Charlie was buiten adem en voelde zich heel ongemakkelijk. Ze twijfelde toen ze de zilverkleurige Volkswagen naderde. Deels wilde ze weten wat erin lag, deels ook helemaal niet, maar ze had geen keus: Helen had haar opgeroepen. Haar oude vriendin stond met een zorgelijk gezicht bij de open kofferbak, en toen Charlie erin keek, begreep ze waarom. Maxine Pryce lag daar met een ernstig verwonde hals en een blik van pure doodsangst op haar gezicht.

‘Wie heeft haar gevonden?’

‘Garanita,’ zei Helen, terwijl ze ongelovig haar hoofd schudde. ‘Ze hing bij de flat rond. Toen duidelijk werd dat Maxine ervandoor was, kwam ze hier om haar te onderscheppen… maar trof in plaats daarvan dit aan.’

‘Heeft ze iemand gezien?’

‘Ze zegt van niet en ik geloof haar. Het lichaam is al ijskoud.’

Charlie keek naar Maxine. Ze was geen patholoog, maar kon zien dat lijkstijfheid al was ingetreden in het lichaam van de jonge vrouw.

‘Ze legt op dit moment een verklaring af,’ ging Helen verder, ‘maar ik denk niet dat we daar wat aan gaan hebben. We weten niet eens wanneer Maxine de flat heeft verlaten.’

Charlie nam het allemaal in zich op.

‘De technische recherche komt met een minuut of tien. Wil jij hier tot die tijd blijven?’

‘Natuurlijk,’ antwoordde Charlie langzaam, verrast dat Helen de plaats delict verliet.

‘Hudson organiseert het buurtonderzoek. Als de plaats delict is afgezet en Merediths team is er, wil ik dat jij met de rest van het team naar het bureau gaat en Maxines gangen nagaat, haar telefoongesprekken, haar financiële transacties van de afgelopen dagen enzovoort. Als ze gisteravond een dreigtelefoontje heeft gehad, als dat de reden is dat ze is gevlucht, dan wil ik het weten.’ Helen keek weer naar het lijk. ‘Ze heeft haar telefoon nog bij zich, maar ik wil dat de technische recherche hem goed onderzoekt, dus neem contact op met de provider en regel een volledige belgeschiedenis. Bel me zodra je iets weet.’ Ze deed een stap opzij.

‘Hoe lang blijf je weg?’ vroeg Charlie nieuwsgierig.

‘Een paar uurtjes, denk ik.’ Helen zag dat haar vriendin nieuwsgierig was en voegde eraan toe: ‘Ik moet ergens zijn.’

Ze weidde verder niet uit en liet Charlie alleen met het lichaam. Charlie staarde er vol ongeloof naar. Ze had geweten dat Maxine en Fran mogelijk gevaar liepen, maar toch leek het onmogelijk dat deze vrouw, deze vitale, sterke vrouw die ze nog geen twee dagen geleden had gesproken, dood was. Maxine, wier gezicht op de voorpagina’s van verschillende kranten had gestaan, wier stem op radio en televisie was gehoord, was op wrede wijze vermoord. Het toonde de kwetsbare grip van de mens op het leven, het feit dat aan al onze energie, vastberadenheid en kracht in een fractie van een seconde een einde kan komen. Met onberispelijke timing gaf de baby haar weer een krachtige trap tegen haar bekken. Maar deze keer voelde Charlie geen pijn.

Ze was als verdoofd.
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Hij zag haar in een flits vanuit zijn ooghoek, maar wist dat zij het was. Niemand bewoog zo krachtig, sierlijk, sportief of zo doelbewust als Helen. Sommige agenten werden afgeleid door haar plotselinge verschijning en wierpen onrustige blikken op hun onderzoeksleider, maar Joseph Hudson was vastbesloten niet te reageren, dat gunde hij haar niet. Hij was niet van plan als een brave hond achter haar aan te lopen, nu hun relatie een beslissende wending had genomen.

Hij had weer een rusteloze nacht liggen piekeren over wat hij moest doen. Hij was degene die onrecht was aangedaan, maar zij had de rang, de invloed en de goede reputatie. Als ze van hem af wilde, misschien door ervoor te zorgen dat het onderzoek naar zijn recente ongeluk voldoende bezwarend was, dan kon ze dat waarschijnlijk wel regelen. Iedereen zei dat ze bij Grace Simmons alles voor elkaar kon krijgen, kon doen wat ze wilde… maar waarom zou híj weg moeten? Hij had hard gewerkt om deze positie te bereiken en was mooi niet van plan zich te laten boycotten door Helens paranoïde bemoeizucht.

Maar hoe moest hij reageren? Moest hij zijn mond houden in de hoop dat Helen niets zou doen omdat ze niet wilde dat bekend werd dat ze een relatie hadden? Of moest hij in de aanval gaan, haar duidelijk maken hoe hij erin stond en haar uitdagen? Hij neigde naar het laatste en had overwogen het vanmorgen te doen, maar de gebeurtenissen van deze dag hadden daar een stokje voor gestoken.

Bentham had hem even na negen uur gebeld. Hij riep alle rechercheurs op om naar het particuliere parkeerterrein achter Pryce’ flat te komen. Joseph had geen aanval op haar verwacht en vroeg zich af waarom King zo roekeloos en onbezonnen was nu beide vrouwen onder politiebescherming stonden. Toch had hij toegeslagen en hij had Pryce op de een of andere manier uit haar flat weten te lokken. Heimelijk had Joseph bewondering voor de efficiëntie en deskundigheid van de moordenaar; hij leek hun continu één stap voor te zijn, kon toeslaan wanneer hij wilde, ogenschijnlijk zonder zelf gevaar te lopen. Het tartte elke logica, maar de feiten spraken voor zich: drie doden en een dader die spoorloos was. King spotte met hen en Joseph vroeg zich af of iets of iemand kon voorkomen dat hij zijn wraakactie zou voltooien.

‘Jullie weten hoe het werkt,’ blafte hij, en hij verhulde zijn zorgen voor de groep agenten die voor hem stond. ‘We willen een uitgebreid buurtonderzoek en blijven hier tot we iedere bewoner hebben gesproken. Maxine Pryce is gisteravond om negen uur voor het laatst gezien door agent Dan Meadows, dus we willen weten of iemand tussen die tijd en negen uur vanmorgen op straat of in de buurt van de parkeerplaats iets heeft gezien. Vreemde geluiden, tekenen van een worsteling, onbekende personen op straat, verdachte voertuigen die stilstonden of snel wegreden…’

De agenten luisterden en knikten.

‘Ga na of er een buurtwacht is, of er beelden zijn van de straten in de buurt, op telefoons, beveiligingscamera’s, camera’s op de fiets, dashcams. Rechercheur Reid heeft de vraag uitgezet bij koeriersdiensten, taxichauffeurs en bezorgdiensten. Als daar iets uit komt, heb ik vrijwilligers nodig die dat verder willen uitzoeken.’

Hij deelde verdere bevelen uit en met elke opdracht knikte de verzamelde groep resoluut. Maar gaandeweg begonnen zijn gedachten af te dwalen. Hij had dit zo vaak gedaan, kon het in zijn slaap, en zijn aandacht werd getrokken door Helen die door zijn gezichtsveld liep. Tot zijn verbazing ging ze weg, stapte ze op haar motor. Ze stond amper zes meter bij hem vandaan, maar het verbaasde hem niet dat ze niet naar hem keek, zijn bestaan niet eens erkende. Een buurtonderzoek was cruciaal bij een misdrijf als dit, dus was het op het eerste gezicht geen blijk van minachting dat hij de opdracht had gekregen om deze te organiseren, maar desondanks wist Joseph zeker dat het weer een straf was, een simpele taak die hem weghield bij het mooie werk, bij de plaats delict. Die eer was naar Brooks gegaan, Helens oude vriendin en kameraad.

Helen liet haar motor bulderen, klaar om te vertrekken. Ze was vrij om te komen en te gaan en dat benadrukte nog eens hoe machteloos hij was. Brooks en hij waren gelijk in rang, maar het was een ongeschreven regel dat Brooks onderzoeksleider was in Helens afwezigheid. Zo was het niet altijd geweest, maar zo zou het ongetwijfeld van nu af aan wel gaan. Als hij ooit had gehoopt haar officiële rechterhand te worden, dan had hij zijn schepen nu wel achter zich verbrand. Hij was haar vertrouwen en zijn kans op een promotie kwijt.

Zijn carrière werd tegengewerkt, maar zijn privéleven had hij nog in eigen hand. Helen dacht misschien dat zij alle troeven in handen had, dat ze hem kon gebruiken, misbruiken en beschuldigen al naargelang ze wilde, maar hij was niet van plan dat te laten gebeuren. Hij was niemands slaaf. Hun relatie stond misschien op instorten onder het gewicht van Helens ongegronde vijandigheid en argwaan, maar hij was niet van plan de doodsteek af te wachten. Nee, hij zou er op zijn eigen manier een einde aan maken.
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De motor scheurde door de straat. Helen Grace leek zeer geconcentreerd, had haar blik op de weg gericht, zich niet bewust van wat er om haar heen gebeurde. Zich niet bewust van het feit dat ze zich op een paar meter afstand van Maxines moordenaar bevond.

De figuur die op de hoek van de straat rondhing, keek de motor na en zag vol bewondering hoe Grace door het verkeer zigzagde en langzaam uit beeld verdween. Ze was zonder meer een indrukwekkende persoon – gedreven, sterk, vastberaden – maar die bewondering was vandaag gekleurd met bezorgdheid.

Grace had duidelijk haast. Waar ging ze naartoe? En waarom?

Tot nu toe was alles volgens plan gegaan. De dood van Pryce was bijzonder bevredigend geweest en niet veel lastiger dan de andere twee. In sommige opzichten zelfs gemakkelijker. Justin Lanning had in elk geval nog gevochten, terwijl Callum Harvey de tegenwoordigheid van geest had gehad om te smeken. Pryce had geen van beide gedaan, ze was te bang geweest om iets te zeggen of te doen. Ze had zich simpelweg aan haar lot overgeleverd.

Dat de journaliste het lichaam had ontdekt, was niet volgens plan, maar dat deed er niet toe. Het lichaam zou toch wel snel zijn ontdekt door iemand – een parkeerwacht, een andere automobilist. Daarna was alles weer volgens een vertrouwd patroon verlopen en Grace was met haar circus van rechercheurs gearriveerd, wanhopig op zoek naar aanwijzingen, getuigen, iets wat hen naar de dader zou leiden. Het was vermakelijk om ze te zien rondrennen, zo resoluut, maar zo blind, ze hadden geen enkel idee hoe ze hier een einde aan moesten maken.

Na de eerste twee moorden was Grace behoorlijk lang ter plaatse geweest om aanknopingspunten te zoeken, hoe onbeduidend dan ook. Maar deze keer niet. Deze keer was ze gekomen, had het stokje overgedragen aan haar collega en was weer vertrokken. Ze was zo ongeveer naar haar motor gerend, was erop gesprongen en weggescheurd, was de wegblokkade van de politie gepasseerd en vervolgens langs de steeds groter wordende groep omstanders en ramptoeristen geracet. Verschillende mensen hadden haar nagekeken, maar hun nieuwsgierigheid stelde weinig voor. Voor hen was het niet meer dan een kortstondige afleiding en geen kwestie van leven of dood.

Waar ging Grace naartoe? Wat was er zo dringend? Ze zou niet zomaar een plaats delict verlaten als er niet iets heel belangrijks aan de hand was. Maar wat? Het einde was nu zo dichtbij; bestond er een kans dat Grace een spaak in het wiel zou steken? Het leek onmogelijk, maar de knagende twijfel zorgde voor wantrouwen en zelfs angst. Grace had vaker beruchte moordenaars opgepakt, in sommige gevallen zelfs in haar eentje, en ze had altijd een gevaarlijke vijand geleken. Tot nu toe had ze haar altijd op afstand weten te houden, maar nu nieuwsgierigheid broeide en bezorgdheid werd aangewakkerd, diende zich een afschuwelijke mogelijkheid aan. Zou Grace het bloedvergieten ten einde brengen? Was Maxine Pryce het laatste slachtoffer?

Het kon haast niet, het leek niet juist. Maar waar eerst zekerheid was geweest, was nu alleen twijfel.
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‘Hoe is het gebeurd?’

De agent die voor haar stond wiebelde ongemakkelijk van de ene voet op de andere en weigerde haar recht aan te kijken.

‘Dat weet ik eerlijk gezegd niet. Ik ken alleen de kale feiten. Rechercheur Brooks zal snel contact met u opnemen en zij kan u meer vertellen…’

‘Is ze vermoord?’ Het kon Fran niet schelen hoe onbeleefd ze klonk. Ze wilde gewoon de feiten. Opgesloten in dit muffe, deprimerende huis had ze, voordat de agent haar het gruwelijke nieuws kwam vertellen, al het gevoel gehad dat ze langzaam gek aan het worden was.

‘Zoals ik al zei…’

‘Is ze vermoord?’ Haar toon was scherp en terwijl ze het zei, deed Fran een stap in de richting van de man. Als het moest, zou ze de informatie uit hem schudden.

‘Ja.’

‘Gewurgd?’

De agent zweeg, voelde zich zichtbaar verscheurd. Hij moest doen wat hem opgedragen was, maar hij was ook maar een mens en begreep Frans verlangen om het te weten. Langzaam keek hij op en knikte kort.

Fran voelde de lucht ontsnappen toen ze ongewild kreunde. Verslagen liet ze zich op bed zakken en verborg haar gezicht in haar handen. Weerzinwekkende beelden schoten door haar hoofd – Maxine die langzaam en op pijnlijke wijze werd gewurgd – en de wereld begon langzaam te verdwijnen. Ze voelde zich omgeven door duisternis, lijden, dood. Ze had in geen jaren zoiets meegemaakt, maar nu was ze daar weer, zat ze opgesloten in die vrese­lijke boerderij en hing King dreigend boven haar. Ze kon zich zijn gezicht nog precies herinneren, zag het afschuwelijke genoegen waarmee hij hun allemaal vertelde dat ze doodgingen.

‘Zoals ik u zei, zal rechercheur Brooks u zo bellen.’

Fran schrok op. Ze was zo opgegaan in haar eigen gedachten dat ze even was vergeten dat de politieagent nog naast haar stond. ‘Ik wil niemand spreken.’

Ze werd overvallen door misselijkheid en angst. Ze wilde haar gezicht in haar kussen duwen en doen alsof er niets aan de hand was.

‘Het lijkt me verstandig als u met haar praat. Ik weet zeker dat ze informatie voor u heeft die…’

‘Geen telefoontjes.’ Haar toon was uitdagend, resoluut.

‘Akkoord. Morgenochtend misschien. In de tussentijd ben ik buiten en staat mijn collega bij de voordeur, dus er kan u niets gebeuren.’

Als dat bedoeld was om haar gerust te stellen, dan had het zijn doel gemist. Hoe dachten twee agenten zich te kunnen verzetten tegen de gewetenloze kracht van Daniel King, een man die alsnog met alle geweld diegenen die aan zijn klauwen waren ontsnapt wilde vernietigen?

De agent trok zich stilletjes terug. Maar bij de deur bleef hij even staan en de vloer kraakte vervaarlijk toen hij zich omdraaide. ‘Nogmaals gecondoleerd.’

Fran moest bijna lachen. De agent zat er heel ver naast in zijn poging om haar te troosten. Ze was niet verdrietig. Ze verafschuwde alles aan Maxine – haar lafheid, haar valsheid, haar ijzingwekkende egoïsme – en ze was ervan overtuigd dat de wereld haar niet zou missen. Er was hier geen verdriet om een leven dat te vroeg was geëindigd, geen medeleven vanwege haar overlijden. Nee, het was geen gevoel van verlies dat Fran nu verlamde. Het was leed. Het was doodsangst.

Maar boven alles was het schuldgevoel.


 

 

 

 

 

 

 

Fragment uit Een zwarte nacht, door Maxine Pryce

 

Volgens mij was Justin degene die onze eerste kans zag.

We hadden een helse nacht doorstaan vol martelingen en verschrikkingen – de scheldpartijen, de klappen en de belofte dat we allemaal in Kings gore kelder dood zouden gaan. Ik was ervan overtuigd dat ik de eerste zou zijn, want King trok het draad zo strak dat ik bijna flauwviel. Maar opeens liet hij me los, hij liet het draad vieren en trok het met een zwier weg. Ik kan de opwinding op zijn gezicht nog voor me zien toen hij mijn doodsangst zag.

King genoot, dat was duidelijk. We wisten allemaal zeker dat hij ons zou vermoorden. Hij liep maar om ons heen en keek ons om beurten aan met het draad in zijn gebalde vuisten.

‘Zzzo,’ sliste hij. ‘Wie wil er eerst?’

Ik was zo getraumatiseerd, had zoveel pijn dat ik geen woord kon uitbrengen, zelfs al had ik dat gewild. De anderen waren er onmiskenbaar hetzelfde aan toe en er hing een vertwijfelde stilte.

‘Niemand? Tja, dan zal ik wel beslissen.’

Ik was misselijk. Was dit het dan? Was dit het begin van het einde?

King bleef om ons heen lopen. Hij neuriede blij en zorgeloos en begon opeens een kinderrijmpje op te zeggen.

‘Iene, miene, mutte…’

Bij elk woord richtte hij zijn aandacht op een volgend slachtoffer.

‘Tien pond grutten…’

Hoe gebroken we ook waren, we volgden hem gebiologeerd.

‘Tien pond kaas…’

Het was verleidelijk om vooruit te tellen, te zien bij wie hij zou eindigen, maar ik durfde het niet, uit angst dat ik de laatste zou zijn. Ik deed mijn ogen dicht en maakte me op voor de laatste regel van het rijmpje, maar tot mijn verbijstering stopte King opeens.

Ik deed mijn ogen weer open. Hij stond midden in de kelder, stijf van de spanning. Hij luisterde ergens naar en op hetzelfde moment begreep ik waarom. Er kwam lawaai van boven.

Eerst wist ik niet wat het was, maar opeens drong het tot me door. Het waren de honden. Kings dobermanns gingen door het lint en blaften als bezetenen. King vloekte, boos dat hij van zijn pret werd beroofd, maar hij kon de waarschuwingssignalen niet negeren. Als de dobermanns aansloegen vanwege een indringer, een auto misschien, betekende het dat iemand onuitgenodigd langskwam. Iemand die misschien wel naar ons op zoek was.

Ongerust rende hij de trap op en sloeg de deur achter zich dicht. We hoorden de deur op slot gaan, waarna voetstappen haastig verdwenen. Ik was niet snel, niet alert genoeg om te beseffen wat het betekende, maar Justin wel. De keren dat King eerder de kelder had verlaten, had hij de deur op slot gedaan, gevolgd door twee grendels voor extra zekerheid. Deze keer was hij dat in zijn haast vergeten. Wat betekende dat er maar één roestig slot tussen ons en de vrijheid stond.

‘Kom op, jongens. Dit is het…’

Wat er vervolgens gebeurde was buitengewoon. We waren zo somber geweest, zo verslagen, maar opeens kwamen we allemaal tot leven, aangemoedigd door Justin. We zaten aan de waterleiding vast, maar Callums touw zat tegen een metalen beugel die de leidingen op hun plek hield. Hij had al een tijd met het touw eroverheen zitten wrijven en deed dat nu met hernieuwde inspanning.

‘Alsjeblieft,’ smeekte Rachel. ‘Schiet alsjeblieft op…’

Callum werkte nog harder. Elke seconde leek wel een uur. De honden blaften nog steeds, maar King kon elk moment terugkomen.

‘Toe…’

Deze keer was het Fran, maar ze sprak namens ons allemaal. Nu we een sprankje hoop hadden, een kleine kans om te ontsnappen, moesten we die grijpen. Plotseling schoten Callums touwen los. Hij sprong op en rende naar Rachel. Al snel was ook zij los. Het leek niet mogelijk, maar het was waar. Even later stonden we allemaal naar elkaar te kijken.

Energie golfde door ons heen. Het was verleidelijk om de trap op te rennen, maar Justin zei dat we voorzichtig moesten zijn. Langzaam en behoedzaam leidde hij ons omhoog, bang dat King zou horen dat we probeerden te ontsnappen. Elke stap was een kwelling, de treden kraakten afschuwelijk. Ik verwachtte dat de deur elk moment open kon vliegen en dat King voor ons zou staan met een jachtgeweer op ons gericht, maar onopgemerkt kwamen we boven aan de trap. Justin had een roestige beitel van de vloer opgeraapt en stak die nu in de ruimte tussen de deurpost en het slot. Hij duwde steeds harder. Het was afschuwelijk om toe te kijken, waarom duurde het zo lang? Waarom gaf het slot niet mee? Opeens schoot het los en ging de deur open.

Instinct kreeg de overhand en Callum wilde de gang in stormen in de richting van de voordeur, maar Justin hield hem tegen en trok hem terug. We waren geschokt, tot we beseften waarom: King stond voor het huis tegen zijn honden te schreeuwen. Als we die kant op gingen, zouden we hem recht in de armen lopen. Dus haastten we ons door de donkere gang naar de achterkant waar, tot onze verbazing en blijdschap, nog een deur was. Ik tilde de klink op, pakte de deurkruk vast en trok. Vochtige nachtlucht stroomde naar binnen, koel en verfrissend, maar we bleven niet staan.

De achtertuin stond vol troep en we moesten heel erg uitkijken. De mist was zo mogelijk nog erger geworden en we konden amper een halve meter voor ons uit zien. Opeens leek de hele onderneming hopeloos. Hoe wisten we waar we naartoe moesten? Welke kant moesten we op?

‘Laten we gewoon rechtuit blijven lopen,’ fluisterde Rachel. ‘Uiteindelijk komen we vast wel bij een weg of iets…’

‘Maar hoe weten we wat rechtuit is?’ was Frans reactie. ‘Misschien lopen we wel rondjes.’

‘We hebben geen keus, we moeten het zo goed mogelijk inschatten.’

Kings doordringende, wrede stem maakte een einde aan ons gesprek. De honden waren rustig geworden en hij schold ze uit vanwege hun geblaf om niets. Inmiddels was duidelijk dat er geen reddingsteam onderweg was en dus bleven we niet wachten, maar doken de dichte mist in.

Het was heel zwaar. We waren het terrein van de boerderij nog niet af of we hadden al problemen. De grond was zacht, drassig en ongelijkmatig. Callum trapte in een konijnenhol en viel op de grond, en achter hem had Rachel het al moeilijk door haar gezwollen enkel die haar hinderde. We steunden haar, hielpen haar over de zachtere grond en moedigden haar aan om door te gaan.

‘Kom op, Rach. Ik weet dat het pijn doet, maar we moeten door…’

Ondertussen wierpen we bezorgde blikken achterom. King was nergens te bekennen, wie weet had hij nog niet eens ontdekt dat we waren ontsnapt, maar dat zou niet lang duren, dus liepen we struikelend, vloekend en huilend verder, terwijl we tot onze enkels wegzakten in de waterige bodem. We hadden zoveel meegemaakt, hadden zoveel vernederingen doorstaan, maar nu hadden we echt het gevoel dat we in een nachtmerrie beland waren en door een ondoordringbare en eindeloze mist aan het rennen waren. Ik had het akelige gevoel dat we elk moment weer uit konden komen bij de boerderij, maar zei niets en hielp Rachel en Fran die het nu allebei moeilijk hadden.

Van stoppen of opgeven was geen sprake, maar toch verstijfden we toen we het hoorden. King riep onze namen, vervloekte ze hatelijk, zijn honden deden mee en blaften agressief. We bleven abrupt staan en luisterden ingespannen. Werd het geluid zachter, klonk het verder weg? Of zwol het juist aan?

Gehuld in dichte mist stonden we bij elkaar. Kings stem werd luider. Volgden de honden onze geur soms? Of handelde King intuïtief, volgde hij een willekeurige route? Hoe dan ook, we moesten vluchten.

Met hernieuwde inspanningen ploeterden we verder. Allemaal liepen we te huilen, zelfs de jongens, maar we waren vastbesloten om door te gaan, al werden we verscheurd door angst. We waren fit genoeg, maar de martelingen hadden onze geest en ons uithoudingsvermogen uitgeput, en we strompelden lukraak verder. Kings gevloek werd steeds luider. Wist hij dat we in de buurt waren? Kon hij ons zien?

Ik draaide me om toen ik een zachte kreet hoorde. Tot mijn afschuw was Rachel op de grond gaan zitten, kennelijk niet meer in staat om door te gaan. De jongens bleven even staan, terwijl Fran en ik naar haar toe renden.

‘Rachel, je kunt nu niet stoppen…’

‘Ik kan niet meer…’

‘Je moet opstaan, we moeten door…’

‘Ik kan geen stap meer zetten.’

Tranen stroomden over haar gezicht. Ik ging op mijn hurken zitten en keek naar haar enkel die vreselijk dik was. Rachel zag mijn reactie kennelijk, want ze zei: ‘Gaan jullie maar.’

‘Nee,’ zeiden we, en we hesen haar overeind. ‘We houden vol.’

Rachel verbeet haar pijn, raapte al haar moed bijeen en daar gingen we weer. We waren opgelucht, maar niet verbaasd, want ze was altijd op haar best als het tegenzat. We hielpen haar, ondersteunden haar, duwden haar vooruit. Algauw schoten we weer aardig op en het duurde niet lang of ze was in staat om ons zelfstandig, half hobbelend, half rennend, bij te houden. Ik denk dat we allemaal een stoot energie hadden gekregen, opgewonden waren, het idee hadden dat het misschien toch wel goed zou komen.

Ik probeerde aan positieve dingen te denken, ik dacht aan mijn ouders, mijn kat, mijn gezellige slaapkamer. En ik dacht aan mijn vrienden, aan vrolijker tijden die nog zouden komen voor Callum, Justin, Fran, Rachel en mijzelf. God wist dat we het verdiend hadden.

‘Waar is ze?’

Fran stelde de vraag. Ik bracht mezelf met een ruk terug naar het heden, draaide me om en schrok me kapot. Rachel was weg.

‘Ze liep net nog vlak achter ons,’ zei ik hijgend. ‘Ik zweer je dat ze vlak achter ons was.’ Ik deed een stap naar voren. ‘Rachel?’

Mijn kreet stierf weg in de mist en er kwam geen reactie.

‘Rachel?’ Ik schreeuwde deze keer en hoorde iets. Een zachte kreet in de verte. ‘We moeten terug.’

Ik zei het tegen Fran en draaide me naar de jongens toe, maar die waren verdwenen. Ik werd verteerd door angst, maar pakte Frans hand vast. ‘Kom.’

Ze leek te aarzelen, maar ondanks haar angst, ondanks het feit dat King en zijn honden in de buurt waren, liepen we struikelend door de mist in de richting van de plek waar we Rachel naar ons idee voor het laatst hadden gezien. Maar onze handen vonden alleen lucht en onze voeten zakten weg in de grond.

‘Rachel, alsjeblieft,’ zei ik kreunend. ‘Waar ben je?’

We konden alleen Kings honden horen. We grepen elkaar vast, wanhopig op zoek naar onze vriendin. We mochten haar niet kwijtraken, dappere, onstuitbare Rachel, juist nu we waren ontsnapt. We zouden haar vinden, we móésten haar vinden, alles zou goed komen…

Maar toen hoorden we het. Een schrille, ijzingwekkende gil, Rachels gekwelde stem die galmde, waarna het opeens stil werd.
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Ze zat in gedachten verzonken aan haar bureau.

Toen ze op kantoor was gearriveerd, was Emilia het middelpunt van belangstelling en bezorgdheid geweest. Ongeloof vermengde zich met nieuwsgierigheid toen collega’s, die nooit enige belangstelling voor haar hadden getoond, haar met vragen bestookten.

‘Gaat het met je?’

‘Moet je niet naar het ziekenhuis?’

‘Waarom ga je niet naar huis om uit te rusten?’

‘Wat heb je daadwerkelijk gezien?’

‘Was het King?’

Emilia had het twintig minuten volgehouden en had er toen een einde aan gemaakt. Ja, ze was erg geschrokken, maar verder was alles goed en ze moest aan de slag. Snel was ze naar haar bureau gelopen, had haar computer opgestart en zich klaargemaakt om de kop van vanavond te schrijven, maar bij hoge uitzondering wilden de woorden niet komen. MAXINE PRYCE DOOD AANGETROFFEN. MAXINE PRYCE VERMOORD. Niets was goed, niets omvatte de totale afschuw die ze daarstraks had ervaren.

Ze had geen sterke gevoelens voor Pryce, de vrouw was niet beter of slechter dan ieder ander. Emilia had bewondering gehad voor haar pit, haar onafhankelijkheid en haar doorzettingsvermogen, ook al was dit vermengd geweest met jaloezie en een zekere territoriale vijandigheid. Emilia had al twee boeken over haar eigen leven en lijden geschreven, maar had nooit de aandacht in de media gehad die Pryce had genoten; anders zou ze niet nog steeds bij de plaatselijke krant werken. Ze had Pryce één keer ontmoet, had haar een paar keer telefonisch gesproken en tot die laatste keer in Waterstones had het ernaar uitgezien dat de ambitieuze jonge vrouw haar lot in eigen hand had.

Maar achteraf gezien was duidelijk dat Pryce had aangevoeld dat ze in gevaar was. Haar grillige, angstige manier van doen in de boekhandel bevestigde dat. Was ze op zoek geweest naar King? Had ze verwacht dat hij in het bijzijn van al die mensen zijn gezicht zou tonen? In dat geval had ze het goed mis gehad; King had geduldig gewacht tot ze alleen was voordat hij haar had opgeëist.

Emilia had wel vaker een lijk gezien, maar de aanblik van Maxine in de kofferbak van haar eigen auto had haar echt geraakt. Deels vanwege het contrast tussen haar anders zo energieke lichaam en het lijk, maar ook door haar verwondingen, die akelige kneuzingen en die afschuwelijke paarse snee waar het draad in haar huid had gesneden. Het leven was letterlijk uit haar geknepen. Was er een beangstigender manier om dood te gaan?

Emilia huiverde en toen ze omlaagkeek, zag ze dat haar handen trilden. Het was moeilijk om de ervaringen van vanmorgen in woorden uit te drukken, want ze was nog steeds in shock, de herinnering was zo gruwelijk, het gebeurde zo ondenkbaar. Ze kon de simpele feiten wel in een kop verwerken, Maxine Pryce, de vrouw die niet kapot te krijgen was, was gedood, maar dat kwam niet in de buurt van de totale afschuw, de ware betekenis van haar dood. Want het ging er niet alleen om dat een jong persoon dood was, of dat een verknipte moordenaar opnieuw had toegeslagen. Het was nu veel akeliger, veel ontzagwekkender. Wat het werkelijk betekende was dat de gebeurtenissen een bloederige conclusie naderden, dat de wraakzucht van dit monster bijna bevredigd was.

Daniel Kings werk zat er bijna op.
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Dit was de laatste plek waar hij was gesignaleerd, de laatste plek waar hij nog levend was gezien.

Helen was in minder dan een uur naar het dorpje West Ashling in het aangrenzende graafschap gereden. Het lag aan de rand van de South Downs, onbekend terrein, en normaal gesproken zou ze haar collega van Zware Misdrijven in West Sussex op de hoogte hebben gebracht van haar aanwezigheid, maar daar was vandaag geen tijd voor. Ze moest snel zijn wilde ze meer bloedvergieten voorkomen.

Het plaatsje was een toonbeeld van het rustige Engelse plattelandsleven. Ze stopte naast de schilderachtige dorpswinkel waar manden vol groente en fruit stonden; het leek een onwaarschijnlijke plek voor een tragedie, maar acht jaar geleden was hier het epicentrum geweest van de klopjacht op Daniel King.

Na de ontsnapping van de schoolkinderen had King Rachel Wood gevonden, hij had haar mee teruggesleept naar de boerderij en op afschuwelijke wijze wraak genomen op het gewonde meisje. Toch was voor hem duidelijk geweest dat het spel uit was. Hij had de boerderij in brand gestoken, was door de modder over de Downs gevlucht en had zich kort weer in de bewoonde wereld begeven. Hij was vanuit het natuurgebied naar West Ashling gelopen en was op beveiligingscamera’s vastgelegd toen hij aan de rand van het dorp haastig een benzinepomp had verlaten. Maar dat was niet waar Helen in geïnteresseerd was – ze had de beelden gezien en wist dat ze korrelig en kort waren – het was de getuige die King met eigen ogen in het dorp had gezien die haar nu intrigeerde.

Ze had van tevoren gebeld om te controleren of de winkel nog bestond en was niet verrast om te zien dat Peggy Turner in de deuropening naar haar stond te kijken.

‘Daar mag je niet parkeren, lieverd. Je krijgt geheid een bon,’ waarschuwde de bejaarde eigenaresse met een glimlach op haar gezicht.

‘Dat moeten ze eens proberen,’ antwoordde Helen hartelijk, en ze liet haar penning zien. ‘Inspecteur Grace. We hebben elkaar aan de telefoon gesproken.’

‘Inderdaad. Kom verder.’

Ze deed een stap opzij en liet Helen de winkel binnen. Vijf minuten later zaten ze achterin, in een paar leunstoelen met een kop dampend hete thee. Helen had weinig tijd voor beleefdheden en haar gastvrouw leek te beseffen dat het dringend was en kwam direct ter zake.

‘Danny kwam hier vroeger vaak,’ zei ze terugblikkend.

Het klonk vreemd haar zijn naam zo te horen noemen. Het was altijd ‘Daniel King’ of ‘Daniel King, de moordenaar’. Door de verkleining van zijn voornaam leek hij gewoon, normaal zelfs.

‘Zijn moeder was niet erg mobiel, dus deed hij meestal de boodschappen. Volgens mij ging hij liever naar de Sainsbury’s bij Chichester, maar hij was niet erg georganiseerd. Hij vergat altijd van alles en kwam dan hier voor dringende dingen.’ Ze glimlachte bij de herinnering, maar haar gezicht betrok toen nare gedachten bovenkwamen. ‘Ik vond hem altijd een vreemde snuiter, maar hij was goed voor zijn moeder. Ik had nooit gedacht dat hij… dat hij dat zou doen.’

‘Wat kocht hij?’

‘De gewone dingen. Eieren, brood, melk, sigaretten en alcohol, natuurlijk. Tegen het einde was dat het meeste. Ik had het hem denk ik niet moeten verkopen, maar hij had niet veel in zijn leven toen zijn moeder eenmaal dood was en ik had geen redenen om hem te weigeren.’

Spijt stond op haar gezicht getekend, ondanks haar bezweringen. Het was alsof de bejaarde winkelier bang was dat het bier en de sterkedrank die ze King had verkocht op de een of andere manier hadden bijgedragen aan de beproeving van de schoolkinderen.

‘Hij was dus een bekende in het dorp?’

‘Niet echt, maar we zagen hem wel. Hij was…’ Ze aarzelde, alsof ze niet dwaas wilde klinken. ‘Hij was een beetje de dorpsgek, als ik eerlijk ben. Dan zag je hem in zijn lange waxcoat en zijn hoed, met die dobermanns naast zich lopen alsof hij heer van een landgoed was in plaats van de eigenaar van een nogal vervallen boerderij. Ik had altijd het gevoel dat hij zoekende was… status, respect, ik weet het niet…’

‘Aha,’ zei Helen geïntrigeerd. ‘En die ochtend, de ochtend dat de kinderen ontsnapten en de boerderij afbrandde, toen was u gewoon open?’

‘Ja, het is zoals ik Bob Stevenson destijds ook heb verteld. Ik was even voor zes uur opgestaan. Was zoals altijd naar beneden gegaan en stond buiten groente en fruit uit te stallen.’

‘En toen zag u hem?’

‘Ja. Hij viel direct op want het was verder stil op straat… en het was gek om hem zo vroeg in het dorp te zien.’

‘Vertelt u me precies wat er gebeurde.’

De oude vrouw zweeg even en keek Helen nieuwsgierig aan, alsof het een strikvraag was. Maar Helens blik moedigde haar aan om verder te gaan. ‘Ik was de manden buiten aan het zetten en keek op. En toen zag ik hem heel gehaast aan de andere kant van de weg lopen. Ik hoorde later pas wat er was gebeurd, dat hij op de vlucht was…’

‘Weet u nog wat hij droeg?’ onderbrak Helen haar, om haar bij de les te houden.

‘Zoals ik al heb gezegd, moet dat in het dossier staan…’

‘Doet u me een plezier.’

‘Tja, zoals ik toen ook zei, droeg hij zijn normale outdoorkleding. Een lange waxcoat, laarzen, zijn hoed…’

‘Waar was hij precies, ten opzichte van u? Recht tegenover u, of…’

‘Hij liep een stukje verderop, had haast.’

‘Dus u kon zijn gezicht niet zien?’

Turner zweeg en dacht na. ‘Nee, maar ik weet zeker dat hij het was. Dat kon ik alleen al aan zijn postuur zien. Hij was lang…’

‘Kon u iets anders aan hem zien? Handen? Benen? Zijn nek?’

‘Nou nee, ik geloof het niet echt…’

‘Hebt u hem gesproken? Geprobeerd een babbeltje te maken?’

‘Ja, ja, ik geloof het wel,’ bevestigde de vrouw terugblikkend. ‘Ik riep naar hem, dat deed ik vaak als ik hem zag.’

‘Reageerde hij?’

‘Nee. Hij had haast…’

‘Draaide hij zich om toen u riep?’

‘Nee.’

‘Was dat gebruikelijk? Negeerde hij u meestal?’

‘Nee, eigenlijk niet. Hij had niet veel vrienden, mensen bekeken hem altijd wat argwanend, dus meestal zei hij me wel gedag.’

‘Dus dit was niets voor hem?’

‘Nou nee, maar goed, hij was op de loop, toch? Hij vluchtte voor zijn leven…’

Haar toon was uitdagend, haar verklaring uitdrukkelijk, maar de spanning in haar stem verraadde haar. Peggy Turner was een belangrijke getuige geweest in het oorspronkelijke onderzoek en had een zekere bekendheid in het dorp genoten vanwege haar ontmoeting met een moordenaar. Maar Helen zag nu duidelijk dat de bejaarde winkeleigenaresse niet zeker van haar zaak was en bang was dat ze een afschuwelijke vergissing had begaan.
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Rechercheur Osbourne rende door de gang met het kostbare pakket onder zijn arm. Hij was eraan gewend dringende opdrachten van inspecteur Grace te krijgen, maar deze leek nog belangrijker dan anders. Hij had niet alles begrepen – ze was in West Ashling en de ontvangst was slecht – maar de grote lijnen van haar instructies waren doorgekomen en hij was naar het forensisch lab in Woolston gesneld.

Aan het einde van de glimmende gang, bij de ingang naar het lab, kwam hij slippend tot stilstand. Hij roffelde op de deur, tuurde door het raam en hield zijn penning omhoog voor de naderende labassistent. Ze maakte de deur open en liet hem binnen.

‘Ik zoek Emma Barton.’

Meredith Walker, hoofd van het lab, was nog steeds op de parkeerplaats en doorzocht Pryce’ auto, en dus was Osbourne naar haar collega gestuurd.

‘Daar,’ antwoordde de assistente, en ze wees naar een lange, slanke persoon achter in het lab.

Osbourne bedankte haar en haastte zich naar de labanalist die zich omdraaide om hem te begroeten.

‘Jij bent rechercheur Osbourne.’

‘Aangenaam,’ antwoordde Osbourne, en hij schudde de uitgestoken hand.

‘Je zei dat je iets belangrijks voor me had?’

‘Een dringend verzoek van inspecteur Grace,’ zei hij, en hij gaf haar het grote pak. ‘Voor het King-onderzoek.’

Barton knikte ernstig en haar glimlach vervaagde. ‘Aha.’

‘Deze spullen zijn van het originele onderzoek. Inspecteur Grace zal zo bellen om de instructies te bevestigen, maar waar het op neerkomt is dat het uitgebreid forensisch onderzocht moet worden…’

Barton bestudeerde het pak, controleerde het zegel en las wat er op het etiket stond, informatie die bevestigde dat de inhoud de afgelopen acht jaar niet was aangeraakt en opgeslagen was geweest in afwachting van een bevredigende uitkomst van de zaak.

‘Huidcellen, haren, bloed, slijm, alle mogelijke DNA-bronnen moeten onderzocht en gecatalogiseerd worden.’

‘Wanneer moet het klaar zijn?’

‘Een uur geleden. Dat waren haar exacte woorden.’

‘Tja, ik doe mijn best, maar als ze wil dat het goed gebeurt…’ Ze draaide zich om, trok handschoenen aan en bracht het pak naar een steriele ruimte. Daar verbrak ze voorzichtig het zegel, haalde de spullen een voor een tevoorschijn en stalde ze voor zich uit.

Osbourne keek toe, niet alleen gebiologeerd door haar behoedzame, methodische aanpak, maar ook door de voorwerpen zelf; objecten die een gezochte schim tot leven leken te brengen. Op de tafel voor Barton lagen Daniel Kings hoed, laarzen en zijn met modder besmeurde waxcoat.
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Ze spreidde de papieren voor zich op tafel uit en keek naar de eindeloze tabellen nummers. Zoals beloofd had Charlie de plaats delict veiliggesteld, geduldig op Meredith Walker gewacht, en had haar tijd ondertussen goed benut door een van de data-analisten opdracht te geven de volledige belgeschiedenis van Maxine Pryce en Fran Ward te regelen.

Zodra Meredith was gearriveerd, was Charlie in allerijl teruggegaan naar het bureau. Aangekomen in de recherchekamer op de zevende verdieping had ze tot haar genoegen gezien dat er hard werd gewerkt, en even later zat ze met de gevraagde informatie voor zich. Ze liet haar vinger langs de tabellen glijden en nam data, telefoonnummers, de duur van de telefoongesprekken en meer in zich op. In complexe zaken als deze draaide het meestal om details.

Al direct kwam ze een struikelblok tegen. De manier waarop Maxine Pryce was vermoord was vrijwel identiek aan die van Justin Lanning en Callum Harvey, maar met één wezenlijk verschil. De eerste twee slachtoffers hadden een telefoontje gehad waarin gedreigd was dat ze nog maar één uur te leven hadden. Pryce niet. Het moment van overlijden was nog niet bekend, maar het moest gisteravond laat hebben plaatsgevonden, gezien haar lichaams­temperatuur en de mate van lijkstijfheid. Om negen uur gisteravond was ze nog levend gezien en mogelijk was ze kort daarna haar appartement ontvlucht. Charlie was ervan uitgegaan dat ze een dreigtelefoontje had gekregen en daarom had besloten te vluchten… maar haar belgeschiedenis liet zien dat ze rond die tijd geen telefoontjes had ontvangen.

In aanloop tot de boekpublicatie en naar aanleiding van de dood van Justin Lanning had ze haar telefoon veel gebruikt. Maar na vier uur gistermiddag had ze helemaal geen telefoontjes meer gehad. Misschien had haar agent mensen weggehouden, misschien had Maxine het advies van de politie opgevolgd en haar telefoon uitgezet. Hoe dan ook, er was geen dreigtelefoontje geweest, geen waarschuwing voor wat zou komen.

Waarom niet? De dader van de bloederige misdrijven was zo klinisch en nauwgezet geweest, had op sadistische wijze genoten van de doodsangst van zijn slachtoffers, genoegen geschept in het feit dat ze wisten dat ze dood zouden gaan, wat was er dan anders aan Pryce? Waarom was haar deze psychologische martelgang bespaard gebleven?

Charlie was ervan overtuigd dat ze iets miste en bestudeerde de nummers opnieuw. Misschien had hun dader bewust niets meer van zich laten horen nadat hij op het bedrijventerrein in Northam op het nippertje was ontsnapt… maar paste dat bij het beheerste zelfvertrouwen dat hij tot nu toe had getoond? Omdat ze er zeker van was dat hij op de een of andere manier contact moest hebben gezocht met Pryce – ze was per slot van rekening de bekendste, openhartigste overlevende – besloot Charlie verder terug te gaan en bekeek ze de voorafgaande dagen, zelfs weken, om te zien of hij haar bewust als slachtoffer had uitgekozen.

Ze negeerde bekende nummers en concentreerde zich op nummers die geblokkeerd of onbekend waren. De dreigtelefoontjes naar Lanning en Harvey hadden erg veel op elkaar geleken en hadden ongeveer een minuut geduurd, dus controleerde Charlie de duur van de telefoontjes met de bellers, wanhopig op zoek naar iets wat deze merkwaardige afwijking kon verklaren. Maar er was niets, Maxine had zulke telefoontjes niet gekregen, niet op haar vaste lijn en ook niet op haar mobiel.

Verbijsterd wilde Charlie Helen bellen, maar opeens schoot haar iets te binnen. Rechercheur Reid had verteld dat Maxine veel gebruik had gemaakt van een flat in het centrum, van een vriendin van haar agent. Het was een plek waar ze ongestoord kon schrijven, waar ze alleen was. Charlie voelde dat ze dicht bij een doorbraak was, zocht het adres op en keek welke telefoon- en nutsbedrijven bij het adres hoorden. Even later belde ze met de telefoonmaatschappij en benadrukte ze hoe dringend het was.

Eindelijk had ze wat ze zocht. Wekenlang waren er geen telefoontjes geweest naar de vaste lijn van de flat, geen inkomende en geen uitgaande, omdat de eigenaar in de Verenigde Staten zat. Maar afgelopen vrijdag om zes uur ’s avonds had er wel een telefoontje plaatsgevonden. Het was afkomstig van een niet-geregistreerd mobiel nummer en had precies één minuut geduurd.

Charlie slaakte een diepe zucht, blij dat ze het telefoontje had gevonden, maar perplex vanwege de timing. Maxine Pryce was zondagavond laat vermoord, maar had het telefoontje meer dan achtenveertig uur eerder gekregen. Charlie bekeek de tijdslijn op het schrijfbord en besefte met een schok dat het telefoontje had plaatsgevonden voordat Harvey was vermoord. Waarom had de moordenaar niet toegeslagen? Maxine zou in de flat of op weg naar Waterstones geen lastig doelwit zijn. Waarom had hij twee dagen gewacht voordat hij zijn dreigement had uitgevoerd? En waarom had hij Callum Harvey vermoord op de ochtend na het telefoongesprek met Pryce?

Mogelijk was er iets gebeurd dat Harvey een gemakkelijker doelwit had gemaakt, maar deze moordenaar was vindingrijk, brutaal, vastberaden, niet het type dat een uitdaging uit de weg ging. En dus vroeg Charlie zich af of het mogelijk was dat Pryce haar lot op de een of andere manier had uitgesteld, de aandacht van de moordenaar naar Harvey had verschoven? Het leek onwaarschijnlijk, maar ze zag Pryce er wel voor aan, als ze die keus had.

Als ze die keus had. Die gedachte maakte iets bij Charlie los en ze dook in haar stapel papieren op zoek naar Fran Wards belgeschiedenis. Als Maxine haar afspraak met de dood op de een of andere manier had uitgesteld en de aandacht had verschoven naar Harvey, had Fran Ward dan misschien iets soortgelijks gedaan? Was dát de reden dat Pryce geen telefoontje had gekregen in de uren voor haar dood?

Haar vinger gleed langs de nummers van de afgelopen dagen. Ze negeerde de vaste lijn, want Fran logeerde bij haar ouders, en concentreerde zich op haar mobiel. Nog geen minuut later vond ze wat ze zocht: Fran had zaterdagavond om ongeveer half tien een telefoontje gehad van iemand met een niet-geregistreerd nummer. En net als bij de anderen had het telefoontje precies één minuut geduurd. Nog geen vierentwintig uur later was Pryce dood geweest en was Fran ogenschijnlijk de dood te slim af geweest.

Voor het eerst in deze zorgwekkende zaak kreeg Charlie het gevoel dat de puzzelstukjes langzaam op hun plek vielen. Ze twijfelde er geen moment aan dat Fran bereid zou zijn geweest de aandacht van de moordenaar op Pryce af te wenden; ze mocht haar vroegere schoolvriendin niet, leek haar zelfs te verachten. Een afschuwelijk beeld drong zich opeens aan haar op, terwijl ze terugdacht aan Jessica’s partijtje. Opeens was heel duidelijk dat Fran, Pryce en de anderen betrokken waren geweest bij een of ander spel, een wrede versie van het rondgaan met het pakje, dat vriendschappen uit elkaar deed vallen en de deelnemer verleidde met de kans om zijn of haar lot te ontlopen.

Ze had zo’n gevoel dat Pryce die kans had gegrepen en zo Callum Harvey ter dood had veroordeeld. Fran Ward had vermoedelijk hetzelfde gedaan en daarom was Pryce nu dood. Maar wat betekende dat voor Fran? De moordenaar kon niemand meer bellen, er was niemand op wie Fran het kon afschuiven. Betekende dit dat ze gespaard zou blijven? Of zou ze het laatste slachtoffer van deze wrede moordenaar worden?

Geschrokken van deze gedachte griste Charlie haar telefoon van tafel om Helen te bellen. Maar terwijl ze dit deed, kwam de vrouw in kwestie de recherchekamer binnengestormd en liep ze regelrecht op haar af.
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‘Zij kan het niet zijn, toch?’

Rechercheur Reid sprak namens velen in de groep die zichtbaar geschrokken waren. Ze stonden in de recherchekamer om Helen heen. Commissaris Simmons was erbij komen staan ter ondersteuning en aanmoediging, maar ook zij had moeite om haar verbijstering te verbergen.

‘Ze is bij de brand in de boerderij omgekomen…’

‘We dáchten dat Rachel Wood bij de brand was omgekomen, maar we hebben dat nooit met behulp van DNA kunnen vaststellen, omdat het lichaam volledig was verteerd door de vlammen, botten, tanden, alles,’ corrigeerde Helen hen. ‘Een grote hoeveelheid menselijke as is in de kelder aangetroffen, naast Rachels oorbellen, haar ketting, zelfs sporen van haar schoenen. De vergissing was dus gemakkelijk gemaakt. De andere kinderen waren daar gemarteld, King was groter en sterker dan Rachel, die ook nog geblesseerd was.’

‘Maar King is uren na de brand nog in West Ashling gesignaleerd.’

‘Een getuige dacht dat ze King zag, maar we hebben inmiddels vastgesteld dat ze zijn gezicht toen niet heeft gezien.’

Het team probeerde het schokkende nieuws te verwerken. Was de geest die ze hadden gezocht daadwerkelijk een geest?

‘Het onderzoeksteam ging uit van het meest voor de hand liggende: King weet Wood te pakken, vermoordt haar, zet het huis in brand en slaat op de vlucht, maar we weten nu dat dat scenario niet waterdicht is. Om te beginnen, de honden. Ze waren heel erg trouw aan hun baas en hij aan hen, dus waarom werden ze achtergelaten in die brand? Bob Stevenson vermoedde dat King ze had opgeofferd omdat ze een belemmering voor hem zouden vormen tijdens zijn ontsnapping, maar ik vraag me af of dat wel klopt. Ze waren Kings enige vrienden in de wereld, het enige waar hij om gaf. Als het Kings lichaam in die kelder was, zou het veel logischer zijn dat hun resten bij hem lagen. Trouw aan hun baasje tot in de dood…’

Een paar teamleden knikten, Helens versie van het gebeuren begon akelig te kloppen.

‘Wat nog belangrijker is, is het bewijs dat rechercheur Hudson in het pakhuis heeft gevonden,’ ging ze verder, en ze gebaarde even naar Joseph, die zijn blik liet zakken om haar niet aan te hoeven kijken. ‘Een recept voor riluzol op naam van Daniel King. Daarom kreeg ik het idee dat we op het verkeerde spoor zaten. Riluzol wordt voorgeschreven voor mensen met ALS. Amyotro­fische laterale sclerose is een ongeneeslijke ziekte die de spieren afbreekt, en het kan erfelijk zijn. Kings moeder is eraan overleden en het lijkt er nu op dat hij het ook had.’

‘Waarom wisten we dit niet?’ vroeg Osbourne op boze toon. ‘Waarom hebben Bob Stevenson en zijn team dat nooit ontdekt?’

‘Dat zou je hem moeten vragen,’ antwoordde Helen rustig. ‘Maar ik denk dat ze gewoon niet gezocht hebben. Zij wisten niet beter of ze waren op jacht naar een voortvluchtige die uiteindelijk zelfmoord pleegde of naar het vasteland vluchtte. Hun doel was om hem te vinden, zijn telefoon en bankrekening in de gaten te houden, eventuele vrienden en handlangers op te sporen. Niet bij een huisarts langsgaan voor een verkennend gesprek. Bovendien stal onze “verzamelaar” het recept uit de verwoeste boerderij voordat het onderzoeksteam het terrein had doorzocht, dus zij zouden dit bewijs nooit hebben gevonden…’

‘Maar wat betekent het?’ vroeg Bentham, die waagde zijn baas te onderbreken. ‘Het recept is van, wat, acht jaar geleden?’

‘Zoals ik al zei is ALS een slopende ziekte. Er bestaat geen geneesmiddel en de levensverwachting na de diagnose is kort, drie tot vier jaar, meer niet.’

‘Dus de kans is groot dat hij al dood is?’ vroeg Charlie.

‘Ja, of anders ernstig beperkt. In een rolstoel, in een ziekenhuis. Dus is het ondenkbaar dat hij deze aanvallen zou hebben kunnen uitvoeren. Daarom heb ik het lab gevraagd om Kings waxcoat, schoenen en hoed opnieuw te onderzoeken.’

Iedereen was stil, ze hingen aan haar lippen.

‘Ze zijn de eerste keer niet onderzocht, niet goed, in elk geval, omdat het alleen de achtergelaten kleren van een voortvluchtige waren; zijn sleutels, portemonnee en telefoon zaten in de zakken en dat was voor Stevenson genoeg. Maar het lab heeft de waxcoat vandaag opnieuw bekeken en een zwarte haar gevonden die aan de binnenkant van de kraag zat. Zoals jullie weten was King blond, en dus is er een DNA-monster genomen en door het systeem gehaald. Er is een match met het DNA van Rachel Wood.’

Er ging een hoorbare zucht door de groep, maar Helen ging verder.

‘We kunnen niet weten wat er is gebeurd, maar ik vermoed dat Rachel er op de een of andere manier in is geslaagd haar aanvaller in die kelder te overmeesteren, waarna ze de boerderij in brand heeft gestoken, per ongeluk of met opzet, en is gevlucht. Delen van haar kleding, de sluiting van een beha, de gesp van haar riem, zijn in de kelder aangetroffen, wat zou passen bij de theorie dat King haar eerst heeft uitgekleed voordat hij haar aanviel. Als ze het brandende huis heeft willen ontvluchten, heeft ze waarschijnlijk het eerste gepakt dat voorhanden was, Kings jas, laarzen en hoed, en die aangetrokken. Ik denk niet dat King zich die ochtend in het dorp niet omdraaide om Peggy Turner te groeten omdat hij op de vlucht was, maar omdat de persoon in kwestie eigenlijk Rachel Wood was.’

‘Maar hoe zit het dan met die nachtclub? Daar is hij twee avonden geleden gezien.’ Joseph had met opzet gewacht om nu de lastigste, dringendste vraag te stellen.

‘Ik heb geen idee,’ antwoordde Helen eerlijk. ‘Maar daar zullen we achter moeten komen. Misschien had Tatiana het mis. Misschien leidde ze ons moedwillig om de tuin. Hoe dan ook, er moeten nu meteen mensen naar de club om antwoorden te vinden. Als ze bewust heeft gelogen, heeft dat Maxine Pryce haar leven gekost.’

‘En de telefoontjes? Lanning en Harvey zeiden allebei dat het een mán was die hen belde…’

‘Klopt, maar stemvervormers zijn tegenwoordig zeer ontwikkelde apps en ze zijn er in overvloed. Als Rachel haar geslacht had willen verhullen, was dat niet zo moeilijk geweest.’

‘Maar dan nog, als Rachel echt uit die boerderij is ontsnapt,’ hield Joseph vol, waarmee hij vragende blikken van zijn teamgenoten opriep, ‘waarom is ze dan niet rechtstreeks naar de politie gegaan om zo een einde aan haar beproeving te maken? Waarom verdwijnen? Wat zou haar dat opleveren?’

Helen wist niet zeker of Joseph haar theorie aanviel om hem te testen of te ondermijnen.

Charlie kwam tussenbeide voordat ze kon antwoorden. ‘Misschien zag ze een kans,’ zei ze, en de teamleden richtten hun blik op haar. ‘Ik heb me de afgelopen dagen in Rachels verleden verdiept en dat is niet lekker lezen. Ze was net een paar maanden daarvoor op school begonnen vanwege een machtiging tot uithuisplaatsing. Zij en haar moeder Vanessa waren jarenlang het slachtoffer van huiselijk geweld door een overheersende, gewelddadige partner. Hier ging het beter, maar ze hadden het niet breed; Vanessa was een alcoholiste en Rachel was het lachertje van de school door haar manier van kleden, haar accent, haar armoede…’

‘Dus… wat? Jij denkt dat ze de kans heeft aangegrepen om te verdwijnen, een nieuw leven te beginnen?’ Joseph bleef scherpe vragen stellen, maar klonk niet meer zo stijfkoppig.

‘Ga maar na,’ antwoordde Charlie. ‘Ze doodt een man en dwaalt een lange nacht over de Downs. Ze zou naar de politie kunnen gaan, móéten gaan, maar ze kan er ook redelijkerwijs van uitgaan dat de andere kinderen alweer thuis zijn en dat de autoriteiten zijn gewaarschuwd. En wat betekent dat? Een groot politieonderzoek naar King, naar háár, enorme aandacht voor de kinderen in de media. Geheid dat haar naam in de krant en op tv komt…’

‘En dat haar vader erachter komt waar ze zit,’ voegde Reid eraan toe.

‘Precies. Ze zou natuurlijk geherhuisvest kunnen worden, een nieuwe identiteit kunnen krijgen, maar dan zou ze nog steeds een moeizame relatie hebben met een moeder die haar verwaarloosde en te veel dronk, zonder geld, zonder vooruitzichten… Maar… als ze de kans zou grijpen om te verdwijnen, opnieuw te beginnen, terwijl de rest van de wereld dacht dat ze dood was, dan zouden haar vader en moeder haar nooit kunnen vinden. Dan zou niemand haar kunnen vinden. En dan zou ze ook geen verantwoording hoeven af te leggen voor haar daden in de boerderij, voor de dood van King…’

Het was een aantrekkelijke theorie die op het eerste gezicht heel logisch leek. Toch had het team nog vragen en Osbourne was degene die haar onderbrak. ‘Zelfs als dit allemaal waar is, waarom nu? Waarom zou Wood na al die jaren nu toeslaan?’

Alle ogen gingen weer naar Helen.

‘Het is een goede vraag, rechercheur Osbourne…’ Ze had deze vraag al verwacht en was er klaar voor. ‘… maar ik ben niet de beste persoon om die te beantwoorden.’
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Fran Ward ijsbeerde door de ruimte met haar blik op de vloer gericht.

Helen volgde haar met een onderzoekende blik en keek snel even naar Charlie voordat ze haar verzoek herhaalde. ‘Als er iets is wat je ons kunt vertellen, iets wat kan verklaren waarom Rachel het op jou en je vrienden heeft gemunt, dan is dit het moment.’

Ward keek niet op. Het duizelde haar nog steeds vanwege het nieuws dat King mogelijk toch niet verantwoordelijk was voor deze afschuwelijke moorden. Dat het misschien haar vroegere vriendin was, een meisje om wie ze had gerouwd, gehuild, die nu op gruwelijke wijze wraak nam.

‘Ik snap… ik snap gewoon niet hoe het mogelijk is…’

‘Ik weet het, en ik begrijp dat je geschrokken bent,’ ging Helen rustig verder. ‘Maar we hebben navraag gedaan bij het ziekenhuis waar King patiënt was. Ze hebben de ALS-diagnose bevestigd. Daarom had hij moeite met praten, de ziekte verwoestte zijn spieren, zijn evenwicht, zelfs zijn spraakvermogen. Hij kan hier onmogelijk verantwoordelijk voor zijn.’

De woorden leken er behoorlijk in te hakken bij Ward. Ze bleef staan en liet zich op bed zakken.

‘Als Rachel verantwoordelijk is voor deze misdrijven,’ voegde Charlie eraan toe, ‘kun jij ons dan vertellen waarom ze zoiets zou doen? Wat heeft ze tegen Justin, Callum, Maxine, jou?’

Fran liet haar gezicht in haar handen zakken. Charlie wierp een blik op Helen, bang dat ze haar kwijtraakten, maar even later begon de jonge vrouw te praten.

‘Het is háár schuld.’ De woorden schoten eruit, angstig en verbitterd.

‘Van Rachel?’

‘Van Máxine,’ corrigeerde Ward haar. ‘Het is allemaal háár schuld.’

‘Ik begrijp het niet…’

Ward haalde diep adem. Het was alsof de woorden uit haar ziel opgedregd moesten worden. ‘Wat ze op tv zei… in haar boek schreef…’ Ward kon haar weerzin, zelfs nu, amper beheersen. ‘Het was niet waar.’

‘Sommige dingen zullen toch wel waar zijn geweest,’ merkte Charlie op. ‘Jullie ontvoering, de afschuwelijke dingen die jullie hebben meegemaakt…’

‘De grote lijnen klopten, ja, daar kon ze niet over liegen,’ ging Ward verder. ‘Maar de rest was gelul. We zijn nooit een vrolijke, hechte groep geweest…’

‘Waarom niet? Wat ging er mis?’

‘Rachel, dat ging er mis.’

‘Hoe bedoel je dat?’ vroeg Helen nieuwsgierig.

‘Ze was een late toevoeging aan de groep. Justins voorstel. We vonden het allemaal prima, dachten dat hij aardig wilde zijn, maar Maxine vond het verschrikkelijk.’

‘Omdat ze dacht dat Justin een oogje op Rachel had?’

Ward knikte langzaam. ‘Maxine zat Rachel vanaf het begin op de huid, had kritiek op haar kleding, haar uitrusting, haar houding. Het was niet Rachels schuld dat al haar spullen afdankertjes waren, dat ze niet zo sportief was als wij. En oké, op het oog paste ze er niet echt bij met haar glanzend zwarte haar, haar nepwimpers, de make-up, maar dat was nog geen reden om zo geméén tegen haar te doen…’

Na al die jaren lag de herinnering aan Maxines wraakzucht nog vers in het geheugen.

‘En toen Rachel haar enkel had verzwikt, werd het natuurlijk nog erger. In haar boek beweert Maxine dat we Callum de schuld gaven omdat hij de kaart was kwijtgeraakt en zo, maar dat was niet waar. Maxine gaf Rachel de schuld, voor het feit dat we waren verdwaald, dat we naar de boerderij liepen en dat King daar was…’ Ward rilde en sloeg haar armen om zich heen. ‘Zelfs toen we daar in die kelder zaten, op ons beurt moesten wachten, moesten wachten tot we gemarteld, verkracht, vermoord, of weet ik wat zouden worden, hield Maxine haar kop niet. Ze bleef Rachel maar treiteren, gaf haar van alles de schuld… We probeerden voor Rachel op te komen, nou ja, ik in elk geval, maar Maxine hield niet op.’

‘En daarna? Toen jullie ontsnapten, heeft Maxine haar toen expres in de steek gelaten? Haar achtergelaten in de mist?’

Ward haperde nu en tranen sprongen in haar ogen. ‘Ze…’

Het was bijna alsof ze het niet over haar lippen kreeg.

‘Ze is nooit de kelder uit gekomen.’

Helen staarde haar aan, volledig op het verkeerde been gezet.

‘Volgens Maxine waren jullie allemaal ontsnapt, maar raakten jullie Rachel in de mist kwijt.’

‘Zo is het helemaal niet gegaan.’ Nog steeds kon ze Helen niet recht aankijken.

‘Zeg het me, Fran. Zeg me wat er die nacht is gebeurd.’ Haar stem klonk vriendelijk, maar ook dwingend. Ze moesten het weten.

Fran Ward snikte, haalde diep adem en antwoordde uiteindelijk. ‘King… hij… hij had ons vastgebonden in de kelder. Hij liep om ons heen, neuriede dat afschuwelijke rijmpje om te kiezen wie… wie hij zou vermoorden.’

‘En toen sloegen de honden aan…’

Ward schudde heftig haar hoofd. ‘Dat is nooit gebeurd. Die waren al die tijd bij ons in de kelder.’

Charlie keek bezorgd naar Helen, maar die negeerde haar.

‘King… King maakte het rijmpje niet af, maar dat was niet vanwege die akelige honden. Maxine stopte hem.’

‘Hoe bedoel je?’

‘Misschien had ze vooruit geteld en wist ze dat hij bij haar zou eindigen. Misschien was ze gewoon bang. Hoe dan ook, vlak voordat hij klaar was, flapte ze het eruit…’

‘Wat flapte ze eruit?’

‘Dat hij… dat hij Rachel moest kiezen.’

Voor het eerst wist Helen niet wat ze moest zeggen, verbijsterd door deze laffe, wrede daad. Het was stil in de kamer, alleen Ward snikte zachtjes. Ze leek helemaal leeg, een schaduw van haar vroegere zelf.

‘En toen?’ moedigde Charlie haar aan, omdat ze niet kon wachten.

Ward bleef stil. Het was alsof ze de vraag niet eens had gehoord.

‘Fran, alsjeblieft…’

Ward keek Charlie met een gepijnigde blik aan en ging toen haperend en op sombere toon verder. ‘Rachel… Rachel smeekte voor haar leven, zei tegen King dat hij Maxine moest kiezen. Dus… vroeg hij aan de rest van ons wat wij ervan vonden. Maxine dook erop, zei dat we Rachel amper kenden, dat ze vanaf het begin al een probleem was, dat het allemaal haar schuld was… Ik wilde het niet horen, ik wist dat dit precies was wat King wilde, maar toen… toen hoorde ik Justin dat beamen, tegen King zeggen dat hij Rachel moest kiezen. Callum ook, hij zei niets, hij knikte alleen, maar toch… Daarna had ik niet veel keus, het zou toch niks uitmaken…’

‘Dus hij nam haar mee en jullie deden verder niets?’

Ward gaf geen antwoord, maar begon heftig te snikken.

‘Wat gebeurde er toen?’ Helen wist dat Ward wilde stoppen, maar ze konden haar nu niet ontzien.

‘Ik kon het niet aanzien. Ik deed mijn ogen dicht, maar ik kon haar nog steeds horen. Ik hoorde hoe Rachel naar een achterkamer werd gesleurd, hoorde haar schreeuwen toen hij haar de kleren van het lijf scheurde, hoorde haar ondraaglijke pijn toen hij haar keer op keer sloeg. Ik huilde. Ik huilde en huilde, wilde dat het voorbij was, wilde ter plekke doodgaan en toen… toen merkte ik opeens dat er iemand voor me stond, ik vóélde het.’

‘Wie?’ Het antwoord lag misschien voor de hand, maar Helen wilde het Ward horen zeggen.

‘Maxine. In het boek zegt ze dat Callum degene was die zich wist los te maken, maar zíj was het. Ze moet zich al hebben weten los te maken voordat King zijn afschuwelijke spel begon.’

‘Daarom wilde ze zo graag dat hij Rachel zou meenemen, want dat zou hem afleiden, en dan zouden jullie tijd hebben om te ontsnappen.’

Ward knikte en bevestigde daarmee de gruwelijke waarheid.

‘En toen?’

‘Toen… maakte ze ons allemaal los.’

‘En daarna?’ drong Helen ongeduldig aan.

‘Ik… ik wilde natuurlijk Rachel helpen. We waren met z’n vieren, misschien konden we King overmeesteren. Maar Maxine wilde er niets van horen, zei dat we Rachel niets verschuldigd waren, dat ze geen vriendin van ons was. Callum was doodsbang, Justin stelde voor dat het beter was om te gaan en ergens hulp te zoeken. Ze liepen allebei achter haar aan de trap op in de richting van de deur. Een minuut later… waren ze weg.’

‘En jij?’

‘Wat kon ík doen?’ Ward keek op en staarde Helen recht aan. Haar blik was een smeekbede, oprecht, maar schuldbeladen. ‘Ik wilde Rachel wel helpen, echt. Ik vond het afschuwelijk om haar achter te laten. Maar ik was in m’n eentje, een zeventienjarig meisje tegen een volwassen man…’ Ze keek nu naar Charlie alsof ze smeekte om vergeving, maar die kwam niet.

‘Dus?’

‘Dus ben ik weggerend…’ Ze liet haar gezicht weer in haar handen zakken en snikte. Intens en hartverscheurend.

Helen legde troostend een hand op haar schouder. Ze had medelijden met haar, met het meisje dat in een onmogelijke situatie was geplaatst. Maar ze was ook boos. Over de leugens, de geheimen, het laffe verraad van een kwetsbare jonge vrouw. Om zichzelf te redden, om de wereld een goede indruk van hen te geven, hadden de overlevenden in het geniep een afschuwelijk verhaal verzonnen. Maar hun bedrog, hun wreedheid was ze duur komen te staan.

‘Is dat waarom dit allemaal gebeurt?’ vroeg Ward door haar tranen heen. ‘De telefoontjes, de…’

‘We denken van wel.’

Ze begon nog harder te huilen. Ward was er duidelijk kapot van, uitgeput na haar vreselijke bekentenis.

Onder andere omstandigheden zou Helen geneigd zijn het hierbij te laten, maar er was nog één vraag die ze moest stellen. ‘Fran…’

Het snikken stopte net op tijd om Helens vraag tot Fran door te laten dringen.

‘Tijdens dat dreigtelefoontje, ging het toen alleen om jouw leven? Of kreeg je een keus? De kans om de dood te ontlopen?’

Ward keek op en alle kleur trok uit haar betraande gezicht weg.

‘Fran?’

Ze staarde Helen verbijsterd aan en liet vervolgens haar hoofd zakken. ‘Ik… ik kreeg te horen dat ik nog één uur te leven had. Maar… maar dat ik dat kon veranderen… als ik… als ik zou zeggen dat Maxine mijn plaats moest innemen…’

Terwijl Fran weer begon te huilen, wendde Helen zich tot Charlie. Er begon nu een duidelijk beeld te ontstaan. Rachel Wood had eenvoudiger wraak kunnen nemen op degenen die haar in de steek hadden gelaten, ze had kunnen toeslaan op het moment dat ze het niet verwachtten. Maar dat was niet genoeg voor haar. Nee, ze wilde dat ze die afschuwelijke doodsangst zouden voelen, wilde dat ze zich verpletterd zouden voelen door het naderende onheil dat zij zelf door toedoen van King had meegemaakt. Meer nog, ze wilde met hen spelen, ze kapotmaken. Door hen de kans te geven een ander te nomineren om dood te gaan, ontmaskerde ze het viertal, legde ze bloot hoe zwak hun zogenaamde vriendschapsband was. Callum Harvey en Justin Lanning hadden het misschien goedgemaakt door te weigeren haar walgelijke spel mee te spelen. Pryce en Ward hadden het er minder goed afgebracht, zij hadden een ander opgeofferd om zichzelf te redden.

Wood was vastbesloten om te laten zien hoe haar vroegere vrienden moreel hadden gefaald en wilde tegelijkertijd op uitvoerige en schrikwekkende wijze wraak nemen. En dat betekende dat de ware toedracht nu duidelijk was, maar dat het verhaal nog niet was afgelopen.

Zolang Fran Ward nog leefde, zou Rachel Wood niet rusten.


108

 

 

 

 

 

 

Ze staarde naar zichzelf in de spiegel.

Het glas was gebarsten en vies; het hing aan de muur van een openbaar toilet waar ze zich noodgedwongen ophield sinds Helen Grace haar schuilplaats in Northam had ontdekt. Maar hij bewees dienst en Rachel nam haar scherpe gelaatstrekken in zich op, haar bleke gezicht, haar doordringende blauwe ogen. Terwijl ze in het glas naar zichzelf staarde, gleed er een glimlach over haar gezicht die licht en leven aan haar uitdrukking gaf. Dit was zij, schaamteloos, kwetsbaar, en ze was er heel blij mee.

Zo was het niet altijd geweest. Ze was niet altijd gelukkig geweest met haar uiterlijk. Als kind had ze zichzelf maar raar gevonden, veel te lang, brede schouders en een jongensachtig asymmetrisch gezicht, en dat was nog vóórdat haar vader haar met enige regelmaat in elkaar begon te slaan. Vroeger keek ze naar zichzelf in de spiegel, naar de blauwe plekken in haar nek en op haar wangen, en dan vroeg ze zich af hoe ze die het beste kon verhullen. Haar moeder had altijd gezegd dat niemand het mocht weten, dat de klappen hun eigen schuld waren, en dus had ze van jongs af aan haar moeders make-up mogen gebruiken.

Achteraf gezien was het zo verknipt, de make-up als beloning voor de aframmeling, en ze kon zich nu herinneren dat ze een keer had gedacht dat geweld iets goeds was vanwege de make-up en de verwennerijen die volgden. Haar vader had uiteindelijk een einde gemaakt aan dat verwrongen idee door op een avond in een dronken woede-uitbarsting haar moeder bijna te vermoorden. Kort daarna waren hun levens voorgoed veranderd en waren ze in het holst van de nacht van Manchester naar Southampton gebracht om een nieuw leven te beginnen, maar haar liefde voor make-up was gebleven. Haar nieuwe klasgenoten, zelfs sommige leraren, vonden dat het nepkleurtje, de lipgloss en de belachelijk lange wimpers iets uit het noorden waren, ze hadden geen flauw benul wat ten grondslag lag aan Rachels verlangen om haar ware gezicht te verbergen. Het kon haar niets schelen, ze vond het prima om mee te gaan in hun nonchalante snobisme, vooral omdat sommige jongens haar wel zagen zitten.

Als ze er nu over nadacht, vond ze de Rachel van toen erg lelijk. Wat een opgedirkte hoer, koket en kansloos, oneerlijk en laf. Ze had jarenlang gebruikgemaakt van haar uiterlijk, vooral toen ze in ballingschap leefde in Brighton, Bournemouth en andere plaatsen, maar toen het erop aankwam, toen het tijd was om te handelen, had ze haar oude ik met plezier aan de kant gezet. De lange zwarte lokken waren afgeknipt tot een kort koppie. De wimpers waren de prullenbak in gegaan, net als het nepkleurtje, en zo was het smalle, bleke, jongensachtige gezicht dat haar nu aankeek overgebleven.

Het tienermeisje van toen zou zich hebben verzet tegen deze seksloze figuur, maar nu bracht haar spiegelbeeld haar alleen maar blijdschap. Ze hoefde niemand meer zoet te houden, niemand tevreden te stellen. Nu was er alleen dit, de onverbloemde waarheid, en het deed Rachel mateloos plezier.

Haar metamorfose was compleet. Voorheen was ze een marionet geweest, een walgelijk opgesmukte pop, door iedereen veracht en beklaagd. Nu boezemde ze angst en ontzag in.

Nu was ze een engel des doods.
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‘Ik wil dat de beveiliging wordt verdubbeld. Vier agenten ter plaatse, dag en nacht…’

Helen verliet het huis haastig, maar hield even in omdat Charlie moeite had haar bij te houden. Ze was zich ervan bewust dat ze te snel praatte, dat ze te bars klonk, maar ze was erg geschrokken van wat ze zojuist had gehoord.

‘Natuurlijk, ik geef het direct door,’ zei Charlie, en ze pakte haar telefoon.

‘We hebben al die tijd achter de feiten aangelopen,’ ging Helen hoofdschuddend verder. ‘Maar als we één leven kunnen redden, is dat in elk geval iets…’

‘Absoluut,’ zei Charlie, terwijl ze het nummer intoetste en haar telefoon naar haar oor bracht.

‘Stuur me een berichtje zodra het geregeld is. Ik zie je straks op het bureau.’

Charlie kreeg verbinding en draaide zich om, en dus haastte Helen zich naar haar motor. Hun bezoek aan Ward was verhelderend geweest, Helen had nu concrete informatie die ze aan Simmons kon melden, maar ze voelde zich er niet beter door. Vanaf het allereerste begin hadden ze op de verkeerde manier naar deze zaak gekeken, hadden ze een onschuldige verzamelaar achtervolgd en vervolgens een schim die al lang dood was, waardoor de werkelijke dader haar moordlustige plannen ongehinderd had kunnen uitvoeren. Hoeveel levens hadden gered kunnen worden als ze harder, sneller, slímmer hadden gewerkt? Ze werden nu al geconfronteerd met drie uitvaarten, en Helen was bang dat het ergste nog moest komen, al deden ze nog zo hun best.

Ze wist dat ze te streng was voor zichzelf, voor haar team. Niemand had ook maar enig idee gehad dat Rachel de vlammenzee had overleefd. Maar als ze niet zo afgeleid waren geweest door andere gezichten, andere verdachten, hadden ze de waarheid misschien tijdig genoeg ontdekt om Maxine Pryce te redden. Ze hadden de schat aan materiaal over King bijna achtenveertig uur geleden bij de verzamelaar ontdekt; als Joseph en zij beter hadden samengewerkt, als hun persoonlijke problemen hun werkrelatie niet hadden verstoord, zouden ze dat cruciale bewijsstuk, Kings recept en de betekenis daarvan, dan eerder hebben ontdekt? Weer baalde ze van zichzelf omdat ze zich had laten afleiden door haar egoïstische behoeften. Wist ze dan nog steeds niet dat relaties altijd eindigden in verdriet en falen? Deze keer had haar vergissing mogelijk een leven gekost.

Als op commando piepte haar telefoon. Ze keek op het scherm en zag dat ze een berichtje van Joseph had. Kort maar krachtig.

Het is uit. Vertrouwen is wel het minste.

Als ze niet zo boos was, zou ze hebben kunnen lachen om zijn onbeschaamdheid. Als hij nu voor haar had gestaan, zou ze hem de huid vol schelden, woedend op zijn egoïstische, hoogdravende arrogantie. Híj zat fout, hij was degene die had gelogen, en nog altijd gedroeg hij zich als de gebeten hond. Dat ze de situatie zo verkeerd had ingeschat, hém zo verkeerd had ingeschat, was onbegrijpelijk. Ze had gedacht dat ze misschien geestverwanten waren, maar eigenlijk stelde hij niets voor.

Zíj zou degene moeten zijn die er een punt achter zette, die de treurige affaire beëindigde, maar dat kon zijn ego natuurlijk niet aan. Hij had zijn punt luid en duidelijk gemaakt. Voor een man als Joseph was het belangrijk om, zelfs op het laatst, de touwtjes in handen te hebben. Hij zou bepalen wanneer en hoe het verhaal eindigde.
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Elke actie heeft een reactie.

Emilia had dat als kind geleerd toen ze het slachtoffer was geworden van een zuuraanval door toedoen van haar vaders criminele vriendjes, mannen voor wie ze had geweigerd drugs te smokkelen. Het was een harde les geweest. Ze had nooit spijt gehad van haar handelen, de arrestatie van haar aanvallers had haar familie uit hun klauwen bevrijd, maar haar verzet was haar duur komen te staan, zowel geestelijk als lichamelijk. Op jonge leeftijd was het een waardevolle les geweest, een les die ze nooit was vergeten.

Anderen waren echter wat trager van begrip, vonden dat hun recht, hun positie in de maatschappij, hun aanspraak op geluk hen op de een of andere manier onthief van deze afrekening. Af en toe was het Emilia’s taak om de weegschaal opnieuw in evenwicht te brengen en daar genoot ze nu van met brigadier Hudson. Hij was geen slechte politieman, ook niet bijzonder kundig of corrupt, maar hij was arrogant, agressief en neerbuigend. Met andere woorden, typisch een man. Hij had Emilia’s toenadering in eerste instantie weerstaan, had willen krijgen wat hij wilde zonder daar een eerlijke prijs voor te betalen, maar had al snel beseft dat dat een vergissing was. Misschien kwam hij daar bij Grace en Brooks mee weg, maar niet bij haar. Als zij een deal met iemand sloot, verwachtte ze dat de ander die nakwam.

Hij had natuurlijk gemopperd, vond dat hij genoeg had gedaan, en ze kon niet ontkennen dat hij nuttig was geweest, maar zijn dienst zat er nog niet op, niet zolang het onderzoek nog gaande was. En het moment was aangebroken dat ze hem opnieuw nodig had. Haar pogingen om Maxine Pryce te vinden, hadden succes gehad, maar niet op de manier die ze had verwacht. Het had weer een sensationele ontwikkeling in de zaak opgeleverd en had Emilia opnieuw in de schijnwerpers geplaatst, als getuige en als journaliste, maar het had haar geen inside-­information opgeleverd, geen getuigenverklaringen van degenen die er het dichtst bij betrokken waren. En dat was nu juist waar Emilia naar hunkerde, een idee van wat ze hadden doorgemaakt, een idee van hoe het was als je werd gestalkt door de dood.

Maxine Pryce was dood, evenals Justin Lanning en Callum Harvey. En dus was er nog maar één persoon over die Emilia kon geven wat ze nodig had, die het plaatje compleet kon maken. Logischerwijs was Wards huidige locatie een goed bewaard geheim, vandaar dat ze Hudson nodig had. Hij zou wel weer weigeren, natuurlijk. Beweren dat hij haar leven daarmee in gevaar zou brengen, het onderzoek zou aantasten… maar uiteindelijk zou hij het spelletje meespelen, als hij doorhad dat zijn ontmaskering en zijn val in ongenade het alternatief vormden.

Zo moest het gaan, zo kón het alleen maar gaan. Vijf dagen geleden kende de wereld Lanning en zijn vrienden alleen als overlevenden, vier jonge mensen die afschuw en verdriet hadden moeten doorstaan om een nieuw leven, een nieuwe toekomst te krijgen. Nu waren drie van hen dood, wreed en efficiënt geëxecuteerd. De moordenaar was nog op vrije voeten en er was nog maar één prijs over, één persoon die hem de bevrediging kon schenken die hij zocht en die Emilia de primeur kon verschaffen die ze nodig had. Alle wegen leidden nu naar Fran Ward.

En Joseph Hudson zou Emilia helpen om haar te vinden.
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‘Hoe bedoel je, ze is weg?’

De woorden schoten uit zijn mond en spettertjes spuug vlogen door de lucht.

‘Net wat ik zeg, ze is nog een paar uur gebleven nadat jullie met haar hadden gesproken en dat was het… foetsie!’ Lisa McGee stak haar handen in de lucht.

De manager van de Moon Lounge was niet blij dat ze weer politie in haar club had en was niet van plan om dat onder stoelen of banken te steken.

‘Zo gaat het altijd,’ ging ze verder. ‘Dan vind ik een goede werker zoals zij…’

‘Een illegale werker,’ corrigeerde Joseph haar.

‘Een goede werker, die bereid is de handen uit de mouwen te steken, veel uren te maken, haar geld te verdienen, en vervolgens komen jullie langs, stellen lastige vragen, en voor je het weet is ze verdwenen. Heeft niet eens meer haar laatstverdiende geld opgehaald…’

‘Tel uit je winst,’ was Josephs weerwoord, die evenzeer baalde van haar toon als van het nieuws.

‘Echt niet! Waar haal ik zo snel weer een goede kracht vandaan?’

‘Heb je enig idee waar ze naartoe is?’ onderbrak Joseph haar. ‘Heb je een adres, een telefoonnummer, enig idee waar ze woont?’

Maar McGee schudde haar hoofd al. ‘Alles ging handje contantje. Ze kwam, kreeg betaald. Zo werkte het.’

‘Hoe ben je überhaupt aan haar gekomen?’

‘Een vriendin van haar, een Albanees meisje, Ajola, beval haar aan. En voordat je het vraagt, die werkt hier ook niet meer. Dus ik zou je graag helpen… maar ik kan verder niets doen.’ Ze wierp haar handen weer in de lucht.

Joseph wilde haar het liefst in de boeien slaan en naar het bureau afvoeren wegens obstructie, maar dat had geen zin. Ze vertelde de waarheid, dat was wel duidelijk. Na een niet al te vriendelijk bedankje vertrok hij chagrijnig. Hij was hiernaartoe gekomen in de hoop het mysterie op te lossen, te begrijpen waarom Tatiana tegen de politie had gelogen, maar moest met lege handen weer gaan. Hoe groot was de kans dat ze haar nu nog zouden vinden? Waarschijnlijk zou ze ergens anders weer opduiken als zwartwerker en dus zou het weken duren voordat ze haar hadden opgespoord, áls dat al zou lukken. Het was zoeken naar een speld in een hooiberg gezien de situatie in Southampton tegenwoordig.

Misschien kwamen ze er wel nooit achter waarom ze was gevlucht. Was ze verdwenen omdat ze illegaal was, bang dat de politie haar alsnog bij de immigratiedienst zou melden? Of had iemand anders haar bang gemaakt? Was de hele toestand misschien een list geweest, was deze kwetsbare getuige soms gedwongen om tegen de politie te liegen door iemand die macht over haar had? Of had ze zich gewoon vergist? Had ze misschien iets over King in de krant gelezen, beelden op tv gezien en had ze zichzelf er op de een of andere manier van overtuigd dat ze hem had gezien?

Joseph stormde door de deuren naar buiten, het zonlicht in. Hij werd steeds bozer, zijn frustratie naderde een hoogtepunt en somber liep hij naar zijn motor, terwijl hij zich afvroeg hoe hij het team het nieuws moest vertellen. Ondanks de breuk tussen hem en Helen was hij vastbesloten haar en het team te laten zien dat hij nog steeds een goede politieman was, een waardevolle aanwinst. Maar hoe moest hij dat doen als het leven hem steeds in de weg zat? Hoe kon hij ze tonen dat hij hun respect verdiende?

Net toen hij wilde opstappen ging zijn telefoon. Snel haalde hij hem uit zijn jaszak; wie weet waren er nieuwe ontwikkelingen, maar toen hij op het schermpje keek, betrok zijn gezicht. Emilia Garanita. Woede flitste door hem heen. Zij was wel het laatste wat hij nu kon gebruiken. Hij wilde zijn iPhone op de grond smijten, háár tegen de grond smijten, en hij merkte dat hij zijn arm al in de lucht had. Op het laatste moment hield hij zichzelf tegen en wist met gezond verstand zijn woede te beteugelen.

Hij duwde het gesprek weg en stak de telefoon weer in zijn zak. Hij liep achter de feiten aan met Helen, met Emilia, met het team, maar hij had er niets aan als hij nu zijn zelfbeheersing verloor. Hij had iets groots nodig, iets indrukwekkends, om het initiatief naar zich terug te kunnen trekken, en nukkigheid zou hem daar niet bij helpen. Nee, hij moest slim zijn, uitgekookt, succesvol. Het eindspel was in gang gezet en hij wilde erbij zijn, zodat hij op de een of andere manier de overwinning uit de klauwen van de nederlaag kon rukken.

Maar toen hij zijn motor startte, zag hij dat zijn handen trilden. Hij moest zijn woede zien te beheersen, vindingrijk en doeltreffend zijn, maar dat was nog niet gemakkelijk. Adrenaline en een wirwar aan emoties gierden door zijn lijf, en hij begon steeds meer verbitterd te raken. Hoewel hij zichzelf voor de gek kon proberen te houden, kon hij niet ontkennen dat hij gevaarlijk dicht aan de rand van de afgrond stond.
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‘Er komt geen Rachel Wood voor in het kiesregister van Southampton, Portsmouth of waar dan ook in Hampshire.’

Helen was niet verrast door rechercheur Reids verklaring. Het zou wel vreemd zijn als hun hoofdverdachte zichzelf had gepresenteerd als een betrouwbare, brave burger, terwijl ze er jaren geleden voor had gekozen om te verdwijnen.

‘En bankrekeningen, creditcards?’

‘Er bestaan tientallen rekeningen op die naam door het hele land,’ antwoordde Reid. ‘Maar niet hier in de regio. En er zijn de afgelopen maanden in Southampton geen bankpasjes of creditcards op die naam gebruikt. We kunnen verder terug in de tijd gaan…’

Maar Helen schudde haar hoofd al. ‘Ze werkt waarschijnlijk al jaren onder een andere naam, misschien wel verschillende namen. En trouwens, zo’n simpele fout zal ze niet maken. Er was aanzienlijke voorbereiding nodig voor deze moorden, ze heeft haar best gedaan om niet gezien te worden, geen enkel forensisch spoor achter te laten… Die zal zich niet zomaar laten pakken.’

Er daalde een stilte neer over het groepje politiemensen. Helen en Charlie zaten in de recherchekamer samen met Joseph Hudson en een aantal andere rechercheurs. Nu de beveiliging van Fran Ward was geregeld, was het zaak om Wood op te pakken.

‘Een digitale compositietekening?’ opperde Charlie. ‘Misschien is er iemand die haar herkent.’

Helen wierp een blik op het schrijfbord. Er was net een foto opgehangen van Rachel Wood op haar zeventiende, vlak voordat ze was ontvoerd. Helen bestudeerde hem: het lange, glanzende haar, de weelderige wimpers die niet leken te passen bij haar smalle, hoekige gelaatstrekken, en een zeker wantrouwen in haar dicht bij elkaar liggende blauwe ogen.

‘Misschien is het goed om iets samen te stellen,’ zei ze, ‘maar dan wel met de nadruk op de gelaatstrekken, de vorm van het gezicht. De rest – haar, make-up, de kleur van de ogen – is gemakkelijk te veranderen. Maar ook daar komen we niet zo ver mee; we weten niet wat haar stijl tegenwoordig is, wat voor kleren ze draagt, waar ze zich ophoudt…’

‘We kunnen teruggaan naar Northam,’ stelde Reid voor.

‘Daar is ze al lang weg.’ Het was niet Helens bedoeling om zo afwijzend te klinken, maar ze maakte zich zorgen om het feit dat ze maar geen grip wisten te krijgen op deze onvatbare moordenaar. Waar was ze? Wat was ze van plan? Helen had het gevoel dat ze in cirkels liepen.

‘En als we verder teruggaan in de tijd?’ vroeg Charlie, waardoor ze Helen uit haar gedachten losrukte.

‘Hoe bedoel je?’

‘Nou, toen ze nog op school zat, woonden Rachel en haar moeder in een flat in Townhill Park. Er moeten plekken zijn geweest waar ze na schooltijd naartoe ging als haar moeder laveloos was, plekken waar ze zich veilig voelde. Iets vertrouwds, waar ze de weg kent, waar ze niet opvalt. Een park, een winkelcentrum, winkels, een café. Als we een beeld hebben van hoe ze er nu mogelijk uitziet, is het misschien de moeite waard om rond te vragen of iemand haar heeft gezien.’

Het was niet veel, maar het was iets. Charlie had gelijk, moordenaars hadden de neiging om terug te gaan naar bekend terrein. Townhill Park was geen populaire wijk in Southampton, dus zou het er niet erg druk zijn, behalve met mensen die er woonden en werkten. Het kon wel eens een goede schuilplaats zijn.

‘Akkoord, stuur er een handjevol mensen naartoe. Ga in gesprek met de mensen uit de wijk, maar kijk ook of je leegstaande huizen, kraakpanden en dergelijke ziet. Er zijn genoeg verlaten bedrijfspanden waar ze zou kunnen zitten.’

‘Maar is het niet gek?’ merkte Osbourne op. ‘Ze komt uit Townhill Park, heeft in Bitterne op school gezeten, en toch heeft ze deze hele periode vanuit Northam gewerkt.’

Helen wist dat hij zijn best deed constructief te zijn, dat hij Charlies voorstel niet wilde ondermijnen, maar hij had wel een punt.

‘Northam was Kings uitvalsbasis,’ ging Osbourne verder, ‘hij ging daar naar pubs en clubs, zij niet.’

‘Dat weten we niet zeker, misschien ging zij ook wel…’ bracht Charlie in.

‘Maar ze was geen drinker, vanwege haar moeder. En Lanning, Harvey en de anderen gingen altijd naar een pub in Portswood, de Jolly Sailor. Ik heb niets gevonden wat erop wijst dat ze in Northam kwamen.’

‘Misschien probeerde ze ons juist te misleiden,’ antwoordde Helen. ‘Het signaal van de telefoons die zijn gebruikt om Lanning en Pryce te bellen werd voor het eerst opgepikt in Northam, daar hebben we uiteindelijk haar basis gevonden; misschien wilde ze dat we dachten dat King overal achter zat.’

‘Mogelijk,’ antwoordde Osbourne. ‘Maar dat zou er dan ook op wijzen dat zij degene is geweest die Tatiana zover heeft gekregen om te liegen, of niet?’

Het was zeker een mogelijkheid, hoewel het op het eerste gezicht een absurd idee leek. Waarom zou de jonge Albanese zo’n vette leugen vertellen voor een vreemde? Had Rachel haar omgekocht? Bedreigd?

‘We kunnen het onmogelijk zeker weten,’ zei Helen snel, vastbesloten om niet af te dwalen. ‘Vooralsnog sturen we mensen naar Townhill Park, maar ook naar alle plekken waarvan we weten dat Rachel er de afgelopen paar dagen is geweest. Lordswood, Shirley, Wickham. Eerder zochten we een man. Het feit dat we nu een vrouw zoeken verandert alles. We maken kopieën van deze foto, plus een digitale compositietekening van hoe ze er nu mogelijk uitziet en dan gaan we de straat op, met getuigen praten, camerabeelden opnieuw bekijken, alles proberen om te zien of we haar kunnen vinden.’

Het team kwam met hernieuwde energie overeind, klaar om Helens bevelen uit te voeren, maar ze werden tegengehouden door rechercheur Bentham. Hij had duidelijk iets dringends te vertellen, en dus stak Helen haar hand op en het team bleef staan.

‘Sorry dat ik stoor, maar ik kreeg zojuist een telefoontje van de afdeling Communicatie…’

Helen luisterde aandachtig, gespannen, hoopvol.

‘De telefoon die is gebruikt om Maxine Pryce te bellen… is net weer actief geworden.’
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‘Waar is ze?’

Helen en Charlie stonden samen met Bentham op de afdeling Communicatie. Rose Richardson, die het grootste deel van de dag bezig was met het opsporen van telefoonsignalen, zat voor hen met een digitale kaart van Southampton op haar scherm.

‘Op dit moment,’ antwoordde Rose, en ze wees naar een rood stipje onderaan het scherm, ‘is ze in Bitterne.’

‘Wanneer is de telefoon actief geworden?’

‘Ongeveer tien minuten geleden. Er staan daar best veel masten, dus het signaal is behoorlijk sterk.’

‘Beweegt het of niet?’ vroeg Helen, en ze hoopte op het laatste.

‘Nee.’

‘Akkoord,’ zei Helen, en ze wendde zich tot Bentham. ‘Waarschuw de agenten in uniform in de wijk. Zodra we een duidelijker locatie hebben, sturen we ze die kant op.’

Dat hoefde ze Bentham geen twee keer te zeggen. Hij rende naar de deur en rukte hem open. Op hetzelfde moment verscheen Joseph Hudson in de deuropening. Intuïtief deed Bentham een stap opzij om zijn meerdere te laten passeren, waarna hij zijn weg vervolgde.

‘Osbourne zei dat je een aanwijzing hebt wat betreft Woods locatie.’ Hij zei het kalm, professioneel, alsof er de laatste dagen niets tussen hen was gebeurd.

Helen was vastbesloten om op dezelfde manier te reageren en weigerde zich op dit beslissende moment te laten afleiden. ‘Het telefoonsignaal is weer actief.’

‘Waar?’

‘In Bitterne,’ antwoordde Helen, waarna ze zich weer tot Richardson wendde. ‘Kunnen we een preciezere locatie krijgen?’

‘Het is lastig om heel nauwkeurig te zijn. Het signaal wordt berekend tussen deze drie masten, wat betekent dat ze overal binnen deze straal kan zijn.’ Met haar vinger tekende ze een denkbeeldige cirkel op het scherm.

‘Hoe groot is dat gebied?’ wilde Charlie weten.

‘Ongeveer achthonderd meter.’

Helen wierp een blik op Charlie. Het was groter dan ze had gehoopt, maar ze moesten het ermee doen.

‘Wacht,’ ging Richardson verder. ‘Ze komt in beweging.’

‘Shit.’ Het woord floepte eruit voordat Helen er erg in had. De kans was groot dat de agenten in uniform in de buurt haar zouden mislopen… tenzij ze haar op de een of andere manier de pas konden afsnijden.

‘Welke kant gaat ze op?’

‘Noordelijke richting.’

Alle ogen waren aan het scherm gekluisterd en volgden het stipje dat schokkerig over het scherm bewoog.

‘Ze gaat wel snel, hè?’ merkte Helen geïntrigeerd op.

‘Ze moet in een voertuig zitten.’

‘Waar is ze nu?’

‘Ze rijdt Bitterne Hill in. Als ik naar de verkeersrichting kijk, zou ik zeggen dat ze waarschijnlijk op Woodmill Lane zit…’

Helen keek weer met een schuine blik naar Charlie, maar die had haar telefoon al in haar hand om Bentham te bellen.

‘Wacht, ze is weer gestopt.’

Helen ging wat dichterbij staan en keek ingespannen naar het rode stipje dat nu stilstond. Dat duurde niet lang, want even later begon het weer in noordelijke richting te bewegen.

‘Waarom stopte ze daar?’ vroeg Joseph. ‘Er is daar geen kruispunt, er staan geen stoplichten.’

‘Is het druk op de weg?’

‘Rond deze tijd over het algemeen niet,’ zei Richardson, en ze draaide naar een andere monitor.

Na een paar seconden driftig typen verschenen er livebeelden van Woodmill Lane op het scherm die lieten zien dat er inderdaad weinig verkeer was.

‘Ja, ze rijdt aardig door, nog steeds in noordelijke richting…’

‘Naar Eastleigh.’

Opnieuw kwam Joseph ertussen en deze keer keek iedereen op. Fran Wards onderduikadres was in Eastleigh.

‘Wacht, ze staat weer stil.’

‘Wat krijgen we nou?’ mompelde Joseph. ‘Ze kan gewoon doorrijden.’

Helen staarde perplex naar het scherm. En toen: ‘Ze zit in een bus.’ Ze keek Joseph en Charlie aan. ‘Dat is de enige verklaring voor die manier van bewegen, en kijk…’ Helen wees naar het scherm. Lijn 12 van Bluestar was duidelijk zichtbaar en reed net bij de bushalte weg.

‘Ze is weer in beweging,’ bevestigde Richardson.

‘Dat is het dan.’ Joseph wendde zich tot Helen.

‘Zal ik het de agenten in uniform laten weten?’ vroeg Charlie. ‘Zeggen dat ze die kant op…’

‘Dat kunnen we beter zelf doen,’ onderbrak Joseph haar. ‘We mogen niets aan toeval overlaten, niet nu. Ik wil daar wel met een eenheid naartoe gaan, de bus onderscheppen…’

‘We moeten het de verkeerspolitie melden, met hen coördineren,’ hield Charlie vol, nijdig dat er over haar heen werd gewalst.

‘Daar is geen tijd voor,’ wierp Joseph tegen. ‘En trouwens, die kunnen zoiets als dit niet aan. Als ze wegversperringen willen inzetten, prima, maar zij moeten Wood niet alleen benaderen, ze hebben geen idee met wat voor situatie ze te maken hebben.’

‘Brigadier Hudson heeft gelijk,’ antwoordde Helen. ‘We moeten er nu naartoe, maar wel met een tactische eenheid. Als de situa­tie levensbedreigend wordt, schakelen we Wood uit. Begrepen?’

‘Absoluut,’ antwoordde Joseph, en hij keek zowaar blij bij het vooruitzicht. ‘Ben je het ermee eens dat ik de leiding neem?’

Eindelijk keek hij haar aan. Zijn blik was neutraal, maar er lag iets in zijn ogen wat Helen niet kon ontgaan: hij daagde haar uit. Charlie keek haar aan in de veronderstelling dat ze hem zou afwijzen, en ze was erg geneigd dat te doen.

‘Ja, jij leidt. Laat me weten zodra je haar in het vizier hebt.’

Joseph gaf geen antwoord, maar liep snel de kamer uit omdat hij niet kon wachten. Helen bleef ook niet hangen, ze bedankte Richardson voor haar hulp en volgde Joseph. Ze besefte dat Charlie geschokt was en kon aan het gezicht van haar oude vriendin zien dat ze wilde weten hoe het zat, maar Helen was niet klaar voor de nabeschouwing. Nog niet.
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Ze staarde uit het raam, maar zag alleen duisternis.

Het begon avond te worden in Southampton en de schemering slokte huizen, monumenten en alle plaatsen waar Fran van hield op. Haar woonplaats kwam haar zo vreemd, zo onbekend voor, alsof hij haar op de een of andere manier aan haar lot overliet. Fran was eraan gewend alleen te zijn, maar ze had zich nog nooit zo geïsoleerd gevoeld als vanavond.

Ze had geen zin gehad om met de agenten beneden te praten en dus had ze zich achter nóg een versterkte deur teruggetrokken in haar vertrek op de eerste verdieping. Nu vroeg ze zich af of dat wel zo verstandig was geweest. Ze voelde zich opgesloten… opgesloten in deze bedompte kleine slaapkamer. Ze had het gevoel dat de muren op haar af kwamen, en omdat ze haar telefoon en internet niet mocht gebruiken, was haar enige afleiding het uitzicht over de stad door de vitrage heen. Maar het stadsgezicht verdween nu in de schaduwen, wat betekende dat ze helemaal alleen was met haar claustrofobie, haar spijt en haar angst.

Met elke minuut die voorbijging, werd ze onrustiger. Ze had knallende hoofdpijn, vond het moeilijk om adem te halen en was ervan overtuigd dat ze langzaam gek aan het worden was. Misschien was het wel zo verstandig om de agenten te roepen en deze kleine gevangenis een paar minuten te verlaten, over het weer, voetbal, of iets anders te praten. Maar ze wist dat ze het toch niet zou doen. Ze voelde zich niet veilig buiten deze benauwde kamer en trouwens, waar zouden ze het over moeten hebben? Wat viel er te zeggen zolang Rachel op vrije voeten was? Niets deed ertoe zolang zij niet was opgepakt, zolang deze hele afschuwelijke nachtmerrie niet voorbij was.

Ze vervloekte de dag dat ze hen had ontmoet – Justin, Callum, Maxine. De waarheid was dat zij er nooit echt bij had gehoord. Ze was populairder geweest dan Rachel, dat was niet moeilijk, maar ze was nooit een van de coole kinderen geweest, nooit grappig, of sportief of knap. Ze was gewoon Fran, betrouwbare, verantwoordelijke, capabele Fran, een handige persoon om in de buurt te hebben. Ze had Maxines uitnodiging om met hun Duke of Edinburgh-groep mee te doen aangenomen, had het prima gevonden dat Rachel er later bij kwam, blij dat ze een vorm van houvast had gevonden in een schooljaar dat niet altijd even gemakkelijk was geweest. Ze had geweten dat Maxine niet blij was met de samenstelling van de groep, kon haar vijandigheid, haar paranoia, voelen, maar zou die twee dagen heus wel heelhuids doorkomen. Wat had ze het mis gehad.

Sinds het was gebeurd, sinds die gruwelijke dagen, had ze Maxine gehaat, had ze gefantaseerd dat ze haar ooit zou zeggen wat ze van haar dacht, dat ze de wereld zou vertellen wat ze hadden gedaan, hoe erg hun verraad was geweest. Deze fantasieën gaven haar dan even rust, maar niet veel meer dan dat, en het duurde niet lang of ze bevond zich weer in de grimmige realiteit, verlamd door haar schuldgevoel. Ze had dat moment, de seconde dat ze zich had omgedraaid en was weggerend, in gedachten vele malen opnieuw afgespeeld, zich een ander einde voorgesteld waarin ze bij Rachel was gebleven, haar zelfs had gered. Maar het idee dat King op haar af kwam, haar vermoordde, maakte daar dan een einde aan, ontkrachtte haar gedachten. Ze was gewoon een lafaard. Iemand die alleen maar aan zichzelf dacht op het moment dat ze haar vriendin had moeten helpen. En misschien zou ze precies hetzelfde opnieuw doen, als ze in dezelfde situatie zat.

Ja, ze hadden Rachel allemaal verraden, haar opgeofferd om zichzelf te redden, en stuk voor stuk hadden ze daarvoor geboet. Het was afschuwelijk om te bedenken dat haar schoolvriendin nu ergens was, toekeek en afwachtte, klaar om toe te slaan. Rachels wraak was weerzinwekkend, walgelijk, wreed, maar kon Fran met haar hand op haar hart zeggen dat het onrechtvaardig was? Als zij bij King in de steek was gelaten, hoe zou zij zich dan gevoeld hebben? Als zij gedwongen was geweest in de schaduw te leven, terwijl anderen een slaatje sloegen uit hun ervaring… door te liegen, verhalen te verzinnen, op tv te verschijnen, voor de camera’s te flaneren. Wat moest Rachel verbitterd zijn geraakt, toen ze hen allemaal zag slagen, een leven voor zichzelf zag opbouwen, terwijl Maxine hun lijden herkauwde voor geld, loog over hoe verdrietig ze was dat Rachel er niet meer was, profiteerde van de gruwelijke dood van haar oude ‘vriendin’. Ze begreep de woede en verbittering, maar het was ook angstaanjagend en bezorgde haar koude rillingen van angst. Ze hadden Rachel in de steek gelaten en nu was iedereen dood, behalve zij. Welk ander einde aan dit verhaal was er nog mogelijk, nu Rachel de politie te slim af was en op elk willekeurig moment kon toeslaan? Opeens leek haar macht, haar bereik onafwendbaar. Misschien was het nog maar een kwestie van tijd.

Fran klampte zich vast aan de vensterbank en staarde naar buiten. Ze had gehoopt troost te vinden bij het uitzicht, maar vanavond zag ze alleen wanhoop en gevaar. Ze kon niets doen, kon nergens naartoe, had niets om haar aandacht af te leiden van het vonnis dat over haar was uitgesproken. En dus keek ze bewegingloos naar de inktzwarte avond en vroeg zich af of ze ooit nog een nieuwe dageraad zou zien.
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De auto reed snorrend door de donkere straat en volgde zijn prooi. Joseph Hudson zat achter het stuur, rechercheur Bentham zat naast hem en rechercheurs Reid en Malik zaten achterin. In eerste instantie was er levendig en veel gepraat, maar inmiddels was het viertal stil en concentreerden ze zich op de taak die voor hen lag.

‘Vraag over hoeveel tijd de tactische eenheid er is.’

Bentham deed wat hem gevraagd was en riep de gewapende eenheid op die naar hen onderweg was.

‘Drie minuten, vier maximaal.’

Joseph knikte met zijn ogen strak op de bus voor hem gericht. Hij zat behoorlijk vol, er waren nog veel haltes te gaan voor het eindpunt in Eastleigh, en het was moeilijk om mensen te onderscheiden, maar hij wist zeker dat Wood erin zat, verborgen tussen de reizigers. Hoe hij haar te pakken zou krijgen was een andere kwestie. Ze zouden het voertuig vóór Eastleigh tot stilstand moeten brengen, maar wanneer? Wanneer werd het rustig genoeg, zodat ze zo min mogelijk anderen in gevaar brachten? En als Rachel in de bus zat, zouden ze haar dan herkennen na al die tijd? Zouden ze haar er dan van kunnen overtuigen rustig mee te gaan? Of zou het een gevecht tot de dood worden?

Joseph zou huiverig moeten zijn bij dit vooruitzicht, misschien wel opgewonden. Maar hij was geen van beide. De hele ervaring voelde merkwaardig natuurlijk, onvermijdelijk zelfs, alsof alles naar dit moment had geleid. Na alles wat hij had meegemaakt, na alle misstappen en tegenslagen, was dit het moment om te schitteren, was dit zijn kans om deze verontrustende zaak tot een goed einde te brengen.

‘Nog één minuut.’

Joseph knikte en zei toen: ‘Oké jongens, maak je klaar. We rijden nog een of twee haltes verder en als de situatie het toelaat, zetten we de bus stil. De gewapende jongens gaan eerst, dan wij. Wij hebben een beter idee wie Rachel is, waar ze toe in staat is, dus moeten we die bus in, maar wees uiterst voorzichtig. Ik wil niet dat jullie gewond raken.’

Hij kon zich er niet van weerhouden via zijn achteruitkijkspiegel even naar Malik te kijken. Ze was gezond verklaard, en het was merkwaardig treffend dat ze opnieuw bij hem in de auto zat terwijl ze de zaak tot een einde brachten. Misschien zou ze wat minder roddelen, wat minder zeiken, als hij Wood eenmaal in de boeien had geslagen.

‘Daar gaan we…’

Joseph zag in zijn buitenspiegel dat hij werd ingehaald door een geblindeerde Audi-stationwagen die daarna rustig de bus passeerde en vervolgens weer invoegde. Dit was het dan. De bus was ingesloten, de gewapende eenheid was in positie, het team was klaar. Nog een paar minuten en ze hadden Rachel Wood in hechtenis.

Hij hoefde alleen het teken te geven.
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Ze deed de deur achter zich dicht en sloot zich af voor de wereld. Ze wist dat ze met Charlie moest gaan praten, haar misschien zelfs een beetje in vertrouwen moest nemen over wat zich tussen haar en Joseph had afgespeeld, maar eerst moest ze even alleen zijn.

Joseph, het team, eigenlijk iedereen op het bureau, was vol van de dramatische ontwikkelingen in Bitterne. Na dagen vergeefs zoeken, leek het erop dat ze nu eindelijk oog in oog zouden komen te staan met de ongrijpbare moordenaar. Tot op zekere hoogte deelde Helen hun opwinding en ze hoopte tegen beter weten in dat deze lastige zaak snel ten einde kwam, maar ze maakte zich ook zorgen, was niet in staat te genieten van de energie in de recherchekamer.

Charlie was het er misschien niet mee eens dat ze Joseph de leiding had gegeven, maar Helens grootmoedigheid was niet geheel zonder plan. Net als de anderen zou ze meer dan tevreden zijn als hij Wood wist te arresteren, maar haar intuïtie zei haar dat ze een snelle oplossing niet moest vertrouwen. Dat kon ze niet tegen Joseph zeggen en waarschijnlijk ook niet tegen het team, maar het leek te gemakkelijk. Wood was zó behoedzaam geweest bij de aanvallen op haar slachtoffers. Ze had elke keer een andere telefoon genomen, de telefoon steeds maar één keer gebruikt voordat ze hem had weggegooid. Bij elke stap die ze zette, had Wood veel moeite gedaan om haar sporen uit te wissen; met de telefoons, door een mannenstem te gebruiken, door vanuit Northam te werken… Mogelijk had ze zelfs een kwetsbare getuige omgekocht om voor haar te liegen. Ze had bewezen dat ze goed was in het misleiden van de politie, die kon ze probleemloos alle kanten op sturen. Was het dan niet mogelijk, zelfs waarschijnlijk dat ze nu hetzelfde deed? Goed, het signaal ging die kant op, in de richting van Eastleigh, maar waarom had ze de telefoon aangezet? Er was niet mee gebeld, ze had geen poging gedaan om contact op te nemen met Ward, dus waarom zo’n risico nemen als ze hem toch niet gebruikte? Tenzij ze hen bewust op een dwaalspoor wilde zetten. Hen wilde afleiden van haar daadwerkelijke doel.

Helen ijsbeerde door haar kamer met de jaloezieën dicht en dacht weer aan wat Osbourne daarstraks had gezegd. Wood was een meestermanipulator, iemand die King goed kende, die wist dat iedereen in deze lugubere geest geïnteresseerd was en die in staat was deze kennis voor haar eigen doeleinden te gebruiken, door de wereld te laten geloven dat een dode man was opgestaan. Haar oog voor detail, haar kennis van de zoektocht in Northam, was zo veelomvattend dat ze er zelfs in was geslaagd een kamp op te zetten in zijn oude thuisbasis, met als resultaat dat de politie nog altijd in het duister tastte toen haar schuilplaats dan toch werd ontdekt en ze tevergeefs bleven zoeken naar een man die al lang dood was.

Hoe ze toen was ontsnapt tartte elke beschrijving, ze moest wel duivels geluk hebben gehad, maar deze zaak kende veel aspecten die onverklaarbaar waren. Hoe was Tatiana gedwongen om tegen de politie te liegen? Waarom had Callum Harvey zijn aanvaller schijnbaar hartelijk onthaalt? Hoe kwam het dat Wood zoveel wist, het onderzoek steeds een stap voor leek te zijn? Helen dacht aan hun eerste verdachte, de magere, met zijn taser zwaaiende verzamelaar die alles wist over Daniel King. Hij zou een goede verdachte zijn geweest, ware het niet dat Callum hem nooit het huis zou hebben binnengelaten, en inmiddels was duidelijk dat hij nooit in de Moon Lounge was geweest. Nee, degene die Tatiana had gemanipuleerd moest veel in de club zijn geweest, moest haar als de zwakke schakel hebben beschouwd en de middelen hebben gehad om haar te manipuleren. Wat had ze de illegale immigrante nu graag in de verhoorkamer willen hebben, naar een bekentenis willen leiden, naar het opbiechten van wie haar had gedwongen…

Helen moest opeens aan iets denken, een gedachte die zo schokkend maar zo overtuigend was, dat ze plots bleef staan. Verstijfd dacht ze terug aan zondagochtend, aan een gesprek bij de Moon Lounge. Er kwam nog een gedachte boven, de herinnering aan een kleine onregelmatigheid in het bewijs, iets wat ze wel had gezien, maar niet echt tot zich had laten doordringen.

Snel liep ze terug naar haar bureau, sloeg haar dossiers open en bladerde door de papieren tot ze had gevonden wat ze zocht: de getuigenverklaringen van Harveys buren, van na de moord. Algauw had ze gevonden wat ze zocht. De eerste verklaring was van een mevrouw Frances Lang: zij verklaarde wat ze om ongeveer acht minuten over tien had gezien. De tweede was van een meneer Dan Crowther: hij beschreef nauwkeurig waar hij om veertien minuten over tien getuige van was geweest. Hun verklaringen leken erg op elkaar, met één cruciaal verschil, wat Helen alles zei wat ze moest weten.

Ze duwde de papieren terug in de map en rende naar de deur. Met een zwaai gooide ze hem open en zag tot haar verrassing Charlie staan. Haar oude vriendin keek een beetje ongemakkelijk, formeel zelfs, alsof ze een hele speech had voorbereid. Maar Helen gaf haar geen kans.

‘Kom mee.’
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‘Iedereen blijft zitten.’

Joseph was ingestapt en zag rijen van geschrokken gezichten voor zich. Er zaten ongeveer twintig mensen in de bus, mensen die zojuist nog in noordelijke richting naar Eastleigh onderweg waren geweest en een heel gewone dag hadden. Dat was in een ogenblik veranderd. Eerst was een gewapende eenheid opeens voor de bus tot stilstand gekomen, waardoor deze gedwongen was te stoppen. Vervolgens waren er vier politiemensen met kogelvrije vesten en semiautomatische wapens naar binnen gekomen. En nu stond een rechercheur met zijn penning in zijn hand bevelen te blaffen. Ze leken verbijsterd en meer nog, ze leken bang.

‘Mijn naam is brigadier Hudson, dit is een politieoperatie. Blijft u alstublieft zitten tot u toestemming hebt om te vertrekken.’

Hij liep door het gangpad en bekeek de gezichten. Een bejaarde blanke dame, een jonge Aziatische jongen, een jonge zwarte vrouw. Zijn hart ging tekeer; adrenaline, angst en verwachting gierden door zijn lijf. Hij vervolgde zijn weg langs het gezicht van nog een gerimpelde, bejaarde dame die hem beschuldigend aankeek, maar hij bleef doorlopen. Twee tienerjongens die opgewonden volgden wat er gebeurde, een zwangere vrouw die behoorlijk nijdig keek… Joseph beende verder, maar zijn overtuiging begon te haperen. Hij was ervan overtuigd dat Wood in deze bus zat, maar terwijl hij voor zich keek, zag hij dat er nog maar een handjevol mensen over was. En die leken in de verste verte niet op Wood.

Had hij iemand gemist? Eenmaal achterin draaide hij zich om en liep met grote stappen terug, controleerde de rijen opnieuw, om er zeker van te zijn dat hij niet voor de gek werd gehouden. Maar tevergeefs. Wood zat niet in de bus.

‘Wat wil je doen?’

Bentham kwam somber naast hem staan. Zijn ondergeschikte fluisterde om hem verdere schaamte te besparen, maar Joseph had daar geen moeite mee. Hij richtte zich tot de passagiers en brulde: ‘Ik wil van iedereen een legitimatie zien, nu! Ik wil tassen open, zakken binnenstebuiten gekeerd…’ Hij keek ze stuk voor stuk nijdig aan. ‘… en niemand vertrekt voordat ze allemaal zijn doorzocht.’
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Ze staarden ingespannen naar de foto en bestudeerden het gezicht voor hen. Ze zochten bekende gelaatstrekken, hoopten op dat warme gevoel van herkenning, maar aan hun gezichtsuitdrukking was te zien dat ze niets hadden gevonden.

‘Nee, het spijt me… We kennen deze persoon niet.’ Mevrouw Walton gaf de foto terug aan Helen. Terwijl ze dit deed, liet haar man, die aanvoelde dat ze bijna in tranen was, zijn hand in die van haar glijden.

‘Het hoeft u niet te spijten, u bent erg behulpzaam geweest,’ zei Helen troostend.

‘Maar u zegt,’ zei meneer Walton haperend, ‘dat deze persoon…’ Hij wees naar de foto van de glimlachende vrouw. ‘… Polly’s naam en identiteit heeft gestolen…’

‘Dat klopt. Deze foto is van politieagente Polly Walton, werkzaam bij de politie van Hampshire. Toen ze twee jaar geleden solliciteerde, gaf ze informatie op die duidelijk “geleend” is. Ze heeft u opgegeven als haar ouders, gebruikte Polly’s geboortedatum, leende details van haar schoolopleiding…’

‘Maar ze lijkt niet eens op haar. Polly heeft nota bene rood haar. Doen jullie geen identiteitscontroles?’

‘Natuurlijk wel. Elke rekruut wordt grondig onderzocht, maar mensen kúnnen het systeem bedonderen. Bijvoorbeeld als ze iemands paspoort hebben bemachtigd, dat vervalsen met hun eigen foto…’

Meneer Walton wendde zich tot zijn vrouw en Helen zag de woordeloze communicatie die plaatsvond.

‘Mag ik u vragen wanneer u Polly voor het laatst hebt gezien?’

Die vraag was pijnlijk; mevrouw Walton liet haar blik zakken en haar man zocht naar woorden. ‘Drie jaar geleden, misschien iets langer. Polly is ons enige kind en we houden zielsveel van haar, ondanks alles. Maar we hebben nooit tot haar kunnen doordringen, haar in de hand kunnen houden. Ze had onbetrouwbare vrienden en vriendinnen, foute vriendjes, en toen ze eenmaal onder invloed van drugs raakte…’

‘Weet u waar ze is?’ vroeg Charlie voorzichtig.

‘Geen idee.’ Het verdriet was duidelijk: zijn trillende stem, de manier waarop hij zijn vrouws hand vastklampte. ‘Zo nu en dan horen we iets over haar. Vrienden of kennissen die haar ergens zien. Een keer in Brighton, een keer in Portsmouth. Ze… ze proberen er een positieve draai aan te geven, maar we denken dat ze dakloos is, van de hand in de tand leeft…’

‘Had ze wellicht haar paspoort bij zich?’ vroeg Helen.

Weer keken man en vrouw elkaar zwijgend aan. ‘Toen Polly hier de laatste keer vertrok… nam ze alles mee wat van waarde zou kunnen zijn. Sieraden, iPads, een laptop, zelfs de televisie. We beseften later pas dat haar paspoort ook weg was. Dat had ze uit de kast gepakt, zonder dat wij het wisten…’

‘Zou het in haar aard liggen om dat misschien te verkopen, om haar verslaving te financieren?’

‘Absoluut.’

Het werd resoluut en met klem gezegd, maar de troosteloosheid was duidelijk. Het was moeilijk om niet intens veel medelijden te hebben met dit stel dat zoveel had liefgehad en verloren.

‘En wanneer heeft iemand haar voor het laatst gezien?’

Er viel een lange, zware stilte voordat meneer Walton eindelijk antwoord gaf. ‘Bijna een jaar geleden. De waarheid is… we weten… we weten niet eens of ze nog leeft.’

En daar was het. Terwijl Charlie wat dichter bij Polly’s vader ging zitten, die er nu in elkaar gedoken van verdriet bij zat, liet Helen haar blik nogmaals op de foto vallen. Nadat ze uit de Downs was verdwenen en Kings dood in scène had gezet, had Rachel Wood zich schuilgehouden, maar ze was in de buurt gebleven, had zich aan de zuidkust opgehouden. Misschien had ze in eerste instantie op straat geleefd, misschien in hostels, misschien had ze zelf wel verslavingsproblemen gehad, net als haar moeder. Hoe dan ook, op de een of andere manier was ze in contact gekomen met Polly Walton. Wie weet in wat voor toestand het arme meisje was geweest toen ze haar paspoort aan Rachel Wood verkocht, of toen het van haar werd gestolen, maar Helen had zo’n vermoeden dat het Rachel Wood niet had geïnteresseerd. Die had wat ze wilde. De mogelijkheid om iemand anders te worden.

Helen staarde naar het glimlachende gezicht voor haar en baalde van haar eigen domheid. De taser had een aanwijzing moeten zijn, politiemensen werden er standaard mee uitgerust. Net als het feit dat Callum zijn aanvaller zelf binnen had gelaten. Wie zou hij anders onder die omstandigheden vertrouwen, nadat hij net de politie had gebeld? En dan was er nog de niet onbelangrijke kwestie van Tatiana’s verklaring; agente Polly Walton had naast haar gestaan toen ze haar leugens aan Helen had verteld. Duidelijk was nu wel dat Rachel/Polly haar moest hebben bedreigd met celstraf en uitzetting en later was teruggekomen om haar opdracht te geven te verdwijnen. En de jonge vrouw, zonder vrienden, machteloos, had geen andere keus gehad dan te gehoorzamen, bang door deze schrikbarende aanvaring met het ambtelijke apparaat.

Het was het uniform en haar rol als betrouwbare politieagente die Rachel Wood hadden beschermd, haar de kans hadden gegeven haar dodelijke plan uit te voeren, het team te volgen dat jacht maakte op de moordenaar, terwijl zij zich in het volle zicht verborg. Samen met haar talent om van uiterlijk te veranderen. Justin Lanning had haar niet herkend als zijn oude vriendin, met haar korte haar, brede schouders en anonieme chauffeursuniform. Callum Harvey had haar waarschijnlijk ook pas herkend toen het al te laat was. En ook Helen had het niet gezien. Ze had meerdere keren oog in oog met haar gestaan, maar er was haar niets opgevallen. Haar haar was anders, de lange lokken waren vervangen door een kort zwart koppie. De kleur van haar ogen was ook veranderd, waarschijnlijk met behulp van gekleurde lenzen. Ze droeg geen make-up en zelfs de vorm van haar gezicht was niet hetzelfde, voller, maar desondanks waren de merkwaardig hoekige gelaatstrekken, de smalle neus en dunne lippen onmiskenbaar van haar, als je er met een nieuwe blik naar keek. Het leek ongelooflijk maar waar.

De kwieke, toegewijde agente Polly Walton was in werkelijkheid Rachel Wood.
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Zijn hoofd liep over van emoties, hij was in de war en zijn frustratie naderde het kookpunt. Hij begreep er niets van.

De passagiers waren onder bewaking een voor een de bus uit geleid. Ze hadden twee vormen van legitimatie moeten laten zien en zich moeten onderwerpen aan een onderzoek. Eerst alleen van tassen, jassen en zakken, maar toen er geen spoor van de telefoon was gevonden, waren ze grondiger geworden, tot consternatie van de reizigers die na de eerste schrik boos begonnen te worden.

Joseph had hun opmerkingen genegeerd en was de bus weer in gestapt en liep nu gejaagd door het gangpad heen en weer, wanhopig op zoek naar de telefoon. Hij was ervan overtuigd dat een van hen hem op de grond moest hebben laten vallen of in de zitting moest hebben verstopt, maar hoe hard hij ook zocht, hij vond niets. Zijn vingers zagen zwart van het vuil, maar hij bleef zoeken. Ze hadden Wood in het vizier gehad, ze was hier geweest, onderweg naar Eastleigh… maar opeens was ze in rook opgegaan. Wat was er in godsnaam gebeurd?

‘Iets gevonden?’ Bentham liep haastig op hem af.

Hudson schudde zijn hoofd. Hij had een eerste onderzoek gedaan en niets gevonden.

‘Wil je dat we de onderkant controleren, de wielkasten?’

‘Waarom niet?’ antwoordde Joseph afwezig, en hij liet zich op handen en voeten zakken. Het was hem niet waardig, maar hij had geen andere keus. Dus terwijl Bentham de bus weer verliet, kroop hij door het gangpad, bekeek de onderkant van de zittingen en onderzocht op de tast de verborgen plekken met zijn vuile vingers. Hij kon onmogelijk met lege handen terug naar het bureau. Hij kon accepteren dat ze Wood niet hadden gevonden, maar om zonder enige verklaring terug te moeten, was ondenkbaar. Op de een of andere manier moest hij de merkwaardige gebeurtenissen van vanavond proberen te begrijpen.

En toen zag hij hem, drie rijen verderop. Hij kroop over de smerige vloer en keek onder de stoel. De mobiele telefoon zat slordig tegen de onderkant van de zitting getapet. Vloekend wist Joseph zich ervan te weerhouden hem weg te rukken, woedend om zijn eigen stommiteit. Hij had gedacht dat hij Wood eindelijk te pakken had, dat ze haar zouden kunnen onderscheppen en arresteren. Maar haar listige afleidingsmanoeuvre bewees dat zij hun nog altijd een stap voor was.
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Ze bleef stilstaan, wierp een snelle blik op de agente in uniform en liep toen weer naar haar plekje bij het raam. De agente had een dienblad met eten bij zich, maar Fran had geen zin in de treurig uitziende kipsalade. Ze had vanavond helemaal nergens zin in.

Ze hoorde hoe de agente het dienblad neerzette, naar de deur liep en de deur zachtjes achter zich dichttrok. Fran deed de gordijnen weer open en keek door de duisternis naar de verlaten straat. Maar op hetzelfde moment hoorde ze iets. Het zachte kraken van een vloerplank.

Er was iemand bij haar in de kamer. Vanuit haar ooghoek zag ze het donkere zwart van het uniform van de agente. Ze was dus niet weggegaan, al had het zo geleken, al had ze de deur dichtgedaan. Waar was ze mee bezig, wat deed ze hier nog? En waarom had ze de deur dichtgedaan? Waarom de noodzaak voor privacy?

Een gruwelijke gedachte kwam in Fran op, maar voordat deze echt tot haar doordrong, voordat ze haar mond kon opendoen, klonk er een stem. Een stem die angstaanjagend vertrouwd was.

‘Hallo, Fran.’

Het was onmogelijk. Fran draaide zich om en zag dat de agente haar pet had afgezet en hem nonchalant op bed gooide terwijl ze naar haar toe liep. Fran stond als aan de grond genageld. Ze wist zeker dat ze het mis had, Rachel had geen kort haar, niet zo’n rond gezicht… Maar ze was het wel, de blik, de smalle neus en die indringende blauwe ogen.

‘Rachel…’ Ze ademde het woord, niet in staat het met veel geluid uit haar mond te krijgen, overtuigend te klinken. Het was alsof ze een stomp in haar maag had gehad, niet kon praten, geen energie meer had, niet in staat om haar gedachten te ordenen. Rachel was dood, vermoord door dat monster Daniel King, maar hier stond ze, levend en wel. Waar was ze al die jaren geweest? Wat was er met haar gebeurd? En King? Als Rachel nog leefde, dan moest hij…

Toen zag ze het wapen in Rachels uitgestrekte arm. In een fractie van een seconde was alles duidelijk. Dit was geen liefdevolle reünie, dit was haar afspraak met de dood.

Ze deed haar mond open om te schreeuwen, maar op het moment dat de stroomdraden haar borst raakten, werd haar abrupt de mond gesnoerd. Een ogenblik van schrik en een fractie van een seconde later begon haar lichaam opeens te schokken, getroffen door de ergst denkbare pijn. Ze hapte naar adem, wankelde en viel met een klap op de houten vloer. Daar bleef ze kronkelend liggen, ongevoelig voor alles behalve de pijn die haar verteerde. Haar armen en benen schokten wanhopig. Toch werd ze zich ervan bewust dat Rachel boven haar stond, de pijltjes uit haar borst trok. Die waren niet meer nodig, Fran was niet in staat zich te verzetten. Haar aanvaller wist dat, kwam op haar hurken naast haar zitten, liet haar vinger over Frans wang glijden en zei: ‘Wat leuk je weer te zien.’
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‘We moeten het direct melden.’

Helen rende de trap bij het huis van Walton af. Charlie slaagde er deze keer in haar bij te houden.

‘Bel het huis, zorg dat niemand toegang heeft tot Fran Ward totdat ik er ben.’

Charlie had haar telefoon al gepakt en scrolde door de lijst van haar recente telefoontjes. ‘Hoe heeft ze het gedaan, hoe is het mogelijk dat ze erdoorheen is geglipt?’ mompelde ze, terwijl ze eindelijk het nummer vond dat ze zocht.

‘Ze heeft zichzelf opnieuw uitgevonden,’ antwoordde Helen eenvoudigweg. ‘Ze woont al twee jaar ergens in Portswood. De referenties die haar huisbaas en medehuurder ons hebben gegeven zijn echt, net als de gegevens over haar eerdere leven. In praktisch alle opzichten wás ze Polly Walton…’

Charlie bracht de telefoon naar haar oor, maar was in gedachten nog bij de schokkende onthullingen van de dag. ‘Dit moet ze zeker twee jaar hebben voorbereid…’

‘Vanaf de tijd dat Maxine Pryce met enige regelmaat in de media verscheen. Dat moet een bittere pil zijn, als je op straat hebt geleefd, door je vrienden bent opgeofferd…’

Ze waren bij de weg en Helen zwaaide haar been over haar motor. Fran Ward was veilig, dus was het hun prioriteit om agente Polly Walton te vinden en te arresteren. Tot nu toe was ze erin geslaagd zich schuil te houden, had ze gebruikgemaakt van haar toegang tot het onderzoek, politiearchieven en de zaak-King om op listige wijze hun aandacht te verleggen. Helen was er nu van overtuigd dat zij degene was die de anonieme meldingen had gedaan over King en op die manier een zorgvuldige basis had gelegd voor haar plannen, terwijl ze ondertussen haar opleiding had afgerond. Iedereen dacht dat ze een nieuweling was, een groentje, enthousiast maar onervaren. Maar het tegendeel was waar. Ze had wijsheid en ervaring die niet pasten bij haar leeftijd en had op kille, laffe wijze degene die haar hadden verraden vermoord.

Maar voor het eerst hadden zij nu een voordeel. Niemand wist waar Charlie en Helen naartoe waren gegaan, omdat Helen ervoor had gekozen het team pas iets te zeggen als ze precies wist waar ze mee te maken hadden. Wood dacht waarschijnlijk nog dat haar afleidingsmanoeuvre met de bus iedereen druk bezighield en Helen was van plan hier gebruik van te maken.

Ze startte haar motor, liet de rem los en reed rustig naar voren. Ze wilde nog iets tegen haar oude vriendin zeggen, maar voordat ze de kans had, draaide Charlie zich naar haar toe, haar telefoon nog in haar hand geklemd. Ze zag lijkbleek, verslagen.

‘Wood is bij het huis. Ze… ze hebben haar net binnengelaten.’
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Agent Jack Bullen rende de trap op, op de voet gevolgd door zijn collega’s Marsh en Thomas. Ze hadden in de gang staan praten, het voetbal van gisteravond stuk geanalyseerd, toen het telefoontje van brigadier Brooks kwam. Bij het horen van het nieuws kreeg hij het ijskoud. De hoofdverdachte, de vrouw die verantwoordelijk was voor drie wrede moorden, was een politieagente. Iemand die hij kende en mocht. Iemand die hij zojuist het huis had binnengelaten.

Ze hadden geen van drieën opgekeken van haar komst, agenten in uniform draaiden diensten volgens een strak schema. Walton had vanavond dienst, dus had hij haar binnengelaten en begroet zoals hij iedereen begroette. Ze was opgewekt, wilde graag helpen, had aangeboden Wards eten naar boven te brengen. Ze had zelfs voorgesteld wat langer boven te blijven, om te zien of ze Ward kon opvrolijken. Hij had haar nota bene nog succes gewenst, niet wetende wat ze van plan was.

Boven aan de trap greep hij de deurklink. De eerste verdieping waar Fran Ward zat, was van de begane grond afgeschermd door middel van een versterkte deur. Bullen duwde de klink omlaag, maar zoals hij al had verwacht, zat er geen beweging in de deur die vanbinnen op slot zat.

Hijgende wendde hij zich tot zijn collega’s en joeg ze een stukje naar achteren om ruimte te maken voor zichzelf. Daarna wierp hij zichzelf na een snelle sprint tegen de deur. Met zijn schouder ramde hij tegen het glimmende metaal, maar het had geen effect, er ging alleen een pijnscheut door zijn linkerschouder. Geschrokken maar vol overtuiging stormde hij opnieuw op het obstakel af. De deurpost rammelde, de trap trilde, maar de deur zelf bewoog nog steeds niet.

‘Hier, laat mij.’ Thomas nam het over, rende op de deur af, een keer, twee keer, drie keer, voordat ook hij terugliep met zijn hand tegen zijn schouder gedrukt. Agent Marsh zag dit als een teken, deed een stap naar voren en trapte uit alle macht tegen het slot. Opnieuw trilde de deur, maar hij hield stand. Nogmaals probeerde hij het en opnieuw stuiterde hij terug.

‘Laten we het samen doen.’

Met een knikje ging Marsh naast Bullen staan.

‘Ik tel tot drie. Een, twee, drie…’

Ze doken naar voren, ramden tegen de deur.

Niets. Er zat nu een deuk in, maar de deur bleef potdicht. Uitgeput en geblesseerd vloekte Bullen. Hoe langer dit duurde, hoe groter het gevaar. Een meedogenloze moordenaar zat opgesloten samen met Ward, die op dit moment mogelijk moest vechten voor haar leven. Elke seconde telde, het zag er niet goed uit en ze deden alles wat ze konden.

Maar het obstakel voor hen weigerde mee te geven.
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Fran lag op de grond en was niet in staat iets te doen toen Rachel het draad om haar hoofd wikkelde. Ze wilde uithalen, haar vroegere vriendin bij de haren grijpen, haar de ogen uit klauwen, maar haar armen en benen waren zwaar en nutteloos en haar lichaam trilde door de schok van de taser. Ze was weerloos en volkomen overgeleverd aan haar aanvaller.

‘Kun je je voorstellen hoe het voelt,’ zei Rachel rustig, terwijl ze het draad om haar nek aantrok, ‘als je wéét dat je doodgaat?’

Ze zei het niet met leedvermaak, maar met een onverbiddelijke verbittering. Alsof er nog steeds woede in haar kolkte.

Fran knikte om aan te geven dat ze het begreep, maar haar bewegingen waren onbeholpen en grillig.

‘Nee, dat kun je niet, je hebt geen idee. Ik keek die man in de ogen, de ogen van dat mónster, en ik wist dat hij me ging vermoorden. Dat ik daar naakt en alleen zou doodgaan, liggend op dat walgelijke ledikant.’

Fran deed haar ogen dicht en tranen druppelden van onder haar oogleden. Het was het scenario waar ze zo bang voor was geweest, het scenario dat ze zich zo vaak had voorgesteld. Rachel die naar die akelige achterkamer werd gesleept, werd mishandeld, gemarteld en vermoord…

‘En hij zou er nog van gaan genieten ook. Kun je je nog herinneren wat hij steeds tegen ons zei? “Mijn gezicht is…”’

‘“… het… het l-laatste dat je ooit zult zien.”’ Fran wist de woorden eruit te persen. Haar tong voelde dik en stug, alsof hij haar tegenwerkte. Ze wist dat ze zichzelf onder controle moest zien te krijgen als ze nog enige hoop wilde hebben om dit te overleven. Ze moest met Rachel praten, haar smeken om genade.

‘Je weet het dus nog…’ koerde Rachel, en ze klaarde op. ‘Hij zei het in die kamer tegen me. Ik kan zijn hete adem nog op mijn gezicht voelen. Alleen was ík niet degene die doodging die avond.’

Tot Frans verrassing gleed er een glimlach over het gezicht van haar aanvaller. Rachels ervaringen hadden haar veel gekost, van dichtbij leek ze ouder dan ze was, maar Fran zag ook trots. En een ultieme zelfverzekerdheid, alsof alles precies ging zoals Rachel had gedacht. Ze leek zich absoluut niet druk te maken om de commotie op de trap, het geschreeuw, het geram op de deur, maar ging rustig verder, alsof niemand haar iets kon doen.

‘Hij dacht dat ik aan hem was overgeleverd, dat hij met me kon doen wat hij wilde,’ ging ze verder, en haar glimlach trok weg. ‘Maar er zat een losse spijker in het ledikant. En terwijl hij me sloeg, terwijl hij me probeerde te bréken, gebruikte ik die om me los te maken, en toen hij me wilde afmaken…’ Haar blik werd glazig terwijl ze opging in haar gedachten. ‘… ramde ik die spijker door zijn oog.’

Fran huiverde, verafschuwd door het beeld. Ze zag voor zich hoe de spijker zich door Kings oogbol boorde en hoe het bloed op de jonge Rachel spoot.

‘Díé zag hij niet aankomen,’ zei Rachel lachend. ‘Hij maakte er één grote rotzooi van, botste overal tegenaan, liep dingen omver…’

‘Dat… dat moet af-schuwelijk z-zijn geweest…’

Maar het was alsof Rachel haar niet hoorde. ‘Ik wist niet wat ik moest doen… of ik hem moest afmaken… maar toen zakten zijn benen onder hem vandaan. Hij stootte de olielamp om en toen wist ik precies wat me te doen stond. Ik heb nog nooit zo hard gerend…’

Rachel maakte zich los uit haar gedachten en richtte haar aandacht op Fran. Ze pakte de uiteinden van het ijzerdraad en wilde de strop aantrekken. ‘Ik wist weg te komen, Fran. Ik overleefde de brand. Maar ik ben dat gevoel nooit vergeten… dat gevoel van machteloosheid. De wetenschap dat ik dood zou gaan, dat ik nog maar een paar minuten op aarde had.’

‘Alsjeblieft, Rachel…’

‘Ik wil dat jij dat ook voelt, Fran. Ik wilde dat jullie dat allemáál zouden voelen.’

‘Ik… ik… verdie… verdien dat nie…’

‘Vecht er niet tegen, Fran. Zo heeft het altijd moeten zijn.’

Haar aanvaller hing boven haar, keek haar recht in de ogen en gerechtvaardigde woede brandde in haar kille, blauwe ogen.

‘Het is tijd.’
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Helen reed als een bezetene over de weg terwijl de wind aan haar lichaam rukte. Achter zich hoorde ze de sirenes van zeker twaalf politieauto’s die onderweg waren naar Eastleigh. Normaal gesproken zou ze op hen wachten om samen met de cavalerie te arriveren, maar dat kon nu onmogelijk. Wood was in het huis en elke seconde telde.

Helen gaf een ruk aan de gashendel, reed met bulderend geraas over het asfalt en bad dat ze niet te laat zou zijn. Het was al dagenlang een kat-en-muisspel tussen hen en deze moordenaar, ze hadden beetje bij beetje haar gruwelijke plan gereconstrueerd, maar nu kwam het erop aan. Een race tegen de klok om het leven van Fran Ward te redden.

De scholieren hadden stuk voor stuk geleden. En allemaal hadden ze een smet op hun geweten. Maar geen van hen had zich zo schuldig gevoeld als Fran. Ze had niets tegen Rachel gehad, had medelijden met haar, had zelfs geprobeerd een vriendin voor haar te zijn. En toen het erop aankwam, toen ze door die akelige mist liepen met King op hun hielen, had ze geprobeerd Rachel te redden. Ze had haar wíllen redden, totdat de angst haar te veel was geworden. Het was niet goed, het was niet zoals het hóórde, maar ze verdiende het niet om met haar leven te moeten boeten. Toch was dat wel wat Rachel Wood van plan was, om het meisje dat haar in de steek had gelaten doodsangst aan te jagen en terecht te stellen.

Het was al laat en het was rustig op de weg. Helen maakte daar ten volle gebruik van en racete in noordelijke richting langs de afslag naar het vliegveld van Southampton. Ze zag de borden voor Eastleigh, het treinstation en het recreatiecentrum, maar daar was ze niet in geïnteresseerd. Het onderduikadres lag midden in een woonwijk in Eastleigh en daar zou deze laatste slag plaatsvinden.

Ze snelde over de hoofdweg, zag de spoorlijn rechts van haar, maar gaf vervolgens gas en leunde mee in de scherpe bocht naar links, Derby Road in. Ook hier was geen verkeer en dus reed ze door, waarna ze opnieuw afsloeg, deze keer naar rechts. Ze remde amper, haar wielen protesteerden bij de onverwachte wendingen die steentjes deden opspatten. Grantham Green, een kleine buurttuin lag voor haar. Er zat alleen een verliefd stelletje op een van de bankjes, verder was er niemand. Voor de tweede keer in evenzoveel dagen scheurde Helen door het openbare groen van Southampton, reed om het stelletje heen, over de speelplaats en verliet de tuin aan de andere kant.

Helen liet het gas los, reed het trottoir af en keek of er ander verkeer was. Ze had geluk en kon moeiteloos verder door Wilmer Road. Deze rustige straat lag er meestal verlaten bij, kenmerkend voor een slaperige buitenwijk, maar vanavond was er iets aan de hand. Ze zag een groepje mensen in peignoirs en jassen op het trottoir staan, ze keken verward en bezorgd.

Ze reed met brullende motor naar hen toe, bang voor wat ze zou ontdekken. De mensen weken uiteen, keken haar nieuwsgierig aan en richtten hun blik toen weer op het huis. Op het eerste gezicht was er niets ongewoons aan het pand. Het was een keurig, onopvallend rijtjeshuis. Buiten was ook niets te zien, geen worsteling, geen arrestaties. Maar het geluid dat uit het huis kwam was schokkend: de voordeur stond open en er klonk gebeuk en geschreeuw.

Agent James Marsh rende naar haar toe. Helen had gehoopt en gebeden dat ze Fran zouden kunnen redden, dat ze op tijd zouden zijn, maar aan zijn gezicht te zien had hij slecht nieuws.

‘Ze heeft de toegangsdeur op slot gedaan. We hebben alles geprobeerd, maar we krijgen hem niet open…’

Er ging een schok door Helen heen en ze wierp een blik op het raam op de eerste verdieping. Wat gebeurde daar? Wat deed Wood haar aan? De gordijnen zaten dicht en ze kon niet naar binnen kijken; het afschuwelijke dat zich daar afspeelde bleef verborgen.

‘Een van de patrouillewagens brengt een stormram. Als die er is, kunnen we naar binnen, maar dat duurt nog zeker vijf tot tien minuten…’

Helen voelde haar hoop vervliegen. Ze konden niet naar binnen, konden Fran Ward onmogelijk bereiken. Ze hadden hun best gedaan, maar ze waren te laat.
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Het ijzerdraad zat strak rond haar nek, boorde zich in haar huid. Fran worstelde om adem te halen, snakte naar lucht, maar haar aanvaller trok het draad langzaam, doelbewust steeds strakker aan.

‘Alsjeblieft…’ Het was nauwelijks hoorbaar, een zachte, kansloze smeekbede aan een meedogenloze moordenaar. Het begon Fran zwart voor de ogen te worden, ze had het gevoel dat haar luchtpijp elk moment kon barsten en ze was nog steeds niet in staat haar armen op te tillen. Ze wist dat er geen genade zou zijn, geen uitstel, maar ze moest het proberen. ‘Rachel…’

Haar aanvaller leek haar eigen naam niet te horen, ging op in het moment terwijl ze het draad strakker trok. Er was niets meer over van het jonge gekwetste meisje dat Fran had gekend. Rachel toonde geen emotie nu ze op het punt stond Fran van het leven te beroven. Ze was het monster geworden waar ze ooit bang voor was geweest.

‘Ik… wilde je redden…’ zei Fran, happend naar adem. ‘Geloof me alsjeb…’ Maar haar woorden stierven op haar lippen toen Rachel nog harder trok en ze helemaal geen lucht meer kreeg. Fran raakte in paniek, ze kon niet ademen, kreeg geen zuurstof meer in haar longen. Haar benen schokten en ze kreeg weer wat gevoel terug terwijl adrenaline en angst door haar lijf gierden.

Haar aanvaller kon het blijkbaar niets schelen. Ze gaf nog een laatste ruk aan het ijzerdraad. ‘Niet waar,’ fluisterde ze met haar neus vlak bij die van Fran. ‘Je liet me in de steek. En daar ga je nu voor boeten.’
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‘Wat wilt u doen?’

Helens blik bleef op het raam op de eerste verdieping gericht en ze hoorde de paniekerige stem van agent Marsh nauwelijks.

‘We moeten iets doen, chef.’

Zijn stem trilde, verlamd door bezorgdheid en angst, maar Helen negeerde hem, wanhopig op zoek naar een manier om bij Fran te komen. Het raam op de eerste verdieping was te hoog, ook als ze op een kliko gingen staan, en er was geen regenpijp om langs omhoog te klimmen. Als ze aan een ladder konden komen, zouden ze er misschien bij kunnen, maar dat kostte tijd en dan was het nog steeds een gevaarlijke actie waarbij ze, balancerend op een smalle vensterbank, het raam moesten inslaan. Wood zou gemakkelijk kunnen terugvechten en de indringer een val op het beton bezorgen.

Agenten Thomas en Bullen kwamen uitgeput en verslagen het huis uit. Ze renden naar haar toe, maar hadden geen goed nieuws. ‘We hebben alles geprobeerd, maar er zit geen beweging in.’

Helens ogen schoten naar het huis, naar de trap die naar de versterkte deur leidde.

‘Zolang we geen stormram hebben, iets wat ons wat kracht kan geven…’

En opeens wist Helen precies wat ze moest doen. ‘Opzij.’

Ze liet de motor razen en de twee mannen sprongen uit de weg. Ze gaf gas, een keer, twee keer, drie keer, de motor brulde. Zonder waarschuwing liet Helen opeens de rem los en de motor schoot naar voren, door de open deur. Ze raakte met een klap de onderste tree, de motor kwam even van de grond en de wielen draaiden wild door de lucht voordat ze het tapijt raakten en Helen naar boven werd gelanceerd. Als ze nu aarzelde, als ze zich nu niet volledig overgaf aan dit krankzinnige plan, zou het mislukken. Onder bulderend geraas kwam de gesloten deur op haar af. Helen deed haar ogen dicht, greep het stuur vast en maakte zich op voor de klap.
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Haar hoofd schoot omhoog bij het horen van de enorme klap. Tot nu toe hadden de pogingen van haar collega’s heel ver weg geleken, merkwaardig gedempt, alsof hun geschreeuw en gebonk in een andere wereld plaatsvond. Maar dit geluid was niet te missen; iemand had zojuist de versterkte deur uit zijn scharnieren geramd.

Rachel werd overvallen door angst en onzekerheid. Alles was de afgelopen dagen volgens plan gegaan – álles – en haar taak was bijna volbracht: het koud maken van degenen die haar ter dood hadden veroordeeld. Maar nu liep dat plan gevaar.

Ze bracht haar aandacht terug naar Fran en trok uit alle macht aan het ijzerdraad. Frans gezicht was paars, haar ogen puilden uit hun kassen. De dood kon niet ver weg zijn en dus spande Rachel haar spieren, vastbesloten om de klus af te maken. Maar ze werd zich nu bewust van iets anders. Een hand trok aan haar haar, trok haar naar achteren. Verward keek ze die kant op en ze zag dat Fran weer gevoel in haar ledematen had. Ze begon terug te vechten.

Rachel schudde de hand van zich af en trok nogmaals aan het draad, maar ze was haar grip even kwijt en Fran draaide zich om. Rachel pakte haar slachtoffer bij de haren vast, dwong haar om haar aanvaller aan te kijken, maar hoorde tegelijkertijd buiten iets bewegen. Er had iets gebulderd, luid en mechanisch. Dat was opgehouden, maar nu hoorde ze voetstappen die haastig op haar af kwamen.

Rachel aarzelde geen moment, liet het draad los en zette het op een rennen. Ze was niet van plan om gepakt te worden en de rest van haar leven in een cel weg te rotten, daarvoor had ze te veel bereikt, te veel gedaan. Ze sprintte aan de andere kant van de kamer door de deur en zag nog net dat Helen Grace op haar af rende. Even bleef ze staan kijken naar de enigszins mank lopende figuur met de helm op, maar vervolgens draaide ze zich om en vluchtte weg, om de trapleuning heen, de trap op naar de bovenste verdieping.

Daar stoof ze de deur door en bevond zich toen in een bescheiden zolderappartement. Er was geen trap meer, geen nooduitgang, maar er waren wel openslaande deuren naar een klein balkon. Grace stormde achter haar de trap op en dus opende Rachel de deuren en liep naar buiten.

Daar keek ze om zich heen. Naar beneden klimmen was niet mogelijk en springen zou haar dood betekenen, dus zat er maar één ding op. Grace was er bijna en dus aarzelde Rachel niet en klom ze over de reling. Haar achtervolger stoof door de deuren het balkon op en op hetzelfde moment sprong Rachel over de smalle afgrond naar het volgende huis en landde op het pannendak aan de andere kant. Onmiddellijk begon ze weg te glijden, maar ze stak haar hand uit en greep het metalen voeglood vast. Haar lichaam bleef met een schok liggen, waarna ze zichzelf langzaam, voorzichtig omhooghees en uiteindelijk boven op het dak zat.

Hier lag een rij platte stenen die een gevaarlijk smal pad vormden. Wood krabbelde overeind en keek over haar schouder. Grace wilde net springen en dus draaide ze zich om en liep snel over het pad. Het was twintig centimeter breed en buitengewoon lastig te begaan; de tegels waren ongelijk en glad van de avonddauw, maar beneden op straat kwamen politieauto’s met piepende remmen tot stilstand, dus moest ze het risico wel nemen.

Het was erop of eronder.
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Joseph kwam slippend tot stilstand en sprong van zijn motor. Hij was niet opgeroepen, maar zodra hij de melding had gehoord, was hij naar Eastleigh geracet. De telefoon in de bus was dus een afleidingsmanoeuvre geweest, een val waar ze regelrecht in gelopen waren, zodat Wood haar gang kon gaan met haar laatste slachtoffer. Als hij deze fout kon goedmaken, als hij iets kon doen om dit treurige verhaal ten einde te brengen, dan moest hij zijn kans grijpen. Voor hem, voor zijn carrière, zouden de komende paar minuten wel eens cruciaal kunnen zijn.

Hij was al halverwege het pad, met zijn wapenstok getrokken, zijn lichaam gespannen en klaar voor actie, maar toen hij het anonieme onderduikadres naderde en iemand hoorde roepen, bleef hij staan. Een van de aanwezige agenten wees naar het dak en schreeuwde paniekerig. Joseph volgde zijn blik omhoog… en zag nog net dat Helen door de lucht vloog en met een klap op het dak van het buurhuis neerkwam.

‘Wat krijgen we nou?’

Het was levensgevaarlijk. De vertwijfelde figuur gleed langs gladde dakpannen aan de voorkant van het huis omlaag. Zo dadelijk tuimelde ze van het dak en zou ze twee verdiepingen omlaagvallen. Helen stond bekend om haar dapperheid, roekeloosheid, maar zelfs voor haar doen was dit krankzinnig.

Met zijn hart in zijn keel keek hij geschokt hoe ze verder omlaag zakte, maar godzijdank raakte ze met haar voet opeens de dakgoot en slaagde ze erin tot stilstand te komen. Meteen klauterde ze weer omhoog naar de punt van het dak. En toen pas zag hij waarom: even verderop liep Rachel Wood, voetje voor voetje.

Het was een bizar gezicht, een agente in uniform die achterna werd gezeten door een vrouw in motorpak, maar niets aan deze zaak was gewoon of voorspelbaar. Elke nieuwe ontwikkeling, elke nieuwe wending in het onderzoek had nieuwe problemen en teleurstellingen met zich meegebracht. Joseph had gehoopt dat hij bij de ontknoping zou zijn, dat hij nog iets kon redden uit de wrakstukken van het onderzoek, een spoortje van een overwinning, maar nu was duidelijk dat hij te laat was. Hij kon niets anders doen dan Helen volgen, iets wat hij altijd leek te doen, en tegen beter weten in hopen op een goede uitkomst.

Het lot van Rachel Wood lag nu in Helens handen.
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Helen greep de rand van de dakpan vast en trok zichzelf omhoog. Haar vingers gleden van het gladde oppervlak en even begon haar lichaam weer weg te zakken, maar snel stak ze haar hand uit naar een andere dakpan en wist houvast te vinden, waardoor ze zichzelf boven op het dak kon hijsen.

Toen ze zich omdraaide, zag ze dat Wood bijna bij de rand van het dak was. Dit huis grensde aan het volgende pand, en dus liep de vluchtende vrouw snel verder, wankelde even en herstelde zich toen.

Helen wist haar evenwicht te hervinden en zette de achtervolging in. Ze was al buiten adem, haar ribben deden pijn omdat ze tegen haar Kawasaki was geklapt en ze wist dat ze haar rechterknie had geblesseerd. Ze kon rennen, nog net, maar het ging moeizaam hinkelend. Toch moest ze door, ze had geen andere keus. Wood was niet van plan zich te laten pakken en hoopte misschien dat ze net zo moeiteloos als de eerste keer kon verdwijnen, maar daar zou Helen een stokje voor steken.

Ze durfde niet omlaag te kijken, mocht zich niet laten afleiden door het circus beneden. Als ze dit wilde overleven, als ze Wood wilde arresteren, mocht ze haar concentratie geen seconde laten verslappen. Het pad waar ze nu op liep was nog smaller, amper vijf centimeter breed en dus moest ze heel voorzichtig haar ene voet voor de andere zetten en haar armen spreiden om haar evenwicht te bewaren. Het was een koele avond, de tegels begonnen vochtig te worden van de dauw en de wind trok aan. Zo nu en dan rukte er een fikse windvlaag aan haar, waardoor ze uit balans dreigde te raken, maar ze ploeterde verder en hield het tempo vast toen ze naar het andere pand sprong.

Ze kon Wood verderop zien, de vrouw ging genadeloos door. Het was alsof ze geen angst, geen gevaar kende, erop gebrand om te ontsnappen. Moeiteloos liep ze over de tegels, wist het tempo erin te houden en liep met gespreide armen alsof ze op de wind zweefde. Helen bewonderde haar zelfvertrouwen, haar onverstoorbaarheid en was bang dat ze geen schijn van kans had om haar in te halen. Wood leek merkwaardig onaantastbaar, alsof de gebruikelijke gevaren, de wetten der natuur, niet voor haar golden. Ze leek vastbesloten om te ontsnappen, ongeacht de obstakels die voor haar lagen.

Helen versnelde haar pas, wilde haar niet kwijtraken, maar gleed op hetzelfde moment opnieuw uit. Haar rechtervoet schoof opzij en ze viel omlaag met haar hoofd naar beneden. Gillend zwaaide ze met haar arm en wist op de een of andere manier iets vast te pakken, een oude tv-antenne op een schoorsteen. Even hing ze in de lucht aan de krakende metalen buis, en ze trapte wild met haar benen. Ze kon van beneden geschreeuw horen, maar concentreerde zich op wat ze moest doen. Haar voeten voelden de dakpannen weer onder zich en dankbaar krabbelde ze naar boven.

Hijgend en met een bonkend hart keek ze waar Wood was. Ze verwachtte de vrouw ergens in de verte te zien, maar ze stond slechts tien meter verderop en Helen wist niet goed waarom. Ze greep haar kans, sprong het kleine stuk naar het volgende huis en rende over de smalle richel naar haar toe. Ze had de afstand bijna overbrugd, en toen ze haar prooi naderde, zag ze wat de reden voor de vertraging was.

De ruimte tussen het huis waar ze op stonden en het volgende huis was erg groot, omdat de percelen van elkaar gescheiden werden door een breed pad dat toegang bood tot de zijkant. Het was geen gemakkelijke sprong en onder normale omstandigheden zou niemand dat wagen. Wood had duidelijk het gevoel dat ze geen andere keus had, en toen ze Helen dichterbij hoorde komen, zette ze zich af.

Ze sprong met zoveel kracht dat Helen even het idee had dat het haar met gemak zou lukken, maar toen Wood het volgende blok huizen naderde, verloor ze snelheid en viel ze omlaag. Helen slaakte een kreet, maar Woods val werd gebroken toen ze de rand van de dakgoot wist vast te grijpen. Ze had zichzelf gered en klauterde alweer omhoog.

Helen deed een paar stappen naar achteren en maakte zich klaar voor de sprong. Ze wachtte even tot Wood bij de rand weg was en nam een aanloop. Haar succes hing af van haar inschattingsvermogen. Bij de rand van het dak zette ze met haar voorste voet hard af. Ze zeilde door de lucht en het dak kwam razendsnel op haar af. Ze had beter gegokt dan Wood, maar landde op haar knieën en gleed een stuk door over de smalle rand. Pijn schoot door haar lijf, ze voelde dat ze bloedde, maar desondanks kwam ze moeizaam overeind en liep verder.

Wood liep nu twintig meter voor haar, begon misschien moe te worden, maar hield stug vol. Ze strompelde van huis naar huis en vocht uit alle macht om Helen voor te blijven. Helen wist haar tempo bij te houden, had eindelijk het gevoel dat ze een kans had, een beetje hoop dat ze de genadeloze moordenaar zou kunnen pakken. Langzaam maar zeker begon de afstand tussen hen kleiner te worden.

Zonder waarschuwing stond Wood opeens weer stil. Ze waren bij het laatste huis op de rij en zelfs vanaf de plek waar Helen stond, kon ze de patrouillewagens en de agenten zien die zich beneden hadden verzameld. Als Wood al omlaag zou kunnen komen, was ontsnappen niet mogelijk. Ze kon geen kant meer op.

Wood had dit duidelijk in de gaten en draaide zich om. Helen liep langzaam en doelbewust op de verdachte af. Wood keek om zich heen, zocht naar een uitweg, maar besefte dat het zinloos was. De achtervolging was ten einde en de twee vrouwen stonden recht tegenover elkaar op het gladde dak.

‘Het is genoeg geweest, Rachel. Tijd om te stoppen.’

Tot haar verbazing glimlachte haar tegenstander. ‘Ik bepaal zelf wanneer het afgelopen is.’

‘Je kunt nergens naartoe. Laten we samen naar beneden gaan…’

‘Zodat je me kunt opsluiten? De sleutel kunt weggooien?’

‘Zodat we kunnen praten.’

Wood snoof minachtend. ‘Ik dacht het niet. Ik laat me niet als een beest opsluiten, tentoongesteld voor iedereen. Ik word niet nog een keer een slachtoffer.’

‘Zo gaat het niet, ik weet wat je hebt meegemaakt en daarom…’

‘Ik ben die persoon niet meer,’ snauwde Wood terug. ‘Die persoon zal ik nooit meer zijn. Dit ben ik nu.’

Een ijzige windvlaag bulderde langs hen heen, waardoor Wood even uit balans raakte. Dit leek de doorslag te geven en ze deed een stap naar Helen toe.

‘Misschien heb je gelijk, Helen. Misschien is dit het einde. Voor ons allebei.’

Ze deed nog een stap en nog een, steeds sneller.

‘Rachel, luister naar me. Ik weet dat je hebt geleden, ik weet wat je hebt doorgemaakt, maar het hoeft niet zo te zijn.’

Wood glimlachte, Helens woorden deden haar helemaal niets en ze begon te rennen.

‘Ik wil je geen kwaad doen, ik wil je hélpen.’

Maar het was te laat. Wood had haar keus gemaakt en sprintte nu op Helen af. En Helen kon niets anders doen dan zich schrap zetten voor de klap.
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Charlie deed haar hoofd naar achteren en staarde naar de mensen boven haar.

Ze had geprobeerd Helen bij te houden toen ze naar Eastleigh was gereden, maar dat was een hopeloze zaak geweest. Ze was haar voor het vliegveld al kwijtgeraakt en was veel te laat bij het onderduikadres gearriveerd om enige hulp te bieden. Tegen de tijd dat ze moeizaam uit de auto was gestapt, was Helen al binnen, had ze de deur open geramd en had ze onverschrokken de achtervolging ingezet.

Ondanks haar toestand, ondanks het gevaar, wilde Charlie naar haar toe, alle mogelijke assistentie bieden. Maar het ging haperend en traag, en ze had opeens veelzeggende krampen in haar buik. Terwijl ze schommelend naar het huis liep, zag ze boven zich twee personen over het dak klauteren. Charlie was verbijsterd, verscheurd van angst en kon niets anders doen dan de achtervolging vanaf een afstand volgen. Meer dan eens slaakte ze een gil, eerst toen Helen van het dak gleed en daarna toen Wood de afstand verkeerd had ingeschat en bijna te pletter viel. Nu keek ze vol afschuw toe hoe de vluchtelinge recht op Helen af rende, vastbesloten om haar onderuit te halen.

Charlie was ervan overtuigd dat Helen iets zou doen, dat ze nog wel een verrassing achter de hand had, maar de waarheid was dat Helen geen kant op kon en Wood met geen mogelijkheid kon ontwijken. Charlie zag het gebeuren: Wood dook naar voren, sloeg haar armen om Helen heen en duwde haar omver. Door de dreun vielen beide vrouwen omlaag, steeds sneller gleden ze over de dakpannen. Het ging allemaal zo vlug dat Charlie amper tijd had om een kreet te slaken, en het geluid stierf weg in haar keel toen ze zag hoe de twee van het dak vielen en met een gruwelijke klap op de grond terechtkwamen.
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Met glazige, bewegingloze ogen staarde ze naar de hemel. Haar gezicht dat even daarvoor nog roze was geweest, verloor zijn kleur, ingenomen door de bleekheid van de dood. Ze had gevochten, gevochten om te overleven, maar de strijd was voorbij en de laatste adem ontsnapte aan haar lippen, terwijl ze op de koude harde grond lag.

Helen had eerder mensen zien sterven, maar zelden van zo dichtbij. Ze lag boven op haar tegenstander, neus aan neus, en kon Woods ziel bijna zien ontsnappen toen het licht in haar ogen doofde. Ondanks alles wilde Helen haar niet zomaar laten gaan, wilde ze leven in deze ongelukkige jonge vrouw ademen. Maar dat was onmogelijk, want zelfs als Wood gered had kunnen worden, was Helen niet in staat om dat te doen.

Ze was ervan overtuigd geweest dat dit het einde was. Wood was tegen haar aan geramd en opeens waren ze gevallen, waren ze tollend door de lucht ter aarde gestort. Toen was het voorbij. Wood was op de grond terechtgekomen met Helen nog tegen zich aan. De klap was afschuwelijk schokkend geweest en trilde nog door in Helens lijf toen er een lange, trage kreun aan de lippen van de moordenaar was ontsnapt, maar de bescherming die het lichaam van Wood had haar geboden had haar gered. Ze leefde nog.

Helens hele lichaam reageerde, schokte heftig. Beelden dansten voor haar ogen, maar toch kon ze een steeds grotere plas bloed rond het hoofd van de jonge vrouw zien. Even kwam Woods gezicht weer in beeld en zag Helen de blik van verrassing, alsof ze nooit had gedacht dat haar plan zo zou eindigen. Maar meer kreeg Helen niet te zien. Handen pakten haar vast en draaiden haar om. Ze zakte op haar rug op de grond, naast de uitgestrekte figuur die naar de lucht staarde en even later verscheen het gezicht van Charlie boven haar.

‘Helen? Helen, kun je me horen?’

Helen wilde knikken, maar dat ging niet, haar hele lichaam begon te verkrampen. Dus glimlachte ze maar, waarop er tranen van opluchting in de ogen van haar vriendin sprongen.

‘Jezus, Helen…. Waarom doe je me dit aan?’ Charlie lachte door haar tranen heen en hield haar buik vast.

Helen wilde antwoord geven, haar geruststellen, maar ze had er de lucht niet voor, en dus kneep ze nog wat harder in Charlies hand. Zelfs als ze in staat was geweest om iets uit te brengen, wat zou ze dan hebben gezegd? Ze wist niet goed waarom ze haar leven had geriskeerd om Wood te arresteren, waarom ze haar leven continu op het spel zette. Ze wist alleen dat ze zich verplicht voelde om het te doen en daar was ze blij om. Ze had Fran Wards leven gered en hoewel Rachel Wood daarbij was omgekomen, was dit afschuwelijke hoofdstuk in hun leven nu afgelopen.

‘Het is voorbij…’ De woorden gleden amper hoorbaar over haar lippen. Charlie had zich omgedraaid, deed haar best om haar emoties in de hand te houden, en Helen wilde haar vriendin geruststellen, haar laten weten dat alles goed kwam, ook al zag het er angstig uit. ‘Het is ons gelukt…’ Charlie keerde zich om. Helen hield haar hand nog steeds vast en hoopte opluchting op haar gezicht te zien, zelfs blijdschap, maar tot haar schrik zag ze bezorgdheid en angst. Het duurde even voordat ze begreep wat er aan de hand was. Waarom was Charlie zo onrustig? Maar toen zag ze de hand rond haar dikke buik. En nog voor Charlie haar mond opendeed, wist Helen wat ze ging zeggen.

‘Ik denk dat de baby komt.’


Dag 6
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‘Hoe lang gaat dit duren?’

Helen lag in het ziekenhuisbed, het toonbeeld van frustratie.

‘Bijna klaar. Als je nu mijn pen met je ogen wilt volgen…’

Helen gaf zich over, volgde de herhaalde beweging van links naar rechts en bad dat ze snel klaar waren. Ze was nu al uren in het ziekenhuis, en ondanks haar bezweringen dat ze zich prima voelde, weigerden ze haar te ontslaan.

De zon kwam door, Helen zag de roze gloed door de jaloezieën glijden, maar ze hielden niet op, een batterij aan onderzoeken om vast te stellen dat ze geen botten gebroken had, geen hersenschudding had, niet inwendig bloedde… Helen vond het allemaal niet nodig; al zag ze bont en blauw, er was verder niets aan de hand, maar ze had hier niets te zeggen.

‘Zo dan, nog één ding…’ De arts legde zijn pen neer en pakte Helens hand vast. Hij voelde haar polsslag, keek op het horloge dat aan zijn witte jas hing en telde in stilte terwijl zijn vingers stevig tegen haar huid duwden.

Het was stil in de kamer, de geluiden van buiten klonken gedempt, en terwijl haar blik op het horloge van de arts viel en ze zag hoe de secondewijzer genadeloos rond tikte, gingen haar gedachten terug naar de bijzondere gebeurtenissen van de afgelopen paar dagen. Zelfs naar Helens maatstaven was het een bizarre en verontrustende zaak geweest. Na acht lange jaren was Rachels verlangen naar wraak zo groot geweest dat ze had besloten om haar oude schoolvrienden doodsangst aan te jagen en ze van tevoren te waarschuwen dat ze dood zouden gaan voordat ze de genadeklap toediende. Het was gruwelijk, het was wreed, maar het had ook een pervers soort logica, gezien hun harteloze verraad en haar gruwelijke ervaringen door toedoen van Daniel King.

Zíjn motivatie was een stuk lastiger te begrijpen. Eerder was Helen ervan uitgegaan dat King een sadist was, een verknipte eenling wiens grip op de realiteit onherstelbaar was verwoest door alcohol en drugs. Maar nu ze het hele plaatje had van zijn eenzame, moeilijke leven, vroeg ze zich af of er meer aan de hand was geweest. King had zijn moeder zien sterven, had gezien hoe haar lichaam langzaam door ALS werd verwoest, en hij had geweten dat hem hetzelfde lot te wachten stond. Zijn diagnose moest als een doodstraf hebben aangevoeld, na wat hij al had meegemaakt. Ervoer hij mogelijk een bepaalde vorm van verlichting door anderen te terroriseren, door hen de koude hand van de dood te laten ervaren? Was dat, pervers genoeg, het enige moment waarop hij het gevoel had dat hij echt leefde?

Het was een intrigerende mogelijkheid die Helen intuïtief heel logisch leek, maar ze zouden het nooit zeker weten. Volgens Fran Ward had Wood bekend dat ze King in die macabere boerderij had gedood. Maar King had zijn geheimen meegenomen in het graf. Ze konden alleen nog speculeren; er zouden de komende jaren ongetwijfeld veel boeken worden geschreven over Daniel King en Rachel Wood.

Helen keek op en zag dat de arts naar haar glimlachte.

‘Sorry, zei u iets?’ vroeg ze, en ze rukte zich los uit haar gedachten.

‘Ik zei dat ik u tegen beter weten in ga ontslaan.’

Helen was al in beweging, maar dokter Macdonald legde vriendelijk een hand op haar arm.

‘Ik wil dat u ten minste een week thuisblijft. Geen enkele vorm van werk en al helemaal geen heldendaden. Akkoord?’

Helen stemde snel in, liet zich van het bed glijden en tekende haar ontslagpapieren. Ze zag er niet uit in een slechtzittend ziekenhuisschort, maar dat kon haar niets schelen. Ze griste een badjas van de haak en trok hem op weg naar de deur aan. Over haar schouder bedankte ze de arts voor zijn goede zorgen, maar ze was niet van plan nog langer te blijven.

Ze moest ergens naartoe.
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Het kostte haar tien minuten om de kraamafdeling te vinden – het ziekenhuis leek wel een doolhof – en nog langer om binnen te komen. Het bezoekuur was nog niet begonnen en omdat Helen geen familie was, wilden de verloskundigen haar in eerste instantie niet toelaten. Helen was bijzonder geroerd toen Steve ingreep, met klem zei dat Helen wél familie was en onmiddellijk moest worden toegelaten.

‘Hoe gaat het met je?’

‘Kerngezond,’ loog Helen, die zag dat Steve tactvol zweeg over hoe mank ze liep. ‘Hoe is het met jou?’

Tot Helens blijdschap brak er een brede grijns op Steves gezicht door.

‘Fantastisch. Ze is…’ Hij aarzelde, alsof hij sprakeloos was, en wees toen naar de kamer. ‘Nou ja, kijk zelf maar.’

Glimlachend keek Helen voorzichtig om een hoekje en zag Charlie rechtop in bed zitten met haar pasgeboren baby. Er sprongen tranen in Helens ogen; Charlie was zo goed als de enige familie die ze had. Ze was dolblij dat alles goed was met moeder en kind.

‘Je ziet eruit zoals ik me voel,’ grapte Charlie vermoeid, toen Helen dichterbij kwam. ‘Is het wel verstandig dat je op bent?’

‘Waarschijnlijk niet, maar ik kon het niet laten.’

Alsof op commando verschoof Charlie, zodat Helen een glimp kon opvangen van het roze, rimpelige gezicht van het slapende kindje. Ze zag de zachte gelaatstrekken en de vingertjes die boven de deken uitstaken, en werd opnieuw emotioneel. De simpele schoonheid van een onschuldig nieuw leven was adembenemend.

‘We noemen haar Orla. Naar Steves oma.’

‘Orla,’ herhaalde Helen zacht, en ze liet een vinger over het wangetje glijden.

‘Tegen die Ierse afkomst kun je niet op…’ Charlie zei het met een knipoog en Helen glimlachte.

Het was een enorme opluchting dat moeder en kind het goed maakten, gezien de onzalige en te vroege bevalling. En na de afschuwelijke gebeurtenissen van de afgelopen dagen liet het haar op indringende wijze weten dat het goede ook aanwezig was in de wereld, dat sommige verhalen een goede afloop hebben.

‘Hoe lang heb ik?’ vroeg Helen, en ze wierp een blik op de klok.

‘We hebben nog een uurtje voordat ze haar gaan wegen.’

Charlie verschoof opnieuw en gebaarde naar Helen dat ze de baby wel even mocht overnemen. ‘Toe maar, dan heb ik even mijn handen vrij.’

Helen tilde Orla heel voorzichtig op en wiegde haar in haar armen. Dat gevoel, dat warme lijfje tegen haar borst, was opwekkend. Opeens voelde Helen zich energiek, sterk en optimistisch. Alles was de laatste tijd zo zwaar geweest, zo somber, maar nu kon ze eindelijk rust vinden. Gisteravond was ze nog betrokken geweest bij een gevecht op leven en dood, maar nu al vervaagde die herinnering, vervangen door iets beters, iets góéds. Dit was Helens tijd, één volmaakt uur waarin ze bij deze beeldschone baby kon zijn.

Ze was van plan er optimaal van te genieten.
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In een tevreden roes slenterde Helen door de ziekenhuisgangen terug. Ze was uitgeput, had pijn, maar was gelukkig. Ze zou de herinnering aan Orla’s geboorte koesteren en ze hoopte dat ze in de toekomst nog vele malen zoiets mee zou maken. Tot Helens verbazing had Charlie gevraagd of ze opnieuw peetmoeder wilde zijn, een eer die haar naar haar idee niet toekwam, gezien haar vluchtige aanwezigheid in Jessica’s leven tot nu toe.

Helen nam zich voor dat te verbeteren. Wat het leven ook voor haar in petto had, ze was vastbesloten om van nu af aan een actievere rol te spelen. Komende week mocht ze toch niet werken, dus had ze tijd genoeg om Jessica en Orla te verwennen en Charlie en Steve te helpen bij het wennen aan hun gezinsuitbreiding. Het zou een geweldige kans zijn om Jessie beter te leren kennen. De jaren gingen razendsnel voorbij, en het feit dat ze al op school zat, was bijna niet voor te stellen. Als Helen niet uitkeek, was het jonge meisje een jonge vrouw voordat ze er erg in had.

Vastbesloten niets uit te stellen liep ze terug naar de afdeling om haar kleren, telefoon en sleutels te pakken. Dan ging ze naar huis, lekker slapen en zich daarna weer bezighouden met de wereld, met het leven.

Ze duwde de deur open, liep de kamer in en botste bijna tegen een lange figuur bij het bed die een boeket bloemen in zijn handen had. Ze wist net op tijd te stoppen en zag tot haar verbazing dat Joseph Hudson voor haar stond.

‘Ze zeiden dat ik je hier kon vinden.’

Helen knikte, maar zweeg, geschrokken van zijn plotselinge verschijning.

‘Ik dacht dat je er misschien vandoor was gegaan.’

‘Ik was bij Charlie,’ mompelde Helen ongemakkelijk. Ze voelde zich overvallen. Ze trok haar badjas wat strakker om zich heen in een poging het dunne ziekenhuisschort te verbergen, maar Joseph leek geen erg te hebben in haar onbehaaglijkheid.

‘Ja, zij is de volgende op mijn lijst. Deze zijn trouwens voor jou, van het team.’ Hij gaf haar de bloemen.

Automatisch nam Helen ze aan zonder ze te bekijken.

‘Ze zullen wel blij zijn om te horen dat je weer op de been bent.’

‘Ik voel me prima, echt…’

‘Natuurlijk. En, wanneer kom je terug? Ga je een welverdiende vakantie nemen of wil je direct weer aan de slag?’

Ze staarde hem aan en wist niet wat ze moest zeggen. Zijn vrolijkheid en energie zouden bemoedigend moeten zijn, maar ze leken totaal niet gepast, verkeerd zelfs, na alles wat er tussen hen was gebeurd. Het was alsof hij dacht dat een zelfverzekerde glimlach alle leugens, de ruzies, de barsten kon wegvagen.

‘Daar ben ik nog niet over uit, niet echt, maar…’ Helen aarzelde, vroeg zich af hoe eerlijk ze moest zijn. ‘… maar ik weet niet of dit wel gaat werken, Joseph.’

Hij bleef met een glimlach naar haar kijken, maar kneep zijn ogen samen.

‘Wij samen in hetzelfde team, na alles wat er is gebeurd.’

‘Wat wil je zeggen, Helen?’ Hij klonk kalm.

Helen had sterk het gevoel dat hij expres deed alsof hij het niet snapte. ‘Charlie heeft nu zwangerschapsverlof, en, nou ja, ik weet niet zeker of het wel goed is, voor ons allebei, dat jij mijn rechterhand bent.’

Joseph reageerde niet, maar keek haar nieuwsgierig aan.

Opnieuw zweeg Helen even, maar wat had het voor zin om eromheen te draaien? ‘Het lijkt me voor iedereen beter als wij elkaar de hand schudden en ieder ons weegs gaan. Ik wil je met alle plezier helpen bij het zoeken naar een nieuwe functie, iets wat past bij jouw rang en ervaring. Ik weet dat het niet is wat je wilde, ook niet wat ík wilde, trouwens, maar zoals de zaken er nu voor staan…’

‘Nee.’

Eén woord, dat met zoveel venijn op haar werd afgevuurd, dat ze met stomheid was geslagen.

‘Zo gaan we dat niet doen. Dat zou je wel willen, me onder het tapijt vegen, de draad oppakken en doen alsof er niets aan de hand is, maar dat gaat niet gebeuren. Ik heb te hard gewerkt om deze positie te verkrijgen, te veel opgeofferd om me dat zomaar te laten afpakken.’ Hij snauwde de woorden, de woede vonkend in zijn ogen. Tegelijkertijd deed hij een stap naar voren, tot hij tegen de bloemen aan stond die ze nog vasthad.

Intuïtief deed Helen een stap naar achteren, en nog een, maar Joseph bleef komen en dwong haar in een hoek. Even was Helen bang dat hij haar zou vastpakken, haar zelfs zou slaan, en ze zette zich schrap voor wat ging komen. Maar in plaats daarvan bracht hij zijn gezicht naar het hare.

‘Als jij verder wilt met je leven, dan ga je je gang maar,’ zei hij schor, ‘maar luister goed. Ik ga nérgens naartoe.’ Hij keek haar strak aan, alsof hij haar uitdaagde om te reageren, waarna hij zich langzaam terugtrok in de richting van de deur. Een paar seconden later viel de deur dicht en was Helen alleen.

En zo bleef ze staan, een eenzame figuur in de stille, zonovergoten ruimte, met het boeket bloemen nog steeds tegen haar bonkende hart gedrukt.
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i 'WAT ALS JIJ EERDER DAN DE POLITIE WEET
" WAAR DE MOORDENAAR ZAL TOESLAAN

Chicago wordt opgeschrikt door de moord op twee jonge twintigers, bei-
den zijn gruwelijk verminkt. Er wordt al snel gedacht aan een seriemoor-
denaar. De politie heeft grote moeite om erachter te komen wie de dader
is. Hij is berekenend en gaat erg zorgvuldig te werk. Het enige verband
tussen de twee moorden is een jonge vrouw, Kassie. Zij beweert dat ze
voorafgaand aan de moorden al wist wanneer deze zouden plaatsvinden.

Vanaf het moment dat Adam Brandt Kassie op het politiebureau ont-
moet, is hij door haar gefascineerd. Alles wat zij hem vertelt, maakt dat
hij twijfelt aan zijn deskundigheid. Dan loopt Kassie naar buiten, knoopt
een sjaal voor haar ogen en steekt blind de straat over, dwars door het
verkeer. Als hij haar na afloop vraagt waarom ze niet bang was te veron-

gelukken, antwoordt ze: ‘Omdat jij mij zal doden.’

Verkiijgbiar als
e-book
& papieren boek

1)






OEBPS/Images/image3.jpg
= M.J. ARLIDGE ° -
V] ; e

/. e 4y 3

e-book
& papieren boek

i < Verkrijgbaar als






OEBPS/Images/image1.jpg





OEBPS/Images/cover.jpg
'ALS DE TELEFOON GAAT,
HEB JE NOG EEN UUR TE LEVEN





OEBPS/Images/image2.jpg
—ubmkmae





OEBPS/Images/image0.jpg
w th He/e,\ G’/ncc -,





